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U1ber alle Narrheit Riebe
Luftfpiel in drei Aufyiigen



Perfonen:

Palamedes, Statthalter von Ephefus
Apollonios, ein lintergebener
Panfrato, feine Gattin

Slyferion, ein junges Maddyen
Syros, Stlave beg Apoloniod

My fig, Stlavin der Slyferion

Epbhefus, um die Mitte des dritten Jabhrhunderts v. Chr. Die
Siene (telt einen Saal im Haufe des Palamedes vor. Das
Stid fpiclt ywifden BVormittag und Nadyt desfelben Tages.



EGriter Aufzug

Syros, Myfis

Mmyfis
Sy fann es immer nody nidyt glauben, Syros.
Sa, alte Manner werden mweiberfeindlid),
Weil Feine fie mehr mag. Dod) Apolonios
Braudyt fidy dbody nur nady einer umsufebn,
So bat er fie. Jd) rede nidyt von mir,
Sdy modyt’ ihn nidyt. Sy rede aligemein.
Sy benfe mir, et wird verfdywiegen fein.
Das lob’ iy aud). €r fagt dir wobl nidyt ales,
Und gebt allein, wenn du im Bette {dnardy(t.
Syros
Bor mir hat Apoloniod fein Geheimnis.
Myfis
Denn du fiehft beimlid) feine Briefe durd)?
Syros

Wenn id) das tue, tu’ id)’s feinetmegen.
Wir find su jung nod) und mwiv braudyen Leitung.

Myfis
RNeugietig bin id) aud) nidyt. Was ift basg?

() YU O S (der cine Bonbonmiere aus ter Tafdye gebolt hat und nafd)
Das {dyifte geftern ung Slyferion.



Myfis
Das bhat ja Palamedes ihr gefdyentt!
Syros
So? Sdymecft gan gut.
Myfis
Das nenn’ idy unverfdyamt.
Syros
Was? Dag id) div nidts angeboten habe?
Myfis
Sie Offnete die Sdhadytel, wie fie fam,
Unbd freute fidy und lecbte fdyon dag Minddyen,
Denn Palamedes fdyenft nur gute Sadyen;
Dann Flappte fie den Decfel mieder su
1ind dritcfte dag Patetdyen an dasg Hers
und feufste tief. Sie dadyte deines Herrn
1nd fdyickt’ e8 ibm. Und der {dyenft’s feinem Sflaven.

Syros
Nun, einmal mup es dod) gegeffen werden.
ulest verdirbt’s, wenn man’s fo weitergibt.
Myfis
Dody feinem St laven!
Syros
Hatt’ ev eine Lieb(te,
So batt’ er’s der vielleidyt gegeben.
Myfis
Pfui!
Syros
Wie deine Herrin.

Myfis
Das ift gans was anbers.
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senn stwei ung licben, muf der Alte fdyenfen,
Damit der Funge was 3u beifen bat.

Syros . '
9Bir lieben aber deine Herrin gar nidyt!

Myfis
Du baft die Sdyadytel felbft genommen?

Syros
Wenn fdyon.

&3 bleibt genug fur unfern fdymadyen Magen.
Myfis

CSpigbube!
Syros

So! v Weiber nafdyt wobl nidyt?

Myfis

3um wenigften nidyt gleid) die ganze Sdadytel!
Syros

RNa, nimm!

(Reide ibr, fie nimme)
Myfis
Sdymedt gut!
Syros
Man mertt gleidy Palamedes.

Muyfis

Und fiebt er nidyt, bag ibm die Schadytel feblt?
Syros

Wir denten nidyt an foldye Kleinigleiten.

Erft fommt der Dienft. Dann mirffen wiv Fudieren;

Senst lefen wir den Ariftoteles.
Myfis

Weift du, id) meine immer, AUpolonios



St unglitcflidy verliebt. Ady, war’ das {dyon,
Wenn einer midy ungluclidy lieben wolte!
€r bat fo grofe, {dmarmerifde Augen
Und foldyen netten Bart. Fdy glaube immer,
Cr ift ein Didyter.
Syros
RNein, ein Philofopbh.
Du nimmft nidyt mebr?
Myfis
RNod) eing, es it das leste.
(RNimme aus der Saditel)
€yros
RNun ift die Sdadytel leer. Fdy fann fie braudyen
St meine Pugpottiade.
My fis
Er it eigen,
Man fieht nidyt einen Flef auf feinem Helm.

€yrosg :
An dem habt’ id)y audy jeben Tag su pusen;
Sn den Werierungen fint alles feft.
Sy liebe ja viel mebr die glatten Sadyen.
(Palamedes triet auf)

Spros (dienftlider Ton)
S foll fir meinen Herrn Befeble holen.

Patamedes
Er fann mit fiinfsig Leuten heute abend
Hier vor mein Haus marfdyieren, wo der Salgen
Crridytet ift, grad unter meinem Senfter,
1ind bei der Hinridytung sugegen fein,



Weil man befurdytet, dag des Raubers Freunbe
Shn su befreien fudyen.
Syrog Ginfliger Zon)
Siunfiig Leute,
Borm Haus, heut’ abend, bei der Hinridytung.

(%b)
Palamedes
RNun, Myfis, was bringft du?
My fis

Bon meiner Herrin
Den warmften Danf fir deine fdyone Sdhadytel.

Palamebdes
€o madyt’ id) ihr denn eine Fleine Freude?

Myfis
Db, Herr, fie fprad): Nein, dasd ift ein Konfeft,
&o ein Konfeft, wie liebt mid) Palamebes!
€r weif, wasg gut {dymeckt.

Palamebdes
Hat fie bas gefagt?
Myfis
So ober abnlidy fo bat fie gefprodyen.
Sd) habe den Gefdymack nody auf der Sunge.
Das ift vom Beften.

Palamedes
Meld’ ihr meine Srire.
Myfis
Sie wolte deine Gattin beut’ befudyen.
Palamebdes

Sy werd’ es fagen.



Myfis

So empfebl’ idy mid).
(%)

Palamedes (allein)

D6 nidyt Slyterion midy sum beften bat?

Wie fpottet €ros meiner grauen Haare,

Der ehrenvollen RNarben vieler Kriege,

Und diefer Stirn, die Sdyladytenplane dadyte.
Konnt’ idy midy felber fehn alg einen anbern,
Sy wiwde ladyen des verliebten Alten —
Dod) idy bin idy, fo muf idy mid) veradyten. —
Wie nur, wer fpridyt? Erlag nidyt Jeus fogar,
Der GBotter Konig, oft der Licbe Madye,

Nidyt sabnetnicfdyend, fondern beiter ladyend?
Wenn mid) die Liebe beugt, erhebt fie mid):
Sy bin nidyt Singling, dody idy bin ein Mann,
Und fir den Mann ift diefe Welt gefdyaffen,
Der Mann darf wolen, was ihm naglidy ift:
Linwilig audy, gibt fie ibm, was er wil.

Panfrato aufrecend)
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Meein tveuer Satte, lange denf’ id) fdyon

Didy su befragen, was dein Antlig trubt.

Ceit dreifig Sabren {ind wir nun vereint,

Und mebr alg Ebhe ift’s, bas ung verbunden;
Wir mudyfen ineinander, wie jrwei BDdume,

Die jung der Sartner plangte didyt beifammen:
Des einen Afte fireden in deg andern,

1nd eine Krone haben nur die beiden,

Denn unfidtbar verfdhlingen fidy dbie Wureln:
lnd blieben audy getrennt die beiben Stamme,



Wenn du den einen falteft, liefeft du

Nur alg ein Halb gurid den andern Baum.

Lind da dbu fo su meinem d) gervorden,

Empfind’ id) alles, was du felber fublft,

Und fein Gedanfe fann in dir fidy formen,

Der nidyt in miv fein Ebenbild erseugt.

Dody diefes weif idy nidyt, was jest didy franft,

Gang obne Abnung bin id) deines Kummers:

So frag’ idy didy, die id) did) niemals frage:

Bertraue mir, daf id) dir helfen Fann.

Denn eigne Klugheit ift dem Weib gegeben,

Berfdyieden von des Mannes hartem Sinn,

1ind wo der Mann nidyt weitergehen fann,

Siebt oft bag Weib nod) einen Nebenftieg.
Palamedes

Verpflidytet bin idy div fur deine Gitte,

Dod) bin in foldem Walde idy verirrt,

DOrin mir die Gattin nidt dben Weg Fann zeigen.
Panfrato

Wobl, id) verftehe did). Der lange Frieden,

®esvungne Miigigleit, verbafte Rube,

Tatlofes Sufdyaun, miud Sefdyehenlafen,

$Hat deine Krafte, die nady aufen ftreben,

Die Kampf erfehnen und Sefabren wollen,

So gegen ibren eignen Herrn gewenbdet,

Dag deiue beitre Seele Sdladytfeld mwurbe.

Du fannft nur leben swifden Tod und Toten:

So fudyft bu, was dir nigt, an andrer Stele.
Palamedes

Wie, wdre mabr die Deutung, die du gib(i?

Kenn’ idy midy felb(t? BVielleidyt Pennft du midy befei-.
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Palamebdes
Du madyft midy fugen — idy verftebe nidt —
&ibft dbu mit einer Hand, nimmft mit er andern?

Panfrato
Haft du midy anders je erfannt alg cbel?
Mt beiben Handen geb’ id), wenn id) gebe.
Dod) modyt’ idy didy nidyt driicfen und verdirftern,
DOu folft nidt fucdyten, Unredyt mir su tun,
Du folft didy freun. dy gebe, tveil idy liebe:
Und weil idy liebe, boff’ id) nody auf andres,
Das du nidyt fehn Fann(t, toeil su febr du liebft,
Das midy belohnen mwird fir meinen Sinn:
Sy hoffe audy firr midy ein froblidy Enbde.
€in Mann, der liebt, ift nur ein grofes Kind,
Und in des Kind’s anmut’ger Selbftfudyt lebt er.
Du bift ein Held: Dod) teurer als der Held
St mir bag Kind, das grofe, liebe Kind.

Palamedes
Sy danfe dir fiir beine Giite, Gattin,
Nody mebr fiir deine edle Frauentlugheit.
Du baft Glyferion su Gaft geladen
1nd mit ihr Apolonios, den fie liebt —
Gattin, idy weif: id) weif aud), was du Hoffft,
Und weldyes frohe Ende du erwarteft,
Denn Apoloniog weif nod) nidyts vom Weibe,
Unbd 1vas Glyferion denft, verfteht er nidyt;
v ift auf feine Art derfelbe Menfd,
Wie idy in feinen Jabren toar; denn rein
Echalt die PAlidyt des Kriegs tvie Luft deg Lernens
Den edlen iingling, der sum Manne reift.



Auf veine Avt befampf(t du meine Liebe,
1nd idy bin frob, dag du fie fo betampift,
Mit blanfer Waffe, die von vorn vermwunbdet.
©o nimmft du jede felbftgefdaffne Qual
Und des Gemwiffens fdyweren DrucE mir ab,
Und wenn du fiegt, fo unterlieg’ id) frob:
Unbeilbar {d)lagt nur roftbeflecftes Sdymert.
Die Liebe veif id) aus, die unermwidert,

Was von mir bleibt, dag Febrt su dir jurik,

Panfrato
Was von dit bleibt 2 —

Palamebdes

SNa, tiefer, alg du denfft
Sn mid) ift eingerurgelt diefe Blume,
Biel haftet feft an ibhr von meinem Wefen.
Nie war id) jung. Al Funfsigiabriger fag® idy:
Durdy diefe Licbe bin id) jung geworbden,
Und mwunbdervol ift finfzigiahr’ge ugend.
Sy wud)s im Lager auf, und nody alg Knabe
Trug id) die erften Waffen, bei bem Water
Sag id) im Nate, der die Sdladyten lenft,
Die fdymwere KSun(t betrieb idy alzufribh,
Durdy die man Manner fubrt nady feinem Wilen,
Und Furdyen grub fdon in des Finglings Stirn
Die Not des Herrfdyens, des BVefehlens Swang.
Da traf idy did). Mit dir GSedanfen taufdend
Ward mein Sinn (tolzer, madyt’ id) deinen hobher.
Dody nun erfannt’ id), dba id) einfam mward,
Und daf fidy €is um meine Seele legte,
Und dap dag Leben mir ein Sdyad)fpiel {dyien.
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Die Krieger weidyen meinem Falten Blid,

Durd) Angft und Furdyt nur folgen fie mir nady:
Dody will idy Sdladyten {dlagen, braud)’ id) Liebe
1ind die Begeiftrung, die der Freude folgt.

Sum etftenmal, alg idy Slyferion fab

Und ibre edle Anmut niidy umfpielte,

Fuble’ idy ein 2adyeln meine Lippen Fraufeln

Und flblte meine Augen heiter werden.

Sdy dadyte lange: durft’ id) ibr als Todyter

Die helle Stirn mit Vaterlippen Finyfen:

Shr war’ eg gut, und mir. Da ward idy jung.
Wie das gefcrebn, das weif id) nidyt ju fagen.
Dody war mir Gk, wenn unterm Braucnbogen,
Dem [dyongefdymungnen, fie dag Auge fenlte,
Unbd ihrer langen Wimper Sdyatten fiel,

Wenn im Selenf die {dhmale Hand fie drebte,
Cin leidytes Ladyeln u1bers Antlig bufdte —

fag mid), id) ward ein Knabe; wie ein Knabe
Sdenet’ idy ibr Sigigeeiten und erfreute

Midy an der Wor(telung, wie fie die Sdyadytel
MMit fpigen Fingern offnend Pindlid) frob

Die Stirefe 3ahlt und eing sum Munde fibet,

Panfrato
Sdy hore ihre Stimnie. Lieber Freund,
Geniefie jedes Glicf, bag du dir traum(t
Sdy laffe did). Srfreue didy ber Stunbe.
AH)

Palamebdes
Mein ebles Weib — fie fommt — dod) md)t allein —
Weldy ein Verdrug, idy hove Apolonios —

Is



Der Konig Alerander war verliebt

Sn hod)fter Riebe in ein {dydnes Kind. !
WBat er bei ihr, dadyt’ er wobl nidyt an Sdyladyten,
Dody moglid), daf er andre Dinge dadyte,

Die aud) nidyt gang unmwiirdig eines Helden,
1nd die fo fludytig find und unbeftimmt,
Bielleidyt fo hod), da Worte fie nidyt faffen.
Nun, weift du, war fein Lebrer Ariftoteles.

Der trat ju ibm und redete fehr hart,

Daf er verfine, feine Kraft verfdymenbde,

Die Plidyt vergefie und nidyt Konig fei.

Der Held erfdyraf und fprady ju ver Seliebten:
Sdy mug vidy lajfen. Sie erfubr den Srund
Und fprady su ibm: in Kirge will idy madyen,
Dak du den Lebrer anders reden horft.

Sie rief ben Pbilofophen. Nun, der fam,

1nd batte einen grofen grauen Batt,

1nd eine grofe Glage und mwar wirdig.

Sie fprady mit ibm, wie Frauen fpredyen fonnen,
Und fab ihn an mit Blicfen, die fie haben,

1UnDd er vergaf die Weisheit und tvar wigig,

Uund ladyte viel mit ibr, und fagte dann,

Daf er fie firffen wole. Sie verfprady,

Er vurfe e umarmen, wenn er dulbe,

Dag in den Munbd fie einen Saum ihm lege,

&r dann auf allen Wieren friedyen wolle

und fe auf ibm alg einem Efel reite.

Er gab es ju. Sie ritt, und ladyte laut,

Nug vem BerftecE fam Wlepander vor

Uund ladyte mit und rief ihm ju: Nun fprid)
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Apollonios
Sebr abgefdymackt.

Glyferion
Dod) weshalb fo verftimmt?
Apollonios
So ju betrirgen ift wobl der Gemeine.

GlyFerion (errege)
Und ebel wdre der, der unempfindlid),
Rur denft an fid) und feinen dbummen Wabn,
Mit rohem Gleidymut durd) die Menfdyen gebt,
1nd nie vom HOd)\ten eine Abnung fpiut,
Das ung ver Gitigite der Gotter gab:
Aufgeben feiner felbft fir einen andern,
Den Stols ablegen und die Sham vergefien,
&id) freun im Dienen, Luft in Not empfinden,
Durdy Sdyenfen reid) und gitig fein im Swang,
1ind gliwcflidy werden, wenn man gliacklidy madyt!
Durd tote Birdyer ward dein Hery getOtet:
Den Weifen adyt’ idy, der sum Naren fidy madyt,
1ind weil er liebte, auf fid) veiten lief,
Dody did) veradyt’ idy, der du berslos bift,
Denn wer fein Hery hat, der Mann ift gemein.

Npollonios (maiv erftaunt)
Was madyt did) fo erregt? Verlegt’ id) didy?
Und weshalb fdiltft dbu mid)? Was tat id) dir?

Glyterion
Du bift ein Natr.

Apollonios
Jdh?
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&lyferion
) Xa, ein tingebeuer!

Apollonios

o find die Fraun. Das ift dbod) fonderbar!
Glyterion

SNa, weil du foldye dumme MReden fubr(t.
Apollonios

Sy weif ja wobl, du meinft es nidyt fo fdylimm,

Dody gebt das nidyt, dag du fo téridyt fdiltft.

Befdyeide did). Das fann(ft du nidyt verftehn.

Gerabe deghalb bin id) bergefommen,

Weil id) mit Palamedes fpredhen muf

Bon diefen Dingen. Bin id) aud) nod) jung,

So fubl’ idy dody die Plidyt.
Glyferion

Bon mweldyen Dingen 2

Apollonios

Er ift in didy verliebt.
Glyferion

fag midy allein,

1nd nie ein Wort mebr vedeft du ju mir!
Apollonios

Sy gebe audy, denn jest treff id) ibn an.

(%b)

Slyferion (alein)

Sdy ging vorbei an einem (tilen Garten,

Des Mauern Uberhingten duntle Nofen;

Am Himmel flog die leste Wolfe bin,

Die auf die Srde ausgerveint fid) hatte,

1nd in den Nofen blisten nod) die Tropfen:
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1nd wie id) auffab su den Hingenbden,

Den Leidgebeugten, Perlenbligenden,

Da fdyuttelte ein leidyter Wind die Sweige,
und mir auf Haar und Stirn und Nacken fielen
Die Tranentropfen von den RNofenblattern.

Da ftirsten aus den eignen Augen mir

Die Tranentropfen auf dag Bufentud.

Des Weibes hartes Los muf idy beweinen:

Eng in {id) felbft bejdyloffen rubt der Nann,
Und feinem Nuanen dient, wag aufer ibm:

Wir Unglicfelge milfen ung entaugern,

1nd unfer &Slirc it unfer Selbftvergebn.
Ctraft’ idy ihn hart? €t ift ein Wanbersmann,
Der fidy am Pfad die Blume pfiicken folte,
und glaclidy war’ idy, beugt’ er fidy su mir.
Dody) doppelt bat ung die Natur geftraft:
Denn nidyt die Sdodubeit und der Eoelmut,
Die Giite nidyt madyt ung begehrensmert,

Das U1ble locft den Mann, das in ung wobnt,
Die Luft an Spiel und Sraufameeit und Hobn.

Palamedesd (riet auf)

20

Sei, freundlid) Kind, gegrufit in meinem Haus.
Du bringft mir Heiterfeit: empfange Liebe.
Errote nidyt, bag id) von Liebe fpredye:

A8 eine freie Gabe nimm fie an,

Die did) su Segengabe nidyt verpflidtet;

Sdyon glicklidy bin id) dburd) des Hergens Fille,
1ind dag id) geben fann {dyon madyt midy frob
Denn lange lernt’ id), dag die Hoffnung trigt,
1nd dag die Sebnfudyt unfer Hers versebrt:
So will idy nidyts, alg daf idy lieben darf.



Glyferion
SMein edler Herr, befhame midy nidht fo.
Sd) bin ein Kind. Und wag RNatur mir gab,
Und twasg dbu Sdonbeit nennft, it unverdient,
und nody gelang e nidyt, aus mir su fd)aﬁen
Ein eigenes Berbien(t.

Palamedes
Kind, unverbient

1nd ein Gefdyent im Sdyenfen frober Sotter
it alles Edelfte und alles Hody(te:

Rur, es verpflidtet, feiner wert gu feing

1nd wert baft deines Korpers edler nmut
Der Seele feinen Abel du gemadyt.

So freue didy des Gliicfes, das du gibft,
Durd) deine Gegenmart, dein bloges Sein:
Danu febrt surdct eg dir durd) deine Sreude
1nd adelt sweifad) did), verfdyont did) doppelt.

&lyferion
Du adyteft meinen Wert wobhl viel su hodys
Und bin idy audy su ftols, Das angunebhmen,
Bin id) dod) glicklid), dag mid) einer adytet
1ind mir vorbei gedanfenlog nidyt gebt.
Ndy danfe dir fir deine guten Worte —
Wenn idy eg fonnte, modyt’ idy mebr, tie danfen.

Palamedes
&ib nidyt demt Smweifel Naunt, denn ein Sefihl,
Das nody ein artes Pansdyen ift suerft,
Bedarf der Hoffnung, die ihm Sonnenfdyein,
Des Glaubens an fidy felbft, der warmer Negen;
Und Sweifel ift ein Froft, der alles totet.



Sy liebe did) und will, dag meine Liebe

Sn dir foll wurgeln: So vergif did) felbft,
Db, fei nur Obr, laf meine Worte tonen
Dir big ing Hery und laf fie widerhalen,
Unbd eigne Worte wird dag Edyo fdyaffen,
Und aus dem Traume wirft du bald ermadyen
Des Selbftvergeffens, wirft did) wiederfinden,
Sn mir did) mwieber finden, und nidyt wifjen,
Dag einft dbu mir gefagt: wenn idy es Fonnte.

Glyferion
Laf, Palamedes, (af mid) meinem KSummer —
Ny bin vermwirrt, migbraudye nidyt die Stunbde;
Sy litt ein tiefes Qeid, und deine Liebe
War mir ein Trojt, mebr darf fie mir nidyt fein.

Palamedes

Die Stunbe braud)’ idy und idy nuge fie.
Sy horte: darfy dody will idy: will nur horen.

- Dein Leid ift miv befannt, es it mein eignes,
Sy weif febr wobl, dein Hers gehort dir nidt,
und idy litt Dualen, feit id) dasg erfannts
Dody swang id) mid) und will: nimm es guriick
Und gib e miry id) will gufrieden feing
Denn audy, wo nod) in dir das frembe Bild,
Durd) meine Liebe weif idy’s su vermwifden.

Glyferion
Sy bin ein Kind und bin nidyt (ebenstlug;
Dody hout’ idy viel, twag fonft nur Altre wifen.
Rur sweif(” id), ob den Flaren Sinn mir nidyt
Und nidyt des Nidyt’gen Urteil mir getrinbt
Durdy diefes Horen. Denn dasg Ulter madyt
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und die Erfabrung ung nidt wabrer fliblen.
Iir ward gefagt, dap aus verfdymabter Liebe
Sdynell eine neue Liebe Fann entjtebn,

1nd idy empfinde, tmie dag moglidy ift,

Dent’ idy an Apollonios, hor’ idy did).

Dody fdyiene mir nidyt edel foldye Liebe,

Sie Pame aus Verdruf gereisten Stolzes;
Drum fag’ idy nodymals: {dyone midy, mein Freund,
Und wolle nidyt 3u Sdyledytem midy berwegen;
Mmigbraudye nidyt die Stunbde, da id) {dhwady:
Sy bitte didy fuir midy, wie fur didy felbft,
Denn ware das Belobnung edler Liebe,
Gebraudt’ idy fie fir cigenfiidyt’gen Smwecf?

Palamedes "
Wobhl, du befiegtet midy, und du haft redy.
Den Grund der Liebe mwiud’ id) felbft zerftoren,
Denn diefe Stunbde bift du uidyt du feldbft.
Sy liebe didy dburdy deine heitre Rube,
Das Ebenmag, die reine Offenbeit,
Und jest bift du m Aufrubr ider didy.
&o will id) denn geduldig fein und barren,
Big glatt der Spiegel deiner Seele mwieder,
und auf den GSrund gefunfen, eingefdlummert
Der Liebestummer rubt, der nun didy ftort:
Dann will id) did) mit warmen Sonnenftrablen
3u neuer Sdyonbeit locfen, neuem Slang.

Glyferion
Sur diefes Wort, mein vaterlider Freund,
$Heg’ id) den warmften Dant dir, den id) habe —
Mein vaterlidyer Sreund fag’ idy mit Srund,



und aud mit Grund will id) nod) mebr dir fagen:
Sy fenne nidyt mein Hery und feine Sufunft,
Und teiner weip wobl wirflid), was e ift.
Du thibrtejt tief midyy sroar an anderm Ott,
ALs dem, wo wobnt die fdymerzensreidye Liebe:
Dody it wobl Liebe jedesmal ein Neues,
3u Sdyaben nidyt und Nadyteil fir dag Altey
1nd weil dbu midy geving nidyt fdydsen mwivft
um meine Offenbeit, will i) dir fagen:
War’ idy gejundet, war’ es nicyt unmoglid),
Dag du midy swdangft su einer neuen Liebe.
Apollonios (aufereeend)
Sd) fudite, Palamedes, did) im Haug,
Weil widytiges id) dir ju fagen habe —
Glyferion, nidt: aud) dir gilt meine Nede,
Unbd es ift gut, vaf idy eudy beide treffe.

Palamebes

Midy wundern deine Worte: dody fo fpridh.
Apollonios

€8 wird miv fdywer su fpredyens denn an Fabren,

An Geift, Erfabrung ftehft du tber mir,

und faft ein Vater fornteft du mir fein.

Dody bilft mir audy die Ehrfurdyt, die id) habe:

Du baft fie mir gefranft; und id) verlange,

Dafp wiederum du midy jur hrfurdyt jwingft.
Palamebdes

Weldy einen Ton, und welden BVorwurf hor’ idy?
Apollonios

Den Ton und BVormwurf, den du dir verdient,

Der du wie Hevafles ein Held gemwefen,
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1nd nun den RNocfen {dywingft bei Ompbhale.
Sa, Palamedes, alg idy nod) ein Knabe,
Eraablten fliyternd wir ung deine Taten,

Und auf dem Lager warf idy nadytlidy mid),
WMid) fob der Sdylaf, id) dadyte deines RNubms,
Und dadyte: alles tut er, was ju tun,

1no nidyts bleibt ibrig miv, bin idy erft Mann;
1ind mit Bewund’rung nufte idy didy haffen.
Dann fab idy veiten didy in dunfelnt Panger,
Des Helmes Roffdrveifl {dlug den fdymarsen Bart,
Die harten Augen unterm Brauendad)
Erglansten grimmig, und des aumes Stange
Erfnivfdyte unterm Bif des fdyweren Tiers.

Da warft du ie der Gott des Krieges mir,
Und da verebre’ id)y didy — ver|tebft du wohl?
Wie nur der Knabe fann den DMann verebren.
RNun ieht fid) Silber durdy dein fdymwarzes Haar,
Und deine Soldner fpotten in den Kneipen,

Dag du das Knie vor einem Maddyen beugt.

Palamedes
Du fpridyft febr Fibn au deinem Feldberrn, Knabe.

Apollonios

Sy fpredye, wie id) darf, weil idy didy ebre,
1ind weil fein andrer fo su fpredyen wagt.

Palamebdes
Beftrafen tonnt’ idy die BVermeyfenbeit.
3wiefadyer Srund balt mid) gurii. Der eine
St ein Gebeimnis, dbag Glyterion abnt,
Weil du mein Gegner bift in einer Sadye.



Der gweite ift: Du fpridyt aus gutem Wilen.
So mill id)y midy erflaren und entfdyuld’gen.

Glyterion
RNidyt, Palameded, laf ihm mid) ermwidern.
RNidyt i fid) felbft ward Mann und Weib gefdyaffen,
DOenn unfrudytbar find wir, find wir allein,
Nur dunfle Kraft und Wolen obne iels
Unbd ibr allein feid leere Hitlfe nur,
Die Jnbalt will: den Jnbalt geben wir.
iebt Palamedes midy, fo fudyt er Fidle,
Und was thm feblt, davan mady’ idy ibn reich.

Apollonios
Die Meinung weif idy, feit id) Didyter las.
Dod) wie id) von dem Sdhein mid) abgemanbdt,
Und bdas erforfdyte, was das Ttefite ift,
Unbd binter allem (teht, das Welt uns {dyeint:
Da fab id) in der Didytermworte Trug,
Erfannte die Berblendbung, die bewirft,
Dag ung im Raufdy verdoppelt fdyeint die Kraft.
RNidyts liegt im Wein, dasd er dem Trinfer gibt,
Nur aus fidy felber mug er alles {dyaffen;
lind wenn du mein(t, dbag dbu empfang(t vom Weib:
€8 wublt nur auf, fo wie dag Meer der Sturm,
Der aud) vom Srunbe Koftbarfeiten (Oft
Und an den Strand dasg Niegefebhne tirft.

Glyferion
Du fpridyft von Frauen, wie der iingling fpridyt,
Der nur Begier, Naufd) und Ernidytrung Fennt:
Sd) forad) von Selbftvergeffen und Sidy-Sdyenfen,
S fprad) von Liebe und idy fprady von Treue.
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Eroffne diefen Sarg und nimm die Leidye
1nd bang’ fie an den Galgen fir den Dieb.

Glyferion
Die fo getan, war ein gemeines Weib.

Apollonios
ind edel mdre denn die Unnatur
Unbd jene Treue, weldye finnlos war,
Und die fidy felbft das Weib nur vorgefpielt?

Palamebdes
Du haft wobl redyt: Spiel ift in jeder Liebe:
Dody wo it Wabrbheit in den andern Dingen?
Bom Manne lerne, Fiingling: Sdyein ift ales;
Und webe dem, der mebr verlangt alg Edyein.
Dod) nun verlaf uns. AMzu tief verlest
Haft du Slyferion.

Apollonios

So verlaf id) did).
(ub)

Glyferion
Dir fann id) fagen, was id) fonft verfdymieg,
Denn dbu verftehft, was viele nidyt verftehn.
Ein fdyledytes Wefen rubt in jedem Weib,
€in Fagengleidyes, das an Lift fid) freut,
Betrug und Liige 11bt, und wie ein Kind,
Dasg bos geartet, Bosheit finnt und fpinnt.
Die Evle unterdricft dies fd)ledyte Wefen
Und will vom Mann in diefem Kampfe Hilfe.
Dody hat midy Apolonios fo gereist,
Dag id)y nidt anders fann, foll i) mid) adyten,
AlS ibn mit fdledter Weiberlift umgarnen.
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Palamedes
Dag, wag wir fdledt find, ift fo unfers Wefens
Wie unfer GSuted; und durd) blofen Imwang
Sind wir nidyt beffers dbenn nidyt was wir tun,
Nur wad wir find, it Wert.

Glyferion
Sd) banfe dir,

Dag du midy nidyt su falfder Sute notigft,
Und mid) gering nidyt adyteft, weil idy Weib.

Palamedes
Weil du ein Weib bift, lied’ id) did), S(yferion,
Und weif fehr wobl, was fdlummern mag im Weib;
Denn todre nidyt der Kampf von M dnnerdbummbeit
Und Frauenfdylaubeit: was denn mware Liebe?

Glyferion
So hore denn. Jdy will in diefem Saal
Durd) jede iible Kunft fo Apolonios
3um Narren madyen, daf fein Hodymut bridyt;
Sy il ihn saumen; wie den Philofophen
Die Liebfte Aleyanders reit’ idy ihn.
Sn diefem RNebengimmer folft du warten,
Und Seuge follft du feiner Sdyande fein.

Palamedes
Sy weif nidyts tw idy Flug — dody will idy’s tun.

&Glpferion
&ib mir die Hand: nody diefen Nadymittag.
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Smweiter Aufsug

Apolloniog, Syros

Syros
Du bift su jung und fennft die Weiber nidyt.
Was Unterrocke tdgt, ift ales falfd),
Man mug fid) vorfebn und darf gar nidyts glauben.
Du wirft’s erleben, Herr, wenn du nidyt folgft.
€3 ift etroag im Wert, id) bab’s von Myfis,
RNur toute fie nidt, was. Nimm didy in adyt!
Wir Manner mirfen dody sufammenbalten.
Dag du fo ploglidy wiederfommen follft,
St body nidyt obne Grund. Du bift gelehrt.
Dod) heift es, mer su viel ftudiert, witd dumm.
&¢ war etwas von Aviftoteles.
Mebr wugte Myfis nidt. Den fennft du dody 2

Apollonios
Glyferion ift jung, fie tut mir leid.
Xy habe oft ein wunbderlidy Sefiibl
1nd modyt’ ibr fagen: rube didy bei mir.
Mir wird fo frob ums Hers, wenn idy fie feb’.
Syros
Du roeift, Herr, wie die Maddyen nady mir find,
Sy fann midy gar nidyt vetten. Feden Tag
Find’ eine Blum’ id) dody auf meinem Bett.
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Die legten Tage waren’s immer Difteln.

Sy madye mir ja gar nidyts aus den Weibern,
Ky bin su ernft und habe andre Dinge.

Dod) da gibt’s andre, die an fonft nidyts denfen:
Myfig bat unfre Efelin geborgt,

Sie madyt fidy einen Spaf mit einem Narrn,
1ind mwil’s ersablen, wenn der Spag gelungen.
Sy fenn’ ibhn nidyt. o find die Weiber nun.
Wenn fid) ein Mann vecliebt, fo find fie oben
Und haben immer ibren Spott mit ibm;

Dody wer wie id) fid) nidyts aus ibnen madst,
Der fann fie um den fleinen Finger wickeln.
Sest hab’ idy wieder einen Brief gefunben,
Daift mir Oct und Jeit genau beftimmt,

Da martet eine, die mid) furdytbar liebt.

Na, id) geh’ bin, es ijt in diefem Haus,

Und idy verfaume nidyts. Man it dod) aud)
Nidt gans aus Stein gemadyt. Der Brief tvar rithrend.
Sa, toenn die Maddyen lieben, find fie toll!

Apollonios
Saft fommt mir dag wie eine Fale vor!
Wenn man dir nur nidyt einen Poffen jpielt!

Syros
Mir Poffen! Seb’ idy wobl nady Pofien aus!
Lag midy nur, Herr! Fdy fenne {dyon die Weiber !
(Ab)

Apollonios (alein)
Wie mwunderbar Natur dod) wirft in ung!
6 Plato redyt bat, daf suerft der Menfd
€in Doppeliefen war, ein Weib, ein Mann



A8 eing gewadhfen immer, und daf Seus
Durd) einen € dynitt vag Doppelefen trennte,
Und nun allein die beiden Halften leben,
Einander fudyend, big fie fidy gefunden,
Die eing von Anfang an gewefen waren?
HOdft fonberdar, dent’ idy Slyterions.
&3 siebt midy su ibr, bhalt midy von ibr fern:
Faft wie ein Stols ifi’s odet Haf vielleidyt,
Das id) verfpire, wenn idy fie erblicke.
Mir ift, als mife’ idy fdyamen midy vor ihr
Und vor den Leutens unbd fie ift fo gut,
Wie eine Scywefter fpridt fie (ters su mir,
1nd forgt fur mid), und fdyickt mir allerhand,
Und mir ift’8 drgerlid), wenn fie mir {dyentt.
Sdy glaube, wenn fie wigte, was idy flble,
Sie mave febr erftaunt. Sie abnt von nidyts.
Db das vielleidyt nidyt iebe it? Denn beute,
AL idy fie neben Palamebdes fab),
Das war dod) wobl um Teil aud) Eiferfudyt;
und Eiferfudt fest Liebe dody voraus!
Dody wenn Slyferion dag abnen wirde,
Dap idy fie licbe, mdre fe gefranets
€ie weif von gar nidyts und it ganslidy blind.
& v 1o 8 (cilig auftretend)
S plage.
Apollonios
Wag?
Syros
S plage.

Apollonios
: Was denn nur?
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Syros
Die Weiber! Die Kanaillen!

Apollonios
So!

Syros
Iy plasge.

Apollonios
&o hat didy Myfis glicblidy angeflibrt?

Syros
Das miv 3u bieten!

Apollonios
Sdandlidy!

Syros

Mir! Iy plage.

Db, Menfdyen! Jalfdye, heudylerifde Brut!
Redyt hatte Sdyiller, der fo was gefagt.

Wie mdr’ es moglid), bap Bertraun befteht,
Und Adytung feiner felbft und andrer Menfdyen'!
Denn meine Menfdyenmwiirde ift verlent.

Sy hab’s ja gleidy gefagt, idy traue nidyt.
Dazu hab’ idy suviel fdyon durdgemadyt.

Sdy hab’ audy nidyt getraut. Jdy 1oupt’ es ja.
Die aber denfen, dag fie midy gefoppt.

S ) werde midy von Weibern foppen laffen!
Die mitften fruber aufjtehn, die das wolen!
Sent aber glaub’ id) feinem Menfdyen mebr.
Sy bin nur immer viel ju gut gemwefen.

Und dir gebt’s aud) nod) fo. ) bhab’s gefagt.
Du glaubft es nidyt, du baleft vidy fiir su flug,
Du wirft fdon fehn, wie fie nody ladyen werden.

3 Croft II, 2
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Apollonios
Was war denn nur?

Syros

Wag war? Hier in dem Brief,

Da (tebt gefdyrieben: Wir find gleid)y und gleid),
Sy liede didy, denn du 6bift meiner Art.
Natirclid) dent’ idy: das ift feine Stlavin,
So fdyreibt nur eine Hervin, muf idy denfen.
Sy wolt’ es ja nidyt fagen, dod) idy glaubte:
Dag ift Slyferion, die fdyreibt an mid).
Und mwdr’ es wirflid) denn das erjte Mal,
Dag in den SPlaven fid) veuliebt die Jrau?

Apollonios
RNun und? =
Syros '
Sy trete alfo in das Simmet.
Unbd er (tebt vor mir? Unfre Efelin!
Und Myfis bat fie felbt mir abgeborgt!

Apollonios
Dir fehlt die Menfdyenfenntnis eben, Freund.
Das war dody tlar, da fie did) foppen mwolte.
Wabrfdyeinlidy haft du fie einmal gefranft
Durdy deinen Ubermut. Das fommt davon.
Da fallen andre nody hinein als du!

Spros
1ind ausgeredynet mir mug das gefdyehen!

Apollonios
Nun gehy nady Haufe, denn Glyferion fommt,
Die mid) su fpredyen winfdyt.
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Syros
©o [eb’ denn wobl.

- (%b)
(Slpbgion ladiend cincretend)

Apollonios
Du bhaft mid) rufen laffen —
Glyferion
Denn von felbft
Sudyt Apoloniog nidt Slyferion.
Sy follte bofe fein.
Apollonios
Wie bin idy frobh,
©o beiter did) su febns id) batte Jurdt,
Dag meine Worte didy gefranft.

Glyferion
A Du meinft?

&8 war dody alles ridytig, was du fprady(t!

Ny toeif e8 felbt, i) braudye nody Belehrung,

Und mwer wobl gabe beffer die alg du!

Wir Sraun find nur fo Audytig, und ibr Manner

Habt Widytigers su tuny fonft bat’ idy didy:

Set du mein Meifter und erziehe mid).
Apollonios

Wie, du fiebft ein —

Glyferion
’ Du baft midy uberseugt.

Das it wobl fdywer, in folden Bithern lefen?

S frage dumm, dody bin idy ja ein SRAdden.
Apollonios

&g ift fo {hmwer nidt, wie man anfangs denft,

Hauptfadye it Seduld.

3#
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Glyferion (fufi)
Ady ja, Geduld!

Apollonios
Du glaubft die Welt su fdyaun: fie ift serronnen,
Die griine Wiefe, der Friftallne Dad),
Die Blitenbaume und die dunfeln Bronnen,
Die goldne Kornfaat und das rote Dad,
Meerflut und Sternenhimmel, Monde, Soitnen,
Weltbranve, Welterneuerungen — ady!
Du felber fpielft die Welt ja deinen Sinnen,
Wasg dir ein ugen fdyien, ift nur ein Jnnen.
Glyferion
€8 fdymilst vag €is und alle Strome (teigen,
Der duntle Spiegel in der Bronnen Sdyadyt,
&g {dmilt von neuem Saft in allen Stveigen
Ein dbumpfes Sebnen ift in mir erwadt.
Will fidy Empfindbung, ein Gedante jeigen?
Aus fdmwarsem Sartengrund ein Blumdyen ladyt:
Sy bin ein Teil der fdyonen Welt da draufen;
Was dir ein Jnnen fdyeint, ift nur ein Aufen.
Apollonios
Du reidyteft heute mir vertraut die Hand,
Gleidymitig warft du, und dein Antlig {0,
Und mwie die Hand id) nabm, da war ein Sdymers,
Wie wenn ing Hery id) einen Stidy erbhielt,
nd fif war diefer Furse, heft’ge Schmers.
Sdy mebrte midy und bapte didy fiw ibn,
Denn ploglidy nbernadytete midy Angft,
Und unfrei war id), der id) frei dbody bin.
Dod) swang id) midy und ladyte, weil idy wolte.
Dod) was idy wolte, war ein Aufen nur.
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& lyferion
Bie luftig hort es fid), wenn du fo fprichfi!
Nimmit du e8 fibel, wenn id) ladyen mup?
Apollonios
Na.
&Gryferion
Ady, weshald? Du fiehjt fo fomifd) aus!
Apollonions
Wie? Wenn id) Worte fpredye, die fo fdhwer
Mir aug dem Hersen gehn, wenn idy midy swinge,
Den Felfen offne gegen meinen Willen,
Drausg unaufbaltfam mir ein Duellborn fpringt,
Der fprudelnd alle Wiefen uberfutet —
Wie, dbu Fannft laden? ) veradyte didy!
&lyferion
Was hat fo ploslidy deinen Sinn vermandelt?
Was tat id) dir? Befieh didy felbft im Spiegel!
Apollonionsg e
Wag dadytet du, was denfft du jent?
Glyferion
Ndy denfe
An der Panfrato wundervolen Halsfdymuct,
Haift du {dyon jemals foldyen Sdymud gefehn?
Ady, wie im Sonnenjdyein die Steine fprithn!
Sy fiel ibr um den Halg und Figte fie.
Die Funten fprithten dei des Bufens Wogen.
Sd) nabm ihn in die Hand, fte gab ihn mir,
Sdy bing ibn um, fie fubrte midy sum Spiegel,
Sdy [o)te mir dag fdyone Haar — fieh, fo,
Du haft wobl nie mein Haar nody angefehn? —



1nd eine Strabne legt’ id) driber bin,
Dag durdy das dbunfle Haar die Steine blisten.

Apollonios
Wie leudytet unterm dunflen Haar die Stirn,
So rein und rubig mie der Liebesgottin —
Glyterion, dbu muft nidyt meiner fpotten —
Denn Seligbeit ift deine reine Sdydne.
Dody ladye nur, denn flarer Sonnenfdyein
Sliegt dir im 2adyeln fibers Antlig hin.

Glyferion
&ibt es von eriflot'eles nidyt aud
€in Budy, das er Afthetif nennt?

Apollonios ,
- Afthetir?
Bon Ariftoteles? Jdy weif nidyt redyt.
Sy bin serftreut. Bon Ariftoteles. —

Glyferion
Die Philofophen haben dod) Sefene
Gefunden fiir die Sdyonbeit. Harmonie,
So bort’ id), ift das oberfte Gefes.
Siebft bu, dbag madyt mir Kummer. Meine RNafe
St nidyt barmonifdy ing Gefidyt gefigt.
Nidyt wabr, fie ift 3u grof? Jd) mup midy {dyamen,
Wenn einet, fo wvie du, der dag {tudiert,
Midy anfieht und vergleidyt mit feinem Budy.
Apollonios
Du fpielft, idy wurde ernft. Dody fpiele nur.
Denn Sdyonbeit gleitet in die Heiterfeit,
Sn offnen Sinn, in Freibeit und in Gite.

38



Mir witd fo mweid) Dag Hery, idy werde leidt,
Und Sreude ftromt aus mir ju deiner Girte.
Wenn id) das Tonen deiner Stimme hove,
Saat von mir ab, was fremd ift und erborgt.
Und vieles wat erborgt mir wobl big jent.
Und alle Waffen werf’ id von mir ab,

Die idy aug Kinbertrog bisher getragen,

Und freue midy des leidyten Friedenstleides,
Da leidyt idy atme alg ein froher Menfd),
Den K ampf vergeflend und deg Krieges Sudyt,
Und froblidy mied’ idy felbft den Pfeil ermarten,
ielt’ einer auf die ungefdyiigte Bruft.

Glyferion
RNaddeaflidy madyft du midy. So war’ ein Mann
Hodymitig nidyt und eitel auf {idy felbft,
Und fonnte fidy um Liebespreis verfdyenten,
Wie Grauen fid) verfdenfen um die Liede?
3u neu ift alleg, und idy glaub’ e8 nidt,
Denn Frauen lieben und die Manner herrfdyen.
RNein, du betriigft midy nidt. Denn wie den Krieg
Verfteht der Mann die Liebe, und die Waffe
St das Gefubl ver fiiytigen Sefunbde,
Das im Moment audy {dyon gelogen ift.
DOu fagteft: id) bin offen. a, id) bin’s,
Und deshalb will idy meinen Plan dir fagen.
Du hatteft midy gefranet, und idy befdlog,
Wie jenem Weifen Alevanders Liebfte,
Dir Frauenmadyt su geigen. Dody idy Fann nidyt.
Da ift der Jirgel, den id) felbft geftickt.

(2Wirfe ibn ihm vor die Firfe)
39



Apollonios
Das wollteft du?

Glyterion .
Das wolt’ id.

Apollonios
1Und weshalb
Sdyricft du im lesten Augenblick juriicf
Bor biefem Hobn, der eines Weibes wiirdig?

Glyferion
Des Mannes ift er wirdig, Apolonios.
Der Nugenblicf war da: Jdy) fonnt’ s nidyt,
Weil idy ein Weib nur bin, weil id) didy liebe.
Apollonios
Slyferton!

Glyferion ‘
Sort! Du haft mid) {dwady gemadyt,
Dod) nidt fo fdhwad), dag id) mid) untermwerfe.
Sveu bdeines Hodymuts did) und lebe mweiter’,
Dody wifle, aud) Slyferion ift ftols.

Apollonios
Madyt did) die Liebe ftols, madyt midy fie ftolzer.
DOu hatteft vedt, alg du von Hodymut fpradft,
Doy wurbe Ariftoteles alg Sreis
Befehrt durdy Liebe, bin als iingling idy’s.
Was bin id) denn, das id) nidyt bin durdy did)?
Sy will midy felbft serbredyen, der idy war,
Du fonft mir Hervin fein, fur die idy lebe,
Und leben will idy nur, bin idy dein Stlay’.
Sy lege felbft den 3aum mir in den Mund, —
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Glyferion
Halt ein, wag wilft du!

Apollonios
Midy dir untermwerfen.

(Sndem Apollonios nods ten ugel in der Hand halt, ehe er Eniet, Fomme
Patamedes aus dem BVerftar. Oie beiden ftofen cinen Syrei aus) )

Palamedes
Run, Apolionios, halte deine Nebde
Bum 3weiten Mal, die du vorhin gehalten!

&Glyferion
Wie, Palamedes? Du warft mir entfdyrounden,
WBergenen bart’ idy, dag du Laufder warft.
Du fonnteft laufdyen, und du fplicteft nidt,
Dap Wabrheit bier gewefen, und nidt Spiel?
O, welde Sdande! Palamedes laufdyte,
lUnd fam bervor im redyten Augendlick.

Palamebdes
€o bift dbu nidyt sufrieden, dag idy fam?
Sy freute midy und dadyt’ es gut ju madyen.

&Glyferion
D, welde Sdande, Apolonios!
Sdy liebte didy, jest bift du mir verhaft!
Wie fonnteft dbu did) fo erniedrigen,
Bor mir erniedrigen, den idy fo ehute,
Der mir o hody fdyien wie die Gotter faft,
Bor dem id) bebte, hoct’ idy feinen Sdyritt!
O, Apolonios, was haft du getan,
Wie haft dbu midy erniedrigt in dir felbft!
RNie fann id) je die Sonne wieder febn,
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1nd Menfdyen grade in dasg Untlig {daun.
Db, mag ift Menfdy! by bin ja felbft ein MMenfdy!

Apollonios
So fpridyft du, fannft du fpreden? — Du baft redt.

GSlyferion
RNidyt wabr? Fdy babe redyt. Was tateft du?
Du batteft mid) jum Boden 3wingen miiffen,
Und itternd hofft’ idy, daf du swingen witrdeft. —
Hier, Palamedes, veid)’ id) dir die Hand,
RNimm diefe Hand, nimm mid), dir geb’ iy midy,
Sy il didy lieben, und will treu dir fein,
©o treu, daf iy nidyts andres denfen will,
Al3: Palamedes ift es, den idy liebe,
Alg: Mit mir darf er fdyalten, wie er wil,
Alg: Sdyledyt ift alles, nur nidyt Palamebes,
ANlg: Wenn id) didy nidyt liebe, leb’ idy nidyt.

(Wil abeilen)

Palamedes
Yy folge dir, wobin?

Glyferion
faf midy, o (af.
RNur wen’ge Augenblicke (af mid) weinen,
Daf nidyt die Tranen mir die Bruft serfprengen;
Und id) will nidt, daf du mid) weinen fiehft.
RNur immer heiter folft du midy erblicfen,
Sonft war’ eg moglid), horft du einmal auf
Glyferion su licben, und dies Ende
Ertrig’ idy nidyt, idy wiwde an ibm fterben.
(%b)



Palamebdes
Berbalt ift nun der leidten Fige Tritt,
Und des Gemwandes Raufdyen ift verffummt,

Apollonios
Siegveint allein, mir find erfticft die Tranen;
Mein Hers ift leer und meine Seele dumpf.

Palamedes
Den ftolzen Nadfen seigte fie im Sdyreiten,
Sn den dag dunfle Haar gefdynitten ift.

Apollonios

Was id) verlor, muf idy nun doppelt lieben:

Sbr tabnes Hers und ihren freien Sinn.
Palamedes

Des Kleides Salte bielt die fefte Hand,

Apollonios
Die Sdyultern gudtens aufredyt weinte fie.

Palamedes
Des Haares eine Strabne fiel geloft.

Apollonios
Das Band gelockert hatte fie fiu nid.

Palamedes
Durdy Tranen bligte midy ihr Auge an.

Apollonios
Miv batte ladyend fie ben BlicE geseigt.

Palamedes
Wie eine Slocke tonte ihre Stimme.

Apollonios
Kapelengleid) in WalbeseinfamPeit,
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Palamedes
Sdy leg’ ibr edle Steine um den Hals,
Den fdylanten, der das ftolze Kopfdyen tragt,
Anmutig mitberwegt ed fidy im Sebn.

Apollonios
€ie bat ein Nelfenftocden miv gefdyentt,
Die voten Blitten ftebn auf fdlantem Stiel,
Sdy will, befdyauend, Tranen in fie weinen.

Palamebdes
Nus weidyer Seide [af id) Falten fliefen
Bon ihrer Sdyulter auf den Fuf herab.
Mit golvenen Spangen leudyte nackt der Arm.
Apollonios
Sie {dyenfte mir ein reifes Taubdyenpaar,
Der Tauber tanste gurrend vor dem Weibdyen,
Mit voten Augen {dyaute fie dbem Tanz.

Palamedes
Mir um den Hald wird fie die Arme {dlingen,
Mt ibren Augen {dyauen in die meinen,
Unbd fidy verdunfeln wird des Auges nnre,
Und mwie die junge Bivfe leid)t erbebt
Mit sartem Laube in bed Himmels Blau,
Eroebt fie leidyt, leg’ id) ben Arm um fie.
Apollonios
Sn mitternadyt’ger Stunbde blick’ idy fumm
3u [t binwandelnden Seftirnen auf,
Den Trdnen rehrend, die dag Auge triben,
3um Sdyein deg Lebens weckend dag Erinnern,
1Ind in dem runden Sdyein der Lampe liegt
Mir unberiihrt der Ariftoteles.
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Palamedes
Bon Hersen tujt du leid mir, junger Freund,
Sdy bielt fir Sdyers, was Ernft gervorden fdheint.
Snbes er mir den goldbnen Krang gereidyt,
Den id) ing Silberhaar miv dricfen darf.
Rief deine dbuntlen Locken ohne Sdymuck
, Der Gott der Liebe, der fo launifd) ift.
Hart war die Probe, und ju meinem Shick
War 1 dy nidyt der, der fie beftehen mupte —
Wielleidyt beftande Feiner fie der Manner.
Das trofte didy; und denfe: Ale Wunbden,
Die Umor {dlagt, beilt Umor wieder 3u,
Denn eine neue Liebe [dyickt e bald,
Die did) die dlte vafdy vergeffen lagt.
Apollonios
Lind basg fagft du mir?
Palamedes (verlegen)
SNa, idy meine fo.
Denn der Erhorte denft im gangen anbders,
Al der, der nody im Ungewiffen fdymadytet.
Apollonios
Didy liebt Slyferion!
Palamedes
€in cigen Ding
'8 mit der Liebe. U n g gleidyt fie ber agd.
Apollonios
Didy liebt Slyferion, und du fdyamft didy nidyt,
RKaltbhersig foldye Worte mir ju fagen?
Palamedes
Deein junger Freund: Jdy habe mebr erlebt,
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Denn du bift stoansig, iy bin funfzig Jabre,
Und mie der Fall beweift, flegt in der Liebe
Das falte Blut und die Erfabrung ftets.

Apollonios
Glyterion verglidy dem Krieg die Liebe,
1ind Palamebes meinte, fie ift Jagd.
So mug idy wobl nody lernen, denn id) dadyte,
Sie ift ein Nubn.

Panfrato (erite auf)
Run, Apolonios,
Weshalb bift du fo traurig ohne Srund?

Apollonios
Wie, ohne Grund?
Panfrato
SlyFerion erzablte,
Daf du fie liebft. Wann wirft du Hodyseit feiern?
Apollonios
Was tat id) dir? Weshalb il du midy qudilen? —
Sedody, du weift nidt, und id) mup verzeibn,
Denn beide nuiffen wir dasfelbe Flagen,
Dag Palanedes Liebe du verloren,
Daf id) Glyterion nidyt erringen Fonnte.

Panfrato

Sum erftennial bor’ idy von dem BVerluyt,

Unb dag Glyferion didy nidyt lieben foll.
Palanedes (valegen)

St ja, Verluft, das ift falfd) ausgedrircft.
Apollonios

Wie, Palaniedes? Fdy verftel’ didy nids!
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Palamebdes
Das find Probleme swifdyen Ehegatten.

Apollonios
Spridy, Palamedes, offen. Muf id) weidyen,
So weidy’ id) dir. Dody forg’ id) firr Slyferion;
nnd hat fie audy alg Satten midy verfdymabe,
So will idy dody als Bruber fie befdyiigen.

PalameDdes (nod verlegener)
Mein junger Sreund, bier gilt es 11bsrlegung,
Befonnenbeit!

Panfrato
Mir fdyeint, did) reut etvas?

Palamedes
Midy reuen? Nein! Dody id) ermwarte Briefe,
Bom Konig, midyt’ge Briefe!
Panfrato
Wunbetrbar!
Soeben Fam ein Brief!
(Sibe ibn ibm)
Palamebdes
RNun, fieht dbu wobl!
(@ehet mit dem Brief jur Seite)
Panfrato
Der Brief fam ibm im hodyften GSrade paffend.

Apollonios (su Pankrato)
Cinmal muft dbn’s erfabren, und die Blindleit,
Die nody mobltatig fibersieht dein Auge,
Muf weidyen dody erbarmungslofem Lidt.
©o fage i dy dir’s beffer, der didy ebrt,
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Lnd danfbar dir gefinnt wie einer Mutter —

RNein, alzu bart erfdyiene mir mein Wort,

Crlag e8 mir, mebr fann id) dir nidt fagen.
(Wl ab)

Panfrato

RNein, bleibe hier. Du fpridyft von Palamedes
Unbd feiner Liebe su Glyferion?

Apollonios

Wie, alfo weift du, und du fpridt fo rubig?

Panfrato

1nd wird’ id)’s andern, wenn id) anders {pradye?

Apollonios

Um didy und Palamedes handelt fidy’s!

Panfrato

Um Palamedes und Slyferion, —

Wielleidyt aud) nidyt Slykerion, und ein anbdres.
Rind, eben lernteft du erft Liebe fennen,

3um erften Male und gang flidtig nur,

Unbd glaub(t, du weift {don, was die Ehe ift?
ur redyten €he braudyt’s ver Liebe wobl,

Und felbft deg fludytigften, dag in ibr ift,

Der Luft am Sdyein, der Lige und deg Spiels,
Des Woblgefalens und der Sinne GSlick:

Dody €he ift dag alles, nur vermebrt

Durd) die Erinn’rung {dywerer, leidter Stunbden,
Durd) innige Gemwobnbeit und Bertrautfein,
Durdy Wiffen um den andern, auf ibn baun:
RNidt nady Sefahl, nady Wifen und Sefabrung:
Durdy I bnlidy werden jeder Wiftensneigung,
Durdy gleides Sebn und gleides Segentvirfen,



2 und fo Sufammenmwadyfen, dap sulegt
Gefdymiftersiige seigt ein Ehepaar.
Apollonios
Berftdndig fdyeint mir deine Nede wobly
Dod) wie verftel)’ id) deines Gatten Liebe?

Panfrato ,
RNidyt alzu fhwer, wenn du die Menfdyen Fennteft.

Die liebende GSemablin givt fid) gans,

Und alles, tvas fie ift, gehort bem Satten
Der Mann gibt (tets nur einen Teil von fid),
Den andern fpart er auf fir feine Arbeit,
Wielleidyt den grofern. Scymerslidy it suerft
Dem Weibe die Erfenntnis. Dody julest
Berftebt fie die Natur, die fo gemwolt,

Und preift fidy glaclid), denn der Liebe Sl
$Hat mebr der Liebende alg der Seliebte. -
Mir bat Slyferion nidyts fortgenommen:
Sd) habe alles, das id) friber batte,

Audy wenn es Palamedes felbft nidyt weif.

Apollonios
Wie Flein erfdyeint er mir mit feinem Nubmen,
WBergleid)’ id) diefe edlen Worte ihm!

Panfrato
Sdyeint es dir munderbar, renn et fid) rihmt?
MNody feinen fab id), der nidyt eitel wary
Augnabmen, fo wie id), {ind duger(t felten.
Wir find nur WMenfdyens und in Augenblicen
Kann es gefdyebn, dag aud) der grofte Menfdy
©o tleinlidy ift, wie fonft der Fleinfte nur.
Was einer tut im fAndytigen Moment
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it triigerifd), nur dem Bebienten widytigs
Ou mugt bedenfen, twas er it und bleibt.
Mag Palamedes nacrifd) fidy gebarden

Sn diefer Liebe: Dennody ift er grof,

RNie fab id) einen Grofern nody big jests
Selbft wenn er Schlimmres tate, fagt’ idy das.

Apollonios

Sy will bedenfen, was du mir gefagt,

Und, wird’s mir fdwer aud), fuden su verftehn.

Dody hat er mir Slyferion entriffen.
Panfrato

Mein toridyt Kind: aud) fie verftehft du nidyt.

Das nennt man dépit amoureux frangdjifd.
Apollonios

$Hm, fo, du meinft, daf midy fie wirflidy liebt?
Panfrato

Natirlid), wen denn fonft?
Apollonios

Ady, was du fagft!

Panfrato

Sy will dir belfen, denn du tuft mir leid.

Palamedes (nadh vorn Fommend)
®ang unermwartet fommt mir diefer Brief.
Der Konig ruft midy eilig an den Hof.
Sy mup eudy laffen.

Panfrato
Und Glyferion?

Palamebdes
Wen meinft du, Gattin?
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Pan frato s )
Weint dod) wob! nady dir?
Palamedbes
Der Konig madyt es dringend —
Panfrato
Und du denft,
&3 gebt vielleidyt sum Krieg?
Palamedes .
Das roare moglidy.
Panfrato
Wit waren inmer offen, teurer Satte.
Mug idy didy {dyelten, dag du heimlidy bift?
Du meinft, daf didy GSlyferion liebt?
Palamebdes
Sie fagt es.
Panfrato
Run fdyeint dir Ernft su werdben aus dem Spiel,
Und du erfdyridft?

Palamedes
Wie baft du dbag gemerft?
Panfrato
Du mifteft mid)y dod) laffen, war’ es fo?
Palamebdes
Man darf nidyt gleidy die lesten Folgen siebn.
Panfrato

Das mein’ id) aud). Und deshald mwar’ es {dyon,
Wenn fid) die Ehemwirrung anders (Ofte?

Palamebdes
Wie meinft du andersg?
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Panfrato
Wenn Glyferion

Trop alfedem nun Apolonios liebte.

Palamedbes
©o, meinft dbu? Dod) fie fagt dag Gegenteil.

Panfrato
Man mug nidyt alles glauben, was wir fagen.

Palamebdes
Sdy fuble mit, mas du empfinden mugt,
Wie du mitfublt, was meinen Sinn bedrirckt.
Meein Handeln war nidyt vedyt in allen Stiicken,
Das weif id) mobl, und deshald {dham’ idy midy,
1nd fdydme midy vor deinem Ebelmut.
Dod) dbu audy bandelft nidyt und fpridyft in Sretbeit,
Und wer in foldem 3wang, det handelt falfd).
Nod) weif id) nidt, wie fid) die Knoten (ofen;
3wei Dinge aber {ind mir flar berwuft:
Dag idy unldgbar bin mit dir verbunden,
Dag midy Glyferion liebt, wie id) fie liebe.
Du glaubt ung beiden nidyt, und haltft fir Spiel
Und Selbftbetrug nur, was wir Liebe nenneny
So (tell’ ung eine Probe. Frage fie,
Was fie jest tate, war’ idy ploglidy tot.

Panfrato
Man mugte nur die Srage ridytig ftelen . . .

Palamedes
Audy fluge Hibner legen in die Neffeln.

Panfrato
Ungmeifelbaft; jedody nur ausnahmsieife.
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Sy il fie fragens und id) freue mid
Auf dein Sefidt, menn du die ntwort horft.
(ub)
Palamedes
Sy reite nun und uberlafe dir
Die Sorge fir die Hinvidtung alein,
Der Galgen fteht, und du bewadyt den Nduber.

Apollonios
Sebr wobl, mein Felbberr.

Panfrato @urid)
AMes 1|t bereit.

Palamebdes
So laf id) eudy, alfo auf Wieberfebn.
(%b)
Panfrato

Sent praf’ idy fie. €in Stlave bringt die Meldung,
Daf plonlidy er mit feinem Pferd geftist,
Und dag er tot nady bier getragen wird.

Wir Srauen find die beften Pfydyologen.

Der Sdyred wird wirfen auf Glyferion,
1nd jede Unwabrbeit fadt von ibr ab,

&g wird ibr flar: fie hat ibn nie geliebt,

Und nun fant fie von felbft dir um den Hals.
Dann lag fie nidyt mebr (o8, dann halte feft.
Wenn du fie diesmal dir entwifdyen (aft,
So fann eg fein, s ift fiir immer aus.

Apollonios
Du weifelft nidt, dag es fo fommen mup?
Wenn aber nun dasg Gegenteil gefdyieht?
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Was man fo pfydologifd) ausgedadyt,
Kann wabr fein, falfd) fein, und fann beides fein.

Panfrato
RNun laf jest deine Weisheit, bor’ auf midy;
Ndy Penne fie, und weif, wie Jrauen find.
Du haft big jest didy ungefdyicft benommen.
Du hatteft midy vorber befragen folen,
Denn meift gewinnt ein Weib man durd) ein Weib.
Wit du ein Jdger fein, muf did) suerft
Des Wilbes Slidye einer Fennen lehren.

Apollonios
Audy du gebraudyft bag Gleidnis von der Fagd?

Panfrato
Wenn du ju Wald mit heit’ren Freunden gebft,
Das Jagdbhorn tont, die Vogel niberfdymetiernd,
Die Rebe fpringen aug dem grimen Bufd),
Liebft du dag Wild, auf dbasg dein Bogen sielt;
1nd todesfrob (auft dir das TWild entgegen,
€3 liebt den Yager, der es toten foll,
Denn enden mag e nidyt in fdyvadem Alter,
Umelafft von Fiudyfen, die das Aas ermarteny
RNafd) dringt ing Hers der blantgefdliffne Pfeil,
Das von dem Raufd) des luft’gen Jagens flopft,
Sm Sprunge tberfdylagt es fid) und ftirbt,
1ind durdy den Wald ertdnt der Meute Lauten,
Die Sungfrau ift ein angflidy liftig Ding,
Ste lauft davon und barrt des Jagers dod), —
Dody nur deg guten, der ing Hers fie trifft.

Apollonios
Sy war wobl bumm,
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anfrato :
v Du bift es nidyt allein,

Sdy hore Scritte.
(Wendet fidy, 1weint heftig)
&ly ferion (erice auf, cile su Panrato, wmarme fic, Eniet vor ibr

nieder) Su, bubu!

anfrato
¢ SHubu!
Beibe gufammen

Hubu, bubu, bubu, hubu, bubu!
Glyferion

Kann(t du vergeih’n, Panfrato?
Panfrato

Teures Kind!

Slpferion

Du (iebteft thn fo fehr!
Panfrato

Du audy!
Glyferion
Ady ja!

Beidbe gufammen

SHubu, bubu, hubu, hubu, bubu'
Glyferion

Er wird gebradyt, fie bringen ihn im Sarg!

Den fdymweren Korper! Hu!
Panfrato

Erhebe did)!

Glyferion

RNein, dir su Figen (af mid) liegen bleiben,
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Abbitten mug id) dir, du edles Weib!

Was tat id) vir! O hatt’ id) pody gefdymiegen

Und meine Lebe mit ing GSrab genommen,

Das dunfle, das gar bald aud) midy umfdliept!
Pantrato

Glyterion!
Slyferion

Sy dbadyte nur an mid),

An meine Liebe nur su Palamebes,

1nd nidt an did), die hoh’re RNedyte bat.
Pantfrato

RNidt Nedyte fennt die Liebe, teures Kind.

Sft fie notwendig, ift fie felber Nedy,

Wie Atmen Redyt ift und dag bloge Sein.

Denn alles andere fdyufen ja die Meenfdyen,

Daf Ordnung herrfdyt, weil allzu viele find,

DOenn nur der Imwang beberrfdht die AMzuvielen.

Du aber lebft in Freibeit, weil du (ebft,

Wie uber dem GSefens der Konig lebt,

Dag anbdre fehen: HOH’re gibt’s alg wir,

Die dem Gefes und Imwang nidyt unterliegen

Und foniglidy find, mweil fie fid) nur gleidyen.
Apollonios

Du darfft nidyt foldye Hobnesworte fpredyen.
Pantrato

Sdy hobne nidyt, denn wabr find meine Worte.

Dody jeve Wabrheit ift sugleid) audy Lige,

Und ift fie Lhge, ift die Wabhrbheit Hobn.
&Glyferion

SHubu, bubu!
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Panfrato
SHubu, bubu, hubu!
Glyferion
Bei diefem Tobe, der fo plogltd) fam
Des teuren Mannesd, den wir beide liebten:
Du in Erfillung der gereiften Luft,
Sn Sebnfudyt idy, die nie Erfullung fand —
Der stoeiten Wittve, Witive, gib die Hand.
Rind fonnt’ idy fein dir, Sdwefter bin id) nun,
Gleidy will idy fein dir, Gleides mit dir tun;
Midy foll wie didy ein {dymwarzes Kleid umbilen,
Der Traum von ihm foll beider Tage flllen.

Panfrato
Erft adytsebn Sabre 3ablft du. Bin id) alter
An Fabren aud), bin idy nod) jung an Mut,
Und einen langen Weg mwill id) nody gebn,
Nody einen langen haft du felbft su wanbern.
Sinnlofe Trauer giemt ung beiden nidyt.
Sn eine Kammer deined Hersens {dyliege,
Was dir gefdhab und was du felbft gerwolt;
Den Sdlifel nimm und wicf ihn in das Meer,
Dafp niemals wieder fidy die T fann Offnen,
DOenn tot it alles, was dabinter rubt,
Und Leidyengift nur fannft du draus gewinnen,
€in neues Leben wird div nody erbliih’n.

Glyferion
Das fprad) des edlen Palamedes Wite?
SNa, ed ift wabr, was eben dbu gefagt:
Ber Alzuvielen wegen ift die Ordnung,
Denn nur der 3mwang beberrfdyt die AMzuvielen.
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Einft liebteft dbu, bann warft dbu Eheweibd,

Und dreifig Sabre wabrte eure Ehe,

Gemdbhnung wurde, was einft Leidenfdyaft,

Was Sreibeit war, gemein Sidygehenlaffen,

Ein etelbaft Bertrautfein ward dasg Slitcf,

Und fiebesfummer ward ein flady Erinnern.

Sur didy und deinesgleichen ift die Ehe,

S dbumpfen Sdylafgemad), bequemen Bett,

Sm Sorgen fiir des Lebens tleine Not,

Und im Bergeffen, dag wir gottlidy find,

1nd gottlidy nur, wenn wir auf Bergen fdyreiten.

Du fudye neues Sluc. Jdy lafe did).

Mir ift genug, daf einmal id) geliebt,

Al dem, der tot, mein Hers entgegenfdhlug.
Apollonios

Glyferion, befinne didy, dbu rafeft.
Panfrato

Das ift ja anders, alg idy’s mir gebadyt!
Apollonios

Befinne did) auf das, was idy erzablt,

Wie fid) ing Grab des Satten fdylof die Witwe —
Glyterion

Sy gebe jest, midy {chicklid) ansusiehn.

(ub)

AUpollonios

Die pfydyologifdye Ermwartung trog.
Panfrato

Was nun?

Apollonios
Was nun?
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Panfrato
S babe feinen Nat.

Apollonios

Du weinft?
Panfrato

So waren dreifig Jabre denn

RNur eine unbedeutende Sefunbde?

2eb’ wobl. Fdy gebe. 1nd idy laffe ibn.

Sdy geh’ allein, wo mid) fein Menfd) mebr fieht.

Denn fdyamen muf id) mid) der dreifig Jabre,

Die mir mein Leben waten,
Apollonios

Teure Freundin

So fommt deg Troftens Neibe denn an mid).

Suer(t wav id) blind, weil id) {dhldytern war,

RNun bift es du, denn du bift eiferfudtig.
Panfrato

Soldy ein Sefubl fam nie in meine Bruft.
Apollonios

Durdyaus nidt. Dody audy idy bin Pfydyolog,

1ind an Glyferions Worten modyt’ idy sweifeln.
Panfrato

Wie, wirflid)? Slaubft du nidyt?
Apollonios

Sy will ibr glauben,

Befteht fie der beriibmeen Witwe Probe.

Sie foll im Saal bier bei bem Sarge weinen,

Lind draufen (teht der Galgen wie beftedt.

Panfrato
So willft du einen Sarg —
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Apollonios
it Palamedes —

Panfrato
Das gebt ju weit. 3u ernft it foldes Spiel.
Deein teurer Satte!

Npollonios

Gut, fo tun wir’s nidt.

Sent feby’ id)’s wobl. Du bift nidyt eiferfudytis.
Dann laffen wir den Dingen ibren Lauf.
Wielleidyt ergibt fid) dann einmal die Wabrbeit,
Wenn es gu fpat ift flr ung alle vier.

Panfrato
Und meinft du wirflidy?
Apollonios
Weiter weif id) nidyts.
Panfrato
©o tu’ es, gut. Dod) eines bitt’ id) did),
Bring’ ung nidyt einen ridt’gen Sarg ing Haus.
Sdy bin nidyt aberglaubifd) —
Apollonios
Dody wer weif!
Du bhaft ein {dwarzes Tudy? Fdy belfe mir.

Panfrato
WBielleidyt die dbunfelbraune Dede? —

Apollonios
Sut,

Die Decfe gebt. Das andre mady’ id) {dyon.
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Dritter Aufiug

Radyt. Jn der Mitte desd Jimmers eine Kifte, mit einer grofen,
bunfelbraunen Decfe bebeckt

Panfrato (mie side)

Glyferion faumt. 3war hat fie Wid)t’ges vot,

Denn Trauerfleibung braudyt fie fiur den Fall.

Dod) ward e Nadyt. €8 ift fo (til und dunfel.

Was hufdyte ba? Jd) fardyte mid) dbod) nidyt?

Nug weldem Srunde foll id) mid) denn firdyten?
(Zattmagiges Gehen vor dem Fenfter)

Der Died, den fie gehangt, ift lange tot,

Und Apolonios fteht am Salgen Po(ten.

&8 ift nur gut, man hort dody feinen Sdhritt,

Und fublt fid) in der Nadyt nidyt fo allein.

Wie alles anders ausfieht in dem Dunfel!

Sy weif es dody, das ift ja gar fein Sarg.

Deein Mann ift wobl und fommt ja bald suridf.

&3 ift ja nur die alte JutterFijte,

Die fie behangt mit einem braunen Tud.

Ein vidyt’ger Sarg bat audy gans andre Sorm.

Die Lampe brennt fo dunfel, Wo fie bleibt!

Glyrerion bat Angft, drum fommt fie nidyt! —

Unbeimlidy fieht die Futterfijte aus!

Wenn ed nun dennod) Feine Liige mdre,
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&r mware tot und ldge in der Kifle! —
Wie fonnte das denn fein, das ift ja Unfinn!
Das hat ja Apolioniog ausgedadt!
Sy habe ja die Kifte felbft gefebn.
Da ift ja Hafer drin!
(il auf den Sarg u, weide guriE)
Sdy furdyte mid.
Sdy modyte dody den Decfel einmal Hffnen
Und febn, ob’s wirtlidy Hafer ift. —
Da hort man wieder Apolonios gebn.
Sdy glaub’, iy wirde midy su Tode graulen.
Sy will den Deckel offnen in der Seit,
Wo id) den Sdyritt vor meinem Fen(ter hore!
(Offnet den Deckel fdynell)
Sy glaube dod), e8 it nur Hafer drin.
®an deutlidy had’ idy’s ja nidyt fehen fonnen.
Wo nur Slyferion bleibt! Kein Weib hat Mut!
(SlpEerion, gefolgt von Myfig, erice auf)
Panfrato
$Ha, alle guten Seifter —
Glyferion
Guten Seifter —
Panfrato
Ady, du bif’s!
Glyferion
Du bift’s!
My fis (dic parausgelaufen, guricEommend)
War es nidyt der Geift?
Glyterion
Sy lieg wobl alzu lange auf midy warten.
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Panfrato
Du wollteft didy in tvird’gem Aufzug seigen.

Myfts
RNidyt wabr, es (teht ibr gut! Wir haben aud)
Die gange 3eit gendbht, wie’s eben ging,
Mit bem, was da war.

Panfrato
Herrlidy ift bag Kleid!
Wie edel von dem Giictel abmwadrts falt
Der fdymarze Kafdymir, wie die Falten frei!

Myfis
Gefoftet bat’s nidyt einen Pfennig Seld,
Und dag {dyeint mir das befte nody dabei!

Panfrato
Die rme auf dem Sdwary wie Marmor leudyten —

Myfis )
Weil mit dent Stoff wir nidyt fir Armel veidten —

Panfrato
Und ausg dem tiefen usfdynitt (teigt der Halg —

Myfis
&g ging nody grade, fnapp wat’s ebenfall§ —
Panfrato

Die {dwarze Spige auf dem weifen Bufen,
Nuf Blirtenblatt ein Liebeslied gefdyrieben —

Myfis
Wir nabmen fie von ein’gen alten Blufen,
&3 ift nody viel bavon suriicPgeblicben.
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Panfrato
Wie dasg Pliffec redyt im Werbaltnis fint
Und in der Breite (tort dag andre nidyt.

Myfis
Der Stoff ift anders, id) had’ Angft gefdivigt.
Die Farbe papt nidyt, dody es gebt bei Lidyt.
Panfrato
Wie dag BVolant den (eten Sdywung ibm leibt,
Berubrft im Sdyreiten du den vordern Saum.:
My fis
Man folt’s nidt meinen, in fo Purser eit,
Und obne Sdyneiberin: drei Stunden Faum.
Pantrato !
Der Gictel balt sufammen dag Gemwand,
it didyten Silberfdyuppen fdydn gefdymitckt.
Hier ift das Sdylof; da gibt fidy Hand in Hand
Ein Mann, ein Weib, die Eros hat beglickt,
Der nber ihnen fliegend unvermandt
Wit heit’rem Lacheln auf fie niederblickt;
Er balt in lay’ger Fauft ven fdlaffen Bogen,
Denn (angft {dyon ift fein Pfeil auf fie geflogen.
Myfis
Das Sdlog hat Palamedes ung gefdyentt,
Der nun alg Leidynam liegt in diefem Sarg.
€ fprad) su mir: Daf mein Glyferion denft.
Sie wollt’ es nidyt, fie madyt’ es gar su arg.
Sdy nabm e heimlid), benn er war gefranft,
Und fagt’ ibr beut, daf id)’s big nun verbarg;
Wenn einer fdyenfen toill, mug man nidyt webren.
Sie nabt’ es an den Surtel, ihm gu Ehren.
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Glyferion
@c dadyte wohl: Eint (Ot e8 meine Hand,
Dody wuft’ auf feine Liebe iy nur Hobn.
SNent fdlof id) es, sum Gang in jenes Land,
Und fo nun gabl’ idy feiner Liebe Lobn.
Nun, teurer Toter, will i) unvermandt
Bei dir verrveilen. Bitten nidyt nody Drobn,
Panfrato, treibt mid) fort. Ou muft mid) laffen:
An Palamedes Sarg will idy erblaffen.

Panfrato
Sdy lafle didy allein mit deiner Trauer.
Gebraudyft du Hilfe, weift du, vor dem Fen(ter
Gebt Apolonios, der den Dieb bemwadyt.
(%b)

Glpferion
D Nadt, o Tod, o mitternadyt’ges Graun,
Srundlofer See, pfadlofer, dbuntler Wald,
Des Lebens Jiel nidyt, dod) des Lebens Snbe,
Nidyt Sreude felbit, bod) aler Leiven Sdylug,
Was mag did) furdyten dody der blinde Menfdy!
Mic foljt du fein, wie ibr geliebtes Kind
Die Mutter legt ing Bett, dag fpielensmitde,

" Das nody die Puppe in den Armdyen halt
1nd frob erbofft der Morgenfonne Strablen,
Weil neues Spiel ihm bringt der neue Tag,
Das nur vermundert wdre, wenn die Mutter
Shm fagte: morgen fdyeint die Sonne nidy,
Und dbu muft lange {dylafen, traumlos {dlafen.
Traumlofes Sdylafen foll der Tod mir werden,
Rubn obne Wunfdy, begehrensfreies Sein,
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Wie unter bliiteniiberhangtem Bufd,
Wo Biene Gruf von Blite bringt su Blite, -
Die nie fidy su beriihren hoffen durfen,
Traumlos ein Stein liegt und begebrensfrei.
Ob, was ift Glict! Id) fudyt’ es immerfort,
Unbd (tetiges Begebren war mein Leben,
Und Hoffnung tried su immer neuem Sudyen,
1nd nur Entbehren war der Hoffnung Sdylug.
Sa, Leiden it dag Leben, und die Hoffnung
Des Lebens Liige, daf wir ihm vertraun.
Drum bin idy glirflid), dag in diefem Sarg
Befdyoffen meines Lebens Hoffuung ift,
Und dag id) frol sum Lebengende wanbdre,
Wunfd)los, begebrensfrei sum Leidensende.

My fis Cfen juredtmadiend)
Sa, das ift wabr. Ein Mann ritt durd) die Wilfte,
Und fein Kamel verdurftete beinaly.
An einem Stabe hate’ er angebunben
Ein Slafdyden Wein, das bielt dem Tier er vor,
Dag e ihm immer vor dbem Maule hing.
Den Halg vecft dag KLamel und (duft und (duft,
Weil es dag Flafdyden su erveiden bhofft;
1nd mwie fie dann am Siele angefommen,
et frob der Yuft der Mann suriif den Stab,
Entforft die Flafdye und trinft felbft den Wein.
So ift dbag Leben. Wir find das Kamel.
Dod) deshalb mein’ id), Herrin, weil es fpdt,
Und weil wir dod) ju Ubend nidyts aeaeffen,
Weil wir am Trauertleide ndhen mupten,
Hier bab’ idy Brot und Fleifd), aud) ettvag Wein,
Wir folten uns suvor dody etwas Rarfen.
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Glyferion
Haft du gefehn, dag Tud) bemwegte fidy!
Myfis
Hu!
Glyterion
Saffe didy! —

Myfis
Sdy furdite mid,
Slpferion -
Hubu!
Da war es mwieder !
Myfis
Komtn, wir laufen fort!
Glyferion
Dort draufen ift es dunfler nody wie bier.
My fis
1nd tvenn nun Mdaufe fommen!
Glpferion
Sdymeig von Maufen!
Myfis

Da ift fdon eine!
(Sie fteigen beide auf den Sarg)

&lpferion
Wo denn?
Myfis
Ady, der Tote!
Glyferion
Sdy weine gleid), idy graule mid) ja, Myfis.
My fis

Sd) weine aud, idy graule midy nody mebr.
(Man bore die Scritte draufen)
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Glyferion

Wenn dody ein Mann bier wdre!
Myfis

Soll id) rufen?

Glyferion

Qein, nein, eg ift ja Apolonios!
Myfis

Sdy graule midy su Tobe.
Glyferion

I ja aud.

Myfis

©oll idy vielleidyt detn feinen Stlaven rufen?
&Glyferion
Na, ruf ibn lieber!
Myfis
St bie Maus audy fort?
Glyferion
Sdy weif es nidyt. Haft du fie denn gefehn?
Myfis
Sd? Nein, id) dadyte nur, da ware eine.
Glyferion
€8 war vielleidyt audy eine!
Myfis
Gang geip.
&Glpferion
Was |t denn da am Fenfter?
Myfis
Hu, der Geift!
Syros am Genfter
Was quietfdht Shr denn da, Myfig?
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Myfis '
Das ift Syros.

(S n anderm Ton)

Was willt du hier? Was baft du bier su fudyen?
Syros

I will hiev nidyts. Jd) dadyte blof, Jhr grault Cudy,

Weil dod) ein Sarg da (teht mit einer Leidye.

Wenn Ihr nidyt wolt, id) fann aud) wieder gebn.
My fis

RNein, bleib nur da.

Syros
Aba! Sent flingt e fo!

Wer hat mid) mit der Efelin gedrgert?
Myfis

Sy war’s ja nidyt allein. So bleib dbod), Syros.

Sy wolite nidyt! Die andern wolten ja,
Syros

Die andern! So! Wer bradyte mir den Brief?

Wer hat die Efelin mir abgeborgt?
Myfis

Sdy mugte ja.
Syros

Du mufiteft! Na, leb” wohl!

Myfis

Sy babe aud) su effen mitgebradt!
Syros

3u effen? So? Aud) Wein?

Myfis
Sdy bab’ audy Wein.
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Syros
Sy muf erft fragen, dody idy fomme wiebet.
, (%b)
Glyferion
Sent gebt er fort!

Myfis
€r fommt ja wieber.

Sa?

Slyferion

Myfis A
Wo’s was su effen gibt, da Fommt er fdyon.
Slyferion
&3 ift nur gut, dbag dbu ang Effen dbadteft!
S yro 8 (Fomme jurief, Eleceert durds Fenfler)
Weshald fteht Jhr da oben auf bem Sarg?
Myfis
Wit — ady, dbasg fam nur fo, wir fudten was.
Syros
Ay fo. Ihr bhattet Angft. Ta, ja, die Weiber!
(Sept jum Cffen)
Was habt Jhr denn? Na, Sdyinfen, Braten, Brot.
Wein it nidyt viel, fir einen reidyt es {don.
(Sese fidh, iBt)
Wie wdar’ Sudy nun, wenn id) nidt bei Cudy ware!
Sent ift wobl feine Efelin mebr da?
Na, meinethalby nadytragen will idy nidyt.
Der Sdyinfen ift redyt gut fo sart und faftig.
Sie laffen meiftens ibn su lang im Raud),
Da wird er bart. Der Wein ift aud) gans gut.
Wollt Fhr denn immer auf dem Sarge ftehn?
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Glyferion
Nein. — Db wit’s magen?

PEYIS Der frift alles auf.
Glpferion

Sd) glaube dod), die Maus ift wieder fort.
Syros

Die fardyten fidy vor Maufen!
Glyferion

Du bift fredy!
(Die beiden fteigen vom Sarg)

Myfis

Du fannft uns audy was nbriglafjen!
Syros

So!

Biel ift’s nidyt mebr. Nun will idy einen Kuf.
Myfis

Wasd willt bu Sdlingel?
Syros

®ebt das dbid) mas an?
(®ebt auf Glpterion)

Glyferion

Myfis, mas will der Menfdh?
Syros

Ein Kupdyen wid id).

Glyferion (uridweidend)
Was madyen wir?
Myfis
: So fdam’ did) vor dem Sarg!
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Syros
Sdy foll midy vor der Futterfifte fdyamen!

Myfis
$HOL einer, wie der fredye Stlave (aftert!

Glyferion
Ha! Da bewegte {id) dag Sargtud) wieder!
(Saufe mie Myfis in die Cefe)
Myfis i
€r bat’s gehort, jest fommt er aug dem Sarg!
Shros (gleidfals erfdrofen, (aufe ju ibnen)
Der Seift, der Geift! Vefdyiigt mid) vor dem GSeift!
(Angftlidhe Paufe)
Wenn Apolonios dody im Saale mdre!
SGlyferion
&eb an dasg Senfter, ruf ibn.
Syros
Herrin . . .
Myfisg
Gseh!
Syros
Sdy babe Angft!
Glpferion
Wilft du sum Fenfter gebn!
S D08 (gebe, mit dem Sefidt jum Sarg, um Fenfter)
I gebe ja.
Myfis
Wenn’s dody erft DMorgen mave!
Apollonios (leecere cin)
DOu rief(t, Slyferion, und idy darf dir helfen!
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Glyterion
Ady —
Apollonios
Edyame did) ber Frauenfdymwadybeit nidy,
Sy weif ja felbft, wie fdmwady toir Manner find!

Glyferion (wenend)
Du denf(t an die Gefdyidyte jener Witive,
Und wilft midy hobnen, dod) du taufdeft didy.
Sdy bin nidyt {dymwad.
Apollonios
Du eint, Glyferion?
Unebel war’s, gebraudyt’ id) beine Lage.
Dody laf mid) bier in diefem Saale bleiben,
RNidts will id) fonft, alg nur ein Sdug dir fein.
Glyferion
Du bift fo gut su mir, die did) verhobhnt,
Sdy fage dir fur deine Gropmut Dant.
Apollonios
DOn folft nidyt danfen, denn idy liebe did),
1nd Liebe ift ja Gropmut, fie it Sdyenfen,
Und weil fie iebe ift, toill fie nidt Dant,
Sie ift sufvieden, wenn fie {denfen darf.
Glyferion
Sy toar wobl Findifd), dag id) fo getrogt.
Dody bin id) fo allein ja in der Welt.

Apollonios
Du bift dod) nidyt allein!

Glyferion (jum Sarg sigend)

Ty modyt” ibn febn,
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Sum lestenmal fein edles Wntlig fdawn,
Bift du bei mir, fo hab’ idy Feine Angft.
Wil du des Sarges DecPel heben?

Apollonios
Sa...
Du haft wobl feinen Toten nody gefebn.
Sy warne didy, der Anblick ift su arg.

Glyterion
Meinft du? Du baft wobl redyt!

Wpollonios (ibre Hand faffend)-
Mein licbes Kind,

Dft bin idy in der Sdladyt bem Tod begegnet,
Und hab’ ibn nie gefurdtet fur midy feloft
Und nie fir andbre. Dod) die Toten febhn
Am Abend auf dem leergefegten Feld,
Das ift dbasg {dyrectlidyte von allen Dingen,
Denn jeder Tote fragt mit fummem Antlig,
Und feine Frage heift: was it dag Leben?
Du weift nidt, Kind, was unfer Leben ift,
Und feiner weif es. Sdymetterlinge find wir,
Die morgens fid) befreit aus toter Hiulfe
1nd abends finfen auf die falte Srbe,
Und leben einen Tag im Sonnenfdein.
RNidhts haben wir alg diefen einen Tag,
Die liebe Sonne und den Blumenduft
1ind ein gedanfenlofes Gaufelfpiel.

Slyferion
Raf meine Hand, id) muf den Tranen webren.

(Syros und Myfis Eommen nady vorn)
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Spros
Weshalb wobl fot’ idy eine Frau mir nehmen?
Mir geht’s gans gut. Jdy bin aud) fo sufrieden.

ind dann die Kinber — dret, vier, funf, feds, fieben,

Die fdyrein nady Brot, dann fangt die Sorge an.
Da foll nody ales gut gehn. Dod) wer 1veif,
RNimmt er ein Mavdyen, tvie alg Frau fie wird?
OO fie nidyt sanfifdy wird, ihm Horner fest,

Gir Pug und Tand gibt feinen fauren Sdmweif —

Myfis
Na, deinen fauren Sdyreif!

Syros
Das fenn(t du nidyt.

(Apollonios und BlyEerion Eommen nady vorn)

Apollonios
Sy batte did) nod) nidyt gewonnen, Kind,
Unb jitterte, dag idy didy fdyon verloren —

Slpferion
Was follen bdiefe Worte mir bebeuten?

Apollonios
Dein Mund fpridt Dinge, die du felbft nidyt weift,
Und du mweit felbft nidt, was du wirflidy denf(t:
€in Singling war id) nody vor wenig Stunden ;
Da wufteft du: nun aber bin id) Mann,
Und nun weif idy und laffe mid) nidyt ivren. —
Dody weinen modyt’ idy, daf idy Dann geworden,
Denn alle holde Jurdyt und fiige Sdam
St nun entflobn, und vicl vom Liebessauber
RNabm von mir fort die harte Sidyerbheit.
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Glyferion
Emporung treibt das Blut mir in die Wangen,
Des Stlaven Fredybeit nbectriff(t du nody!

Apollonios

Nur einen Hugenblicf traum’ idy aurucE
Midy in ves iinglings sage Scyudyternbeit
Und glaube dir, weil idy miv felbt nidyt glaube,
Unbd glaube, dag id) didy verloren habes
Und fpielen will id) diefen Augenblick:
So ware Liebe nur ein einfam rren,
Sn der UnendlidyPeit der Wirfte Sudyen,
Bersmweifelnd Rufen uber toten Naum,
1nd feine Antwort Fame aus dem toten,
Bom Wind getriebnen unfrudytbaren Sand?
Sy dbadyte wobl: weltfern bin idy von dir,
©o mwie der Dond den Deereswogen fern,
uf die er durdy Unendlidyeit des Athers
Sn (tiller Liebe feine Strablen fdyickt;
Mit Streifen GSoldes, fpribenden Demanten
Und mweifer Seide fdymiict er die Begehrten:
Uund, weldyes Wunder! durd) den Weltenraum
Wirft feine Liebe und erwect sum Leben;
Die toten Wogen baumen fid) und {dymwellen,
1nd Sebnfudyt firllt fie, und fie {tiwzen uber,
Und fdyaumend breiten fie die Arme aus,
Nuglofe Liebe ungeniigt ermwidernd.

(Myfisg und Syros Fommen nady vorn)

Syros
Das fannft du nidyt verftehn, was id) verliere.
So wie id) bin, fomm’ id) in jede Kide,
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Da fieh midy an, feh’ id) nad) Saften aug?
Sd effe Braten, Hithndyen, Fifd), Kompott.
Dody hab’ idy eine Frau, ift das su Enbe.

Myfis -

Das Gluck defteht nidyt blog in gutem Efen.

Wenn du nun dalter wirt, dann hort’s fdon auf.

Wenn eine Kodyin ift in guten Haufern,

Die will dody einen jungen Ketl jum Sdyaks

Unbd beutsutage find die Frauen geizigs

Wenn etmwas 1brigbleibt, das witd verfdyloffen.

Das find nur wenig Haufer, 10’8 nody gebt,

Dag man den Sdyag mit guten Sadyen fittert.
(Syterion und Apollonios fommen nad) vorn)

Glyferion

Du bift fo gang vermanbdelt gegen friber.

Sy weif nidyt: foll idy ladyen, foll id) weinen?
Was tat id) denn, dag du fo foredyen darfii?
Berlent’ id) je bie Sdyam, die Frauen ziemt?
War id) ju frei? Vorfidyt’ger muf idy fein.
Unfidyer bin id). Was darf id) ermwidern.
Kann man denn fo su einem IMaddyen reden?
L Sy modyte didy nidyt franfen. €ine Sagbeit,

i Die nie i) fannte, fam jegt 0ber mid),
Wielleidyt, weil id) vorher did) fo gefranft.
Dody darf(t du nidyt mit foldyen Worten fpredyen.
Dent’ an den Toten in dem Sarge dott.

Apollonios
Der Tote — mwie? Das Eig ift (angft gefdymunden;
Der Brunnen Auge ladyt ing Himmelgblau;
Glyferion, hab’ id) did) nun gefunden?
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Glyferion

Laf meine Hand!
Apollonios (cafe Siyferion)

Du wirft nod) meine Frau!

Glyferion

Abfdyeulidyer, suriict!
Apollonios

Sprid) unumrunbden.

Du (iebft midy ja. Fdy weif es gany genau.
Glyferion

Sdy liebe did)2 Sebr gut! Nidyt, dag idy wipte!
Apollonios

Du hait dody (tiligehalten, alg idy Pipte!
Glyferion

So haltft du gleid) mid) bem gemeinen Weib,

Bon dem du fpradyft, das an des Gatten Sarg

Sdyamlos ergab fid) einer neuen Liebe?

Wie? — Over? Nidyt su Enbde darf id)’s denfen —

Mit bem Sedanfen Famft du fdyon sum Fenfter?

Du abnteft meine Sdymwadye, meine Jurdyt

Und dadyteft dir: Sie gibt Selegenbeit?

Antiworte, fprid) die Wabrbeit : ift ed fo?
Apollonios

Wenn du mid) fragft, fo fann id) es nidyt leugneny

Sy felbft erbat den Poften fiir die Nadyt,

Um u berwadyen den gehangnen Dieb.
Glpferion

So will id) bir denn alles offen fagen:

Sy liebte did), dod) du ver(tandeft nidt.

Sent fely’ id) diefer Srembdbheit mabren Grunbd:
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Du bift cin andrer Menfd), ‘mit andrer Spradye
1ind fonnteft meine Spradye nidyt verftebn.
Da ibermannte mid) ein wilder Grol,
1ind weil id) wolte, {dhlog mein Hers idy su.
A6 nehym’ idy vom Sefidyt nun jede Maske,
Durdy die id) midy twobl mebr alg anbdre trog:
Weil id) didy liebte, wodt’ id)y diefen lieben,
WMit Willen 3wang id) midy su Palamedes.
Mit fharferm Auge fieht die Selbftfudyt ja,
Alg Liebe, Kummer und Bersweiflung fieht.
Du fpurteft mohl: Selbfilirge tried idy nur.
Dody mar(t dbu der, den idy suerft gelicht,
War der nidyt ein Phantom, das idy mir {duf,
11ind du ein Menfd) nur, wie die andern find,
Du fanbeft eine andre Antivort wobl
Alg diefe, die jum Spielzeug mid) gemadyt.
Apollonios
Bergib, die Antmwort ging auf etrvas andres:
Auf Ariftoteles war fie gemiingt.

Glyferion

Sdy habe tief bereut, was idy gervolt:

Du meift es felbft, idy hatte mid) vergeffen,

Weil idy didy liebte, weil id) didy nur dadyte;

1nd alg ung Palamedes uberrafdyte,

Da traf e mid) mebr, alg er didy getroffen.
Apollonios

1ind weift du fdyon den Ausgang meines Streides?

1ind ob id) fdlimmer werde fein alg du?

Glyferion
Dies ift der Uusgang, dag idy didy erfannte.



Apollonios
Bon Tantalos erzablen ung die Didte:,
Wie et im Waffer (tebend, durftgepeinigt,
Sidy niederbiickt, und wie dag Waffer flieht,
Und wie er hungernd nady den Apfeln greift,
Die ihm von oben bietet mild der Baum,
Und unerreidyt der Sweig sur J'pobe fdynelt.
So quélen den die Gotter durdy onen,
Der einft ihr Liebling und an ihrem Lifd)
Der Gotter rubig GlicE geniefen durfte.
Beneivensdmwert erfdeint mir Tantalod:
Denn du audy bieteft Slick, und mwil idy greifen,
Sieh(t graufam du die farge Hand suriick;
Unbd einmal wenigftens bat Tantalos
Ambrofia an der Sotter Tifd) genofen.
Dody allzu hart erfdyeint mir deine Bufe,
Und diefe Qualen hab’ idy nidyt verdient.
Sa, batt’ idy fie verdient, todr’ idy im Nedyt,
Wenn id) fie miede. Lebe ewig mwobhl.

(Wendet fich jum Fenfter)

Glpterion
So wilft dbu gebhn?

Apollonios :
Erfreu’ did) deines Werfs!
Dody alzu lange wicft du did) nidyt freun:

Auf andres will id)y meinen Sinn nun lenfen,
Und die Gedbanfen, die nody an dir hingen,

Will idy in Krieg und Sdladyt nun von mir tun.

(Rlettere hody)
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Glyferion

Er i1t gegangen. Wie dasg Hery mir fdymerst!

(Myfig und Spros nad) vorn)

Syros

©o lebe mobl, id) folge meinem Herrn!
Apollonios (Fomme juriicf)

€in fdyneller Siel, al§ du gedbady, ereilt

RNoc) deine Graufameeit.
Glyferion

Was ift gefdhebhn?

Apollonios

Was wir bis nun gefderst, ward bitter wabr.

Nod) wen’ge Stunden habd’ id)y nur su leken.

Der Dieb ift fort.

Glyferion .
Wie?

Apollonios

Siely es felber an.
Snbes idy pflidytvergefien lief um did)
Den Poften, hat die Leidye man geftohlen.
Dem Kieger gleidy’ id) gans in der Sefdyidyte,
Nur nidt in einem; denn um Liebeslohn
®ab er fein Leben preis, id) um WVeradytung,
Und um ein Spiel, dbag du mit mir gefpielt.
RNun freue did. Du haft dein Jiel erveidyt.

Myfis (am Fenfter)
Leer ift et Galgen, nur der Strick nod) bammelt.

Apollonios
Sa, von der Liede fonnen Srauen fpre dyen;
Nufgeben feines Selbft fiir einen andern,
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Den Stols ablegen und die Sdyam vergeffen,

Sidy frew'n tm Dienen, Luft in Not empfinden,
Durd) Sdyenfen reidy und giitig fein durd) mwang,
Und gliucklid) werden, wenn man gliclidy madyt:
Ady Worte, Worte, und ein leidter Dunft,

Das Uuge tribend, dap es Plar nidyt fiebt,

Denn Sdymwanfen will und Unflarbheit dasg Weib,
Raufd), der nidyt Raufd), BVergeffen und Bebalten,
Sm Wafferglafe Sturm, Not in SGedidyten,

Sm Sidern Jurdyt, und Sweifel im Semwiffen:
Der PMann will geben, dody er Fann nidyt fpredyen,
Wil belfen in deg Lebens WirklidyPeit,

Sein Leben opfern, nidyt die mif’ge Stunbe,

Blut ift ihm Blut, nidyt Vorftelung des Blutes,
Und nidt ein Spiel, ein Ernft ift ibny die Liede.

Glyferion
Dein BVortourf trifft midy nidt. Halt ein mit Siwnen.
Wir {ind nody beide jung und unerfabren,
Und tver nidyt andre fennt, fennt nidyt fidy felbft.
Durdy deine Not witd mir die Wabrbheit flar.
Srrtum war alles andre, das id) dadyte:
Didy liebt’ id) immer nur, didy lied’ id) jegt —

Apollonios
Glyterion, wie —

Glyterion
Sebr ern(t ift diefe Stunbe.
Denn dir sulicbe will id) etwas tun,
Des id) mid) fhamen mupg. Dody tu’ idy’s dir.
Sn diefem Sarg liegt Palamedes Leidye.
Er liebte did). Lnd batt’ er felbft nody Wilen
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1nd mifte, dag er fo didy retten fonnte,

€r (timmte felber ju. Denn diefe Hirlle,

Was fann fie fein? Sie |t nidt Valamedes,
DOer lebt in ung, in meinem, deinem Herzen.

Er tolrd’ e tung id) darf es nidyty und dod
Will idy es tun: nimm aug dem Sarg die Leidye

1ind rette did).
(Sie 1weint)

Apollonios Guibren Gien)
Was id) gervolt’, erreidyt’ idy:
RNun fdyam’ id) mid) vor dir, nun fiegteft du.
Wie anbers dadyt’ idy alles; denn id) badyte
Mit dem Werftand nur, mit dem Herzen nidyt,
1nd oberfladylid) find und leer Gedanten,
Die der BVerftand nur {dafft und falte Wik,
Du blick(t erftaunt. Jdy sittre jest vor dir.
Dody eing will id) nod) fagen sur Entfdyuld’gung,
€h’ alles idy erflare und enthiille:
Du fagteft felbft: wir fennen ung nody nidyt.
Sd) war ein Knabe, unbefonnen tvar id),
Weil id), wie Knaben tun, nidyt weiter dadhtes
Sd) war nidyt rob.
Glyferion
Was fagen diefe Worte?
Denn eine neue Ang(t preft mir die Bruft.
&S Y08 (die Deke vom Sarg absiehend und den Decfel aufflappend)
St das ein Sarg?

Myfis

Apollonios
&3 war ein Sdyer nur.

6*
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Glyferion
Palamedes (ebt?
Apollonivsg
& lebt 1wi¢ du und id). €8 Famen Boten
Bom Konig an. Er fente fidy aufs Pferd
Unbd ritt an Hof, Befeble fidy su holen.
Bald ift suriicf er, und du wirft ibn fehn.

Glyferion
Dody wenn er lebt, wag madyt du mit dem Dieb?
Sdyon ritet fidy’s im Often. Wird es Tag,
So fommt die Wadye, um didy absuldfen.
Wasg fannft du fagen, ift der Galgen leer?
Webh mir, fo foll i) benu didy gleidy verlieven,
Den eben id) mir erft gefunden habe!

Apollonios
So hore mid) —

Glyferion

Da gibt es Fein Srbarmen,

Sy fenne ja genau des Kriegers Prlidyt;
Man wird hinaus didy vor die Tore fihren —
Sy inglirtfel’ge, mag nod) fann idy fagen,
Das nidt alg Hobn guriucfant auf midy felbft!
Dody totet did) man, totet man aud)y midy!

Apollonios
Nod) weiter ging, Glyferion, mein Sders!
Der Died ward gegen Abend abgehangt
1nd ift fdyon langft in feinem Rody verfdyarct:
Das ift Gefes von unferm weifen Herrfder,
Seitdem mit jener Witwe dasg gefdab),
ANuf Bitten feiner Gattin, die nidyt wolte,
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Dag fo man in Verfudyung fubrt die Menfdyen.
Sy feloft (tand gar nidyt Poften bei dem Galgen,
Denn bei der Hinvidtung nur mut’ idy feing
Sdy ging nur auf und ab und tat nur fo.

& lyterion (ihn umarmend)
Du (tandeft gar nidyt Poften? Weldyes GlircF!
&8 war nur Sders! So wird man dvidy nidyt toten?
Du gieft mir Leben tieder in die Abdern.
Wie id) didy liebe! Nun ift alles gut!
: Mpfis und Syros Enien vor ihnen nicder)
Myfis
WBerzeih’ ung, Hevrin, dod) wir lieben uns.
Wit wollen eine Speifervictfdhaft gtiinden.
Da braudt man dod) sum Sdyuge einen Mann.
Syros
Denn {dyledyte Sabler gibt es und Krafebler,
lnd Kerls, die Liebfdyaft mit der Kodyin madyen.
Das gebt nidyt obne DMann, der Ordnung bhalt.

Glyferion
So nehmt eudy.

Apollonios
un, dag ift dod) felbftverftandlid;

Was fid) verloben Pfann, verlobt fich jents

Das Luftfpiel gebt sum Sdylug. Na, werdet glitcklidy!
Syros

Wit danfen eud).
Myfis

Und winfdyen felber Sl

Apollonios

Wie ift bie Welt fo tveit, wie ift fie {dyon!
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Wie eine Binde fat’s mir von den Augen.
Sdy bin fo jung, was fann id) alles tun!
Denn Einfidyt nur bedarf es und BWerftand
Und fefte Abfidyt, die man felber will.
Wie eine Beute liegt vor mir das Leben,
Die meiner wartet, daf nur idy fie nehme;
1ind alles werd’ id) fonnen, was id) wid,
1nd in mir felber liegt mein Sdyickfal, deines,
Und aller Menfdyen, aller Dinge Sdhickfal.
Glyferion
Was aber witd nun Palamedes fagen?

Apollonios
Sa, Palamedes!
Myfis
Palamedes!
Syros
Sa!
(Patamedez und Pantraco trecen auf)
Palamedes
Berseibe, licbes Kind, daf id) didy lief —
Du febhnteft didy nady mir. Mid) bielt die Piidyt.
Der Kuieger ift nidyt feines Willens Herr.
Der Konig vief midy, denn ein neuer Krieg —
Apollonios
€in neuer Krieg?
&Glyferion
€in Krieg?
Palamedes
Wie, weinft du, liebes Kind?
~ Du forgft um midy? Jdy ritt in mandye Sdladyt.
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Glyferion (su finen Tien)
Sy bitte did), lag Apoldnios hiers
Wenn er getdtet wirdbe —
Apollonios
Wie, Glyferion,
Den Krieg miggonn(t du mir? Herr, du verfprady(t,
Wenn wieder Krieg, befomm’ id) ein Kommando.

Slyferion
Du warft mir, Palamedes, wie ein Vater —

Palamedes
©o, wie ein BVater?

&Glyferion

Sy liebe ihn.
Palamebdes

Sdyone Apolonios,

Den Apolonios?
Panfrato
Deein lieber Freund, dag Gleidye past su Sleidyem,
nd Sugend ift bas hody(te fiir die Jugend.
Wir Menfdyen denfen, dag wit ung gemadyt,
Und dag wir alles fonnen, mwas wir wollen,
Und dag wir felber unfer Sdyidfal find:
Dody find mwir nur, rwas die Natur gerwollt,
1ind fonnen nur, was ung Natur erlaubt.

Palamedes
Sm Neiten dadyt’ idy viel an deine Worte,
Dap langer Frieden, lcere Mupigbeit
Den Sinn verfebrt mir, und die Luft jum Kampf,
1nd der Gefabren Sreude abgelentt
Auf diefe Liebe: bor’ idy nun mein Hers,
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Sdyeint mir nidyt wunderlid), dag es fo rubig;
Erftaunt nur bin id) Gber die Bermwandlung,
Daf nun mit Apollonios geht Slyterion —
Erftaunt, dod) audy beluftigt unbd erfreut.
Sd) babe Krieg, nun bat’ id), was idy braudye,
Kommt an mein Hers, ibr junges Liebespaar:
Sy neid’ eudy nidyt und frew’ midy eures Slicks.
Unbd div, Panfrato, veid)’ id) meine Hand,
Und danfe dir, dap du fo Flug getvefen.
Panfrato
Sd) war es ja nidyt immer, aber meu‘t
Glyferion
Und nimm(t dbu Apolonios fmt mit dir?
Palamebdes
Sy leg’s in feine Hand: will er bier bleiben,
Mag et der erften Liebesseit fic) freu’n;
Dod) will er in den Krieg, muft du ibhn laffen,
Bis er als Sieger Pebrt su dir suriick.
Glyferion
®eliebter, Fann(t du zaudern?
Apollonios
RNeits, Geliebte,
RNody diefen Morgen (af id) did) allein.
Dody in die Sdladyt begleitet midy die Hoffnung,
Die Sehnfudyt geht mir (tandig an der Seite,
Und weil idy deiner denfe, fed)t’ id) beffer,
Denn um fo fdneler fehr’ id) dann urid.

Panfrato (gu Slyferion, die weinend an ihrem Dals liegt)
RNur einmal Freibeit hat dag Weib im Leben,
Wenn fie dag Wort, das bindenbe, bedenft:
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Nun fitge didy: ibm baft du did) ergeben,
Sein Wille it bag Sdyickfal, das didy lenft.

PalameDdes (3u Pantrato)
RNidyt immer geht es nad) des Mannes Willen —

Slyferion Gu Apollonios)
Ein neues Leben fangt fiir midy nun an —

Palamebdes (juPantrato)

Denn oftmals lenft dag Weib den Mann im (tillen.

Apollonios
Sy will did) lenfen, Kind.

Paunfrato (fir fid) .
So gut et fann.
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Ninon de Lenclod
, Srauerfpiel in drei Aufyigen



Perfonen:

Ninon, viersigiahrig

be Méon, fimfsigiabrig, ibr erfier Liebhaber
€ ugen, smansigiabrig, der Sobn beider
Sraf Clermont, ibr jesiger Liebhaber
St Hilaire, cin Biwgersfobhn
Deralte Graf Clermont

Siene: Eine Stelle im Parf Ninons






Criter Aufsug

RNinon, St. Hilaive, mit Jumelenfaftdyen

RNinon
Was foll mir dag?

&t Hilaire
Sbr fabt fie nidyt genau!
(nimmt ¢in Stk heraus)
©o, in der Sonne. Wie fie blinen, wag?
1nd die, und die. Nody nie fab id) Brillanten.
Mein Vater war ju ftreng. Dies find die erften.
Dod) fann id) auf den Handler midy verlafen.
Mein BVater war fein Freund. €r weinte faft,
Alg idy fie faufte.

Ninon
Seid Sbr irre, Menfdy?
St. Hilaire
Seht die Brillanten an, nidt midy. Sebt, fo!
Sie foften bunberttaufend Livres, Frau.
Meein Vater ift nod) nidyt begraben. Heut’,
€r lag im Sterben nody, nabm idy die Sdylifel,
&r batte fie beftandig unterm Kiffen,
Den Koffer vickt’ idy unterm Bette vor
Und fdylof ibn auf; da lagen die Papiere.
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Nidyt einen Pfennig Bavgeld fonnt’ er balten,

Das mufte alles wieder Jinfen tragen.

Sy lief die Suben Fommen. Hunderttaufend

Hatt’ id) in einer Stunde. a, id) weif,

Sie foften fiinfmalbunderttaufend midy,

Die halbe Erbfdaft. Madyt nidyts. Wenn Fhr wolt,

Solit br die andre Halfte aud) nody haben —

Sebt die Brillanten an. Jdy bin ja haglid),

Dody folde Steine habt Shr nie gefebn.
RNinon

S furdyte midy vor Cudy —

St Hilaire
Sbr furdtet Cudy?

Hier lieg’ id) auf dem fdymun’gen Boden, Frau,

Shr diteft midy tueten, wenn hr wolt, Shr dirft!

Shr diteft audy ing Sefidt mir treten. Blut’ id),

So madyt das nidts. Jhr dbraudt Eudy nidt su firdye
Ninon

Siebt auf. Was wolt Fhr?
St Hilaire

Was id) wil? Sudy {daun.
(Paufe)

Ninon (ladend)

Das babt Fhr nun getan. est fann idy gebn.
St. Hilaire

RNein, Fhr muft bleiben, denn id) folge nidy,

Sy bin 3u blode vor den feinen Herrn

Sn euerm Kreis. Und Fhr vergeft den Scymuck!
RNinon

Was denft Fhr Sudy!
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St Hilaire
Sd) bao’ ibn Sudy gefdyentt!
RNidyts oill idy fiir die Steine haben. Nur,
Daf hr fie nehmt, teeil fie mein halbes Erbteil;
Shr folt audy nod) die andre Halfte haben.

RNinon
Nun fdyweigt und gebt.

St. Hilaire
©o hab’ id) Sudy beleibigt?

Sbr wift ja nidts von mir. Fdy fab Sud), Sray,
Als Ihr mit Suren Herrn voribervittet.

Sy mar im Keller bei des WVaters Leuten,

Die Lumpen ausfortierten. Ladyt Jbr, Srau?
Sur die Papiecfabrifen. Ady, hr ladyt!

Sy meif es ja, idy bin gemein und haglid.

Sd) fab Cudy reiten auf dem weifen Hengit.

Mir war, als ob die Welt vor mir verfant.

Sdy dadyte mir: dag madyt die fdlecdyte Luft.
Dann fprady idy mit den Nadybarn aber Eudy
Und murbe fdywindlid), hort’ id) Suren Namen,
Und die erpablten, wie Ihr lebt, und fdyalten:
Die toiffen nidyt, wozu die Menfdyen leben

Sy ftad) nady einem unbd verlest’ ihn fdymwer,
Der hobnifdy tber Suer Leben fpradys

Mein Vater mufte viel fur mid) besablen,

Denn lange lag er franf, ein balbes Sabr.

Sy Penne jeden Mann, den Fhr geliebt,

Audy ven, ver jest Cudy hat, €lermont. Iy tot’ ihn.

Ninon
Was foll bag, Menfd)?
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St Hilaire
& Stau, Shr verftebt midy nidyt,

Sbr mitft midy horen fiir den teuren Schmuck,
Sier, ftect ibn ein — dasg Kaftden fdyliept dody audy?
Dap nidyts verloven geht —

Ninon
Sagt midy nidt an,

Laft mit den Steinen midy, id) will fie nidyt.
St Hilaire

Sbhr wollt fie nidyt? Ibr fabt fie nidyt genau!
RNinon

Bin id) im eignen Sarten denn nidyt fider?

Soll idy die Leute rufen? Padt Cudy, Menfdy!

St Hilaire
Das ift die gange Antwort, die Fhr habt?
S eine Sonne had’ idy Sudy gebalten,
Die wabllog ihre Gitte, ihre Liebe
Auf die gequalte Erde troftend fdyickt,
Erfreuend froby, beglicfend glircklidy ift.
Niemals verlangtet Ihr, fo ward ersablt,
Und nabmt Sbhr ladyend von dem Reidyen an,
So fdyenftet ladend Fhr dem Armen tvieder.
Was 1wolit’ id) denn von Cudy? Fdy wolte nidyts,
Als dbag b ladyend meine Gabe nabhmt.
Shr meint, id) wollte Cure Liebe Faufen?
Sy liebe Sudy su febr, um su verlangen.
Shr wollt die Steine nidt? So follen fie
Auf ewig denn im Sdlamm des Teidyes rubn.

(Sdyleudert fie ing Waffer)
RNinon

Was tut Fhr, Mann?
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St Hilaire .
Wenn es Beleid’gung war,

Daf iy vor Cudy anbetend niederfniete,
Diieft’ idy die Hande falten dann ju Sott?
Dod) Gott ift gitig, teil er Gott. Dod) Jhr,
RNinon de Lenclos, Ibhr feid nur eine Dirne.

Ninon
Bleibt, WMann. Fd) tat Cudy Unred)t und berew’.

St Hilaire
Bereut Fhr? Fa? Fdy bin fein feiner Hert,
Der ladyelnd fidy verneigt, wenn Jbr ibn fdlagt —
Unbd fie ersablen, daf hr Manner {dlugt.
Shr meint, td) bin ein toridter BVerfdymenbder,
Wie Cure Herrn in ibren famtnen Hoddyen,
Die nadyts su meinem BVater borgen famen?
S weif, wag Seld, wie {dwer es fid) verdient
Sn Sdymeif, Geftant, Gefdyadyer und Betrug.
Den Staub der Strape Fupt’ id), wo Jbr gingt.

RNinon
Sdy babe Angft vor Curer Liebe, Wann.
Mebr fag’ id) nidt. Jdy will Sudy nidyt beleid’gen.
Sbr fennt die Frauen nidt. Jd bitte, laft.

St Hilatre
©o gebt, verseibt. ) braudye nidyt su leben.

RNinon
Was fagt Fhr da! Mann, Fhr verfteht midy nidt.
St Hilaive
Sdy foll nidyt (terben, nein? bt liebt midy, ja?
(Umarmt fie und B0t fie)
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RNinon
3urihct, Menfcy! Stitmmen !

(Man hort Fommen)

St Hilaire
Hab’ idy didy gefupt!

(AD)
RNinon
Sy sittre.
(Derr de Méon und Cugen treten auf)
de Meéon

Wenn Jhr Herrin diefes Orts,
Eutfduldigt ung —
(IWird vervivee und flocke)
Ninon (nod errege)
Berzeiht, wenn iy Sudy lafe,

Sy bitt’ Sudy in mein Haus, nadbher —

beMéon
Wir (torten —

Ninon

RNein, nein, nadyber, id) fihle midy nidyt wohl —
Gugen

©o darf idy Eudy geleiten —

RNinon
Bitte, laft!
(Ub)
Cugen
Die Dame fdyien erfdyiittert und beftirst,
Nudy dbu, mein BVater, {deinft fo munderlid) —

beMeéon
Midy uberfiel ein ploglides Erinnern.
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Ob, bite didy, mein Sobn, in deiner Sugend,
Dap du im Alter nidyt bereuen mugpt.

Cugen
Was meint Shr, Vater?

beMeéon

Dies it nidyt der Ort,

Wm div su fagen, wasg du wiflen mut —
Wielleidyt war’ lange fdon die Jeit gemefen.
Sdy fdhod es immer auf. Dody hatt’ idy vor,
Du fol(t erfabren, wenn tiv Abfd)ied nehmen
Am Enbde diefer ungliicffel’gen Neife,
Und idy allein did) laffe in Pavis.

Gugen
Wird dit fo fdymer die Neife und dag Trennen,
Weshalb denn gebn mwiv lieber nidyt suriicf?
Ny Penne nidyt die Welt, und bin sufrieden,
Bei div su bleiben in dem alten Haus,
Bei unfern Budyern, unter unfern Baumen
Denn hat’ idy Sebnfudyt audy, fo weif id) dod),
Wie viele Leiden die Erfullung bringt,
Denn tmmer weiter treibt ung unfer Hers,
Und vor den neuen Wimfden hab’ id)y Jurdt.

beMéon
Wenn idy es durfte, Kind, bielt’ id) did) gern.
Dody bift dbu in dem Alter, wo dein Wefen
Sidy bilden muf im Kampf, du darfit nidyt Eleiben.
Wobl fenn’ idy die Gefabren, die dir drobn:
Dein Hers ift heif, und ebel ift dein Sinn,
Und fdymweres Leben hat, der fo geboren,
Denn Leidenfdyaft beglitcft nur den Gemeinen,
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1nd edle Herzen miiffen rubig fdlagen.

Dody mitfteft dbu verfimmern ohne Kampf,
Und mebr serfioren wirden nidyt gelittne,

Al durdygefampfte Leiben didy, mein Kinb, —
Unrubig bin idy, und idy modyte gern,

Dap bald wir diefen Ort verlaffen Fonnten.
So frage nad) bem Wagen, 0b der Sdymied
Den Mangel {dyon gehoben.

Eugen (abgehend) )
Wobl, mein Vater.

be MM Eon (allein)
Sdy ward in swanzig Sabren wobl ein anbdrer,
Denn frithe Rungeln grub mir in die Stirn
Der Kampf um Gott, bag Ningen mit mir felb(t;
Shr glitt vorbei gedaufenlos die Jeit,
Lind unverdndert (trablt ibr fdyones Antlig:
Sdy fannte fie, fie hat mid) nidyt erfannt.
3um Sdyickfal wurbe unfre Liebe mir;
Sn ihren Armen und an ibrem Mund
Crforfdyte meine unerfabrne Sugend
3um erftenmal Deg Lebens BJitternis,
Und fab, dag Leiden ift, wasg Gl erfdyeint;
1ind ibr war unfre Liebe ein Begebnis
Wie viele andre, dbag voriberrinnt,
Wie Wellen eines Bad)s am ferrand,
Sleidymitig, ohne Sebnen, obn’ Erinnern.
Ein wunbderlider Sufal mupt’ ung fiihren,
Wenn es ein Jufal war, nidt Sottes SdicFung,
Dap wir ung wieder gegenitber {tanbden,
Und in der Mitte unfrer Liebe Kind,
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Das ung verbinden mifte, war’ es moglid),
Dag Eig und Flamme fid) verbinden tonnten.,
War e ein Lnredt, daf id) feine Herfunft
Berbeblt big nun ihm, ober band mir Sott
Die Sunge felber, wenn idy fpredyen wolte?
Und war es Linredyt, dag id) ihr verfdmiegen,
Daf unfer Sobn nody lebt, und nie durdy Briefe
1ind Boten eine Nadyridyt ihr gefandt?
Du weift ed, Gott: id) {dwieg nidyt meinetwillen,
Weil idy fir midy ibn wil, in ihm mwild leben,
Sy lernte horen auf die leife Stimme,
Die deine Stimme ift, des Sdyickjals Stimme,
1nd fie gebot mir Sdymweigen und Berbergen.
€oll eg ein Wink fein, daf id) fie bhier traf,
©o wirft dbu nody mit andern 3eidyen fpredyen.
Sy gebe su Ninony vor ihren Augen
Werd’ id) dann fider wiffen, was id) darf:
Audy fernerhin verfdymweigen, oder ibhr
Das Kind in ihre Mutterarme fubren.

(Xb)

(Rinon und Graf Clermont trecen auf)
RNinon
Clermont, Yhr hortet, was die Lerdye fang?

Clermont
Sd) werbe horen, was Jhr fagen wollt.

RNinon
Sie niftet in der Jurdye unter Halmen,
Die fir der Menfdyen Notdurft wadfen mifen,
Die fdymanfend, biegend, T1iberm Neft fidy Preusen;
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Da fieht fie hody des Himmels blaue Freibeit,

1ind jubelnd (teigt fie in die blaue Hobe.
Clermont

Und diefes Bild foll eine Antwort fein?

RNinon
uf Eure emw’ge Jrage.
Clermont
- So fpredyt flaver.
RNinon
Sdy bin gefdyaffen fiir ein Riebeslied,
Ein Liebeslied, von einer Melodie,
1ind fann nur fingen in der helen Hobe.
Die Furdye fenn’ id), und die fdyrveren Abren,
Der Menfdyen Mithe und des Lebens Not;
Dody [dyieft die Sonne ibhren erften Pfeil
Bom Saum der Ebne an des Himmels Mitte,
©o debnt fidy meine Bruft, und idy mug fingen,
Und (teigen muf idy in die freie Hobe.
Sbr wolt midy halten, Graf? Mid) balt fein Banbd:
Grei gab id)y midy, frei nehm’ idy midy suriict.
Clermont
Meerft wobl, Ninon: Fdy bettle nidyt um Liebe,
Denn das erfubr id) lang(t: Nidyt dem, der bittet,
Dem nbefimmerten nur wird dag Sute.
Dody frag’ id) Cudy: Jbr feid ein Weib, Ninon;
St foldye Sreibeit wobl dem Weib gegeben?
RNinon
Sdy habe fie errungen.
Clermont
Sa, id) weip.
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Ninon
RNein, Fbr wift nidt — feht mir ing Antlig, Sraf!

Clermont
Wie? Weldye 3iige? Diefe fannt’ idy nidyt!
St eine Masfe Cure Heiterfeit ?
Ob, weldye Leiben gruben fidy Cudy ein!
RNinon
Wer fennt fidy felbft: Jdy Penne tnidy nidyt, Sraf;
Wobhl weif id), was id) wil, dbod) nidt marum.
Dody dadyt’ idy oft, id) miirde andres wollen,
War’ nidyt ein Raub gefdyebn an meiner Sugend,
Durd) Sottes Sraufambeit und fargen Sinn.
Sdy fab, wie andbre Fraun auf ihrem Sdyop
€in Kinddyen tansen liefen, fab die Knaben
Sidy ftrecfen, fab der Mutter fiife Ung(t,
Der Jugend Wilbbeit, unbeftimmte Traume,
Mannlides Neifen jlnglingshafter 3iige —
Ady batt’ idy einen Sobn!
Clermont
Wie? Ibr erftaunt midy!
RNinon
Wenn Gott mir jenes Kind gelaffen hatte,
Er mware jegt ein Mann. hr wundert Eudy?
Sy lief midy lieben — liebte felbft vielleidyt;
Dody ward Cudy niemals flar: Wenn Frauen lieben,
So geben fie ibv ganges Wefen bin,
Und nidyts von fidy bebalten fie surncf:
RNur Manner find in ihrer Liebe farg,
Und fdyenfen einen Sierat, eine Blume —
Sdy liebte farg, Clermont, fo, wie ein Mann:
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Das ift der GSrund, aus dem id) jung geblieben,

Dag wie den Mann midy immer neu verlockt

Die fi1fe Neugier jeder neuen Liebe,

Das ift der Srund fur meine Freibeit, Graf,

Die arme Freibeit — fonnt’ idy Mutter fein!
Clermont

Sbr fpradt von SMann und Weib mit gropem Sinn:

Soll idy Cudy glauben? Spielt Shr nidyt ein Spiel?

Und fab idy eben Cuer wabres Antlig,

Sab idy es friber? Denn die Frauen ligen.

RNinon
Das fagt Clermont? Db, ja, die Frauen (iigen,
Weil rob ift und gemein der Ddanner Luft.
Wit Fhr, was mid) getrieben, 1vasg midy treibs?
Dag Manner bettelnd mir ju Fhfen liegen,
Die midy) veradyten, weil idy Dirne bin,
Und die idy von mir (tofen fann, febt fo!
Mit meines Jupes Spiges und gefdyehn
St e fdyon, Graf, daf fic den Fuf mir Fuften,
Den Fup der Dirne, der fie fortgeftofen.
Clermont
Und das ift Cure Meinung audy von mir,
Dag id) den Fuf der — Dirne Firfe?

Ninon
Gebt.
Clermont
Sdy (af Cud) Suren Lnbegreiflidyfeiten.
(%b)
Ninon

Der fabe Seck, wie warf id mid) ibm bin,
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Wie hab’ idy fortgeworfen mid) mein Leben!

Db, wenn idy midy nidt fo veradyten mifte,

Wie miupt’ iy midy dann baffen. — Hier, bier war’s,
o bei dem Alten idy den Jingling traf,

Auf deffen reiner Stirn mein Urteil (tand.

Db, war’ idy rein fir ibn — Ha, feid Jbhr dba —

Eugen (erice auf) )
Verzeibt, wenn id) Cudy wiederum erfdyrect;
Sdy dadyte meinen Bater bier su treffen,
Nun treff’ id Cudy — )
RNinon
Sbu (tockt und feid befangen? —
Shr habt ein Wefen, das febr einfam fdyeint.

Cugen
Meein BVater (ebt allein in feinem Haus,
Bon allen andern Menfdyen abgefdloffen.
RNur unfer alter Pfarrer fam su uns.
€r lehrte midy, id) (as aud) viel in Bldyern,
Und dadyte viel.

RNinon
Sn foldyer Sugend fdyon?
Cugen
Mein Vater ift febr fromm. Dody find wir Menfdyen,
Mit vielen Winfdyen, und mit tiefer Sehnfudy,
Und Welt ift um ung. Da ift Haf und Liebe,
3orn, Neid und Freundfdyaft, Fubel und BWeradytung,
1nd alles haben wir in unfrer Bruft,
Und wiffen nid)t, wie alles enden tird,
Denn dbag Gewiffen ruft in ung bejtandig,
1ind ift bem Kampfe feindlid), der wir find.
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RNinon
Sbr meint, wir find ein Kampf, und feid fo jung,
1nd was denn wdre diefes Kampfes Jiel?
Denn 3iel dbann mupte unfer Leben haben,
Sonft war’ es ein Betrug. Jdy lebte viel,
Dod) obne Siel erfdyien mir unfer Leben.
Wir find vom Baum wabllos geftreute Korner,
Bon denen eing vielleidyt in gutem Bobden
Sidy ftredt su neuem Baume, und verfdyattet
Was unter ibm, und lebt in Sonnenfdyein —
3u weldem Jiel? Der Wanberer mag denfen,
Des Baumes el fei, Sdhatten ihm 3u geben,
Weil er durd) Sufal mide fidy ibm nabt,
So wie er denft, die Sonne mife finfen,
Um feine Befper(tunde ihm su zeigen.
Sd) will €udy eine andre Lofung fagen:
Das Leben felbft ift unfres Lebens Iiel.

Cugen
Die Worte flingen mir vertraut ing Obr,
Oft fagt’ idy felber mir fie inggeleim.
HOdt feltfam war’ e, menn Jhr Wabres fpradt,
Dann wdre voller Sonne ja die Welt,
Und obne Wolfen (traplte blau der Himmel,
1nd aufredyt Fonnt’ idy gehn, und obne Laft,
Denn oftmalg {dyien fo fdywer mir meine Laft,
Daf fie mir einft den Nicfen bredyen mup.
1nd Sbr lebt wirflid) fo, Ihr fonnt fo leben?

RNinon
Srei (e6’ id), wie der Baum am Wege (tebt,
Der froblidy fid) im Regenfdyauer breitet,
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1Ind wenn die Sonne durd) die Wolfen bridy,

Sidy fdyuttelnd auf die Erde Tropfen (treut.

1nd auf dem Wege unter meinen I (ten

Siehn Menfdyen bin, die unter Laften feufzen.

Die Ehrfurdyt ibnen auflud, Surdyt vor andern,
Angft vor fid) felbt und felbtgefdhaffnem Gott,
RNadabmung, Leidenfdyaft, Feigheit und Slauben —
Sy breite rubig meine weige aus,

Und unbefumntert (eb’ id), was idy bin.

Cugen
Was feid Fhr, dag Jbr (ebt?

Ninon
Ein Weib.

Cugen
Ein Weib?

Ninon

Ein Weib, das frei ward von Natur und Menfdyen.

Sret ift der Prann, fid) felber (ebt er nur,

Mag er fein Selbft ver(teben wie er will;

Als Luft des Augenblicts und emw’gen Wedfel,

Alg Finden feiner Selbft und dauernd Sein.

3ur Sflavin bat Natur dasg Weib gefdyaffen.

Sie fann nur fein, wenn fie am Manne hangt,

1nd leben nur in etwas auger ibr:

Dem Kind, das fie dem Mann geboren hat.

Und alles Harte, dag Natur getollt,

Das haben harter nody gemadyt die Menfdyen:

Sie ift ein Spielzeug fir bes Mannes Luft,

Ein tierifd) warmes Wefen fiir dag Kind.

Mir ward verliehen, dag id) Finderlos.
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Und daf idy Cinfidyt hatte in midy felbft,

Und daf mid) meine Sebhnfudyt nie beberrfdy,

Und was mir weiblidy feblt, bes Mannes Liebe,

Ein Sangel nie, ein Ulberflug mir war.

So madyt’ idy aug mir felber, was idy bin:

Nidyt langausholende Befonnenbheit

Und Sreibeit, die gefdaffen durd) Entfagung —

€in Saudyzen bin idy, eine Feuersbrunt,

Ein Stern, der fant, ein Naufd) und ein Noment.
CGugen

Sn fufem Sdymers fibl’ id) mein Hers fidy frampfen.

Hout’ idy Cudy {don? dy fenne Eure Worte,

Sie {ind ja meine eigenen Gebanfen,

Sind wir verwandte Seelen, die verbannt

Durd) einen Sufall voneinander waren?

Das fudt’ idy immer, wie id)’s fagen wolte:

Sm Raufdy su lcben und im Augenblick;

Und (tet§ in mir war einer, der midy hielt

Und raunend mir von einem Abgrund fprady,

Abgrund vor mir und Abgrund in mir felbft.

Dody der in mir fo vedet, it mein Feind.

Ny fenne nidyt die Liebe, dody id) benfe:

Die Liebe nur fann folde Freibeit {daffen,

Wenn mir ein Weib ing Auge fehen mwiirde,

Das fidy mir offnet, wenn idy felber [Hirste

Sn ibhre Arme, weil id) turgen mug,

So wie der Sturm (thrst in das glatte Meer,

1nd Sturnt und Meer im Wogengifdyt fid) einen.

Dody was it Mutter? Eine weide Hand

Mug einen Knaben wobl beruhren, furdytfam,

Wenn fie aud) weid), dag fie ihm wehtun Fonnte.
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Nie hat mid) eine weidye Hand berubrt,
Bon Eudy hort’ idy das erfte Frauenmort.

RNinon
Sy wil Sudy Mutter fein.

Cugen
Sbr feid fo fdyon.

Das Wort fpredyt nidyt, idy 1will on anderm traumen.

Denn traumen davf idy dod.

Ninon
Was fagt Shr —

Cugen
Srau,
Sbr mwerdet rot. Jdy wolt® Eudy nidyt ersiirnen.

Ninon
Sy siiene nidyt.
Cugen ‘
Shr mift febr gitig fein
Denn idy fab nie in eines Menfdyen Antlig
&o reine Heiterfeit und leidte Site.
Wir find ungiitig gegen andre Menfdyen,
Denn alzubart wobl find wir gegen uns.
So giitig modyt’ idy fein wie Jhr — idy bin es,
Seb’ id) Cudy an, und Feine Sraufamreit
Mebr hab’ id) gegen midy vor Eurem Untlig.
Ninon
Was fagt Fhr? Sbr feid graufam gegen Cudy?
Cugen
Sbr abnt nidyt meiner bunflen Nathte Sraun,
Die tote Sebnfudit, nafigemeinte Kiffen,
Surditfames Abnen, dbumpfes Wollen, Breiten



Der Arme tnd UmfafTen leerer Luft.

Nur Sraufameeit bielt mid) im Leben fefts

Hatt’ idy gedurft, idy hatte (terben mogen,

Auflofen meine Seele wafergleid),

Das fidy secteilend fpribt und tropft und flieft

Hierhin und dabin und nidts Feftes ift.
RNinon

und half udy Suer Vater nidyt?

Cugen
’ Mein BVater

Sab mir mit Angft und Sorge ing SGefidt,
Und fragte midy, idy fiel ibm um den Hals
lind mweinte, und er faltete die Hinbe,

Und meine Hande nabm er gwifdyen feine,
Und ohne Worte beteten wir beide.

Dody was ersahl’ idy! Das will idy vergefien,
NRur Euer liebes Antlig il idy fdhaun, —
A8 unfre Neife vorbereitet war,

®ing idy sum Abfdyied nody durd) unfre Felber,
Da fab idy einen Weinftock, der fid) rubig
An feiner Stirge bhob, und feine Blatter
fuftheifdyend breitete, und feine Nanfen

3u feinen Nadybarn reidte — und mir war
Sn meinem Hergen ploglidy heife Liebe

3u diefem Wein(toE, und mir famen Tranen;
Sy Eniete nieder, (egte meine Arme
Vorfiditig um ibn, Ffte feine Blatter,

1Ind felig war id), dag id) ohne Sinde

Den Wein(tock lieben ducfte, Fufte ihn,

Und foldyes Sl ward mir im Hergen reit,
Dag mid) der Tod mit tiefen Augen fab.
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RNinon
Konnt’ idy Cudy belfen! und idy fonnt’ Cudy belfen,
Hitt’ iy nidyt felblt unwicdig midy gemadyt.
Dod) wie? Durft’ idy nidyt alles, das id) tat,
Und fonnt’ idy anders belfen, als Eudy fagen:
Erlaubt ift alles, denn der Menfdy ift frei —
Unbd alles, das id) fein fann und bedeuten,
St nur das eine Wort: Der Deenfdy ift frei —
Dody (tocft die Sunge mir, und idy muf fragen:
Wer bin denn idy, dag id) dbas fagen darf? —
Dody wesbhald foll td) mid) denn felbft veradyten?
Seid Ibhr mein Nidyter? Und it Suer Auge
Der Spiegel, der mein wabres Antlig jeigt?

Cugen
Weld) eine ploslide Befangenbeit,
Srunbdlofer Trubfinn hat Cudy dody erfapt?
Sbr wollt mir belfen, fagt Fbr, und Jbr {tocft;
Sdyon haben Cure Augen mir gebolfen,
1ind Cuer rubig beiter Angefidyt.
€in Traum ja war der 3wang nur: Suer Wort
Hat midy ermwecfts nun weif idy, idy bin frei,
Crlaubt ift alles —

Ninon
Weldye Ang(t erfapt,

Weld) ploglidy GSraun mein Hers! Was tat idy dod)!
Bin id) denn die, der folde Worte siemen,

®ing id) im Sdylaf 6i8 nun mein ganges Leben

Und feb’ erft jet den Abgrund, dran idy wandle?
Bin idy denn frei? Jdy flrdyte ja fo viel,

Sy fann ja meine Hugen nidyt erbeden.
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St alled denn erlaubt? Das it nidyt wabr,
Sonft migt’ idy ja midy felber nidyt veradyten.

Cugen
Wie, Ihr erfdyrecft? Was fann Cudy fdyreden, Srau!
Mug idy surinE Eudy geben Euern Mut?
Wir gehen nun zufammen Hand in Hand,
Und fdywingen ung auf immer hoh’re Hobn,
Balb liegt die gange Welt su unfern Fogen.

Ninon
£ laft mid), laft mid), denn Fbr Pennt mid) nidyt,
Sy muf Cudy fliehn, dag hr mid) nidyt erfennt. —
Was ward mir {don gefagt an diefem Ovt!
Bor furzem nur ein Wort, das Wort ift wabr,
Sein Edyo {dylummert nody in jenen Selfen,
So furj ift’s her — wenn Jbr das Edyo hortet,
Sy mitrde fterben.
Cugen
Weshalb blickt Fhr fort?
Ninon
Sebt midy nidt an, idy mug vor Eud) midy {dyamen.
Was tat idy nur, dag idy mit Cudy gefprodyen!
Sy lieo® Cudy.

‘Cugen (auf fie ju)
Ha —
RNinon
Sort, fort, Jbr mift midy fliehn,
Shr mift vergefien, was idy Cudy gefagt.
Denn Liige ift ja alles.

CGugen )
fige — wag?
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inon
Die Nauber aud) und Morder, beipt ed, haben

Sur fidy und fur ibr Leben einen Slauben,
Der fo ift, dag fie leben fonnen. Konnte
Ein Menfd) denn obne feinen Slauben leben?
Lnd fiir die Wabrbeit balten fie den Slauben,
Berddytlidy fdyeinen ihnen alle Menfdyen,
Die anders glauben, weil fie anders leben,
€hrbar, in Sleif, geborfam; dody gelogen
St diefer Slaube, wie der meine ift.
Denn freilidy leben fie mit ihresgleidyen,
Sa fagt ein jeber su des andern Lilge,
Weil jener tvieder ja gu feiner fagts
Dody fiebt dann einer eine reine Stirn
und bort unfdyuld’ge Worte eines Suten,
©o mwird ihm flar, da er ein usgeftofner,
1nd dag fein Glauben eine Lirge war.
Sy lebte svifdyen Menfdyen, die mir gliden —
Mir gliden? Wie? Sie mandelten fid)y nur
Siir furge 3eit su bnlideit mit mir,
1ind gingen fort und wurden andre Menfdyen,
Sy aber blico allein idy felbft, und ladyte,
Big heute ladyt’ id).

Wenn am jungften Tage
Die Toten auferftebn aus ihren Srabern,
Lind treten nun vor Sott: vor feiner Stirn
Mup der Semeine gur BVerbammnis taumeln;
Gefdymeidyelt hat big dabin ibm fein Hers:
Bor Sottes Stirn niuf es fein Urteil fpredyen,
Denn Gott ift rein. Jdy bin verurteilt. Lafi’ mid
RNun der BWergmweiflung: Fdy bin eine Dirne.
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Cugen
€8 fdymerst mid), daf b leidet. Dody i Fenne,
Was das Gemwiffen ung an Leiden fdyickt,
Und fdlimmer bhat’ idy felber midy befdyimpft
Und midy gequalt, alg br. ) glaub® Eudy nidyt.
Sbr feid ein Wefen, das von GSott gefandt,
Wie GSott Erlofer auf die Erde fdyickt;
I8 einer Heil’gen beug’ id) Cudy mein Knie.
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Smweiter Aufzug

be Méon. Ninon

i

RNinon
Sa, Cuer Name wect Erinnerung,

Nidt Suer Antlig. Weshalb nennt Jbr ihn?
Was foll mir dbie Erinnrung, was foll, Mann,
Der Name mir? Biel (tard vor swansig Jabren.
Meeint Ibr, idy wecbe Totes aus dem GSrab?
Audy wenn idy Ponnte, wollt’ id)’s nidyt ermecfen.

be Meéon
Shr wift nidyt, was id) wil. Wir trafen uns,
1ind gingen eine Weile Hanbd in Hanbd,
Und trennten ung —

Ninon
Und trennten ung; und mweiter?

be Méon
Und ward in jenen Tagen nidyt vielleidyt
€in Neues, das ung blieb, und felber (ebt —

Ninon
1Ind das fagt Shr, der fid) von mir gerwandt?
Wenn RNeues watd, wie durftet Jhr denn gehn?
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beMéon
Sy dburfte, was idy tat, weil id) es mupte,
Weil midy su Hoberm eine Stimme rief.

RNinon
3u Hoberm, ja! Das it dbag Mannermwort;
Aus Eurem Munbde hort’ id)’s damalg fdyon,
und damals wupt’ idy nidts Sudy su ermwidern,
Sy war ein Kind. Tent weif id) die Entgegnung.

be Méon ,
Die i(t?
RNinon

Sbr wollt fie horen? Sut, Ihr folt.
Sm Kloftergarten war idy aufgemwadyfen,
1ind meine Sorge tvar mein Blumenbeet.
Sbr wift es, wie mein Vater midy gebolt,
Sn eines Mannes Hand die fdyeuen Finger
Mir freundlidy legte und voll Sitte fprady:
€r wird dein Herr fein, und Du wirft ihn lieben.
Sbr laft ein Bud) mit mir. O falfde Didyter,
Sbr feid die Kuppler fur der Mdanner Luft.
Sdy fab nidyt mebr das milde Angefidyt
Des Mannes, den mein BVater ausgewablt, -
RNidyt mebr die weige Stirn, feiu (Adyelnd Auge:
Die grauen Locfen nury und fab nur Cud,
1nd Eurer jugendliden Wangen Note.
Da folgt’ idy Cud). Wit Ihr nod), wie id) folgte?
Sm Brautfleid hodt Fhr midy in Suern Wagen. —
RNein, unterbredyt micd) nidyt. Iy weif es wobl:
Sdy folgte nidyt, idy fam von felbft ju Sud,
Sbr locftet nidyt. b feid fo tugendhaft.
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be Méon
Das war es nidt, was id) Sudy fagen wolte.
Gefdyab ein Unredyt, fo it mein die Sdyuld;
Sdy liebte €udy, nody e’ Fhr midy geliebt,
Was Sbr getan, das mwar von mir gerwolt,

RNinon
Sbhr mogt die Tat nad) Eurem Willen nennen,
Cudy felbft anflagen und Eudy felbft entfdyuld’gen:
Das ift nur Spradygebraud) ver frommen Chriften,
1nd deffen Sinn ift ftetd: id) bin im Redyt.

beMéon ‘
Sdy bin im Redyt, Ninon. Al iy Sudy liebte,
War idy beraufdyt und hanbelte im Naufd);
Und alg mein Auge mwieder Flarer rvard,
und idy udy fab, fo wie Fhr wirflidy feid,
Uind midy evfannte, wie idy bin fiir mid),
Sur mid), und ohne Cudy, mubt’ idy Cudy laffen.

Ninon
Midy laffen, wem? Mid) (affen, weldem Leben?

beMeéeon
Dem Mann Eudy (affen, der Sudy) nehmen wolte,
Dem Leben, dem beftimmt it Sure Art.
Shr fudt, RNinon, Entfdyuld’gung auger Eud),
Weil in Cudy felber Ihr Sudy {dyuldig fublts
Dody was ift Sduld? Ihr folgtet Surem Stern,
Der feine vorgefdyriebnen Babnen jog.
Gott Lapt die Sonne aufgehn iiber allen,
Und uber Heil’gen fdyeint fie, iber ESud.
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RNinon

Wenn Jbr die Wabrbeit fpradt — Jbr foredt die Wabr-
beit —

So ware moglid), vag wir Nenfdyen lebten,
Wie unfer Sdyidfal wil; und unfer Sdidfal,
Das wadren wir, und ware unfer Wille,
Und bei den meiften wdr’ es ihre Lige;
1Und dann gefdyaly’ es, daf ein Spiegelbild
Wir ploglidy fabn vor uns; und dap die Lige
Serriffe; und mwas Wille fdyien, bag mare
Sdyidfal,-basg fdyon dem Kind im Auge liegt,
Wenn dasg nody ausdbructslos und leer erfdyeint;
Gemolites Sdyickfal; und dbann ware moglid),
€in andrer Menfdy su tverden, alg wir waren?

beMéon
Das ware moglidy.

Ninon

Moglidy audy fr midy?
Bergeft, was idy gefagt, Ibr mift mir belfen.
Sy bin ein Wild, das vor der Meute flieht,
RNur denft an Fliehn, an Angft und an WVerftecken,
Und fonft verlaffen it von jedem €inn,
®ebanten, l1berlegung. — Swangig Jabre
&ind bhingeraufdyt, find leer dabingeraufdyt —
Bor swanzig Fabren hat’ idy Sudy geliebt.
Sest weif id), dap id)y niemals wieder liebte.
Sdy) war ein Glied von Cudy. Wie Sure Hand,
Wie Suer Auge hat® idy mogen feing
1ind gvanzig Sabre bin idy tot gervefen.
Nun wedt mid) eine neue Liebe auf,
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Sein Auge will id) fein, fein reines Auge,

Und weif, dag id) befudelt bin. — Jdy will ihn
RNie wieder febn, nie feine Stimme hdren,

Unbd er ift jung, er wird midy ja vergefen.

Seht Sreund, Jhr wift, wo id) mid) bergen fann,
Ein armes Klofter fennt Ibhr wobl fiir midy.
Dort bringt midy bin, fagt einen fremden Namen.
Denn Sreund, nod) bin id) (tols, und Reue nidht,
Nidt Bupermwile treibt mid), denn mein Sdyickfal
$Hab’ idy gerwolt big nun, und will es jekt:

Sy will nur berggn midy und anbders fein,

RNur bergen midy vor ihm, und anders fein,

Daf id) an ibn darf denfen ohn’ Erroten.

beMeéon
Sd) wid Cudy belfen. Ordnet, was su ordnens
Sn wen’gen Tagen fomm’ id) dann jutlick,
An einen (tillen Ort Sudy su begleiten.

RNinon

©o laft Shr mid) allein?
beMeéon

RNur wen’ge Tage .

Ninon

Weshalo? Was treibt Cudy fort? O, laft mid) nidyt!

Was fonnen Cudy fir widt’ge Dinge siehn!

Sdy fardyte midy alein.
beMéon

Was madyt Cudy furdyten?

Ninon

Die ungeftiite, unftifbare Sebnfudyt

RNady) fonn’ger Kloftergarteneinfameeit,
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Dem Blithn des Fliebers an den grauen Mauern,
Dem Nbertaumeln ftiller Sdymetterlinge,

Dem Platfdern eines niegefdyauten Badys,

Der jenfeitd unfrer Mauer, in der Welt,

Bon nie betret’nem mardyenbhaften Bergmwald
Slof big sum nie gefdyauten Strome bin,

Bon dem es bieg, baf Sdiffe auf ibm gingen

Sn Wunbdermwelten und in graue Sufunft.
Berfteht Jbr nidyt? Das darf id) ja nidyt traumen,
Sonft fafte er. im Traume meine Hand,

Wir waren beide Kinder, gingen (Hll

Um blih’nden Fliever bei des Badyes Platfdern
nd fdyauten {till den Blitenfaltern ju,

1nd traumten Kindbertrdume. — Lagt midy nidt,
Rapt midy allein jest nidt mit meinem Hergen.

beMéon
Srau, 3br erfdyuttert midy — was fann idy tun —
Sabt Shr den ingling, weldyer ging mit mir,
Al id) das erftemal Cudy bier begegnet;
3u Freunden nady Paris geleit’ idy ibn —
Ninon
Das erftemal?
beMeéon
$Habt b midy nidyt erfannt?
RNinon
Da war der ingling — id) evinnre mid),
€8 ging ein Mann mit ihbm — wie, dag wart Jhr?
Sdy war ervegt, idy fab nady Cudy nidt bin.

beMéon
Sdy weif e8 wobl, Jhr {tarrtet nur auf ihn —
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Ninon
1nd nad) Paris — hr feid dod) unvermablt!

de Meéon
Sa, Srau.
RNinon
Unmoglidy war’ es ja. Jdy Torin!
Wie Ponntet hr fein Water fein! Jdy ladye!
Wie fonnte wohl Natur fo Pindifd) fpielen,
Dag eine, die ben WVater einft geliebt —
Dody fprad) er wobl von Eud). Erzogt Jbr ihn?

beMeéon
Sbr fpradyt mit ihm?
RNinon
Sa, er ersablte mir
Bon feinem Leben. Nidyt, er nennt Eudy BVater?
be Méon
Er nennt midy Vater.
RNinon
Weil Fhr ibn erzogt.
Das ift natirlidy.

beMéon
Spradt Shr viel mit ibm?
Ninon
Biel und BVebeutendes.
dbeMeéon
Bedeutendes ?
Ninon

Wie munbderlidy it plostid) svifden ung
Befangenheit — Jurdt — was verheblt Ibhr mir?
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beMeéon
mas iy verbeble, folt br einft erfaburen.

RNinon
Alfo verbeblt Fhr dody?

beMeéon
Sbr migt nidyt fragen.

Ninon
Weldy ein Geheimnis Fonnte dag dody fein,
Dasg Sbr mir jest nody nidyt entdecfen ditrft?
Betrifft es Cudy? Mid) Fann es nidyt beireffen,
Denn einfady it und flar mein ganzes Leben.
Dody gleidyt er Sudy, fo mein’ idy jest — id) wufte
Big nun nidt, was mir fo vertraut erfdyien
An feinem Wefen — nun Erinnern (teigt
nd blaffes Bild der (dng(tvergangnen eit,
Sdyeint Cuer Shenbild er mir su fein,
©o toie Shr felbft in jenen abren mwart —
Dody mipte dbann — fdyaut mir ing Wngefidyt!
Mir {dyeint gemein, was id) Cud) fragen will,
Dody mug idy fragen: Habt Jhr midy betrogen?
Antwortet ebrlidy. Lange ift’s ja ber.
Sdy glaube nidyt an Liebesfdymitre mebr;
Dadyt’ iy an Eudy suritek, fo meint’ idy wobhl,
Sbr glidyt den andern nidyt. Fhr wart audy anders.
Dody fei es dbrum, wenn Jhr mid) aud) betrogt.
Rur muf idy’s wiffen: i er uer Sobn?

beMeéon
Sbr fragt fo dringend, und Fhr fagt dod) felbft:
©o lange ift es ber, daf wir ung (iebten.
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RNinon ’
Sy mug e8 wiffen: St er Suer Sobhn?
Weidyt mir nidt aus. €8 ift nidyt mif’ge Neugier,
Die midy sum Sragen treibt, nidt Eitelfeit,
€8 ift ein ernfter Grund, Jhr muft es glauben,
So ernfter Srund, dag idy Sudy bitte, Sreuno,
Bei unfrer langft erlofdynen Liebe bitte.

be Méon
Er ift mein Sobn.

RNinon
Sd) bant’ €udy fir die Wabrbeit.

©o hat mein Hers midy alfo nidyt betrogen.
Rur, dag id) feine Spradye nidt verftand. —
Db, iy will {tarf fein und mein Denfen swingen.
Ein totes Kind nur seugte unfre Liebe,
Dody alg id) fo in Krantbheit und in Sdymer;
Sm dbunflen Jimmer mit dem Tode rang,
Dag ungefehen von der Niutter uge
Die fleine Leidye fortgetragen ward,
Ward Eudy ein Slid von Eurer anbern Liebe,
&in (ebend Pfand des sartliden Wertrau'ng. —
Er fagte mir, er Pennt nidyt feine Ddutter.
So ift fie tot? dy Ponnt> ihbm MNutter fein.
Das war es, was in meinem Herzen fprad),
Und was id) nidyt verftand —

deMéon
Sbhr tockt, Ninon?

Ninon
Sdy fann nidt Dutter fein, id darf es nidt. —
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Sdy febe Cuern Sobn nidyt wieder, Freund, -
Dody belft Ihr mir, wenn Jhr surickgefebre.

beMeéon
Sy tate unredt, wurd’ idy (anger {dymeigen,
Denn gang gewanbdelt fdyeint mir ure Att.
Erinnert €udy an jene alten Seiten.
RNidyt unermwartet war’s, daf idy Sudy lief.
Wit liebten jene mwunbderlide Liebe,
Die oft wie Haf {deint, und wir waren jung,
nmwiffend der Gebeimniffe der Seele.
Da gingt Shr mit dbem Kinbe unfrer Liebe, —
Sy badyte, meiner Liebe — und idy dadyte:
Sbr werdet bilden es nady Curer M, P
1nd hagte Cudy dafiir. ’
Ninon
Sbr hagtet midy?
beMeéon
©o wie Ihr mid), Ninon.
RNinon
3br fpredyt mobl wabr.
beMéon
Sebr viel bedarf’s, swei Menfdyen gu verfnitpfen.

RNinon
Was ift es, dag Fhr mir befennen wollt?

beMéon
Wir taufdyten Cudy, Ninon. Nidyt totgeboren
War unfer Kind —

RNinon
So ift Cugen mein Sobn?
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beMeon .
Peinft du, in deinem Haufe war der Ort
Fir Kinderunfdyuld und fiir Sugendglauben?

Ninon
Unbd jest, und jest — wipt Ihr, was jest gefdyah?
Sn feine Seele warf idy Seuerbranbde,
Durd) diefes Gartens Gange irt er jest,
Mit meinem RNamen auf den heifen Lippen.
Cr liebt midy.

beMNéon
Wie?
Ninon
Al Weib liebt er die Mutter.
Ob, mas bab’ idy getan! Wie fehnt’ id) midy!
€ fonnte gu miv fommen, mir su Fhfen
Sidy fesen, und erzablen, wie ein Kind
Der Mutter alle feine Leiden flagt,
Sy hatte feine Tranen trodnen fonnen;
Mt allent, was dbag Leben midy gelebrt,
Shn troften, warnen, feine Sdyritte leiten.
Sdy batte feinen Menfdyen, der midy fubrte,
Den hatte er gehabt. Denn wer ver(teht,
Dem wird Bertraun. Er hatte mir vertraut.
1nd einen Menfdyen mipte er dody haben,
Dem er vertraun fann, der thn leiten fann,
Denn allzu fdylimm ift unfer Leben dody,
Unbd einer, der die erften Sdyritte geht,
Beriret fidy leidyt, und jeder falfde Sdritt,
Den einer tut in unbemwadyter Jugend,
Kann alle Punft’gen Sabre ihm verderben.
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Dod) nidyt alg lernbegierig glaubd’ger Knabe,
it grofen Augen, figt er miv u Fifen:
& Pniet alg Liebender, mit beifem Wtem
Begebrt er die, die viele fdhon gebabt,

Die von den liebefund’gen Mdannern lernte
DBegier entflammen, dag BVerlangen (teigern,
Die tuft aufgipfeln und die Woluft (Ofdyen,
DBig aus gevwibltem, fdymeifgetranttem Bett
1nsg 11berdru, Beradytung trieb und Eeel;
nd die, mas fie gelernt in folder Sdyule,
Nun liebesunerfabhrne Sunge lebhrte,

Die fdydytern Pamen, mit fo offner Stirn,
So reinem Blid, wie Jiinglinge ihn haben,
Die eine Mainadyt, Nadytigallenfd)lag,
Des Slievers Ditften unbeftimmt empfanden,
Und Riebe traumten, unbeflimmte Liebe,

Sbr Hery weit madyten, daf es Nadytigal,
Mainadyt und Fliederduften felber war —
Was bin id) denn! Das will er ja von mir,
Dag er von meinem Lager mitde taumelt,
3um Tier gemadyt, tvie die! Er it mein Kind!

be Méon
Sum Aufbrudy bab’ id) alles vorbereitet.
Sn wen’gen Stunden find wir in Paris.
RNinon
Um eineg bitt’ iy und verged’ Cudy alles:
RNiemalg darf er erfabren, wer idy bin.
be Méon
Sy toill verfdyweigen.
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Ninon
Wenn er das erfibre,

Dann fonnt’ er mid) nidyt adten, feine Mutter;
RNidt wabr, Shr fagt ihm: Deine Mutter (tard,
Sie war febr gut und bat didy febr geliebt,

Und feiner war, det ihr su naben wagte;

Sie war fo rein, vor ihrem Angefidyt

Wid) jeder Wunfdy und jeglide Begier.

RNidyt wabr, das fagt Fbr ibm, und fagt ibm audy,
Wenn er einft fromm wird, foll er fir fie beten;
1nd fagt ibm, dag er fidy vor Frauen bitet,
Bor foldyen Sraun, wie idy bing folde Fraun
Sind fir die jungen Manner ein Verderben,
Weil fie su glaubig find und ibuen traun,

1nd glauben, dag fie Liebe haben Fonnen,

Die glaub’ge Liebe, die fie felber haben,

Das Sidyvergeffen und fid) Selbftverfdyenfen;
1nd fagt ibm: denfe immer deiner Mutter,

Der Neinen, die fo friih geftorben ift,

Wenn [dyledyte Frauen didy verlocPen wollen.

beMéon
Sy will getreu erfillen, mas hr minfdt.

Ninon
€ foll midy nidyt mebr febn. Dod) wenn er fragt,
Und fidyer fragt er, denn ein foldyer ingling
Muf einem ja von feiner Liebe fagen,
1nd feinen Menfdhen bat er fonft wie Sud,
€o fpredyt von mir, dag idy ein Abgrund bin,
Sn den fdyon viele Manner fid) geftirst;
Sbr muft mein ganges Leben ihm erzablens
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Daf id) um Seld midy jedent preiggegeben
Dasg vinft Ihr nidyt vergefen, das ift widytig,
Dag idy um Seld midy gab. Wenn et dag bhort,
©o wird ihn Erel und BVeradytung faffen,

Und dag mug fein. €v darf mid) ja nidyt licben.

€ ugen (auftrecend)
3ur guten Stunbde treff’ iy eudy beifammen,
Cudy, eble Frau, und meinen Bater, Cudy —
Dody wie? Sbhr {dyeint befangen und erfdyrect ?
beMeéon
Mein Sobn, idy fudte did). Der Wagen harrt.
Wenn wir gur Jeit die Stadt erveidyen 1vollen,
Tut Eile not.

Gugen ' .
Sy reife nidt mit Sudy.
beMéon
Wie? Weldyer Grund? Fdy fann didy nidyt verftehn?
Cugen

Du fannft mid) nidyt verflehn, denfft du an mid)
o, wie idy war — vielleidyt fo, wie id) {chien;
Denn moglid), dag mein wabres Selbft erft jent
utage trat, bas big dabin perbiunt
Durd) Sdyleier war, die dbu mir umgerworfen.
Sprid) nidyt, mein Vaters BVorwurf nidyt fir didy,
Entidyuldigung fir midy ift meine Rede.
Sy bin dein Sobn nad) Kocper und nady Seift,
~ Und toie die Jrudt sum Baum, hor’ idy su dir.
Dody einmal mug die 3ett der Trennung Fommen,
Das wupt’ id)y nidyt big jest, und weif es nun,
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Denn idy bin jung, du bift ein alter Mann,
Und fiir mein Leben mug idy felber wolen.

be Méon
Ndy meine, daf idh fe}ber bag gedbadyt
Und dir vor furzem Abnlidyes gefagt;
Da bateft du, did) nidyt von mir su laffen.

Cugen
Dein Ton ift falt, feindfelig deine Stimme;
Was ift denn, BVater, swifden. unsg gefdyehn?
Sieh meine Tranen. Vater!

Ninon

Kind, du meinft!
CGugen
Db, tonnt’ id) fprengen meine Bruft, mein Hery
Sn beide Hiande nebmen und dir reidyen:
Sieh da mein Herz. Verfdyloffen ift mein Mund
Durdy 116erfille, und die Worte {dyeinen
Mir wie verflungen lange und verfdyolen,

- lnbd gleidyen Worten eines toten BVolfs.
WBielleidyt ift’s deghalb, weil durd) meine Hugen
Sn wenigen Minuten fo viel (tromte,

Das idy nody nie gefebn, nody nie geabnt;

Denn mundervoll bat GSott die Welt gefdyaffen,

Und danfbar weinend modyt’ idy niederfnien,

Und danfbar ladyend meine Hande heben.

Raf mid), mein Bater. Blieb’ idy nun bei dir,

So wdr’ idy ein Gefangner. o]’ midy frei.

Du haft midy (tets gefangen ja gehalten.
beMéon

Sn fpatern Seiten wirft dbu midy verftehn,
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Sent muf id) meines Handelng Srund verfdymweigen.
Sonft glaubteft bu, wenn fo id) su dir fprad),
Weil du Wertrauen su dem BVater bhatte(t.
Hat eine fremde Madyt didy nun erfaft,
©o mug id), dir jum Beften, anders reden.
Du mweifit, daf die Gefese unfres Lands
Dem Bater jede Madyt gegeben haben,
Den Sobn su leiten, wie ibm ridtig {deint.
Sy fann didy stingen, und id) werd’ es tun.
Wenn du nidyt folgen willl, fo laff’ id) did),
"~ ©olang’ e$ notig, im Sefdangnis halten.

RNinon _
So ditrft I nidyt ju Surem Sobne fpredyen.
faft midy —

€ugen

Sd) danfe Cudy fir Sure Siite.
SShr fonnt nur gittig fein, br feid ein Menfd),
RNidyt ein Begriff nur und ein totes Wollen.
faft mid) die Antwort meinem WVater fagen. —
Du fannft midy nidt verftebn, und idy weif wobhl,
Wie dag gefdhieht. Uud) dbu warft einmal jung
Und baft erlebt, was heute id) erlebe;
Und war’ e moglidy, vief id) die Erinn’rung.
Dod) weif id), die Erinn’rung ift unmoglidy;
Denn id) erlebte andres audy big nun,
Und war ein andrer Menfd), und wollte andres,
Und das ift mir fo fremd und unverftandlid,
Wie die Eryablung eines andern Menfdyen;
1nd trate vor mid) bin mein d) von geftern
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it feinem Wolen, ja, mit feinem Niufen,
Sy ware ihm fo bart, wie du mir bift.

So will idy nidyt entfdyuld’gen tmebr und bitten,
Seh il nur fordern nody und midy verteid’gen.

RNinon
Nidyt weiter, denn id) mweif, mas folgen wird.
Solgt, idy defdymwor’ Eudy, Eures BVaters Willen.

Cugen
Nudy Fbr, Ninon?
RNinon
0, fdont mid), fhont midy dod,
Solgt urent BVater.

Cugen
Das fagt Ihr, Ninon?

Ninovn
Sbr feid fo jung, Sbr feid ein Kind ja nody,
Cudy mugp ja vor dem Leben einer {dyligen —

Cugen
Spredyt Worte, die Jbhr wollt, idy hore nur
Den Klang, den fifen, der sum Hergen dringt,
Denn was die Worte mir verbergen wolen,
Entdeckt der Klang: Fhr liebt midy, edle Frau.
Sbhr werdet bleid); dody diift Jhr nidyt erfdyrecten;
Mag jeder horen, dag idy glincklidy bin
faut 1ill id)’8 rufen in die weite Welt,
Das Edyo will idy in den Felfen wecken,
Dag es nur ruft: Ninong die Bdaume lebren,
Daf fie: Ninon nur raufdyens fagen will idy
Am Fliederbufd) der Nadytigall: Ninon,

133



Daf fie im Sdyein des Nondes fingen foll
&in fliges Lied nur nod): Ninon, Ninon.
Db, tonntet Ihr mein Hergblut pulfen horen,
&8 pul(t: Ninony die Lippen, traumend, wadyend,
DBewuftlos bilden fie den Laut: RNinon,
Sy bin nidyt Jdy mebr, ich bin nur Ninon!
Clermont (eriee auf)
Cudy Lebervobl su fagen —
Ninon ;
Sdugt mid), Sraf,
Bor diefem Nafenden. Jcy lieh” Sudy, Sraf.
Clermont
WBerfteh’ iy Cudy?
Ninon
Befdynat ihn, hitet ihn.
CGugen
Wie? Bin i) wad)y? Die Neife, unfer nfall,
Die Worte, die Fhr bier gefprodyen habt —
Das fann nidyt Traum fein. Ales ift ja neu,
1nd dody sufammenbangend und verniinftig
Und was idy felbft empfinde — wdr’ es moglich,
Sm Traume wandeln und ein anbdrer fein?
RNinon, id)y wadye! BVater, wady’ id) nidyt?

beMéon
Du horteft fdyon die Antwort.

Gugen
Webhe mir!

Clermont (u Ninon)
Sbr fpielt ein neues Spiel?
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Ninon (gu Slermont)

S fpiele nidyt,
Crinnert Cudy, Clermont, des erften Tags,
Da Shr midy traft, des erften Liebeslieds.
Sdy gab Cudy alles, Graf, iy gab mid) gan;.
RNun wollt Shr gehn? Was hab’ id) Sudy getan?
Db, idy weif wobl, id) habe nidt dag Redy,
Den Mann su halten, dem id) Liebe gabd,
Denn id) verfaufe meine Liebe ja,

Cugen
RNinon!

Ninon
Fabrt mid) binweg, id) habe Furdyt!
Clermont
Db, jest verfteh’ id), und erinn’re mid)
9An alles, was von Cudy die Manner fagen,
Dag Sbhr nur ligen fonnt. dy glaudbte ales,
Die Lrebe glaubt’ id) und das Liebeswort,
1nd Rilge war dag nur aus faltem Hergen,
Sy glaubte Guern 3orn und Euern Hobn,
Mitleidend glaubt’ id), denn Erniedrigung
Deg Weibes, die Jhr taufendfady ecfubyt,
Mug, dadyt’ idy, endlidy foldye Wirfung bhaben,
Dak, fid) su balten, andre fie erniedrigt;
1nd bas audy war nur eine Dirnenlirge.
Sy febe ein, hr Fonnt nidyts Wabres fpredyen,
Denn Wabres denfen fonnt Fhr nidyt und firhlen;
Unmenfd)lidy mup dbag Dirnenfdyictfal madyen
Und Dirnenwille, der nur Luit begebhrt
1nd Triumpbieren uber Liebesbettler,



Und nidyt die Laft und nidyt dag Dienen fennt. :
Alg Mutter wolte die Natur dag Weib,
1nd unfrudytbare Luft madyt es sum Tier.

Cugen
Soll i) Eudy boren, Menfdy, und rubig fdyweigen,
Wenn Jhr mit Sdymug bewerft ein Sotterbild?
Sieht uren Degen und verteidigt Sud.

Ninon (ju Cugen)
Was tut Ihr, Kind! urirck, er bat ja redy!
$Habt hr Sudy nidyt verlegt? 3eigt Sure Hand!
(3u Clermont)

Sebt midy vor Cudy auf meinen Knieen, Sraf.
St es Cudy vedyt, dag idy midy fo erniedre?

Cugen
RNinon, Ninon, was madt bt nur mit mir!

RNinon
Sbr babt midy ja gefauft, Shr zabltet viel.
Sbr {dyenftet mir dies Sdylof und diefen Garten,
Selbft diefe Kiciver find von ESudy gefdyentt.
Vergdp® idy das, bag mware unbdantbar.
Sbr varft nidyt glauben, was Jbr von mir denft,
Audy wenn eg wabr it und Jhr venfen mirge.
Bergebt mir, GSraf, was idy vorhin gefagt,
Sbr ouptet ja Entfdyuld’gung meiner Worte;
Sbr feid der Sdhild, mit dem id) mid) befdyige.

CGugen
Wie? Auf den Knieen Fonnt b liegen, Jrau,
1ind vor dem Menfdyen, ver Sudy fo befdyimpft 2
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Clermont
Stebt auf, Ninon, ftebt auf, Ihr folt nidyt Enien.
Sd) weif nidt Sure heimliden Sedanfen
Und Cuern Plan. Denn irgend etwas liegt
Hier alg Gebeimnigy und ed raunt mir ju,
Daf furdytbar dies Gebheimgebalt’ne ift.
Bergeft, rvenn Jbr es fonnt, was id) gefproden,
Denn diefes weif idy, dag Jhr Hilfe braudyt;
So will audy id) vergefien, was id) fprad.

RNinon

Sbr feid mein RNetter.
Cugen Ware dennod) wabr,
Was jener fagte, dag Jhr Ligen fpradyt?
1nd mabr audy, daf Ihr feine — Dirne feid?
Berseibt. Juviel gefdhah. Jdy muf midy faffen.
Und iige war nidyt alless mandyes Wabrbheit;
Dody aud) die Wabrbeit war dbann wobl gelogen.
und Dirnen iigen alle, fagte diefer.
Db, welder Shmug ift das, o welder SdHmug!
RKann das denn fein? dy fdyame midy fo fehr!
WBerzeibt, mein Vater. Nafend war id) wobl.
Sie batte redyt. Fdy bin ja nody fo jung,
Weip nidyts vom Leben, alg nur dasg alein,
Was Gott gerwolt, dag unfer Leben fei,
Und nidt, was Menfdyen aug dem Leben madyten.
Xdy folge Cudy von nun. Lapt eine Weile
Midy nody alleing ed muf er(t wieder werden,
Daf Menfdyen ing Sefidyt iy feben fann,
Sent fann idy’s nidy, id) fdame midy su febr.

(%6)
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Ninon
Rapt ibn nidyt unbewadyt. Er ift versmweifelt.

dbeMéon
Sdy folge ibm von weitem.

Ninon (Gulermont, ohnmaditig werdend)
Haltet midy.
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Dritter Aufzug

St. Hilaive
Clevmont ftebt mir im Weg. Sie liebt ihn nidyt,
Und ift’s gefdyebn, fo wird fie mir verzeibn.
€ fieht die Sonne heute nidyt mebr finfen.
Dann nehm’ idy fie und fliehe nady Parig. —
Die beiden Fremden nabhn. Jdy berge midy.
(%b nad (infs)

be Méon Eugen (erecen auf)

beMéon

Sdy furdyte diefe Nube, die du seigft.

Du bift nidt mabr ju miv. Was briteft du?
Gugen '

Bift du gu mir denn wahr? Du fentft den Blid.
beMéon

Sy bin nidyt unwabr, Sobn. Dod) fann idy nidt,
. Sy darf nidyt alles jest fdyon dir vertraun.
Cugen

Sy weif, id) weif, idy fenne diefe Worte.

Du meinft, dbaf Jugend nody nidyt tragen fann.

Dody Sugend glaubt, fie muf das Alter {dyonen.
beMeéon

Spridyt du das bitter?
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Cugen
RNein. €8 ift nur wabr.

Doy braudyft um midy du nidyt u fiardyten mebr,
Wir mifen leben, menn wir leben Fonnen.

beMeéon
Du reidy(t die Hand mir, aber willenlos
Rubt fie in meiner. Sdone midy nidt, Sobn.
Weift du es nidyt? Jdy lebe nur fur did).
Du flagft vid) an. Dod) was haft du getan?
Du bift ja fdyuldlos!

Cugen
Sdyuldlos bin id) nod).

(§aset ploslidy feine Hand mie beiden Handen)
Wenn du verftehbn fann(t, Vater, hor’ midy an,
Denn Mutter mupt du mir und Bater fein,
Und mwas der Mutter fonft ein Sobn vertraut,
Bertrau idy dir, id) muf es dir vertraun.
Stols und Begierde Fampfen nody in mir,
Nody will id) gut fein und midy felber adyten,
Denn midy veradyten mup id), wenn Begier
Midy sieht su Sdledytem, der idy Gutes will.
Sdy nabm die Liebe arglog in mein Hery,
Weil fie mir gut, und weil fie Sreibeit fdyien.
Hatt’ idy gewupt, mas fie in WirblidyPeit,
Und wer — Ninon — id) batte mid) verfdylofen,
1nd toeif, idy hatte mid) verfdyliefen Fonnen.
Nun ift fie tarf geworden, und idy Fampfe,
Sy fampfe gegen fie und bin fo {dymwad,
Uund febe alles anders, alg idy’s fab,
Und was mir {dandlidy fdyien, erfdeint mir (aflid),
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Und {dyon, was {dyledt fonft, und was ebel, toridt.
Wenn i) nidt adyten darf, varf idy nidyt licben,
Denn nur VWerehrung darf die Liebe fein.
Lnmoglidy ift es, und idy liebe dody —

Dody das ift Liebe nidyt, das ift Begier,

1nd Trieb deg Tiers, den {dymeidelnde BVernunft
Bortaufdt alg hoh’res Sein. Jdy febe ales,

1nd febe midy und meinen Selbftbetrug.

beMéon
Wir fagten oft: 3um Kampf find wir geborens
€in Junfe Gottes ift in uns verfenft,
Den unfer fdledyter Seldft verlofden wily
Dod) wenn wir tapfer Fampfen, wird der Sturm
Der Leidenfdyaft erft redyt ihn glithen madyen,
1Und thn entfadyen big su beler §lamme.
Du mweift, was gut ift.

CGugen
Sy vergefi’ es, Bater.
Sy wollte midy vor feinem Kampfe firdyten,
Bin idy nur id), dod) bin id) nidyt mebr id).

be Méon
©o muf id) dbennody jest dir alles fagen,
Und Feigheit war’s vielleidyt und falfde Sdam,
Daf idy gefdymwiegen, denn das Sdwerfte ift,
Wenn vor dem Sobn erroten mup der BVater.
Du bift nidyt einer edyten Ehe Spro.
Befinnungslofe Leidenfdyaft, gleid) ver,
Die heute deinen Willen tiberftromt,
Hat didy erzeugt.
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Cugen
Du fagft, was idy geahnt.
beMéon
Wie, Sobhn?

Cugen
Sy weif nidyt, wie id) abrien fonnte.
Sy lag es wobl in deinem ernften Antlis.

beMéon
Sagt’ id) das erfte, mag das smweite folgen.
RNur eine Menfdyenfagung ift die She,
nd oft migbraudyt fir niedrigen Bebarf,
Und gottlidy fdyeint die Liebe nur su fein,
Ein freier Wille und ein ebles Geben:
1nd dennody it die Ehe gottgefest,
1ind jedes freie Geben einer Liebe
fenft ung vom Wege ab, den Gott ung twies;
Denn nidyt 3u gegenfeitigem Genug,
3u Eltern hat SGott Mann und Weib beftimmt,
1ind mwer um diefen Willen ihn betriigt,
Tragt im Senuf die Strafe feiner Tat.
Du mweift nidt, Sobn, was Vatecliebe ift,
Das weif ein BVater nur. Du mud)feft auf
Mit mir allein am feuerlofen Herd,
Du ohne Mutter, ohne Sattin idy;
1ind toie in deinem Kindberangefidyt
Der Augen Ausdruck fam, der 3iige Bildung,
Da forfdt’ idy dngfilich nady der Abnlid)Feit,
1nd fardytend prift’ idy deines Willens Ridytung,
Denn furdyten mupt’ id) deiner Nutter Blut,
Midy angften vor der Seugungsftunde Erbe.
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Cugen
Sy wufite deine Jurdyt nidyt, dody verfpirrt
$Hat meine Tugend fie und ibr gehordy,
1nd obne Wiifen bat fie midy gebilbet.
Des Vaters Stinbe wird gerddyt am Kind:
RNody mwuft’ idy’s nidt, dod) hab’ id)’s wobl gefiiblt s
Wit {ind ja eing und milffen eines leiden.
Dod) hab’ idy einen Segen audy gefpirt:
Sy erbte aud), was Gutes du gewollt,
1und fo ward idy ein Kampf, jeat feh’ id)’s ein,
1nd meines Rebens Sinn ift, su gelangen
Aus Fludy und Segen su dem hohern Frieden.

dbeMéon
Du fiehft den Weg. Jdy will did) mweiter flibhren
1ind deiner Mutter Namen dir vet'traun —

Cugen
Nody nidyt, mein BVater, nody Fann id)’s nidyt tragen;
Denn andres ift es, denfen nur ju milfen,
Daf id) mid) fdyamen mug, und andres, fehn
Die leere Stirn, gedanfenloies Ladyeln
Des Weibes, das id) Mutter nennen mup.
DOenn dasg ward mir ja flar: 8 it gemein
Das Weib, das fid) gedanfenlos ergibt,
Und feine Ehre, feinen hodyjten Stol,
Den es in Suirf am Bufen ndabren fol,
Sn hoherm Glic, als Manner abnen Fonnen,
Al8 Seugen feiner Scdande von fid) geben,
Al§ emw’gen BVormwurf wadyfen fehen mug.
Dir, Vater, tret’ id) ohne Sdyam entgegens
Wenn du aud) fdyuldig bift, du bift nidyt fdledt,
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Denn nidyt dasg HOd(te opfern wir dem Naufdy,
Das feiner opfern darf; dody meiner Mutter
Mugt’ idy micdy {dyamen,

beMéon
Spridy nidt allu rafd),
Und denfe an didy felbft, und was du eben
An diefer Stelle nody su mir gefagt.

Cugen
Sdy weif es wobl, du fpradyft, um mir su belfen,
Und wenn in diefem Wirbelfturme belfen
Ein Menfdy mir fonnte, bift es du getvefens
Und flar jest feh’ idy deutlid), was idy mug,
Dod) fdymerer wird der Smweifel, 0b idy’s fann.
Db, fonnte Liebe durd) Weradytung (terben!
Dody denf’ id) ja nur ju veradyten; andres
A8 mein Gebirn will ja mein Hers. €8 will —
Ady, nidyt vergeipn — ady, fid) verseiben laffen.

be Méon
Und fannft dbu fo von der Seliedten fpredyen,
Wenn deiner Mutter du did) fdyamen niuft?

Gugen
Hier lag Ninon 3u jenes Mannes Fiigen
Und bot ibm ibre feile Liebe an —
Beradyten mup idy fie. Dody mwer bin id)?
Sy bin ja felber einer Dirne Sobn.
Wenn id) die Hand der einen reidyen darf,
Stiry id) der anbern finnlos an die Bruft.

beMeéon
So mug idy denn das legte Wort nody fpredyen,
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Denn jede andre Heilung ift verfagt.
RNinon it deine Mutter.
Cugen

Meine Mutter?
Wie hab’ id) fie gequalt! Wie, meine Mutter? —
Db, idy bin falt und uberlege rubig. —
Wie fam ¢g denn? Da war ein Klang der Stimme,
Der riihrte mir ang Herz. Da war ein Blicf,
Der jagte ploglidy mir dag Blut jum Hirn,
Dann fiplt’ idy: alles fann, nein, ales darf idy.
Das nannt’ id) Liebe. Rubig mug idy fein,
Wie einer, der von (teiler Felsmand (tirst,
Bielleidyt im Stirgen einen Straudy ergreift,
1nd fo fid) rettet, wenn et rubig ift.
RNinon ift eine Dirne. Dirnen wiffen,
Wie fie durd) Klang, Bewegung, Blicf und Wort
Die Manner vafend madyen. Diefe Kunft
ug ja febr widytig fur die Dirnen fein.
1nd eine Dirne war aud) meine Mutter,
1ind diefe felbe Dirne it Ninon. —
£ Gott, mein Sott, nody glaubt’ iy nidyt an did),
Sd) winfdyte nur, idy fonnte an did) glauben;
Nun weif id), wer du bift, nun glaub’ idy didy:
Ein findifdyer, gedbanfenlofer Teufel,
Der an der Qual der WMenfdyen fidy erfreut,
Wie an gequalten Tieren fidy ein Sdurfe,
Der bunte Kafer auf die Dornen fpiept,
Dag fie in tagelangem Tod verenden —
Wie? War id) blind big nun? Das ift ja Leben,
€in jebes Tier it Qualer eines andern;
War id) denn taud bis nun? Jdy hort’ ihn nidyt!
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€in eing’ger Sammevfdyrei it die Natur!

Und deshalb {dyuf alg HOdftes Sott den Menfdyen,
Weil mebr der Menfdy Pann leiden, alg dasg Tier,
Und Sehnfudyt gab den GSuten er, und Siite,

Weil tiefer uns das Leid cibrt, als die Sdledyten!

beMeéon
Wobl leidet tiefer alg das Tier der Menfdy,
Und hartre Qualen mug der Hobe dulden,
ALs der Gemeine. Kennft du Gottes Leiden?
»Wie du wilft, Vater,” fleht er jede Nadyt,
nd jede Nadyt Fift Jubas feine Lippen,
Lnd jeden Morgen wird dasg Kreus erhobt,
Und ,, Warum baft dbu midy verlaffen, BVater!"
Sdyreit jedben Abend unfer Sott am Kreu.

Cugen
Bor uns ift Dunfel, hinter ung ift Nadyt.
Und fieht bag Menfdyenauge nidht im Dunfel,
€o geb’ id) obne Gott da, wo idy muf.

beMéon
Denf(t dbu an deine Mutter?

Cugen
An midy felbft,
1nd daf in einem Neg id) bin gefangen
Bon [ang(t gefdyehnen Taten, eigner Sdmwadye,
Bon heut’gem Witlen und von Finft’gen Folgen,
Und daf ein Ausweg (tets dem Menfdyen frei —

de Méon (fdreiend)
Der Tod?
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Cugen
by 1oill nur leben, toie idy darf.
DeralteClermont (mit soei Dienern trice auf)
Erfudyt die Dame in des Konigé Namen,

Hier su erfdyeinen.
- (Dicenar ab)

$Herrn, feid mir gegruft.
Wie? Sely’ idy redyt?

beMéon
Sbr feid Clermont?

DeralteClermont
Mein Sreund,

Den idy fo lange Fabre nidyt gefehn !
Und — Cuer Sobn?
(Gugen verneige fid))
Sbhr fonnt Cudy feiner freun.
Dody irr’ idy midy? Fubrt Cudy verfelbe Swed,
Det' midy gefiibre, an den verrudyten Ort?
Mein Sobn [iegt in den Banben eines Weibs,
Das Vater, Mutter, Ehre, Vaterland,
Piidt und Gemiffen ibn vergeffen (apt.
€r ift nody jung. Yy dadyte: mag die Hure
Sbn eine Weile halten, einerlei,
Die oder eine andere. Dod) basg Weib
Kann mebr alg alle.
Gugen
Spredyt hr von RNinon?
Ninon (auftrecend)
Hier bin id), Herr. Weil in des Konigs Namen
Sbr miv befehlen fonntet, Fam idy ber.
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Dody {icklidyer, fo fdyeint mir, war’ gewefen,
Wenn br, trog Curer Sendbung, Cudy bemiiht
Und unter meinem Dad)y midy aufgefudyt.

DeralteClermont
Sdy unter Curem Dadye? Kennt Jbhr midy?

RNinon
RNein, Sagt die Botfdyaft, die der Konig fdyickt!

DeralteClermont
Dem Konig, der die Plidyt hat, aufsuadyten,
Dag Rube, Sitte, Ehrdarfeit im Land,
Sind Klagen ugegangen uber Sudy
Bon Eltern, deren Sobhne Jbr verfubrt,
Und Frauen, die der Manner Jbr beraudt.
Der Konig weif, baf Euresgleidyen notig
§ur die gedanfenlofe Jugend it
Und Manner, die audy nody im Alter Toren;
1nd fo erlaubt er in gemeff’nen Grengen,
Um Sdylimmres ju verhiten an den Jungfraun
Und Fraun, die ehrbar find, der Dirnen Treiben.
Dod) Ihr habt diefe Srengen uberfdyritten.

Minon (ironifd)
©o fagt denn Ludtvig, deffen PAidht es ift,
ANuf Rube, Sitte, Ehrbarfeit su adyten:
Ermabnend meint er feine Worte wobl,
Denn da idy Feinerlei Sefen verlest,
Kann er Befehl und Strafe mir nidyt fdyicten.
Demutig beug’ idy vor dem Eblen mid),
Der feine Lufte balt in ftrenger Sudyt,
Der alg der Er(te ragt in jeder Sitte,
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1ind Dem die Jugend tvie das veife Alter,
Um gut su fein, nur nadyueifern braudt.

DeralteClermont
Die Konigin, die tief beFummert ift
Durdy Cuer Leben, {dyickt Sudy den Befebl:
Sbhr gebt ing Klofter, su den reu’gen Sungfraun.

RNinon
Sbr irrt Cud). Der Befebl ift nur ein Nat,
s tut mir leid. dy fann ibn nidyt defolgen.
Sdy bin nidyt Sungfrau mebr und bin nidyt reuig.

DeralteClermont
So bort den Bater denn. Jd) bin Elermont.
Wo ift mein Sobn?
RNinon
Bei mir, folang idy il
DeralteClermont
Bei dir, VWerrudyte, wird er mir verderben.
Was gibft du mir juriick?
Ninon . T ]
Was 1ubrig bleibt.
DeralteClermont
Db, daf ein GSott nidyt feine Blige fendet!

Ninon
Cudy, Graf, suliebe? Ad), wer feid Jhr denn!
Glaubt Ihr, ein Weib, das berrfdyen Pann wie id)
Und Madyt hat uber jeden, den fie wil,
St etwa ein gefabrlidy hubfdyes Spielseug,
Das man dem Kinde fortnimmt und verfdliept?
SHinausgeftofen waid idy aus der Menfdybeit,
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WBielleidyt durdy midy, vielleidyt durd)y mein Sefdyick.

Unmenfdylid) ift mein Los, und darum will id)’s,

Denn idy bin ftols, GSraf, nbermenfdlidy madyen.

Nidyt durdy mein Denfen, Graf, und meine Taten,

Was fann ein Weib denn tun, was fann es denfen —

Durd) mein Empfinden gleid) idy jener Gottin,

Die unbarmbersig ift, wie die Natur.

(Gin Sdyrei von (infs pinten. St. Hilaire fHirse vor)

&t Hilaire

RNun feid Ibhr frei, Ninon, wir Fonnen reifen,

Sdy babe Geld fir jeben Wunfdy von Eudy,

Denn Jhr mirft alles haben, was Ihr winfdt,

Ein Menfdy wie Ibr darf nidyt entbehren mirfen;

1nd wenn hr (bt wie eine Konigin,

So balt es dennod) Wodyen, Monbe aus;

Wer find die Menfdyen bier? Sagt, wenn Jhr wollt,

Sdy gebe Geld, fie Friedyen Sudy su Fitfen,

Denn jeder Friedyt, wenn er’s bezablt befommt,

Und br veradytet fie, e8 madyt Sudy Sreube,

Wenn fie ben Staub an Euren Sdyuben Firfen.

Wieviel verlangen yie? 3ebntaufend, swansig —

DevalteClermont

Wer feid hr, Mann? Was war das fir ein Sdyrei?
St Hilaire guNinons Fhifen, reific Vantnoten aus der Tafde und

aeige fie ibr)

Shr glaubt mir nidt? Id) hab’ es nidyt gesablt,

Dody ift es mebr, als jemals Jbhr verpraft.

RNody diefen Abend find wir in Paris,

Dann [ad’ id) alle ein. Aud) Jhr Fonnt Fommen.

Wir feiern unfer Hodyseitsfet, nidt wabr?

150



Wein, und Mufif, und fo lang bab’ idy Cud,
Wie diefes Geld reidyt. Wenn idy arm bin, geh’ i,
Sdy fan’ €udy nidyt sur Lait, Sbr dirft nidyt firdyten,
Dod) fo lang, wie idy reid) bin, darf idy bleiben —
(Man bire cin Rodheln aus dem Hintergrunde)
RNinon
Uum Gott, was ift gefdebn! Jhr habt gemordet!

St Hilaire
Gemordet, ja. Den Uberflii’gen Toren,
Der Cudy und midy beld)tigte, Clermont!
DeralteClermont
Mein Sobn, mein eing’ger Sobn!
(A6 nady (in€s)
Ninon

Sbr mitft entfliehn.

St Hilaire
Wit Cudy, Ninon! b feid um midy beforgt!
Sdy wupt’ es ja, daf Ibr midy lieben mift!

RNinon
Cudy lieven, Cudy! Iy wi Cudy toten, Menfdy!
(St. Hilaire weicht nad) redes guri)

Cugen
Sdy mug didy ja veradyten. Dody idy leide
Am WMitleid mebr, alg an der eignen Oual.

RNinon
Mitleiden, mir? Wer bin id), daf ein Menfd)
Demiitigen midy durdy fein Nitleid il ?
Wir find Natur. Natur entfteht in Luft,
Und lebt in Leid und Lujt, vergebht in Leid.
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$Hab’ idy geflagt? So flagt audy wobl der Sturm,
Der Wolfen treibt, fo weinen wobl die Wolfen,
Und feufst der Baum, fid) unterm Sdyauer beugend:
Mir felbft erleidtern wollt idy meine Laft

Durd) einen Auffdyrei, einen Fammerton,

Sie nidt auf andre, deine Sdyultern laben.

Gugen
Sdy fab am Wege beute einen Knaben
Bom Spiel benommen su der Mutter fliehn,
Sn ibrem Sdyofe bergen fein Gefidyt,
Snveffen fie die wirren Loden (trid),
Dann, feinen Kopf in beide Hande nehmend,
Sbn freundlidy fifte auf die heife Stirn.
RNie bab’ id) aus der Welt Vermwirrung mid)
3u deines Sdyofes Sidyerbheit geflidytet,
Dody liet’ idy didy, als batt> audy id) gefpiit
Auf meiner Stirn den Fiblen Mutterfuf. —
Sum erften Male faben 1vir ung heute,
Die nie fidy aus dem Blicf verlieren durften. —
Was fag’ id) da; id) will dag Sdyidfal nidyt,
RNidyt meines BVaters Flugen Willen meiftern,
Denn allzu unvermwandt ja bin idy dir,
Denn du muft Bofes tun dein ganges Leben.
Dody trafen wir suerft ung heute. Heute
Mug id) dir fdhon den tiefjien Sdymer; bereiten,
Sdy darf nidyt leben, weil du meine Mutter.

(Gr erftidhe fid), Ninon nimme feinen Kopf fikend in ibren Sdof, de Méon

rubig fiehend pinter ibnen; jur Sinfen im Hintergrund erfdeint rpater gegen

Sdiuf ter alte Clermont, fednen frerbenden Sobn unter den Armen hal-

tend; gur Redyten im Dintergrund fieht St. HNilaire in ciner Stellung, Tie
Deftigften Sdhret ausbriife)
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Ninon
Umarm’ idy denn sum erftenmal mein Kind.

Cugen
Wie jenen Knaben feine Mutter Fibte,
Darfft du die Stirn mir Fffen, denn id) (terbe.

(Sic¢ Eapt ibn auf tie Stirn)

DeMéon
Gott wetden {dyaun, die reinen Hergens find.
RNady deiner Pfiidyt haft dbu gebandelt, Sobn.

RNinon
Das Slick der Bofen nur Pannt’ idy big jest.
Das Slik der Guten balt’ idy nun im Arm.
€8 mabrte eines eing’gen Hersfdylags Dauer.

Cugen A
©o f{dyreit’ id) in die Nadyt, und bin fo jung!
Sdy mug ja {dyreiten, dod) idy furdte midy.
RNidt, Mutter, nidt? Jdy durfte nidyt mebr leben?
Sd) habe redyt getan? Sy fawrdyte mid.
So dunfel ift der Weg. Jdy firdyte midy.
Raf, Mutter, mid) allein den Pfad nidyt fdyreiten.

Ninon
Du glaubft, mein gutes Kind, mein reines Kind,
Sdy pinefte (terben — und idy braudyte nidyt,
1m midy su balten, den verfludyten Stols;
An deiner Seite dieft’ id) fterben, Kind,
Dein edles Blut, bag aus dber Wunbde quillt,
&g wirde nidyt, unwilig, fid) su mifdyen
Mit meinem, ftocfen ?
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DeMéon
Unerfattlidy ift
Dein Hodymut, Weib.

RNinon
Kur Hodymut haltet Jhr’s?
(Srhedbt fid). Su de Méon)
Du, Toter, forge nun fir deinen Toten.
(3u St. Hilaire)
Du folge mir su meinem neuen Gl
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Der heilige Lrifpin
Suftfpiel in fiunf Aufigen



Perfonen:

Diocletianusg, romifder Kaifer
Crifpinusg, ein romifder Nitter, fpater Sdubmader
Dionyfiug, ein Lederhandler
Sufcianusg, fein Budbalter

Piato, ein Maurer

RNofciug, ein Sdaufpieler
Quintinusg, ein alter Shubmadyer
Rictiovarusg, ein Ridter

Nurelia, Todter des Kaifers Diocletian
Selicia, Todter des Dionyfius
Ciltnia, eine Sdaufpielerin

Soanna, Frau des Quintinug
DerZTeufel

€Cin€ngel

Drt: Sueffio, eine fleine galifde Stadt
3eit: Um 300 n. Chr.






Crfter Aufzug

Sjene: Ein offentlider Ort (Bafilia) in Sueffio

Sufcianug, Nofcius. Fufcianug mit einer ANonge-
perilcfe

Nofciusg
Was nigt dir dod), Jufcianus, die Periicke!
Des greifen Kun(ilers fdyone. ANzu {dyver
Hat thn bereits des Sdyickfals Hand getroffen.

Sufcianusg
Runftler find f{dyledyte 3abler. Meinethalben braudyt es
feine Kunft su geben. Jdy bin Buchhalter bei einem Leber-
bandler. Sy heife Fu(cianus. Was foll id) im Theater figen?

Rofciusg
Dody wenn id) dir swei Sreibillette gebe?

Sufcianus
Die fannft du mir geben, Rofcius. Bielleidyt finde id) einen
Dummen, der fie mir abfauft. Dann febe id) wenigftens
etivag von meinem Gelbe twieber.

Rofciug
Dody die Perircke, Freund! Fdy trete beute,
Am lesten Fejitag auf alg Odipusg
Sn jenem Meifterwerf der alten Didytung,
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Sn bem idy vor dem Landrat fpielen durfte!
Wie? Soll der greife RKunftler auf der Bithne
Perickenlos alg Odipus erfdyeinen?

Du liebft die Kunft. Das tuft du ibhr nidt an.

Sufctanusg
Was id) gefagt habe, das habe id) gefagt. &ib mir mein
Geld, smwansig Soldi bares Darlehen und finf Soldi Jinfen,
dann friegit du deine Pernicfe wieder. Die srwei Freibillette
redyne idy mit einem Solbus an.

Rofctus
RNein, geh! Shr didy find Peine Freibilette,
Sir den Barbaven, der fidy Nomer nennt,
Dody grimmer ift alg Parther und Sermane.
Cinft {disten unfre Kunjt die alten Gotter,
Dionyfus erhorte unfer Flebn.
Sie find nidyt tot, wie jest die Chriften fagen.
Sie leben nody; fie ftrafen den Weradyter.
(Crifpinus, als Riecer gebleidee, crice auf in naddenflider Naltung)

Sufcianusg
Wenn idy mein Geld friege, fo ift e mir gleid), ob die alten
®otter nod) leben odber nidyt. Jd) habe ein gutes Gemwiffen,
unbd ein gutes Gewiffen ift dag befte Rubefiffen.

Rofctus Gufammenfinfend)
Sa, ed ift wabr. Tot find die alten GSotter,
Und diefer neue Gott braudyt fein Theater.
Siir finfundsmwansig Soldi die Perife,
Die einft funfbundert neu gefoftet hat!
Slieb, greifer Kungtler, flieh! Am Saum der Welt
Wobhnt irgendmwo wobl ein vergeffen BVolfdyen,
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Das nody in Einfalt (ebt und alten Sitten,
Dort will idy fein und meiner Mufe dienen.

(%b)

Sufcianus i Peride unterfudyend)
SHier find die Motten gemwefen. Soldye Leute Fonnen natitr-
lidy ibre Saden nidt in adt nebmen. Das nennen fie
RKiunftlernatur,

Crifpinusg
Du fpradyft ein Wort 3u jenem armen Mann,
Das id) bervundern mifte, war’ e wabry
Dody fardyt’ id), Jreund, vielleidyt betrirg(t du did.

Sufcianusg
RKein Menfd) nimmt miv die Periicfe ab mit der Motten-
ftelle. Was war das fur ein Wort, Herr?
Crifpinusg
Sn eblem Haufe ward idy aufgesogen,
Wo lautes Ladyen galt alg {dledyte Sitte,
nd fdyon alg Knabe war idy ernft bemibt,
Mein Handeln, Spredyen, ja mein Denfen felbft,
RNady einem edlen Borbild su geftalten,
Das idy im Hergen miv gebildet (treng.
Mein Haus war beidnifdy, und idy urde Chrift,
Und (trenger ward idy immer gegen mid),
Dody nie gefdyab mir’s, da idy fagen fonnte,
Dag, mein Sewiffen gut. War id) mit Freunden,
Befonders Frau’n, und rebete begeiftert,
So war id) wobl sufrieden mit mir felbft;
Dod) wenn id) dann allein, rief bas Gemwiffen,
Und fprad) su mir: Du bift nidyt, der du {deinft.

11 Grnft 11, 2 161



Crifpin, dein Sbeal befteht aus Worten;

Dody haft du denn aud) Taten? Nein, Crifpin.
RNun bor’ idy did). Du fdeinft ein Blivgersmann
Und baft ben Komodianten {dledyt behanbelt,
Dod) dein Gemiffen {dyeint damit sufrieden.

Sufcianusg
Mein Serviffen fagt mir vor allen Dingen, daf einer feine
€ dyulven besablen muf. Das fagt mir mein Gewiffen. Dem
Komobianten fagt ed dag nidt. Und mottenfragig ift die
Periie audy.

Crifpinusg
Wit wollen die Pericke lafen, Sreund,
Sie it in diefem Falle unerhedlidy.
Ky meine nur: ruft nidyt in jedem Menfdyen,
Alfo tn dir aud, eine inn’re Stimme,
Dag er betimmt ju etwas Hoberm ift,
3u einem Adelgmenfdyen, modyt’ idy fagen,
Und dag der Sinn des Menfdyenlebens ift,
Auf dieje Stimme angeftrengt su laufdyen?

Sufcianusg
Herr, id)y glaube, das ift etwas fiur vornehme Leute, die
nidyts su tun haben. Wenn id) abends aus dem Sefdydft
fomme, dbann bin id) mibe, bitcfte meine Sadyen aus, puse
meine €dyube und lege midy ing Bett. Jbr foltet den Saft-
tvirten vorpredigeny die Sdyurfen nebmen ju den Speifen
Hammeltalg fatt O, weil fie den immer vom Hammelfeifdy
abfdyneiden mitffen. Wer im Safthaus effen mug, der Priegt
einen franfen Magen, idy bin jest in meinen beften Fabren,
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und das sebnte befommt miv nicht mebr. Aber nun will id
einen fudyen, der mir die Pernice abfauft, viel werde idy ja
wobl nidyt dafur (ofen.
(Ab)
Crifpinusg
Er ift ein Narr. Man fann mit ihm nidyt fpredyen.
— Dody ift verboten, einen Narr ju fdyelteny
Wer mweif e denn, 0b er nidyt felbft ein Narr?

Nurelia
Sdy fudyt’ Cudy lange im Gewithl des Marftes,
RNun treff’ idy Cud). Iy had’ Cudy viel 3u fagen,
Crifpin, mein teurer Freund!

Crifpinusg
urelia, Fhr?
Wenn nun der Kaifer, Cuer BVater, hort,
Dap Jhr mit mir gefprodhen —
Nurelia
Laft, Crifpin,
Shr feid fo gut, an andre denft Fht (ets,
Und nie an Cudy. Drum lied’ id) Sudy fo febr.
Sdy habe unfre Freundfdyaft ihm ersablt,
Und alles weif er, bag hr midy gelebrt.
Man fagt, dag alle Menfdyen er veradytet:
Nudy er ift guty gut {ind ja alle Menfdyen;
Daf das idy eingefehn, verdanf’ id) Sudy;
Sbr braudyt es nur ju fagen: Seber glaubt.
Crifpinusg
Aurelia, wie ergliben Eure Wangen!
RNod) niemals had’ idy ESudy fo fdyon gefehn!
Sbr feid fo fdyon! Seat glaud’ idy felbft an mid).
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Nurelia
Was fagt Fhr da, was fudt Fbr meine Hand%
Sy muf midy fdyamen, daf hr mid) fo ribmt!

Crifpinusg
Sy fithl* ein neues, nie gefpiirtes Negen —
Entsiebt Ibr mir die Hand — Jbr madyt mid) blodbe —
Sbr fennt, Aurelia, ja mein ganges Leben,
Wir find fo jung ja beidbe — niemals fublt’ id),
Was andre Liebe nannten, und idy dadyte,
Weil idy foviel fur mid) allein gelebt,
1ind vieles nidyt gefd)ast, das andre fdanen,
Sdy wirde niemals licben. Dody id) glaube —
Shr mingt verseibn und dirft nidyt 6ofe werden —
I glaub’, Aurelia, faft, idy licbe Eudy. —
Sbr weint, Aurelia? HAO’ id) Cudy gefranft?

Nurelia
RNein, teurer Freund. Fd) dadyte an Bergangnes.
So lang ift’s her — mebr alg ein halbes Sabr —
S war fo tindifd nod) — das erftemal,
ANI8 idy Cud) fab an meines Vaters Hof —
Sbr trugt den grimen Nocf mit goldnen Sdhnliren —
&3 war wobl dbumm, daf darauf id) geadytet,
Wit follen auf den innern Menfdyen febn —
Da fielt Fbr mir fo auf — da dadyt’ idy mir:
€o cinen Mann modyt’ iy wobl fpdter haben.
Crifpinusg
Wie? traum idy? Nein! Fd) wadye!

Nurelia
Ja, 3br wadyt,
Nudy midy babt Ihr ermweckt, mein teurer Sreund.
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Crifpinusg
Nidyt diefes Falte Wort mehr —

Nurelia \
Haltet ein,

1m Curetwillen {dymweigt, um meinetwilen,
Denn nie darf fein, was jegt Fhr fagen wolt.

Crifpinusg
So ift es wirflid) fo, wie ih geflrdytet,
Der Kaifer bat mid)y und verbot Cudy —

Nurelia
€r bagt Cudy nidyt.
Crifpinusg

RNein,

€r bhaft dody alle Chriften,

Nurelia
Nidt Cudy, Crifpin. €r bat audy nidyts verboten.

Crifpinusg

Was bat er denn gefagt?
Nurelia

' Shr qualt midy fo.

Crifpinusg

Sy mug die WMeinung Cures Vaters wiffen.
Nurelia

Er fprady — id) fann’s nidyt fagen —

Crifpinusg
Etmwas Sdlimmes?

Nurelia
9 nein. €r fagt: Jhr feid ein guter Menfd).
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€rifpinus

Nur? Denn er {agt nod) mehr?
Nurelia (weinend)

RNur etmwas dumm,

Crifpinus

Wie? Etrwasg dbumm?
Nurelia

Shr mitft nidyt bofe fein.

Cr ift ein alter Mann, Die find oft fo.
Crifpinus

Audy gut. Nur etrwag dumm. Was {dyadet das!

Nurelia
€3 ift ja nidyt um meines BVaters willen.
MNeein Vater will jo {don, wenn wir ihn bitten,
Erinnert Cudy, wie Jhr su mir gefprodyen,
Wie alle Menfdyen, die tvir fehn im Leben,
Sn Nadyt des Aberglaubens find vergraben,
Sn Selbtfudyt, Torbeit und befdyranttem Sinn,
Wie ung beftandig das Gemwiffen mabnt,
Dag wir fie lebren, wie fie beffer werdben,
1nd dag wir nur durd) Beifpiel lehren Fonnen,
Snbem tir felbft suerft ung beffern mitffen —
Sy weif nody jedes Wort, dag Jhr gefagt,
Denn idy war audy im Falfdyen ja befangen,
1nd dadyte nur an midy und mein Bebagen —
Crifpinusg
Du Liebe, Gute —

Nurelia
RNein, id) bin nidyt gut;
dtur Worte fonnt’ id) madyen, weiter nidyts;
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Was fann ein Maddyen denn in meiner Lage

Sonft tun? Und handeln muf man, fagt Shr ftets,
Denn nur durd) Handeln wird man felbft ein andrer.
Sdy habe midy fo febr vor Eudy gefdyame!

Sest aber hab’ ein Dpfer idy gefunden.

Wit tonnten gludlhid) werden, wie die Maffe,

Und unfer feben in Genuf verbringen;

Dod id) entfage.

Crifpinusg (velegen)
Sa...
Nurelta (begeifere)
Sa, id) entfage.

Db, alles weif id) nod), dag Jbr gefproden:
Wir ducfen nidt, was andre Menfdyen dirrfen.
S br werdet ja nody mebr jum Opfer bringen,
Nidyt blof dies arme Slick; idy fenn’ Cudy ja,
War’ id) ein Mann, idy handelte wie Jbr.

Crifpinusg
Na, aber —

Nurelia
Kommt, e naben fremde Menfdyen.

(Beide in den Dintergrund; Dionpfius, Fufcianus, Rofciug und Duintinusg
treten auf)

Dionyfiug (u Ouintinus)
Man verdient nidyt foviel Geld beim Lederhandel, daf man
einen fleinen Gewinn verfdymaben fonnte. Jd) geftebhe dir
offen, id) madye einen fleinen Gerwinn bei dem Taufd), aber
du madyt einen grogeren.

Rofciug (u Jufcianus)
®olbbatrren babd’ dem BVolf idy vorgeworfen,
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Sy fleh’ €udy an, der greife Kinftler fleht:
Nur diefen Abend borgt mir die Peritcke.

Wenn hr’s verlangt, fpiel’ id) den Kreon aud).
Sdy fpiel ibn gern. Dody borgt mir die Periice.

Sufcianusg
Sunfundbsmwansig Soldi bift du mir {dyuldig.

Dionyfiug (u Ouintinus)
Du baft den Efel, nidyt wabr, draugen (teht deine Frau und
balt ihn?

Quintinusg
v it ein treueg Tier, idy fann nidyt obne Seufzer an ibhn
benfen.

Dionyfiusg
Gut, feufse. Aber fage mir: toozu braudyt ein Sdyufter einen
Efel2 Der Efel frift, fagen wiv. Dafir mup er Arbeit lei-
ften. Aber leiftet er dir aud) Arbeit? Haft dbu aud) rbeit
fii thn? Hat ein Schufter Arbeit firr einen Efel?

Quintinusg
Das ja freilid) nidyt, und es ift audy unverninftig, nur, weil
er meinem verftorbenen Bruder gehort hat.

Dionyfiusg
Da haben wir’s. Das Volf wirtfdyaftet eben nidyt ratione,
ed (agt fidy von Gefublen leiten, {tatt von verninftigen r-
wdgungen. Und dann wird fiber die Urmut geflagt.

Quintinusg
Na, wir find ja freilidy arm, aber Gott bat ung nody immer
unfer taglidy Brot gegeben.

Dionyfiug
Das wollen wir ausfdyalten. Siebft du ein: wenn du mir
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ven €fel gibft, fo fpar(t du bag Jutter, fo fpar(t du den Stall,
fo fparft bu die Aufmwartung.

Quintinusg
Ady, er frift fidy fo mit durd), er ift fo befdyeiden, das gute
Ther.
Dionyfiusg
So verbeffert du deine Werbaltnife. Du fannft jabrlidy
suriicflegen, was er gefoftet hat.
Quintinus
Ady, da find die Steuern und die Abgaben, und dag Leben
wird immer teurer, wie foll unfereing mobl Geld suriicFlegen?
Wir find gedbuldig in Armut.
Dionyfius
Kannft bu das denn nidyt begreifen, Mann: der Efel Foftet
id) jabrlid) feine hundert Solbi.
Sufcianusg
RNofciug it mir finfundymwansig Soldi fdyuldig.
Duintinusg
RNein, dasg it Unfinn, id) babe nie hundert Soldi gehabt.
Wober foll idy denn hundert Soldi haben? Fdy bin ein ebr-
lider Mann. So viel verdient ein Schufter nidyt. Du bift
ein ederhandler, das ift etivas anderes.
Dionyfius
Gut, id) will es dir flarmadyen. Sieb(t bu diefen Sacf hier?
Huintinug
Sa, bt habt ein Paar Kanindyen drin, die wirden mir fdyon
gefallen,
Dionyfiusg
RNidt wabr? Alfo redyne dir aus: ein Paar Kanindyen, in
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pier Wodyen haft du Junge, fagen wir swdlf Stick. Nidyt
‘mabr?

Nuintinug
D ja, swdlf Stiick fonnen es wobl fein.

Dionyfiusg
®ut, du siebft fie auf, nady ein paar Wodyen haft du wieder
Sunge. lnd diesmal aber nidyt von einem Paar, fondern
von fieben.

Nuintinusg
Na, das it wabr.
Dionyfius
Nun redyne dir aus: fieben mal 3olf, wieviel madyt das?
Bierundadytsig Stirek,
Nuintinusg
Ah!
Dionyfiusg
Bierundadytsig Stircf vermebren fid) wieders das find srei-
unboiersig Paar: rvedyne die fiecben Paar nod) dasu, die du
fdhon batteft, madyt neununbviersig Paar. Neununbdviersig
mal 30l madyt finfhundertadytundadytsig.
Duintinusg
So viel!

Rofcius
WBerseibt, ihr Herrn, dap id) eudy unterbredye.
Sbr febt bier einen notgebeugten Kunitler.
Sm Fal es mir gelange, von der Sage
€in fleines Kapital mir su erfparen —
Und mandyem Mimen ift es ja gelungen —
Das wollt’ id) moglidyt vorteilbaft anlegen.
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Sdy glaube, wenn id) auf Kanindyensudy

Midy wirfe, nidt — wenn id) dann viel verdiene,
RKauf’ idy ein fleines GSut fir die Kaninden,

Um meine 3udyt im grofen su betreiben,

1nd das vergro’r id) dann fo nad) und nady
Durdy 3ufauf, wo id) etwas billig friege,

Dann bau id) mir ein neues Sutsgebiubde,

Das alte ift for mid) ja dann ju flein —

Mit guter Stallung, das ift felbfverftandlid),
Sur vie Kanindyen wird suerft geforgt.

Dann fann id) mir aud) Pferd und Wagen balten,
Lnd fir die Kinder fauf’ idy einen Pony,
Naticlidy hab’ id) dann aud) Weib und Kind
Und wenn die Kinber erft erwadyfen find,

Dann fommen ju BVefud) fie mit den Enkeln,

Die freun fidy aud) dbann 0ber die Kanindyen.
Wiehsudyt und Landbau! Fur den greifen Kun(iler
Sind fie bag Ridytigfte. Auf eignem AcPer
Arbeitend beugt den Niiclen er jur Erbe,

Big Erde wieder wird, was Erde mwar.

Dionyfiusg
Borsiglid), Freund! (3u Quintinug) Sieh(t du, der hat’s er-
faft.

Quintinug
Ka, id) habe das aud) wobl begriffen.

Dionyfiug (give ihm den Sac mit ven Kaninchen)
Alfo, abgemadyt. Hier baft dbu die beiden Kanindyen, id
nebme dafiic den Efel. Die Herven find Seugen fiir den

Taufd.
(%b)
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Ouintinusg
Aber —

Sufctanus
Sy muf div etwas fagen, Sreund. Du bhaft dod) etwa vier
Stunbden big nady Haufe su gehen?

Quintinusg
Sa, deshald hatte id) eben den Efel mitgebradyt, wir waren
abwedyfelnd geritten.

Sufcianusg
Sut, Angenommen, du trdagft die Kanindyen vier Stunbden
in bem Sadf, fo find fie evfticft. Du bring(t fie nidyt lebendig
nady Haufe!

Quintinusg
Ady, die armen Tiere!

Sufcianusg
Fd) will dir einen neuen Taufdy vorfdylagen. (3cige ibm die
Perine) TWeift du, was dag ift2 Das ift eine Periife. Du
fannft fie auf den Kopf fegen, wenn du Feine Haare mehr
baft.

Quintinug
Sdy habe aber nody alle Haare.

Sufctanusg
Du fann(t fie verlieren, und dann haft du nidyts, I rate
dir gut: gib mir die Kanindyen und nimm bdie PeritcFe.

Quintinusg
Du meinft wobl, id) habe feinen Stall fiir die Kanindyen?

Sufcianusg
Sdy muf dir ettwas fagen. Dionyfiug it ja mein Herr, id
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bin nur der Budybhalter im Gefdyaft. Aber er hat didy be-
trogen, es find grvei Bocke,

Quintinusg
Dasg batte idy nidyt von ihmi gedadyt.
Sufcianusg
Die Periicke hat finfhundert Soldi gefoftet, alg fie neu war.

Rofcius
Das war der Preis, er it nod) nidyt bezablt.
Quintinusg
Meinft du, dag die Periicbe im Winter warm halt? Jdy
modyte wobl fo ein Ding haben.
Sufcianusg
Sene fie auf, verfudye fie. So. (Sese fie ipm auf, nimme den
Sac mit den Kanindjen; im Abgehen gu Rofciug) : Die Kanindyen
rechne idy mit sebn Solbi an, du bift mir alfo nody fitnfzebn
fdyuldig.
Quintinusg
Sdyon ift fie ja, dag muf id) fageny aber eigentlidy Pann id
tie body nidhyt redyt gebraudyen.
Nofciug
&ib miv bie Hand, mein Freund. Du dauerft mid).
Die beiden Schurfen haben didy befdywinbelt.
Siw diefe Welt bift dbu wobl nidyt gefdyaffen.
Dem Kunftler gleidy(t du. Hilflog it aud) er,
Tritt die Gemeinbeit fredy an ibn hevan,
Quintinusg
Die beiben haben ja freilidy unvedyt gehandelt. Aber id)
batte dody nidyt su taufdyen braudyen, wenn idy nidyt gewollt
hatte.
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Nofciusg
Du mwollteft fir den Efel die PericFe?

Quintinusg

Das nun nidt, Herr, denn was foll idy mit der Perice?
Aber alg die beiden fo auf midy einvedeten, da badyte idy:
idy mug ibnen nadygeben, damit fie fidy fdyamen. Denn ed
ftebt gefdyrieben: So einer deinen Nock verlangt, fo gib ihm
audy dag Hembd. Was beift Dag? Wir follen unfern Bruber
lieben, aud) wenn er ung unrecht tut; dann wird er nidyt
mebr unredyt tun, und fo wird dag Neid) Gottes Fommen
auf €Eroen,

Crifpinusg
Wenn du dod) mabr gefprodyen hattet, Mann !

Rofcius
Sa, er hat mabr gefproden. Denn aud) id
War im Begriff und molte ihn betrigen.
Nun fddam’ idy mid). Herr, mein war die Perirche,
Sufcianug nabm fie mir fur eine Sduld,
uUnbd idy gebadyte, diefemt fie su nebmen,
Und wolte ibm swei Sreibillette geben,
Denn notig braudy’ id) fie fur diefen Ubend.

Quintinusg
&, wenn dbu fie braudft, fo gib mir nur die Sreibillette und
nimm fie. Sy gehe mit meiner Jrau gern in das Theater,
wir haben o etwas nody nie gefehen, und e gehort dody ur
Bildung.

Nofciusg
Hier, nimm bdie Jreibilette. Die Perircke
Borgft du mir nur, id) nebme fie dir nidyt.
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Heut abend nody, e’ i) midy abgefdyminft,
Kriegft du fie wieder. Und nody eing. dy lege
Mir (pater die Kanindensudyt dody an.
$Hab’ idy dbann erft bag Sut, fo nehm’ idy did)
3u mir alg Sutsvermalter — nein, alg Freund.
Lu wobn(t bei mir, idy baue dir ein Hausden —
Gang wie du wil)t. Auf deine alten Tage
Sollft du dein Leben dann nody redyt geniefen.
Und nun (eb’ wobl. €¢ ift die hodi(te Seit.
Der Ovipug bin id), bag merfe dir,
Wenn du mir ettwa BVeifall flatfdyen wolteft,
Und ed ift wirflidy meine befte RNole.
()

Crifpinusg
Du seigteft mir in einem Fleinen Bild,
Wie WMenfdyen banbdeln mirfen, wenn fie wolen,
Dap Gottes Reidy auf Srben fommen fol.
Dody wir find, Mdanner; Manner fonnen opfern.
Was aber {agt die Frau?

Duintinug
Du mein(t mein Weib?

Dort fommt fie any fie gab den Efel ab.

Crifpinusg
Sie wird didy {dyelten, wie?

Quintinusg
RNein, teurer Herr.

Soanna (trite auf)
Der Efel ift vertauft? Wie flug von dir!
Dag mir dody niemals fo ein Einfall fommt!
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Wir braudyten ibn ja nidt. Er madyte Arbeit,
1nd fraf umfon(t, und {dyrie ung in die Obren.
Dody nun gefteh: Was Priegteft du fiwr ihn?

Quintinusg
Sy habe swei Kanindyen eingetaufdy.

Soanna
RNein, swei Kanindyen?! Lag did) Pifen, Vater,
Wie flug du bift! Nun bhaben wir Kanindyens
Da gibt’s bald Funge. eden Sonntag haben
Wir einen Braten dann, der foftet nidyts;
Wir fonnen audy Kanindyenpfeffer maden,
Wenn du ibn lieber ift; mir ift e gleid.

Quintinusg
Sa, Mutter, die Kanindyen aber habd’ idy
Dann eingetaufdyt fir fo ein Ding mit Haaren,
Das man Perircfe nennt. Wenn wir einmal
Kabl werben follten, fegen wir fie auf.

Soanna
St das gefdyeit! Woran dbu alleg denf(t!
Dasg wdire mir dod) niemals eingefallen!
RNein, Bater, wie du Flug bift! Und dag Ding
St aud) gewwif modern und madyt fidy gut,
Wenn Sonntags wir damit sur Kirdye gebn!

Quintinusg
Na, Mutter, die Periicfe aber hab’ idy
Audy nidyt bebalten, denn da ftand ein Mann,
€in guter Menfdy, ev log ja wobl ein bifdyen,
Dod) meiftens glaubt’ et feine Lrgen felber,
Dem borgt’ idy fie. Er gab mir 3rwei Billette
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Sur bas Theater heute. Wenn er nun
Mir die Pernncfe nidyt mebr wiedergibt,
Dann ift der Efel bin.

Soanna

Du baft dody aber
Die yei Billette? Vater, nein, fo muf man
Nidyt denfen. Smwei Billette firs Theater!
Das had’ idy mir fo lange fdhon gewunfdyt.
RNun febn wit’s alle beibe nody sufammen!
RNein, it das fdyon! Wie bift dbu tlug gewefen!
Und audy an midy baft du dabei gedadyt!
Wir braudyen die Perircfe nidyt. Wozu!
af fie bem Mann! Er wird fie notig haben!
Sdy bin dody furs Theater fein genug?
Sy habe meine beften Kleiber an.

Quintinug (uCrifpinus)
SHerr, weift du, was dag Grofte ift im Lebin?
Giite su geben, Siite su empfangen.
Sie weif febr wobl, bap id) red)t dbumm gewefen,
Dody fdilt fie nidyt. Nun find es finfzig Jabre,
Dap Hand in Hand 1ir durd) dasg Leben gebn,
Und fdymershaft ift der Weg oft armen Leuten,
Die fidy nidyt gute Sdube taufen fonnen,
lnd mande Sdyufter find betriigerifd,
lind grade fur die Armen nebmen fie
Das {dyledyt(te Leber, dasg denn bald serveift.
Und wenn’s dem Menfdyen fdywer roird, wird er leidyt
Werdroffen, murrt und zanft mit feinem Nady(ten,
Der dod) daflr nidyts Pann, und der janft wieder.
Wit aber haben immer nur gedadyt,
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Wie einer Gutes fegen fann dem anbern,
Und bavum find ir immer frob gerefen.

Nurelia
Crifpin, baft dbu gehort? Er fpricht wie dbu! —
(3u Quintinusg)
Du bift ein guter Mann! Jdy mug didy Fifen!

Quintinusg
Nu, wenn die Frau nidyt eiferjudytig mird!
(Sie tifit ipn)

Soanna
Sdy, eiferfiidytig! Kuff’ fie nur nody mal!

Nurelia
&3 ift genug.

Soanna

€t bat fidy frifd) vafert.

Nurelia
Weift dbu, Crifpin, e fommt mir ein Sedanfe!
Sm Bolf liegt unfre Kraft, baft du gefagt.
Du gebft ing BVolf.

Crifpinusg
Wie, wag?

Nurelia
Du gebt ing Bolf.
Sort mit dem Prunf! (Nimme fein Schwert ab und wirft e fort)
Du folgft dem Manne bier.
S bringft bu mebr gum Opfer nody als id).

(3u Quintinug)

Wilft du ibn, Sreund, in deine Werfftatt nebmen?
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Quintinusg
§rau, er ift vornehm, wir jind arme Leute.
Shr denft’s eudy bei ung anders, alg es ift.

Soanna
Run lafi’ midy audy mal fpredyen! Diefer Hevr
Gefiel miv gleid), wie i suerft ibn fab.
RNimm du ihn auf. HOr’ mal auf deine Frau!
Herrfdhaften madyen oft fo dbumme Wige.
Weshalb denn nidyt? Sie haben Seit dazu.
Wenn’s thm nidyt mebr behagt, fann et ja gebn.

Quintinis
Na, meinetwegen!

Nurelia
Danf eud), gute Leute!

Crifpinusg
Sa, aber . . .

Nurelia

TWeift du, toie du immer fpradyft:
RNur wie im Traume bin id) bei ben Menfdyen,
Bei Sdyattenmefen, obhne Form und Farbe.
Nun lebft du swifden Korpern, die dir gleidyen,
1nd wenn du fpridyft, dir Untmwort geben Fonnen,
RNidyt {deu entweidyen in das blaffe Dunfel:
Du bleibt bei ihnen nun als Sdyufterlebhrling.
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Iweiter Aufzug

Garten des Kaifers in Sueffio. Wuf der einen Seite der Pa-
laft, auf ber anbern die NicFrwand des Lederinagasing des
Dionnfiug. Maurergerdte und Sdyerben auf dem Boden

Selicia und Cilinia
Cilinia
SHier ift nody eine Spur.
(Kniet nieder und verwifde die Spur)

e licia Eniceglcidfals)
Er ift su forglos!
Cilinia
%dy firdyfe, dag Jufcianus etwag weif.
Selicia
Sufcianug — ady, der darf ithm gar nidts tun,
Den fann id) um den Fleinen Finger wickeln,

Cilinia
Crifpinug, fdyeint mir, widelft dbu desgleidyen!
Selicia
Ady du!
(Ladyt)
Cilinia

Er ift fo fomifd), wenn et fpridt.
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Selicia
RNein, fomifd ift er nidt. Er ift fo gut.
Cilinia
Dag meint’ idy ja. Jdy habe (tets am (ieb|ten
Berbaltniffe mit Komifdyen gebhabt.
Das find die bejien Mdanner.

Selicia
ein, wie fannft du
©o fpredyen! -
Cilinia
Was denn? Jdy bin Kunftlerin.
Sn unfern Kreifen it dag nun mal fo.
Sm Grunde find wir grad’ fo bitrgerlid),
Wie wenn wiv Lederhandlerstodyter todven;
Blof: Ibr vermablt eudy gleidy auf Lebensseit,
Wir auf die Dauer des Engagements,
Dody Knopfe anndbn, platten, Strimpfe (topfen:
Das ift bei uns genau fo wie bei eud.

Selicia
Mein BVater fage, ihr feid unart’ge Maddyen.
(Ladr) ’
Cilinia

Sa, dafur ift er audy ein Lederhanbler.
Selicia

Kann(t du denn wirflid) immer wieder (ieben!
Cilinia

Man muf die Tedynif habens und mir fdyeint,

Wenn du nur wilft, fo fannft dbu fie befommen.
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Selicia

Behite!
(Radyt)
Cilinia
Wie ein Didyter, wenn er heute

An einem Werf fdyafft, dem er gany fidy gibt;
Hat er’s vollendet, hat et’s aud) vergeffen,
1nd fdyleidyt umber, untuftig und verjiort,
Big in ein neues Werf et fid) verliebt,
©o jungfraulidy, als ob’s das erfte mare.
DOrum lieb’ idy Didyter fo. Sie gleidyen uns,
Und (ieben ung aud) wieder, und find gany
Genau fo narrifd), wie wir felber find.
Ein Didyter #|t Crifpin.

Selicia

Was?
Cilinia (tadr)
Ciferfudytig?

Sy nebm’ ihn dir nidt weg. Stel’ thn dir vor,
Wenn er begeiftert redet. ) muf weinen,
Sy fann midy nidyt mebr halten. Du weinft aud).

Selicia
Er ift ein Adeldmenfd).

Cilinia

Das mein’ idy ja.

Dentft ou, idy redyne midy sum Birgertum?
Mein Vater war Souffleur, nidyt Lederhandler.—
nd bann, wie reizend, tvenn er fid) verbafpelt,
1nd du begeiftert bift von feiner Rebe,
Und et fann nidt surac, und du verlangf,
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€r foll bei beinem Bater Leder fteblen,
Und irgendeinem Strold) die Sdyube fdenfen —

Selicia
Das find nicht Stroldye, das find gute Leute,
1nd Armut fdyandet nidt —
Cilinia
Madht audy nidht blOde,
Sum menigften die Kunden nidht Crifping,
Wie er fid) orace! Es ift ihm {deulidy peinlidy,
Dody muf er, wie du wiljt, ver gute Kerl.

Selicia (weinend)
Du bift abfdyeulich!
Cilinia
Was denn! Weine nidyt!
€3 war ja Spaf! Wer nimmt denn dags fo tragifd!
Sy habe ja fdyon wieder einen Kunben,
€r ijt Kollege, Nofciug, und du fennjt ihn,
€ fpielt den Ovipug. Der arme Menfd)
Mub feine Fuge fidy mit Tinte {dymarzen,
Dag man die Lodyer in den Sdubn nidyt fieht.
Selicia
Da fommt er endlidy.
Cilinia
Ady, ein Steldidyein?
Sdy gebe {dhon. Bergif nidyt Rofcius.
(%0)

Crifpinug (it auf)
Nuf Euren Wunfd) bin id) bierher geeilt —



Selicia
Ady, weldye Jreude, Cudy einmal su febn —
(leife)
Zut fo, alg 0b wir ung durd) 3nfall treffen.

Crifpinusd (ungedit)
Durdy Jufal, ja —

Selicta (e
Sebt nidyt sum Fenfter hin —
Sbr febt ja dody — br jeid fo ungefdyickt —
Mein Vater (a6t dag Fenfter heut vermabren,
Der Maurer hat den Kalé fdyon angeriihrt,
Dody mipt br febn, nody einmal eingufteigen,
und nehmt Eudy einen grofen Worrat mit —

Crifpinusg
S tu’s nidt gern —

Selicia
PMein BVater fann’s entbehren;
Wenn idy Sud) fage: tut’s, fo i|t es gut.
Da fommt der Maurer fdyon. (Laue) €8 freut midy febr,
Dag Cudy’s fo gut geht. Lebt denn wobl, Crifpin.
(a0

(Piato bringt cine Leiter, legt fie an; unterdeffen)

Crifpinusg
&8 it wobl beffer, dag er midy nidyt fiebt.
Ab)
(Piato afteigt die deiter und beginnt auf der Fenpterbriftung Kalf ju

ftreichen und Glasfderben cingudriiten. Dionpfius tritt auf und fieht ihm
eine Weile 1)
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Dionyfiug
Piato! He! Piato!
Piato
Was denn, Diony)fiug?
Dionyfiusg
Hait du nidyt genug Sderben gehabt? Mugpteft du die neue
Slafdye serfdlagen? €8 foftet wobl nody nidt genug?
Piato
Sdy bin ein gottesfurdytiger Mann, Dionpfiug. €8 war
eine alte Olflafde.
Dionyfiusg
Wan batte fie mit Spiritug reinigen Fonnen.
Piato
Das Ol war verfnicitet, die war nidyt mebr su reinigen, du
baft fie oreigig abre lang auf dem Boben ftehen gehabt.
Dionyfiusg
Wenn fie nidyt mebr su veinigen war, fo fonnte id) ﬁe nod
verfaufen. Alte Flafden fauft jeder.

Piato
Nber Peine alten Dlfiafdyen.

Dionyfius
Du fannft arbeiten, wenn du mit mir fpridft. Wenn es
Abend ift, fo Fommigt du: todlf Stunden, id) will meinen
Tagelobn. Da beift es nidyt: eine BViertelftunde habe id) .
verfdyroast, die muft du mir abziehen.

Piato
Wenn id) fpredye, Fann iy nidyt mauern. Wenn idy subdren
foll, fann id) aud) nidt mauern. €ing tann der Werftand
nu.
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Dionyfius
Unb idy fann jufeben, wie id) beftohlen werbe, wie mir eine
gute Slafdbe gerfdylagen wird, die nod) feinen Sprung batte,
denn dag nenne idy audy {teblen, wenn mir mein GSut mut-
willig vermittet wird; und idy fann Lobn sablen fir einen
verfdymasten halben Tag, denn das nenne id) audy fteblen,
wenn der Maurer nidyt mauert fir mein gutes Geld, da
beftieblt er midy um den Tagelobns und idy fann mir jede
Wodye einen Ballen Leder aus der Niederlage ftehlen laffen.

Piato
Sd) bhabe bir dein Leder nidyt geftohlen. Aber wenn der
Wortel erft feft it um die Sdyerben, dann Priedyt Peiner
mebr durd) dag Fenfter hier, dafiir ftebe idy, und das find die
alte Olflafdye und die paar Pfennige Tagelobn wobl wert,
wenn dir feiner mebr dein Leder ftieblt.

Dionyfiusg
Stebft du mir dafiir, dag der Died nidyt aufs Dady Llettert
und von oben einfleigt? Daf er nidt ein Lod) unter der
Mauer grabt und von unten fommt?

Piato

Sbhr folt nidt Sdage fammeln, fo die Motten und der
Roft freffen und die Diede nadygraben und ftehlen. Sdyaffet
Cudy licver Sdyage im Himmelreid). Dionyiiug, Dionyfius,
wenn der Tag des Herrn fommt, dann wird e§ heifen su
vir: Dionyfiusg, jest fteige du auf die Leiter und maure duy
und gu mir wird es beifen: jest {telle du didy unten bin, fieh
su, wie Dionyfius mauert, und {dimpfe du thn aus.

Dionyfius
Bift bu denn ein Ehrift?
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Piato
Sa.

Dionyfius
Dann darflt dbu dody fein Geld nehmen, wenn du an Surem
Sonntag arbeitet? Du fannft nadyher in die Kidye fom-
men, du folft etwasg su effen baben, aber id) will eg dir
felbft geben, idy habe die Schlnel, weil die Dienftboten alles
auf den it fdyitten, was efn bifden alt {dymedt oder
eine Spur Sdimmel bat.

Piato
Sn die Kudye will idy fdon fommen, aber Geld nehme id)
dody, denn ein rbeiter it feines Lobnes wert, und idy habe
den Bifdyof um Erlaubnis gefragt.

Dionyfiusg
Wenn du Geld nimm(t, fo braudft dbu aud nidt in die
Kidye su fommen, dag war nur Barmbersigfeit von mir
gemefen, daf id) das gefagt batte. Aber fdymwage nidyt foviel,
fonbern arbeite. Nimm(t du denn ebenfoviel Lobn an Surem
Sonntag wie an den andetn Tagen?

Piato
Cigentlidy nebme idy mebr fiir Sonntagdarbeit, aber mweil
bu fo geizig bift und mir dody nidyt mebr gibft, fo will id
mit meinem gemwdbhnliden Tagelobn sufrieden fein.

Dionyfiusg
Eine bhalbe Stunde arbeiteft du nun fdon davan, die paar
Sdyerben eingumauern!

Piato
Obne die Vorarbeitens idy habe die Leiter hertragen mifen
und mein Werfzeug, dann habe id) gefrubftiickt, dann habe
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idy Kalf gerhibrt, und dann batte id) meine Kele vergeffen
und mugte nody einmal nady Haufe gehens dann bradyte mir
meine Todyter dag Mittagbrot. Da gebt ein- halber Tag
fchned bin. Aber nun bin id)y aud fertig.
(Steige herunter)
Dionyfius
Was, idy foll dir wobl einen halben Tag bezablen?
Piato
Einen gangen, denn jest ift es fdon su fpat, um eine andere
Arbeit angufangen, da werde id) mit den Vorarbeiten nidyt
fertig, und id) muf aud erft mieder alles fortraumen.

Dionyfiusg ;
Einen — gangen — ZTaglobn!
Piato

Sa. Den uberfliffigen Kalf nehme iy mit, den fannft du
body nidyt braudyen.
Dionyfiusg
Was? Der bleibt bier.
Piato
Der wird ja blog [dyledyt.
Dionpfiusg
Wird nidht fdledyt. Kommt auf den Boden. Weshalb hajt
du denn fo viel Kalf angernihre?
Piato
Das ift nun mal fo. Man rubrt immer mebr Kalf an, alg
man braudt. Sd) habe bei mir ju Haufe aud) nody su
mauern. Aber meinen Taglobn muf id) baben.
Dionyfius
Einen gangen Taglobn? Fiic eine halbe Stunde Avbeit, du
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Spinbube? Begable mir erft die serfdylagene Slafdye, besable
mir erft den Kalf, den du suviel angerithrt haft, siche erft
bie Jeit ab, die dbu verfdywast baft! Nidyts gebe idy dir, du
Spigbube! Du bift ja fdlimmer alg Der Lederdieb!
Piato (feine Serate aufnchmend)

Nudy gut. Dann gebe iy ju Nictiovarus. Nictiovarug it
ein geredyter Mann. €r Hat fosiales Smpfinden. Meine
Todyter war in Dienft, ftieg nadyts aus dem Fen(ter, ging
tangen und brady fidy ein Bein. Die Hevrfdyaft will feinen
Sdyadenerfan sablen, id) gehe su Rictiovarus und vertlage
fe, richtig, mir gerinnen, denn Nictiovarug fagt, die Herr-
fhaft batte dafiir forgen mifen, dag fie nidyt heimlidy auf
ben Tangboden geben fonnte. €8 gibt nod) Geredytigfeit;
tvenn Nictiovarug audy ein Heive i1 und Fumme Soden
anbetet, wie du, aber geredyt ift er.

Dionyfiusg

Die gute Flafde, und der Kalf, und ein ganger Taglohn,
alte Slafdyen toerden jest febr gefudyt als Einfafungen fiir
Gartenbeete. — Gely su Rictiovarus, geb fdhuell su Rictio-
varug. Jur den Kalf haft dbu den gangen Kopf von dem
Marmor-Supiter gebraudyt, den idy nody auf dem Boden
{teben battes idy denfe immer, die Seit fommt nody einmal
wieder, wo bdie Leute fromm werden und die Gotter nidyt
mebt su Kalf buennen, da (teigen die Gotter toieder im Preis.
Geb su Rictiovarus. €8 war ein grofes Marmor(tick. ber
man will dodh) fein bares Geld fefthalten. GSeb fdynell sn
Rictiovarus. [y will dir Beine madyen.

Piato
Xy gebe fdyon, it feben ung wieder!
(Ab)



Dionyfiusg ‘
Auferdem hatte man den Dlfnieft aud) mit Sand aus der

Slafdye entfernen Ponnen.
Sufcianusg (eviee auf)
€8 ift ja nidt, dbag id)y an die Sotter glaube. Das foll
Peiner von Jufcianug fagen, daf er aberglaubifdy ift. Jd
habe alle Biidyer fiber die Materie und tber die Weltrdtfel
gelefen. Aber die Chriften madyen es ju arg, su arg madyen
fie es. Vor nidyts haben fie mehr Jurdy.
Dionyfiug
Sa, einen gangen Taglobn fiir eine halbe Stunde Arbeit.
SHeutsutage it am gl lidyften, wer gar nidyts bat.
Sufcianusg
Du batteft mit Piato affordieren mirfen.

Dionyfiug
Wober weift du denn das wieder?

Sufcianusg
Wenn ein Avbeiter auf einer Sdhulter tragt, langfam gebt
und (tohnt, fo ift er in Taglobn, und wenn er auf beiden
Sdyultern fdleppt, eilig ift, nidts fagt und vergniigt ift,
fo ift er in Aftord.

Dionyfius
So, du glaubft alfo audy nidyt, dap die Sotter wieder ein-
mal in Preid fommen?

Sufcianusg
Dein Supiter batte ja ohnebin lange Fabre unter der Dady-
traufe geftanden.

Dionyfiug
Wober tweift du denn wieder, dag iy an den dadyte?
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Sufcianusg
Weil dbu da oben haft mauern lafen, und weil der Kopf
ibin audy fdyon lange abgefallen war, da dente id), du baft
ben Kopf mit im Herdfeuer brennen lafen, damit ed fein
Geld Foftet.
Dionyfiusg
DOu bijt ein fo luger Menfd), Fufcianus, und merfft alles.
Sufcianusg
Sa, das it wabr.
Dionyfiusg
Aber wer mir immet dag Leder aug der Niederlage ftiehlt,
bas weift du aud) nidyt.
Sufcianus
Hm! Hm! Sufcianus weig mandyes, was er nidt fagt!
Dionyfius
Du bijt mein Budyhalter, feit dreifig Jabren (teck(t du die
DBeine unter meinen Tifd), wie ein Kind bift du bei mit im
Haufe —
Sufcianusg
Hm, wie ein Lind!
Dionyfius
Kannidydasu, wenn didy Felicianidyt sum Manne haben il 2
Sufcianusg
Wenn du wilft, fo muf fie fdon. Aber du modyteft die
Mitgift fparen und mid) weiter an der Nafe herumsieben,
bag id) dir deine Arbeit madye obne Sebalt.
Dionyfiusg
Sei dbu nur redyt liebensmitrdig su ibr, fie it fdon auf dem
Dejten Wege.
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Sufcianusg
RNun bin idy fiinfsig Jabre alt, da hat der Mann das Redyt,
eine §rau su verlangen.

Dionyfius
Da ift er erft ein Mann. Das 1veif Felicia aud). Wber
swingen will idy fie nidyt, idy bin ein moberner Vater. Sie
muf felbt wablen.

Sufcianusg
Da wird fie mwas Sdydnes wablen!

Dionyfiusg
Ha(t du ettwas gemerft?

Sufcianusg
Der Lederdied ift dod) immer eingeftiegen, wenn einmal
feiner des Nadyts im Magagin {dlief! Hat er’s einmal ver-
fudyt, wenn du drinnen fd)lief(t ober idy?

Dionyfiusg
Hm.
Sufcianusg
Der Leberdied nimmt immer blof einen Balen. Weshalb

ftieblt er nidyt nehr? Da (teckt ein Gebheimnis. Der Mann
ift Pein gemobnlider Dieb.

Dionyfius
Hm!

Sufcianusg
Sufcianus weif mandyes, was er nody nidyt fagt. Segen did)
babe id) nidyts. Du bift ein guter Haushalter, und fdlie-
lidy erbt Felicia ja dody ales. Das Ledergefdyft liegt obne-
bin banieber beutsutage. ) balte aud meine Sadye su-
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fammen. Wenn icy bei dir ohne Gebalt arbeite, fo habe id
meine &rimbde. Uber Felicia! Fufcianus hat Yugen'!

Dionyfius
RKinber {ind eine foftfpiclige Sade. Jdy habe ja nur eins,
aber fie hat genug gefoftet. Deshalb muf idy dir fagen, foldye
Neden gegen meine Todter darfft du nidyt flbren.
Sufcianusg
Ndy rebe nidyt, aber idy werde hanbdeln.
Dionyfiug
&8 ift body nidyt unmoglidy, eine alte ﬁ)lﬂafd)e su reinigen?
Sufcianus
€8 ift febr fdywer, und e lobnt fidy nidyt bei den jegigen
boben Arbeitslobnen. Ty wiwde Piato Feine Wormwirfe
daritber madyen, dag er eine serfdylagen hat, um die Sder-
ben mit eingumauern.
Dionyfiusg
Wober weift du denn das twieder ?

Sufctanusg
Weil id) in dem Sdyerbenhaufen bier alle Sdyerben mit
Staub auf dem Brudye fehe, nur eine Sderbe hat einen
frifden BDruch, und die ift inwendig olfnieftig.
Dionyfius
SHm! Alfo du fennft den Lederdiedb und fparft es dir nur
nody auf, ibn su nennen, fir einen beftimmten Sreck 2
Sufcianus
Fuir einen beftimmten Jweck. Denn das weiblidye Hevy will
gefannt fein.
Crifpinusg (trice auf)
€i, Dionyfiug, und Fufcianus, du!
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WVerlieft ihr denn die dbumpfe Redyenfiube,

Des Friblings eudy su freun und feines Blibens!

Sdy badyte oft: wobl find wir Kinder Gottes,

Unbd frei durdy feine Liebe find wir wobl

Bon der Natur und ihrem dumpfen Briiten

3u reiner Cinfidyt und bewuftem Wollen:

Dod) fduf er aud) den Baum ja und die Blume,

Den Sonnenfdein, den BVogel und das Gras,

Unfdyuldig fid) su freun und Stk ju fpiven;
_Unbd mwas an diefer Freube, diefem GSlitck

Unfdyuldig ift fir ung, dag gonnt er uns:

Die heitre Sebhnfudit, {dywalbengleidy su fliegen,

Mitfublen, wie ves Flieders Knofpe fpringt,

Hargbittre Difte der Kaftaniensmeige,

Berborgner Beildyen Blithn, der Meifen Sirpen

Erfdyauernd aufsunebmen ing Gemut

Und furge 3eit vergeffen unfre Pilicht

Und unfer Mifen, das ung Sott gebot.

Sufcianusg
Sy madye mir nidts aus folden Sdmwdarmereien, denn das
Sribiabr ift eine ungefunde Jabreseit. Wenn man den YPels
anbebalt, erfdltet man fid), und wena man ihn auglagt, fo
bat man einen Sdynupfen weg. Aber wenn der Scynee fort
ift, fo gebt dbag Steblen leidyter, denn im Schmug driicben
fidy die Jufifpuren undeutlider ab.

Dionyfius
Du bift ein guter Kunde, Crifpin, du mukt die bofe Laune
meines Budybalters nidyt auf didy besiehen. Jdy habe GSlas:
fdyerben auf die Fenfterbruftung mauern (affen, tiber die der
Leberdieb mir immer einfteigt.
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Sufciannsg
Grifpinug ift ein ebtlider Sdyufter, benn e aud) ein
Chrift ift.
Grifpinusg
Was tat idy dbir, Fufcianug? Deine Blicke
Sind bofe und dein Wort ift hinterhaltig.

Dionnyfius
Du muft es ibm nidyt abelnehmen, es ift megen Felicia,
meiner Todyter; er firdytet tberall Nebenbublers wie fie ein
fleines Kind war, dbamals batte er nody feine Haare, da hat
et fie fdon immer auf dem Arme getragen, und jest il er
fie beiraten.

Sufcianusg
Sy babe foviel Haare, wie id) braude, mebhr wil id) gar
nidt.

Dionyfius
Dariber fage idy aud) nidyte, aber vor zmwanzig Jabren
batteft du mebr.

Sufcianusg
Sdy febe audy nidyt ein, was dasg ausmadyen foll fiir einen
ernfthaften Mann, ob er viel oder wenig Haare hat.
bin in meinen beften Sabren. Wenn ein Sdyufter den Leuten
vie Sdube umfonft madyt, fo hat er dody feine GSrimbde.
Wer fein Geld hat, fann barfuf geben. Alfo mit der Wur(t
wirft man nady der Speckfeite. So etwad madyt Eindrud
auf Maddyen. Yy weif aud), mas auf Maddyen Eindruct
madyt. RKein Sefddftsmann fein. Bon Blumen, BVogeln
und Sribling fpreden. So tun wie ein neugeborenes Kind.
Sidy bemuttern laffen, dag wirft namentlidy auf die gang
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jungen Maddyen. Immer fagen, dap die Weiber viel mebr
find, wic die Mdnner. ber Fufcianus it ein Mann. Das
eif et alles, aber e Eann’s nicht tun, weil et ein ann it
¢1))
Dionyfiusg
Du mnpt midy entfdyuldigen, Crifpinus, er ift febr bofe, id
mug ibm nadygeben, damit id) ibn wieder begittige, er ift
eine billige rbeitsfraft.
(%6)
Srifpinusg (alcin)
Sufcianus, {deint es, hat Berdadyt auf midy! —
Wie oft bin nadts ich diefen Weg gegangen,
Und legte meine Leiter an das Fenfter,
Und itterte; swar nidt aus Menfdyenfurdy,
Dody wupt’ idy wobl: iy geh’ auf fdledyten Wegne,
Denn eine Stinde bleibt das Steblen immer.

Piato (triee auf)
RNun will idy nody die Leiter holen. a, der Arbeitsmann bhat
es {dymer beutsutage, nidyt einmal den licben Sonntag gon-
nen einem die NReichen.

Crifpinusg
Haft du hier gearbeitet, am beiligen Sonntage?
Piato '
Sdy babe Erlaubnis, fedyzehn Dauler habe idy su ftopfen.
Crifpinusg
So ein alter Mann und fo viele Kindber!
Piato
Dasg find dody nidyt meine eignen! Jdy habe nie gebeiratet;
beivaten ift gut, nidyt beiraten ift beffer. Wenn ein Mann
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fiy bilben mill und will forfdyen in der Heiligen Schrift, fo
(ibrt ibn nur bag Weib mit feiner Eitelteit, RNein, das find
alleg frembde Kinbers geftern bhabe idy wieber fo ein armes
auggefestes Wurm gefunden, jest legen fie fie mir fdyon gleid)
vor die Haustiure. Soll idy sufeben, wie fo eine unfterblidye
Seele umfommt? Bin id) nidyt aud) ausgefest in der Welt,
und bat fid) nidyt Gott meiner audy erbarmt? Uber id)y il
geben und meine Leiter nady Haufe dringen und midy aus-
ruben von meiner fauren Arbeit und mir eine Freude madyen
und in der Sdyrift lefen, denn iver weif, wie lange wir nod)
in Nube leben. Fdy habe bofe eitungen gebort.

Crifpinusg
Du meinft body nidyt, daf die Heiden uns mwieder verfolgen
tverden 2

Piato
Der Kaifer Diocletian it bier mit feiner Todter —

Crifpinusg
Mit feiner Todyter —

Piato
Mt feiner Todter. Aus dem Fenfter ded Kaiferliden Pa-
laftes bat fie herausggefehen und beobadytet, ivie id) arbeitete.
Crifpine, Crifpine, der Widerfadyer verjudyt ung alertwegen,
Den einen fo und ben andbern fo, und midy veist er mit meiner
Sdywadybheit und dentt, idy foll midy blaben, dag idy ein Be-
fenner getefen bin unter dem Kaifer Deciug, und bin auf
ber Folter gemwefen, weshalb aud)y meine Fiige fo ausgerenft
find. Deshald furdite iy mid) vor der BVerfolguug, fonft
aber wolte id)y mid) freun und jubeln, dag id) wieder meinen
Glauben befennen darf den 1ingldubigen und Heiden. BViele
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babe i) bamals fdmwad) werden feben, id) aber bin ftarf ge-
blieben dburdy bie Snade bes Herrn.

Crifpinusg
it feiner Todyter ift er bier!

Piato
€ie beipt Aurelia, Aber felig find die Demuitigen, deshald
bete idy taglidy: Hevr, bilf mir, dag idy midy nidyt blabe,
denn wenn id) aud) ein Befenner bin, und wenn idy aud) er-
fabren bin in der Sdyrift, und vielleidyt mweif idy mebr vom
Evangelium alg der Bifdyof, fo bin id) dbod) nur gleidy der
Geiing(ten einem. (Sr Electert die Seiter hodh unv unterfud fein Ge-
mauertes) orgen ift der Kalf erhavtet.

Crifpinusg
So meinft bu, diefe Nadyt fann einer nod) durd) das Sen(ter
einfteigen?

Piato
Diefe Nadyt Fann der Lederdiedb alled nod) mit der Kelle
beraustragen, wenn er einjteigen 1will. (Steige berunter, nimme
vie Seiter auf feine Shulter) E8 ift ein faures Leben, dasg der
Maurer hat. Denfe an dbag, was id) dir gefagt habe, damit
bie Verfudyung didy nidyt ohne Vorbereitung trifft.

(%0)

Crifpinusg (allein)
Nurelia hier — fie ird, fle muf midy hafen!
Wie berslidy bat fie midy, idy folle bleiben;
Dody mugt’ id) einem hobern Nufe folgen,
lind allen Glang, der Srauenaugen fdeint,
Beradytungsooll abfdyutteln, der Seringften
Sm Bolfe einer werden, namlidy Sdyufter.
Sndes fie weinend auf die Knie fanf,
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Die Linfe mir mit beiden Handen fafte,

Und mit der freien Hand id) von der Seite

Das Scywert mir (01te und ju Boven warf,

Nief ih) begeiflert: Laf mid) nun, Yureliay

RNur wie im Traume war id) bei den Menfdyen,

Bei Sdyattentwefen ohne Form und Farbes

Nun led’ dy swifdyen Korpern, die mir gleidhen

Und wenn idy fpredye, Untrvort geben fonnen,

RNidt {dyeu entweiden in dag tlaffe Dunfel —

€ie glaubt naticlidy, daf idy fie gemeint.

Wie gut fie mwar, wie gut die Frauen find!

Wie gut it audy Selicia 1iets su mir,

Wie fie fidy bangt um midy, und wie fie febht,

Dap id) dbes Nadyts nidt dnrd) das Fenjter fteige.

&g cabrt midy, dag {ie fo beforgt um mid.

E€ie tut mir leid. Sy fann fie ja nidyt lieben,

Weil iy Aurelia licbe. War idy frei,

Sy liebte fie, weil fie fo fehr mid) (iebt.

Gilinia aud). Ad) ja, es wird mir {dhwer,

Dag idy die guten Miaddyen angft’gen nwg,

Und oft ersiirnen aud). Nody eben wieder

Hat fie mid) angeflebt: Nur diefe Nadyt,

@o fprady fie, fteige nidyt mebr durd) das Jenjters

&g ijt die lete, mo es moglid) todre,

WMein BVater (aft dasg Tenfter beut vermabren.

Sy aber fage: nun gerabe er|t;

St e8 die leste Nadt, fo mug id) dod)

Edynell nody fir einen Borrat Leder forgen.
(Aurelia mit Felicia und Cilinia crecen auf)

Aurelia — mwenn fie mid) bier fehen wirwde!

(%b)
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Aunrvelia u Selicia)

Du fagft, baf du des Biwrgers Todyter bift,

Dem diefes Haus gehort — dody fdyeint miv edler

(3 deines Waters Stand des freien Sanges

Und offenen Sefidytes ftolse Art,

Denn wer errirdt, i)t ein geduld’ger Mann.

RNod) mehr madyt du, Cilinia, midy erftaunen.

Du bift nur eine arme KSomodiantin,

Die leben mup von rober Leute Lujt,

Und du aud) fdeinft nidyt weniger mir |tols,

AL id), ves Weltbeherrjdyers Todyter, bin.
Cilinia

Sd) bin die Stlavin meiner Kunft getefen.

Aug meinem Geift, mit meinem Korper madt’

) viele Menfdyen, big id) felbft vernidytet;

S war nur Sdyale nody, und innen hobl,

Und fdyien nur dies, und das, und f{dyien es anbern

Und fdyien es mir, und war nur Sdyein und Jufal,

1nd wenn id) fprad), fo fprad) ein frembes Wefen,

RNidyt Wabrbheit fonnt’ i) fagen und nidyt Litge,

RNidyt gut fein und nidyt {dyledyt: nur dieg und vas,

Nur ftetd ein andredy und id) dadyte oft:

Sm Edyattenveidye teb’ id) unter Sdyatten.

Da fab Crifpin mid.
Aurelia :
Wie? Er heipt Crifpin?
Cilinia

Wie soifden Latven in der lntermelt,

Die uberhufden ungefnictes Sras,
Donifeus rubig fdyreitend Tritte lief,
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Serdriicfte Blume und gebrodynen Halm,
Sab idy erftaunt sum evftenmal Crifpin,
Selicia
DBei andrer Art von Menfdyen lebte idy,
Die rie Lafain bei ihrer Herrfdyaft find,
Die mit befdyeidener Gemeinbeit (adyeln
1nd fid) betradyten alg ben Sinn der Welt.
Ehrwirdig nody erjdyien mein Bater mir,
Ein edles Wefen ift der Hamfter nody,
Denn grungend weilt die 3abne er dem Hunbd,
Der feine BVorratsfammer aufgefdarut;
1nd jener alte Navr, der mid) verfolgt,
umfonft fir mid) bei meinem BVater front,
it eignem Geis und tviitend fber {id)
Die diitren Knodyel nadytlidy blutig beifend,
MNuf feinem Falten Lager den WVerluft
Und hoffnungslofe Leidenfdaft ermagend,
Er ift ein Held, ein ftrablender Adyil,
WBergleid)’ idy ihn den andern — ady, dbu ftaunft?
War’s moglid), dag vor EPel einer |Titbt,
Sdy fatte jtecben mifen an den Menfdyen.
Da fab Crifpin mid).
Nurelia
Wie, er beift Crifpin?
Selicia
Cr ift der evfte Menfdy, den idy getroffen.
Nurelia
Sy Eannte einen Mann mit diefem Namen.
Selicia
Das it unmoglich, Hecrin.
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Cilinia
Nun, vielleidyt

Hat er einmal ihr Sdube angemeffen.

Selicia
Wag ift, du wanf(i?
Nurelia
Nidts, nidts, idy glitt nur aus.
€r it — mwie nennt man dag — ein Fabrifant
Bon Fufbefleibungen —

Cilinia
Cr ift ein Sdyufter.
Selicia :
€in Sdyufter, ja. Jedod ein edler Schufter.
Nurelia
faft midy allein, id) bitt’ eudy, liebe Maddyen.
Selicia
Sie fennt ibn.
Cilinia
Lebe wohl.
Selicia
Sie ift verliebt.
(Felicia und Cilinia ab)
Nurelia

Leidyt mag ein Wunfd) wobl eine Ahnung seugen:
War’ es venn moglid, fand’ idy bier Crifpin — —
ALS du midy liefeft, was haft du getan!

RNun bin id) wie ein jung gepflanster Baum,

Der, obne Pfabl, vom Sturm gebogen wird

Und in den {dymaden Wurseln wird gelocfert,
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Der dody) fo wilig war, einft ftarf su werden,
Damit er Frudyte fur die Menfden trug.
Crifpinug it auf, afdrice, will fih verbergen)

Nurelia
Crifpin! v ift’s, Crifpin!

Crifpinusg
Kb rieft midy), Herrin?
Nurelia
€r ift verlegen. Weshald wolt Jhr fiehn?
Crifpinusg
Sy, flichn? Weshalb? O nein, idy fliehe nidyt,
Nurelia

Seby’ idy Cudy fo?

Crifpinusg (velegen)
€3 ift mein Sonntagdansug.

Nurelia

Sebr elegant ift er ja eben nidt.
Crifpinusg

Sdy — ja — lebt wobl —
Nurelia

Sy fann mid) nody evinnern —

Dod) dunfel nur — idy fel fo viele Menfdyen —

Wart Fhr es nidyt, der von den Chriften fprady ?
Crifpinusg

©o wenig war Sudy dag? Mir war es mebr.
Nurelia

Sa, man vergift su viel. Du warft ja dod)

Sn Gunft bei meinem Bater, und e bief,
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Du wirdeft fdned Karriere madyen, nidt?
Wie fam es nur? Du baft ibn wobl ersiirnt?
RNein dody, du gingft freiwilig, heimlidy fort —
Was tuft du bier? €8 freut midy, didy su febn.
Haft du ein bobes Amt?
Crifpinusg
S bin ein Schuiter.
Nurelia
Cin Sdufter? Wie? Du f{dyerseft? 2AUber nein,
3{18 du foeben mir entgegen Famft,
Die linte Sdyulter vorgefdyoben, dadyt’ id):
Der Mann ift dody ein Sdyufter, der da Fonuut!
Wie? Haft du aud) fdyon {dmwarge Fingerndgel?

Crifpinusg
Dein Spott, urelia, madyt mid) wobl verlegen,
Und alle, das idy fagen tonnte, miifte —
Denn hodyft unedel ift es, dag du fpotteft —
$Hav’ idy im Augendbli audy fdyon vergeffen.
Dod) weif id) jest, du baft an midy gedadyt,
n alles, das id) dbamals dir gefagt —
Nurelia
Shr gebt mir Natfel auf. Was meint Jbr dody 2
Was wat es, dbas Fhr damals mir gefagt?
Na, id) evinnere mid). €8 bief von Eudy,
Shr wart befdyeiden und ein guter Sobn,
Der niemals feiner Mutter Sorge madyte.
Dod) weshalb lebt Fhr denn nun bier als Sdufter?
Sbhr feid verliebt, nidyt wabr — dody ijt unmoglid,
Sbr feid fo wobl ersogen, daf Jbhr Cud
Hier amifiert mit einem Biirgermaddyen.
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o ift eg ernfthaft, wie, und Jbhr habt Ang(i?
Soll ettwa id) die gnad’ge Mutter fprechen?

Ndy fpredye gern fir Cudy. Wir Frauen lieben,
Wenn Manner {dyudtern find. Was {ag’ id) ihr?
Wenn fic nidyt wifl, daf Ibr das Maddyen freit,
&o fingt Ihr: Naum ift in dev Fleinften Hittte,
Und bleibt bier Sdufter. it das Maddyen hubfdy?
Ratielidy, ja. Ste ift audy tugendhaft,

Sonft rolude ein Crifpin fie dod) nidyt lieben.

RNur vor der Mutter habt Tbr Angft, nidyt wabr?

Crifpinusg
Audy Shr, urelia, werdbet Mutter fein,
Und Kinder sieben unter Surdt und Sorgen.
Spredyt: wenn ein Kind ein eigner Menfd) gemworden,
Deeint Jhr nidyt aud), daf es die Dintter freut,
Wenn e dann danfbar ift und fommt su ibr,
Wie su der alten Freundin, die ihm rat?
Dem Kind '8 wenig, dod) der Mutter viel:
Der eing’ge Dank fiw ibhr verfdyenftes Leben.

Nurelia
Sa, bt babt vedt. Iy {dyame mid) des Spotts.

Srifpinusg
RNidyt fo, Aurelia. Denn hv meintet anbdres,
Rur Sure Woute waven ungefdyickt,
Wie wir o oft aug allervolftem Hevzen,
Weil rir ung {dydmen nur, den andern Franfen. —
Nudy idy, Aurelia, mug Eudy fo jest Franfen.

Aurelia
£ Qieber, Lieber, {dyreigt —
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Crifpinusg
RNein, idy muf fpredyen.

3y lieo’ Cudy fo, Auvelic — Weshalb fagen,

Was Shr ja wift durd) meiner Stimme Beben

Und durdy mein Auge, das idy niederfdylage;

Das Sl war’ ja su viel, wenn id) Cudy faby

Sn Cuer gitig {dones Angefidyt.

©o lied’ idy Cudy, urelia. Wie? Ibhr weint?

Nureli a
Bor Slick, Srifpin.

Crifpinusg
D nidyt, Aurelia, 1veinen,
Madht mir su {dywer nidt, rvas id) fagen mus.
Sn diefer Trdane, die dem {dydnen Auge
Rangfam entrolt auf pfirfidyfarbner Wange,
Sely’ idy bas Glid fidy fpiegeln —

Nurelta (wirfe i) ibm in die Arme)
Haltet es!

Crifpinusg u ipren Fiigen, umarme ipre Knic)
urelia, idy darf did) ja nidyt lieben,
Sdy liebe didy, nidyts gibt e, das midy balt,
Nidyts in der Welt, der gangen mweiten Welt,
Sy liebe didy fo febr. Fcy mup didy laffen.
RNur eined ift nod) {tarfer alg die Liebe,
Nidyt {tacfer, nein — €4 ift ein andres, frembes —

Nurelia
faf midy —
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Crifpinusg
Aurelia!
Nutrelia

faf midy 08, bu Nare!
(%b)
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Dritter Aurzug

RNiederlage des Dionyfius. Nedyts das Aufenfen(ter, linfs ein
Senfter, dag in dbag Wobnbhaug fubrt, an diefem (teht eine
Reiter. Darunter die fleine Tiw ing Kontor. Fm Hintergrund
SHaupteingang. n der Mitte ein Kamin mit Sdhornftein. Nadyt.

Nuvelia, Seliciaund €ilinia, die Leiter herabfteigend

Cilinia
S fliwdyte midy.

Selicia
Wobl vor den Lederbalen!

Nurelia
Wosu, Felicia, haft dbu midy verfubrt!
Selicia
SHier, hinter diefem Balen ftehn wir gut.
(Sie varfudyen das Berfte)

Nurelia
Er decft.

Cilinta (erfdrete
Was war?

S e licia (aufdie fleine Thr geigend)
Er fommt ja dod) von dort!
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Cilinia
1ind wenn €rifpin fommt!

Selicia (auf das Fenfter elgend)
Der (teigt oben ein.

Nurelia
Mir {dyeint, toir madyen einen dummen Streidy.

Selicia
Sbr liebt nidyt, Hevrin, fennt die Riebe nidyt.
Wenn ir Crifpin nidyt retten diefe Nadyt,
Sangt ihn der unbarmbersige Jufcian.

Nurelia

Du weinft, Selicia?
Selicia
Darf verfdymabte Liede
Und nie erfilliter Wunfdy nidyt Troftung fuden —
Wie die Sdywalben fegeln in der lidyten Luft
Ctrebt mein Hery wobin, wobin —
11ber ditftern MArdyenmald,
Uber helles Sdyneegebirge,
{1ber dunfle Wogen,
Traumend obne Wefen,
Sudyend obne Sein,
Leere Sebnfudyt hegend,
Und €rfilung flichend — —
Leife in dag Nidyts entgleiten.

Cilinia
Wie des Meeres Wogen fliefen her und bin,
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Strebt mein Hery, Erlofung fudyend,

RNidyt in mich gurne,

RNidyt aus mir heraus,

RNidt in Ferne geben,

RNidyt in Nabe bleiben,

Wollen obhne Wilen,

Dody ein eingig Auge fein,

Trinfen diefe fdydne Welt gans in midy hinein —
Leife in Dag Nidyts entgleiten,

Selig midy im AN verbreiten.

Nurelia
Sn ben Wogen hebt dunfel fid) der Fels,
Sdaumumfpribt, die Seiten ziehn.
Gebt die Woge, fteht der Felfen,
Gebt ver Felfen, fteht die Woge?
Aftes fliet, id) fteh’ allein,
Sy nur fliege, alles ftebt.
War mein Leben Traum,
War ein Traum mein Leben? — —
Leife in bag Nidyts entgleiten,
Selig fidy im AN verbreiten,
Selber fein in Eiigleiten.

Sufcianug ued die Eleine Tiw eintretend, die e off en (A6E)
Er bat blonde Haare und ift fedys Fug odrei o0 hod), Er
ftammt aus beffereit Berbaltniffen, aber feit einiger Seit gebt
eg ibm fdyledt. €r ift fritber Solvat gemwefen. Er hat qutes
Sdubwert, aber es ift geflict. Der linfe Sckzabn feblt ihm,
im ubrigen ift fein Gebif gut. Er hat audy einen guten Ma-
gen. Sein Alter fdyage idy auf bodytens finfundywansig.
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14*

Auf wen pagt dag alles? uf Crifpin. Diefes Haar fab idy
an einem Balfen hangen, wie der Died bier gewefen wars
der Balfen ift fedys Fup drei 3ol nber dem Jufboben, und
¢t muf unverfebens gerabe unter ihm durdygeftreift fein. €8
ift blond; es ift fo weid) wie dag Haar der vornehmen jun-
gen Herrn, die e lang wadyfen laffen, aber s ift furs, alfo
ging es ibm frither gut unbd jest {dledyt. Fm Sdmug drau-
fen war ein Fuftapfens er ging nady ausmwarts und war vorn
tief eingedriicft, wie die Solbaten geben. Ein Niefter hatte
fid) mit abgedriift, aber der Sdyub batte eine mobderne -
Sorm. Sdy babe einen Apfelfrietfd) von ibm in der Nieber-
lage gefunden; wer {oldye barten Q'Ipfel pertragen fann, mug
einen guten Magen baben und fann nody nidyt alt fein, aber
enn et febr jung todre, fo fonnte er die {dyweren Lederballen
nidt {dhleppen. Alfo finfundsmangig. Das GSebif war an
dem Krietfd) nody su erfennen, und die abnlicke war gang
beutlidy. Alfo Crifpin. Nun will idy ibn diefe Nadyt er-
wifdyen id)y babe alles gebeinr gebalten, denn Selicia fteckt
mit ibm unter einer Decbe. Sie denft, idy liege in mei-
nem Bett und {dlafe. Sufcianus fdlaft nidt, Fufcianus
wadt! Jdy weif, dap ev fid) bei Piato evfundigt hat, 0b der
octel diefe Nadyt fdon bart ift. Jufcianusg bat gute
Obren! € wird aufen am Fenfter die Leiter anlegen, den
octel mit den Sdyerben abfrasen, fid) rittlings auf die
Senfterbriftung fegen, die Leiter hodysiehen und nady innen
berablaffen, dbann niederfteigen und fidy einen Ballen aus-
fudyen. ) werde midy verftecfen und alles rubig abmarten.
Wenn er dann feinen Lederballen bolt, nebme id) ibm heim-
lidy die Leiter fort und trage fie durd) meine Tir binaus,
Deshald ift es beffer, id) laffe fie offen. Den Sdylufel (tecke
idy gletdy von innen ein, damit id) mid) bequem mit der Leiter

211



surt:cEsieben Eann. Dann rufe idy Dionyfing und wir beide
nebmen thn gefangen,
(Cr vearftefe fidy pinter cinem Lederballen)
(Crifpinug, von aug:n die &citerr anfesend, brage die Sdyerben ab, fext fid) auf

tie Jenfterbriftung, (aft die Seicer herab und freigt cin; Felicia fliehe
unterdeffen (eife die Eleine Thr ju und nimme den Shiiffel su fich)

Crifpinusg
3um legtenmal befdyreit’ iy diefen Pfads
Kam’ idy nody einmal, wind’ idy Sott verfudyen.
(Seht in den Hintergrund; Jufcianus nimme die deiter, will durd) feine
Thr jurld, eefdride)
Sufcianus
&8 it nody jemand in der Niederlage. Cuifpin bat einen
Helfer. by bin beobadytet. by din gefangen. Wo Pann id)
midy verftecfen?
(Berftede fich)

Crifpinug (mit feinem Sederballen, fudyt feine Seiter)
Die Leiter hat mir jemand fortgenommen.
Sy bin gefangen. Was foll id) nun tun?
Y1t es erlaubt, dap id) ben Menfdyen tote?
RNein dody, dag darf idy nidyt. Jdy muf ibn bindben, —
& it Sufcian, wer folt’ ¢8 anders fein —
Mir meine Leiter holen und dann fiehn.
€b man ibhn morgen finbet, bin idy weit.
(Zieht Jufcianus vor)
Hier haft dn did) verftectt! Wo ift die Leiter?

S ufcianusg
€3 ift body nidyt gut, twenn man alzu flug ift. Nun habe
idy an alleg gebadyt, aber daf er nod) einen Kumpan bhaben

212



tonnte, dag war mir nidt eingefallen. Die Dummeopfe
baben e beffer, fie uiberlegen gav nidyts, und dann bilft
ibnen der Sufall.

Crifpinusg
Sdy frage, Sdyurfe, wo die Leiter ift!

Sufcianusg
RNun, miv fdeint, id) bin bier nidt der Shucrfe von ung
beiben. Fufcianug it nod) nidyt in fremde Lederniederlagen
eingebrodyen. Fufcianug it audy fein Midbdyenverfibrer.
Wenn ev liebt, und Fufcianug Fann liebers, dann wendet er
fidy an den Water. Er siebt feinen beften AUnzug an, nimmt
einen Blumenftraug in die Hand und gebt sum Bater ing
Kontor.

Crifpinusg
Was foll dag hrifen? Wen bad’ idy verflbrt?

Sufcianusg
RNun, Selicia, Du haft ihr den Kopf verdreht. O ja, der
alte Dionyiius hat Seld, wer Selicia heivatet, der wird ein
reiher Mann. [y liebe Selicia aus veiner Neigung, id
wirde fie heivaten, aud) wenn fie nur ihre usfteuer hatte,
miv wdre e§ genug, wenn fie midy liebte. Und fie hat midy
geliebt, big du dasmwifdyen Famft. 1nd fpater hatte fic ja dod
alleg geerbt.

Crifpinusg
Was foll dag heifen mit Felicia, Kerl?

Selicia (Fomme vor)
Sy will nidyt laufdyen.

Crifpinusg

DOu, Felicia, du?
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Sufcianus
Das batte idy mir dody denfen mifen. Das halt natirlid)
sufammen. Sie wird gefeben haben, wie idy dbie Hafpen der
Fleinen Tar Olte. Da bat fie natlrlidy alles gewuft. Sie ift
fein Kumpan. Nun, ed ift ales-aus. Begrabe deine Heff-
nungen, Jufcianus, Sei ein Mann und tlagz nidt. Man
madyt fidy nur (adyerlidy mit Klagen; und Fufcianus fann
wobl ungliidlidy fein, aber ladyeclidy hat er fidy nod) nie
gemadyt.
Crifpinug Gu elicia)
Du Sute tamft bievher, um midy su vetten!
Selicia
Du muft ihn bindben. Nimm die Miemen bier.
Sufcianug (indem Crifpinus ihn bindet)
€8 mwave nidt notig. Jdy bin Budybalter, aber id) habe
nidt die Berpflidtung, die Niederlage su bewaden. Das
bhabe idy getan, weil id) nody immer Hoffnung auf Felicia
batte. Aber id) fehe ein, daf das eine Selbfitaufdyung war.
Das Verbaltnig su Dionyfius (ofe id) natirlidy obnebin,
der Borteil ift ja nur auf feiner Seite.
Selicia Gu Srifpinus)
Du wuft in ein entferntes Land nun fliehn.
im eines bitt’ idy deine Giite nod.
Meein Bater {dyenfte oft mir feltne Mimgen,
Weil idy der fdyonen Pragung midy erfreut’.
Sdy babe fie nun oft genug gefelyn.
Wenn du den fleinen Beutel nehmen wilft,
Dann bift du auf der Fludyt nidyt obne Seld,
Und in dem andern Land, tvo dbu dann (ebft,
Da find gewif audy andre feltne Stide,
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Die fammelft du fir mid), und fommft du wieder,
&ibft du mir die guriicf firr diefe bier.
(Reidt ibm den Beutel)

Crifpinusg
Du gutes Kind!
Selicia
Was ift dir denn? Du weinjt?
Crifpinusg
Sy weine, weil mid) deine Gitte freut,
1nd nebme deine fromme Gabe an.
&ib mir die Hand.
Selicia
Hier ift fie.
Crifpinusg _
Hore midy:
Nody bift du jung wie idy, nody bift du frei,
Nody baft du nidyt gelebt in biefer Welt.
&dyon dyeint dag Leben dir, und gliicEoerheisend,
Und beine Hanbe reckit dbu nady dem Slid:
Dod) GLicE des Lebens ift in Wabrheit Knedytfdyaft,
Und Knedytfdyaft madt ung niedrig und gemein;
Dody fannt du frei didy balten, wenn du nie
Bom Leben nimmt und immer ihm nur gibfi.
Sufcianusg
Du braud)(t ja nidyt su geben, was dir gehort, fondern du
fannft bag Leder {teblen, das du filr bie armen Leute haben
nugt,

Crifpinusg
DOu franft midy nidt, dbu armer alter Mann —
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Sufcianusg
Sy bin nidyt arm, fondern habe mein gutes BVermdgen, und
bag bhabe id) fidyer angelegt. udy bin idy nidyt alt, idy bin
ein Mann in den beften Jabren.

Aurvelia (Fomme vor)
um Abfdhied Fuffe fie. Sie liebt didy febr,
Mebr alg Aurelia liebt.
Crifpinusg
Audy du bift hier?
(Kupe Telicia auf die Stirn)
©o balte unbefleckt didy von der Welt,
DBemwabre deine Liebe, die du haft,
1nd fet su nabe bei ben Menfdyen nidyt.

Piato (Fomme auf ciner Sciter durd) den Schornficin nicdergebleteert)
So viele Menfdyen'!

Sufcianusg
Alfo pag ift nody ein Spindube! Auf den batte idy feinen
Berdadyt.

Piato
Du nennjt midy einen Spigbuben, und der Sdyein it freilid
gegen midy, denn id) wolte bier {tehlens namlidy Dionyfius
bat mid) felber auf den Gebanten gebradyt, dburd) den Sdyorn-
ftein su (teigen. Soll idy sufeben, wie meine Kinder barfuf
(aufen, die body dyriftlidy evsogen twerden, und bier liegt das
feder in Ballen Tibereinander bei eitem Heiden, daf man
es nur u nebmen braudyc? Wober hat denn Dionyfius das
viele Leder? € oar ein armer Mann wie id), aber e hat
die Leute mit Handelfd)aft betrogen, und idy bin immer ein
eblicher Maurer gewefen. Leder ift eine Gube Gottes, id)
babe fo gut ein Redyt auf diefes Leber vie Dionpfius.

216



Sufcianusg

Na, dag find eure Anfidyten, idy Fenne fie. Sparfambeit,
Sleig, Ovdnungslicve, Eigentum, NReligion, Familie, dasg
toitd alle abgefdyafft. Wit 1verden ja feben, wobin das
fubrt. Der Staat fann nid)t beftehen bei foldyen Anfidyten.
Aber idy heirate nidyt mebr, idy braudye nidht fur Kinder ju
forgen, und folunge idy lebe, wird eudy die Polizei nody be-
wadltigen.

Selicia u Piato)
Du fannft div ein Stick Leder ausfudyen, idy fdyente es vir.

(Piato nad) hinten)

Crifpinusg (ju Aurelia)
febt woll, urelia.

Nurelia
Und tvag gebt hr mir

Alg guten Dlat beim lesten Abfdiednehmen?

Srifpinusg
Wolt Fhr nidt, was Fhr wolt? Was fann id) raten?
Shr ftebt allein inmitten vieler Denfdyen,
Und Haf und Liebe, Gier und Leiden treffen
Sn Cud) sufammen alg dem Mittelpuntt,
©o bdag Sbhr blinde, namenlofe Kraft
Mebr {dyeint, alg Menfd). Sudy ift verliehn von Sott,
Berfudyung aller Dinge su erleben,
Dap e evfennt, was alles Jbhr vermdgt.
eebt Guer Leben, merdet, die b feid.

Nurelia
1Ind dag find alle Worte, die Fbhr habt?
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Srifpinusg
Cinft liebt’ id) Cud) — idy liebe Cud) nody jest.
Sbhr wift nod), was id) dbamals Cudy gefagt —
Und fagtet Fa Shr heute — Euer Ja,
€38 wirde madyen, daf id) weinen mifte,
Denn fliehen mug idy udy, Jbr feid dasg Glick,
Und unfrei madyt dag Glirck, {dyvad) der Befis,
Sdylaff Sebnfudytslofigbeit und weid) Erfilung,
Und id) muf frei fein. Sdyuctelt nidyt dag Haupt:
Kein Menfd) weif, was idy mug, id) felber nidt,
€3 reift midy weiter gegen meinen Willen,
Und ales, tvas idy tue, mug idy tun.

NRofciug (ausder Berfenfung)

Sn bdiefem Naume find veveinigt nun

Des Stads Darfteler alle, und der Didyter
Will nidyt verzichten auf die Hauptperfon,
Den greifen Kinftler. So denn tret’ idy aufy
1nd da fein andrer Weg, und da idy felbft
Die Bibne fenne nun feit langer Seit,

Nudy fein Dotiv mebr aufsufinden war,
Midy bersubringen, braudy id) die WVerfenfung.
Bevor idy aber in die Handblung greife,

Muf idy von der Perircbe er(t beridyten,

Sdy wolte fie bem Sdyufter wiedergeben,
Allein er nabm fie nidt. dy habe Seugen.

Cilinia (Fommevor, ju Rofciug)

Wit waren miteinandber engagiert —
Crifpinusg

Gilinia, wie, aud) dbu warft bier verfedt?
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Rofciug -
Gilinia, ei! So feby id) bier didy wieder!

Cilinta
A8 1oit gulest ung faben, weift du nody —
Sy war fo jung —

Rofciusg
Dod) hatteft dbu Talent —

Cilinia
Du legteft mir die Hinde auf dag Haupt
1ind fagte(t fegnend: ,,Diene deiner Kunft’’,
Und weinend fubr(t du fort: ,, Der greife Kun(tler
Winfdyt dir von Hergen, dag dein Kurgmert (teigt,
Denn diefe Sdmiere mar dody nidyts fir didy.”
Biel Sdymeres hab’ id) fpater dann erlebt;
Da dadt’ id) oft an did) und deine Gute.

Rofciusg
Na, gute Menfdyen gibt es in der Welt.
Sy rede nidyt von mir. €in Kinftler darf
Nidyt su moralifdy fein; das fdyabet ibhm;
Dody bier Crifpin. Er il miv Stiefel madyeu.
Haft du dein Maf?

Crifpinusg (ibm anmeffend und noticrend)
Die Lange dreiundymwangig,
Und fedysebn tibers Spann, sweiddlig, fpis —

Rofciusg
Teft fei ver Schuby, denn midy bat er gu tragen,
Dody sierlidy fei er aud), und meiner widig
Durd) Lebers Koftbarfeit und Formenprady.
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Kelicia
Du mupt dody fliebn, Crifpin —
Crifpinusg
Ady, idy vergap,
Sy bin gerftreut, bier find fo viele Menfdyen —

Piato (mi cin:m Ballen gurirtFommend)
Xd) banfe dir, Felicia. ) habe ein feftes Nindsleder ge-
nommen fiir dic Soblen. Nun will id) nur wieder nad
Haufe geben.
(Steigt feine Seiter hod) und sieht fie nadher in die Hope)

Rofcius
HOdy(t fonderbar gebt’s su in diefem Naum.

Sufcianusg
Wenn thr nody lange bierbleidt, fo ermifdyt eudy Dionyfiug
vielleidyt.

Rofciug
Das Blut erftarrt vor SdyrecE mir in den Abein!
Sy geby’ suriicf ben Weg, den id) gefommen.
Sy mar bier tberhanpt gang tiberflaffigs
Bin id) denn Hauptfigur in diefem Stick?
(Ab durdy Verfentuny)
Cilinia Gu Crijpinug)
Sum Abfdyied will audy idy die Hand div reidyen.

Crifpinusg
Am nadyften ift vermandt mir deine Seele
Bon aflen Menfdyen, die id) je gefebny
Denn ernft, wie Tiere, find die andern ale,
1nd du bift beiter alg ein freier Menfdy.
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Wie Nofciug didy gefnft sum Abfied bat,
Wil idy vid) firffen — neige mir die Stirn.
(K1t fie)

Sufcianusg
Da baft dbu eine grofe Wabrbeit gefagt, Senft ift in bir
ebenforvenig mwie in der Komodianting aber in den beiden
andern Mavdyen it er audy nidyt.

Crifpinusg
Nun il id) wandern einen weiten Weg,
Borbei an Feldern, drauf fidy Leute mithn,
Die nur an Wrbeit, Lobn, und Lobn und Arbeit,
RNidht an die Seele denfen, nidyt an Sott;
Sy eif ein Lied, dag will id) wandernd fingen:
Srei bin id), frei, denn nidts mwill idy von Menfdyen,
Denn nidyts bedarf id), und nur fdyenfen will id
So wie idy dir, Selicia, gefdyentt.
Sufcianusg
Der Jdealismus bat feine grofen Bequemlidyfeiten. Man
nimmt einen Beutel mit Sold(tiicfen an, und aus Sartgefithl
mug der Sdyenfer tun, als ob er der Befdyenfee ift.
(Die Miaddyen seigen Crifpinus die Leiter, er fest fie an, fieigt hinaug und
sieht fie hinter fid) nady)

Nurelia
RNun find wir drei allein mit diefem bier.
Wir fonnen aud) nun gebn.

Cilinia
Er dauert mid).

Sufcianusg
Sy liege allerdings bier redyt unbequem, und in meinen
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Sabren fonnte es mir {dyaden, wenn id) die Nadyt bier auf
Dent falten Boden gnbringen milifte.

Selicia
Sn deinen JFabren? Bift du denn nidyt jung?

Sufcianus S
Ein Narr bin id), ein finfsigidhriger Narr mit einem Kahl-
fopf, Grifpin ift ja nidyt fo ndrrifd) wie id), der ift ja gang
verniinftigs jest wird es mir Flar. Was hatte id) denn wobhl
bei meinen funfsig Sabren mit einer jungen Frau madyen
follen! Horner batte fie mir aufgefest. Du fannft mid) rubig
logbinden, id) will nidyts verraten.

Selicia
Gut denn. (3u den andern) Fhr gebt, id) folge eudy fogleid.

(Hurelia und Cilinia die Seiter hinauf und ab, Felicia befreit ten Jufcianusg)

Sufcianusg

Sent lege iy mid) in mein fdyones warmes Bett und siebe
mir bie Nadytmiige tiber die Obren. Hoffentlid) wird s Fein
Sdynupfen, eé liegt mir ordentlid) etwas in den Gliedern.
Wenn idy gefdyeit gervefen twdre, dann mwdre id) mit ywansig
Sabren fo luftig gemwefen mwie Cuifpin und hatte gebeiratet,
dann batte idy jent einen Tungen, der das Sefdyaft niber-
nebmen fonnte, und ich fonnte in Rube meine Pfeife rau-
den und die Oberauffidt fihren. Uber idy bin su geisig ge-
wefen. Was bhabe id)y nun von meinem Geld. GSar nidyts.
Ty will eg deinen Kindern vermadyen, wenn du beivateft,
penn fdlielidy ftebft du mir dody am nadyften in der Welt,
und dbu follft ben Niefbraud) baben. Wielleidyt Fommt Cri-
fpin toieder. Heivate ihn nur, ev ift gefdheiter alg id).
will mit deinen Kindetn fpielen.
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Selicia
&3 tut mir leidb, dag id) fo havt gemwefen —

Sufcianusg
®eb nur, die andern find fdyon fort. &ib mir ecft meinen
Sdlinfel wieder. dy bleibe, bis du hinaufgeflettert bift.
(Felicia gibt ibm den Shiufel, fieigt in das Fenfter und gieht die Seiter
nad) fic)
Berrueft bin id) gewvefen. Dionyfius mup midy fdhon auss
geladyt haben. Die anbern Menfcen aud). Das foll mir
gleidy fein, idy glaube, Selicia hat nicht mitgeladyts fie bat
bod) ein gutes Hers.

Dionyfiug ceritt durdy die Hauptedr ¢in)
&8 ift ja nidt biof um bdie blﬂafd)e allein, aber fo tird
mit allem gequaft. Man batte fie um Beifpiel audy firr
Wagenfdymiere benusen fonnen. Aber da mwird natilidy
gleidy eine gute Flafdye genommen. — Wer ift da? Du bift
wobl der Spigbube, den id) fude? Warte, jest habe id)
bidy!

Sufcianus
Sufcianus ift es.

Dionyfiusg
Sufcianug? €i, was haft du denn des Nadyts in der Leber-
niederlage su fudyen? Wer hat dir denn den Sclirfel ge-
geben? Haft du denn einen Nadyfdylisffel2 Du fiehft ja fo
fonberbar aus? Bijt du denn fo erfdyrocken? €, ei, Fuf-
cianug, auf was fiir Gedanten bringft du mid)?

Sufcianusg
Sd) wolte dbem Leberdieb auflauern.
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Dionyfius
&i, bem Leberdieb, ei, ei. Hatte id) dir denn dag befohlen?
Alfo einen Nadyfdylirfiel haft du?

Sufcianus
Sy bin dburdy die Fleine Tir gefonunen.

Dionyfiug
Sa, einen Nadyfdylinyfel su der Fleinen Thr. €, ei, da hatten
witr alfo den Lederdied gefangen. Ja, ja, ebhtlid) wabrt am
langften.

Sufcianusg
Was foll dag beifen, Dionyfiug! Wilft du mid) etwa ver-
badytigen ?

Dionyfius
Der Sduldige verdadytigt fid) felber, Jufcianus, Man
finbet ihn des Nadyts an dem Orte des Diebftabls. Er hat
einen Nadyfdlufel. € bhat einen vermirrten Sefidytsaus-
bruck. €r wird ploglid) aufbraufend. Und man uberlegt fid)
bag Borangegangene, man fragt fidy: weshald war er fo
lange Tabre obne Gebalt in diefer Stellung? Felicia?
Giaube idy nidyt mebr. Nein, er hat nur fo narvifd) getan.

Sufcianusg
Du bhatt redt, id war naviifd). Aber id) verzidte auf
Selicia.

Dionyfiusg )
So, du verzidteft! €i! Das wirde mir ja nberrafdyend
fommen, wenn idy nidyt ingrifdyen tiefere Einblicke getan hatte.
— Befenne, du Sdyurfe, dueiig Sabre bift dbu nun bei mir.
Wieviel haft du mir geftohlen in den dreifig Jabren? Fdy
habe e§ erft feit einem Tabre gemerft, aber du bhaft fdon
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immer geftoblen, die gangen dreigig Fabre, und idy habe nidts
gefeben, mit Blindbheit war id) gefdlagen. Fdy bielt didy fin
eine billige Arbeitsraft. Cine teure bift du gerwefen. Seftehe
e, Du haftgepragt, bu haft bed Nadyts gefdywelgt, der Wein it
in Stromen gefloffen, davon haftdu audy dbie Haare verloren,
und idy habe es besablen mifen. Sa, gefpielt haft du, RNenn-
pferbe baft du bdir gebalten, Matreffen baft du gebhabt,
bas ging in Saug und Braus; weift du nody, einmal habe
id) did) ertvifdht, da nabnut du eine alte Stiefelfoble mit, ein
Kunbe batte fie vergefen.

Sufcianus
Sy wollte mir die gute Stelle herausgfdyneiden und einen
Sledt unter meine Hausfdynbe fesen.

Dionyfiusg

DOreifig Jabreift es ber, daf du die Stiefelfoble genommen
baft, id babe es nidyt vergeffen. Weift dbu nod), was id)
fagte? Man witft fie swifden den andern Leberabfall, den
faufen die Weinbergbauern alg Dinger flir die Wein(tocke.
Dreifig Jabre. So etwas vergift man nidt. 1nd 1was baft
du mit deinem alten NocF gemadyt? Dn batteft ihn nod)
gany gut tragen fonnen; twenn Dbie rmel nidt mebr au
flicBen {ind, fo bat man immer irgendein anderes altes Stirck
liegen, aus dem [aft man fid) neue 9lrmel einfegen, wenn
die Farbe aud) nidyt gang pat, die Hauptfade ift der Stoff.
Aver verfdyenft baft du ihn. Einem armen Mann haft du
ihn gefdyenft! Du Prayfer, dbu BVetfdywender, du Habenidyts.
Mupt du mir umfont dienen? Was? Kannft du nidyt dei-
nen fobn nebmen und dir was fparen, wag? Glaubft du,
idy bin fo dbumm und gebe dir meine Todyter? Einem, der
umfon(t arbeitet2 Hababa!
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Sufcianusg
Sdy dargere midy nidyt iiber did), fondern id) bedauere did).
18 idy nody narrifd) war, da hatte idy midy gedragert. Ad,
idy modyte meinen, daf id) verniinftig gervorden bin, Friher
war id) glucklid), da batte idy ein iel fitr mein Leben. €3
ift nidyts fir unfereinen, wenn er verniinftig toitd. Sdy bin
in einer Stunbde alt geworden. Wie id) in die Nicberlage
fam, da boffte id) nod) ales, und mir war, alg wenn id)
erft feit geftern lebte, jest merfe id), dag idy {dyon finfiig
Nabre alt bin. ) weif nidt, wie dbag jugegangen ift, die
Nabre fdyeinen mir wie Tage. Unfer BVerhaltnis wid idy (0-
fen, denn Gebalt wirft dbu mir dod) nidyt bezablen 1welen.

Dionyfiug
Sy bezable bir Pein GSebalt, foll id)y mein GSeld verfdymwenden?

Sufcianusg
Durd) ein faules Konto ol man einen Strid) madyen.
ber idy habe bas gute Geld nody hinter bem {dyledyten her-
geworfen. dy habe oft genug 3ablungen fir didy geleiftet,
denn id) dadyte, bas Gefdhdft leidet durd) deinen Geis, und
dbu baft ja dody nidyt bas eivige Leben. Aber du lebft ja
langer alg idy. Du beirateft ja nod) einmal rieber.

Dionyfiusg
1nd bann witd sufammengeredynet, was dbu mir geftohlen
baft in den breifig Fabren. Jdy babe genau aufgefdyrieben
jedes Tabr, 1wag in Abgang geraten ift. Das muft du mir
alles bezablen.

Sufcianusg
Sy verftebe nidyt, was dbu meinft. Fdy habe dir nidyts ge-
ftoblen.
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Dionyfiusg
Sy will did) fdyonen, denn du warft eine gute Arbeitsfraft.
Besable mir, wasg mir in den dreifig Jabren in Abgang
geraten ift.

Sufcianusg
2af midy jest geben.

Dionyfiusg
Du willt nid)t? (Pace ibn, dreic) 3ur Hilfe, Diebe, sur
SHilfe, Diebe in der Niederlage!
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Vierter Aufsug

Siene: toie im erften Aufsug. Nidytertribime, Altar,

Diocletian, Nictiovarus

Diocletian
Sy liebe allzu fromme Leute nidyt,
Denn meiftens find fie fdledyte Untertanen.
Das gribelt, und betrittelt, und befdyliept:
»Man fol Gott mebr gehordyen alg den Menfden.”
Gott namlidy ift, was fie fiir vidtig halten,
und Deenfdyen nennen fie die Obrigeeit.
Und dafur lieg’ idy fdlaflos meine Nadyte,
Leb’ in der Sanfte gwifdyen ftaud’gen Aften
Und dent’ an nidyts, alg die verdammte Pflidyt.
Db fie an antre Gotter glauben, ift mir gleid);
Dody menn idy fiir fie denfe und befdyliefe,
©o follen fie gebordyen, i dy bin Gott.

(Packt Rictiovarus an der Keple)

Was dric(t du didy) da hinter meinem Rircfen?

Nictiovatrus
Sy mollte deiner Gottheit opfern, Hert.

Diocletian
Wo ift bein Dold)? Jhr feid verfdymworen, wasg?
3um Donnertvetter! Lieden follt ihr mid)!
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Rictiovarus

Jbr vt eudy, Herr —
Diocletian (e ivn (08)

RNun ja, id) irrte midy!

Sdy traue feinem, dem id) nidyt Eann febn

Bon vorn ing Auge. Sen’ didy auf dben Stubhl !

it er ein Ehrift, verurteilft du den Mann.
RNictiovarus

Sy bin der Nidyter und entfdyeide bier

Nad) dem Gefen.
Diocletian

Du tuft, was id) defehle.

RNictiovarus

Sy tue, Herr, was meine Pflidyt befehlt.
Diocletian

©o, du bift felbft ein Shrift?
Rictiovatrus

Sy bin gebilbet

1nd habe in Bologna Jus ftudiert.
Diocletian

Na, alfo dumm!
RNictiovarus

Herr!
Diocletian
Keine Widerrede!

RNictiovarus
Sy ridyte nady Sefets und nad) Sewifen.

Diocletian
Sdy bin Gefer.
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Rictiovarus
Du bift es nidyt, du gibft es.
&ib ein Gefes, man foll die Chriften toten,
nd lag es in der vedyten Form verfiinden,
So tverd’ idy tun, wasg meine Pfidt verlangt,
Lnd tibermwiefne Chriften toten laffen.
Sent darf id)’s nidyt.
Diocletian
Na ja, das ift Jivil.
Du bhaft ja vedt, und baft ja audy Courage.
Sm Staate braudyt man ja wobl euresgleidyen,
Sonft (tecft die Karve {dlieflid gans im Dred.
War’ idy dod) immer nur Soldat geblieben!
Was baltft bu von den Ehriften?
NRictiovarusg
Solde Dinge
Gebn midy nidts an. ) bin Beamter, Hetr!

Diocletian
Sa, ja, {dyon gut. Jdy muf es dody entfdyeiden.
Wenn id) mid) taufdte? Was? Jd) fann midy irven;
Und miv bilft feiner, iy muf allen helfen. —
Was, werd’ idy alt? T’ deine Pfidyt nur, Mann;
NRedyt haft dug id) fann aud) nidyts weiter tun.
RNictiovarus
Sdyon lange, Kaifer, wolt’ id)y mit dir fpredyen.
€3 mare notig, baf man die Gefese
Sn einem ordentliden Kobey {anmumelt.
Sn meinen MuBeftunden hab’ idy {hon —

Diocletian
Was, ohne meinen Willen?
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Rictiovarus
Herr, id) dadyte,
Weil dbu dody eine Todyter hat —

Diocletian
€Ein Sdymiegerfobn!

Rictiovarus

Ady fo,

Ein tudytiger Surift
Sunt, glaud’ id), immer feine Stelle aus.

Diocletian
Kennft bu Aurelia?

RNictiovarusg
RNein, dod) glaube mir,

€8 gebt nidyt langer obne diefen K odey.
War’ id) dein Sdywiegerfobn und Mitregent,
Das ware meine Luft, dben Koder madyen!

Dionyfiug als Anklager, Fufcianus gefefTele treten auf, Wadye, BVol€, unter
diefern Piato, Rof cius, Aureliz (verfdyleiere), Cilinia und Felicia. Crifpin
(werEleidet)

Dionyfiusg
Die Sadye ift einfad). Diefe Umftandlidyfeiten waren gar
nidt notig. Das ift nur, bamit alles redyt viel Seld Poftet.
Die Steuern muf der BJlirger besablen. Jdy habe Fufcia-
nug nadyts in der Nieverlage gefaft.

Nictiovarusg
St bas wahr?

Sufcianusg
Sa, id) war in der Niederlage.



Dionyfius
Und nun geftebe, daf du baft fteblen wollen. Mady’s Purs.
Da laufen nur nod) Spefen und Sporteln auf. Der ein-
selne Bitwrger bat ein Jntereffe davan, dag in der Offent-
lidhen Bermaltung gefpart wird.

Rictiovarusg
Was wolteft dbu in der Niederlage tun?

Sufcianusg
Sd) habe drei Wodyen im Sefangnis gefeifen unbd fiber das
menfdylidye feben nadygedadyt, Daszu habe idy friber niemals
eit gehabt. dy batte geglaudt, dag idy ein Narr fei, weil
id)y Selicia beiraten wolite —

Dionyfiusg
Sa, ein Narr warft du, denn was Felicia allein an Mufif-
ftunden gefoftet hat, das mwar mebr, alg dag Gebalt filr
einen Budybalter.

Sufcianus
faf mid) nur ausreden, idy weif das fdyon. Aber dann habe
idy miv gefagt: ales bat feinen Srund in der Welt. Wes-
balb war id) fo narrifd? Und dann habe idy miv alle an-
deren Menfdyen im Seifte vovgefubre, die id) Fenne, und
babe gefunden, daf fie audy narrifd) find. Du, Dionyfins,
wosu frast du fo viel Geld sufammen, und versebrft nod
nidyt einmal dein Frabftic, fondern hebft es auf in der
Sdyublade, big es {dhimmlig wird und eingemweidyt mwerden
mug fir die Hibner? 1nd dbu, Nictiovarus, weshalb haft
bu iiber did) bag Gefes geftelt und wilft fein Menfdy fein,
fonbern nur ein Nidyter? Und du, Diocletian, weshalb wil(t
du berrfdyen nnd qualft didy ab bei deinem Podagra mit Se-
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fegen und Reifen? — Und dbu, Nofcius, weshaldb madyft du
vid) (dcberlidy auf der Bihne vor den Menfdyen —

Rofcius

Herr, er beleidigt midy! Iy bin ein Kinftler, —
lind uberhaupt, es wird bier intrigiert,
Man borgt mir nidt. Man will mid) hier vernidten.

Diocletian

Sdyweig. Laf ihn veden. Der Kerl hat BVerftand.

Sufcianus

RNein, Herr, idy habe aud femen Berftand, aber es ift mir
etwas Flar gemworden. Der Menfdy will ein Siel haben, und
wenn et fein verninftiges 3iel bat, fo fudt ev fid) ein ndr-
rifdyes. Uber verniinftige iele gibt es gar nidt. Da habe
idy an Gott gedadyt.

Diocletian

Sy dadyt’ es mir dody fdhon, du bift ein Ehrift!

Sufcianus

RNein, id) babe obne Steltgwn gelebt wie dbag Bieh. Aber
bag Bieh bat den Menfdyen, und wenn der Hund feinen
Herrn anfieht, fo weif er, wozu er lebt. Wenn der Menfdy
einen Gott batte, fo wufte er audy, wozu er (ebt, und dann
braudyte er fein 3iel. Deshalb fage idy: der Menfd), wenn
er verniinftig ift, fann er nidt obne Gott leben, und nuy
bie Narren fagen: ed ift Fein Gott.

Rictiovarus

Du bhaft nun deine sugemeffene Jeit gefprodyen, wie es dag
Gefes de Jurtis und die Ausfiihrungsbeftimmuug, NReids-
verordnungsblatt von Sweibunbertfinfiig, adtsehnter Ja-
nuar, vorfdyretben. Sy babe did) nidyt unterbrodyen und
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mug nun an didy die Frage ridyten: foll das deine Wertei-
bigungsrebe fein?

Sufctanusg
Sy il midy nidyt verteidbigen. Mein Leben fteht in Gottes
Hand. Er ift mein Vater, und idy falte die Hanbe wie ein
Kind und fage: Dein Wille gefdyebe.

RNictiovarus
Sut. Alfo du geftehft den Diedftabl ein?

Sufcianusg
Sy babe nidyt geftoblen. Aber Gottes Wille gefdehe.

RNictiovarus
Alfo du leugneft.

Jufcianusg
Gottes Wille gefdyebe, idy bin fein Kind.

RNictiovarusg
Der Angeflagte fann gefteben oder er fann leugnen. Eine
anbere MoglidyPeit gibt es nidyt. Du leugneft. Aber man hat
Bemweife. Dionpfiug hat did) des Nadyts in feinem Maga-
sin ergriffen und auf fein Nufen hinsufommende Perfonen
haben eud) beide in der betreffenden Lofalitdt angetroffen,
und smwar, wie er did) fefthielt. €¢ feblt audy ein Ballen
Nindsleder, und die Lmftande ergeben, dag du den gefloblen
unbd fortgebradyt haft und bei bem Steblen weiterer Ballen
uberrafdt murbeft. O6 die fritheren Diebitable auf didy su-
risufitbren find, fann, obymar es wabrfdeinlidy ift, nidyt
bemiefen merden. Ou wirft wegen nadytliden Einbrudys und
Diebftabls jorvie Diebftabldveriud)s sum Tode und ju fed)s
Sabren Sudthaus verurteilt, erfteres wegen des Diebftabls,
leteres wegen des DiebRablsverfudys. Haft dbu nody etwas
U ermidern? -
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Sufcianusg
&3 ift nidyts berviefen. Aber id) nehme die Strafe an, denn
mit afl unferem TWolen fonnen wiv nidts erreidyen, und
von nun an will id nur folgen.

Piato
Hore mid)y an, Nidyter, denn idy habe etmwas su fagen, was
flir den Fall widptig ift.

Rictiovarusg
Da das Urteil nody nidyt endgliltig veriindet ift, magft du
reben.

Piato
Diefer Mann hat einen NRuf befommen von Sott, und
witd ein €hrift werden und ein guter Arbeiter im Wein-
berge des Herrn. Wenn ibr ihn jest binvidytet, fo {tirdt er
alg ein Heide und in feinen Sinden, und fabhrt sur Hole.
Den Ballen Nindslever habe idy genommen, und nidyt Suf-
cianug. € liegt nody in meinem Haufe. Deshalb (apt Fuf-
cianug frei, daf er fid) befebre, und verurteilt mid. Denn
wenn id) aud) untoiirdig bin, fo hoffe id) dody eingugehen
jur emigen SeligPeit, Amen.

Dionyfius
Du bift der Dieb, dbu Sdyurfe? Und id) habe dir Arbeit ge-
geben, und dbu baft bei mir verdient! Dag habe id) mir dod)
gebadyt, wie du die Olfafdye serfdhlugft, da du ein Dieb
bift, benn wer verfdymwendet, der betrigt audy, und der ftiehlt
audy.

Piato
Sdy bin fein Died, Dionyfiug, aber id) liege nod) in Klage
mit dir wegen meines Taglohns, den du mir jurddhaltft.
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Dionpfius
Und fo wird unniig dag Papier verfdyrieben, und der Nidy-
ter will fein Gebalt haben und fist ba. Berurteile thn fyned,
et hat felbft geftanden!

Piato
Wenn id) verurteilt werde, fo will id)y GSott lobpreifen, der
mid) den Tod der heiligen Mdrtyrer erleiden (aft. Aber ein
Dieb bin idy nidyt.

Rictiovarus
Man mug alfo Anflage erbheben gegen den Maurer Piato —

Selicia
€r bat den Ballen nidyt geftoblen, idy babe ibn ihm ge-
fchentt.

Dionyfius

Du baft thm den Ballen gefdyenft? Du verfdyentt mein
Gut? Jdy habe mein Seld vergraben, wenn idy fterbe, fo
weif feiner, wo es liegt. Was? Fur eine BVerfdymenderin
babe idy gearbeitet, fii eine, die verjdyenft? Keinen Pfennig
folrft du feben von meinem Gelde. Woszu hat man Kinber?
Dak fie einen beftehlen, daf fie einen betriigen, dag fie einen
beligen. Aber deine Mutter war aud) fo. Ein Narr war
id), bag id) beivatete. Wem baft du das andere Leber ge-
geben? Audy aus der Kudye haft du verfdyentt. Jdy merbe
von allen beftoblen. Mir gehort alles, die gange Stadt ge-
bort mir, das gange and gehort mit, die gange Welt gehdrt
mir, dag ift mir alled geftoblen. Du ftieh(ft aud), und du,
und du, der Kaifer ftiehlt aud). Wosu braud)’ id) einen
Kaifer? Nimm fie feft, Ridyter, nimm fie alle feft, veructeile
fie, du wirft dafiic begablt, dag du die Diebe veructeilft.
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Rictiovarus
Diebftabl von Familienmitgliedern witd nur auf Antrag
verfolgt. Wenn du den Antrag ftedft, fo muf man alfo An-
flage erbheben gegen Felicia.

Cilinia
Du wift den armen Mauver vetten, Felicia. Wber id) tverde
nidyt dulben, daf dir ein Leid gefdyieht. Jdy war es, die das
Leder geftoblen hat.

Dionyfiusg

Das hat’ id)y dody gejagt. Das wufte id) dod). Sine Ber-
fdmworung. Die hangen alle sufammen. Die haben nun
fdyon geftanden: Sufcianus, der Maurer, meine Todyter und
die Komodbiantin. Sie bhaben fidy geteilt. Der eine ift der
Stebler, der anbdre ift der Hebler, der dritte hat verfauft.
€3 find nody nidyt alle. Fdy war eben etwas aufgeregt. Aber
jegt bin idy rubig. €8 find nidyt alle. ) weif es. Blof der
RKaifer ftiehlt nidyt. by bin ja gang allein in der Welt, id)
babe ja alle Menfdyen ju Seinden.

Nofciusg
Bergabmarts geht es mit der Sdyaufpielfuntt.
Der Bihne Konige und Sotter ftarben.
Sy bin der leste aus der alten Seit,
Dody mitve neig’ audy idy mein Haupt 3u Srab.
Du haft Talent. Jdy hab’ es ftets gefagt.
Ein Unredyt oar’ es, hangte man didy jest,
€h’ du der Kunft dag Hodyte nody gegeben,
Das du ibr geben Fannft und geben mugt.
So lebe denn. dy trete fiir didy ein.
Was ift dasg Leben mir! Wer Kunftler ift,
Sft langft betrogen um des Menfdyen Leben
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Stets bat er Sdyale nur, und nie den Kern.
Der Lederdied bin id). Nun ridtet mid).

Nurelia
Wir trafen ung ju mitterndadyt’ger Stunbde
Sn jenes Mannes Lederniederlage.
Saft alle find vereint nun. [y nur feble.
(Sdytage den Seyleier gurinf)
Der Dieb bin id). Midy ridytet, wenn Jhr wolt.

Diocletian

Wie? Deeine Todyter aud)? Na, Nictiovarus!
Der Fall wird fdymwierig und erfordert Seift.

Dionpfing (gt sudem Altar, freut Weikraudy, weldyr verbrenne)
Sd) fagte es, fie hangen alle gufammen. €8 ift eine Wer-
fdymwornng. Aber cing gibt es nody auf Erden, an das der
Deenfdy fidy balten fann, dag ift die Neltgion. Du bift un-
fer Kaifer, Diccletian, du bift unfer Gott. Jdy bete su div.

(Kniet vor dem Altar)
Didy fleh’ idy an, did), Kaifer, Gott der Welt,
Durd) den die Menfdyen unfres Reidyes leben,
Didy, fleifdygemordnes Redyt, lebend’ge Kraft,
Des Stubl erhobt it neben Jovis Stubl,
Des Bligefdyleudrers, der im SHimmel thront;
1nd der du Menfd) bift gleid) ung andren Menfdyen,
Und auf dem Kaiferthron das Jepter tragft:
&ib mir mein Redyt, idy will mein Nedyt, mein RNedyt;
Denn durd) das RNedyt nur leben Welt und Neid),
RNur weil du RNedyt bift, bift dbu Gott und Kaiferr.
Bor deinem Angefidyt werd’ idy verhobnt,
Weil id) ein Mrenfdy bin, wie ein Deenfdy mug fein
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Sn bdiefer Welt, wo Gott du bift und Kaifer.
&ib mir mein Nedyt, mein Nedyt 10ill iy, mein Nedyt.

Diocletian
Sa, id) bin Sott. Denn war’ idy nur ein Deenfdy,
Sy fonnte leben nidyt in meiner Sdyuld,
Sn meiner Angft. Wer bin id)?2 Ein Soldat,
Den ufall auf den Thron geworfen hat,
Ein Knedyt, der feinem Herrn entlaufen war.
Und id) foll tragen diefes grofe Neid),
Uind feiner fann ed tragen, alg nur idy!
€in BVauernfned)t nur bin id), und fann irven,
Wenn idy nicyt Sott bin, und die Menfdyen nidyt
Gebete mir und Opfer taglidy bringen.
Wabnfinnig war’ ein Menfdy, der Sdyuld nidht fublt,
Und idy bin id), an allem bin idy fdyuld.

Crifpinug Gerrege den Shieier)
Verfleibung ward gefpiclt. Nun fort die Hile.
Sy bin Crifpin.
Diocletian
Crifpin??! Bift du der Menfd),
Der die bier alle bat verriickt gemady,
Nud) midy fogar?

Nictiovarus
Midy bitt’ idy auszunebhmen.

Diocletian (addentlich)
Na, mit WVerftand toird nidyt die Welt vegiert,
Dasg ift miv nun almdblidy flar geworden.
Dem Dummeopf fliegen alle Hersen 3u,
1nd tveil fidy feiner vor ihm furdyten mug,
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Kann er die Menfdyen leiten, wie er will.

Verfud)’ 1dy’s mit der Dummbeit audy einmal?

Sy fonnte ibn gum Mitregenten madyen!
Crifpinusg ‘

RNimm nidyt von neuem eine Hille vor!

Durd) ibre iige leben nur die Menfdyen

Sbr taglidy jammerlides Dafein fort;

&ur einen AugenblicE gerrig fie Nofcius,

Und weil er Hobes fab, wolt’ et sum Tode;

Unbd weil fie Dionyfiug serris,

Wob er im Augenblicf fidy eine neues

Nun reift fie diry der Wage Singlein fteht;

Dein Hery liegt in der einen Sdyales foll fie

3u Gottes Stubl, hody in die Wolfen {dynelen,

Soll fie sum Abgrund: Du entfdyeideft jest.

Piato
Was fagft dbu da? Er ift der alte Dradye,
Das Tier, bas ausg dem Peeere aufgeftiegen,
it fieben Hauptern und mit viersehn Hornern,
Auf denen Namen ftehn der Lafterung —

Diocletian

Sdyafft diefen fort!

(Darder bringen ihn fore; im Abgehen fdhreit v weiter)
Piato
Sa, sum Martyrium!

Vergieft mein Blut, auf dag ihr midy erhobt,

Und id) sur Nedyten fige unfres Herrn.
Diocletian

Sng Narrenhaus.
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Piato
Sng Narrenbaus? BVerrudyter !
(%6)

Diocletian (u Crifinug)
Du bift befreundet mit bem Manne, wad?
Crifpinusg (velegm)
Sa — nidt fo eng.
Diocletian
So gibt 8 alfo Grabe,
Und gany Berrickte wilt dbu audy nidyt haben!

Crifpinusg
Wie meinft du, Herr?

Diocletian (fir fih)

Man fonnt’ es dod) verfudyen,
Wenn er fidy felber leiten lat, iX’s gut.
Sulest formt alles auf die Prayis an.

($aut)

Wenn id) did) nun jum Mitregenten nabhme
ind gabe meine Todyter dir alg Weib? o
— Da (tebt wobl nody ein anberer Altar.
Madyt nody ein Feuer an — du wirdeft Gott,
Wie id) e8 bin? Was fagteft du dasu?

Crifpinusg

Den falfden Sottern had’ idy abgefagt.
Diocletian

So, bm. Du mipteft deiner Sottheit opfern.

Crifpinusg
Das tw’ idy nie.
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Rictiovarus (u Diocletian)
Bedbenfe, Hert, dbu mupt
Das geltende Gefen Fodifizieren.
Man madyt am beften vierundzmwangig Blidper.
Das Kriminalvedyt ift ja siemlid) leidyt,
Dody vas Jivilved)t —
Diocletian Gu Crifpin)
Alfo opferft dbu?
Bedbenfe, daf du Kaifer werden fannft.

Rictiovarus
Ndy mirde gern Aurelias Gatte werden,
Denn dag Jivilredyt ift fo meine Starfe.
Crifpinusg
AI8 ein Sefangner lebt’ id) in der Welt,
Bon der du fpridyft. Jdy bin aus ibr entflobn.
Wer berrfdyt, muf Bofes tun.
Diocletian
Drum ift er Sott.
Crifpinusg
Mein Atmen fdyon it Bofes, Shinde fdyon
Mein BlicF, der die Begierden mir ermwect.
Sy weinte, Herr, vor Angft, id) weine nod),
Dent’ idy an meine Sdyuld, die taglid) wadft.
1im frei gu fein, ward id) ein niedbrer Knedyt,
Notdurft’ge Nabrung had’ id) nur genommen,
1ind fdyenfte meine Arbeit an die Armen.

Rofcius
Er fpridyt die Wabrbeit, Herr, er wurde Sdyufter,
Berfdyentte feine Sdyube, und dasg Leder
Hat er geftoblen, wenn et Feines hatte.
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Dionyfius
©o, bu bift der mabre Dieb. GSeredytigfeit, Kaifer, Se-
redytigfeit.

RNictiovarus )
WVerzeih, Herr, wenn der Mann die Wabrbeit fpridt,
Muf idy Crifpin fofort verbaften laffen —

Diocletian
Sy mugte, dag du binter allem (tecEteft.
Du bift der Dieb?

Crifpinusg
Sa.

Diocletian
Auf dem Diebftabl (tebt
Der Galgen.
Crifpinusg
Weif i,
Diocletian
Him.

Dionyfius
Geredytigbeit!

Diocletian
Sdy [affe dir die Wabhl. Hier teht Aurelia,
Dort der Altar. Du opferft erft dir feldbft,
Dann fannft Aurelia du sum Weibe nehmen,
Und mwirt mein Mitregent und fpdater Kaifer:
Und wenn du nidt wilf, dort {teht Rictiovarus,
Du bift im Handbumbdrebn von ihm verurteilt,
1nd wirft gehangt —
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Nurelia .
Dody vorerft hore midy!

Bin id) ein Tier, dag man verfdyenfen fann?

Wer fagt denn, daf id) ihn jum Manne win?

v ift ein Navr und hat mir leid getan —
Selicia

Das ift nidt wabr, du haft mir felbft gefagt,

Dap du ihn liebft —
Nurelia

Sd) habe Sdyers gemadyt.

Sebt thn dody) an. Man ladyt ja uber ibn.
Rofciusg

Die groften Manner hat man ausgeladyt.
Nurelia

Sdy liebe einen anbern —
Cilinia

Wen denn?
Rictiovarug (vorereeend)
Mid.

Nurelia

Na, RNictioparus hab’ id) (tets geliebt.
Rictiovarusg

Sdy bin Surift —
Diocletian

Na, gut fdyon. Meinetmwegen.

Der Koder ift ja notig. Fang nur an. —

&3 tut mir leid, Crifpin. Du war(t su dumm.

Sie dargert fid), weil du nidyt jugegriffen. —

Wabrfdyeinlidy geht es imnier fo mit dir,
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Und fdylielidy bift du dody nidyt su gebraudyen;
Wenn’s Ernft wird, siehn fie fid) surid. Wol’n febn.
Dag andbre Maddyen fdyien dod) aud) verliecbt —
Selicia
Wie, idh?
Diocletian
Wenn du ihn wilft, id fdent’ ibn dir.

Rictiovarusg

Wenn er der Gatte der Felicia ift,

Sieht Dionyfiug feinen Antrag wob,

Da er bann Sdymiegervater ift, surisck.
Selicia

Sbr ivet Cudy, Herr —
Cilinia .
Du haft mir felbft erzablt,

Daf du ibn liebft —
Selicia

Sdy habe midy getaufdy.

Er — ift fo Fomifd).

Diocletian
Komifdy it erja.

Cilinia

Das habd’ id) dir dod) {dhon immer gefagt.
Selicia

Sdy modyte lieber dody Fufcianug nehmen.

Erift ja nidyt mebr jung —
Sufcianus

Das glaub’ idy nidyt.
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Selicia
Berzeih, Jufcianus, daf idy didy verfannt.
Du liedteft mid), wie id) es nidyt verdient —

Sufcianusg
Na, dag ift wabr —
Selicia
Sdy il midy audy nun befern.

Diocletian
Na, Weiber, Weiber! Traut auf Weiber nur!

Dionyfius
Da bhatte idy dod) nody ein Wort 3u fpreden. Meine Todyter
ift eine gute Partie.

Sufctanus

Sie ift ja anfprudydooll, fir ibre Toilette gibt fie viel aus.
Aber wenn die Liebe da ift, dann ridytet fid) die Frau nady
dem Mann. Fm Kontor wdre fie gut ju brauden. OO fie
mir wobl Horner auffest? Sy mirfte mebr auf mein Au-
feres geben, einen neuen Ansug fann idy mir ja anmeffen
laffen. Dionyfius bat fie su (treng gebalten, eine Jungfer
mug fie baben.

Dionyfius
Shr braudyt feine eigene Wirtfdaft, wenn ibr heivatet, ibr
fonnt bei mir mit effen. So viel ift immer ubrig. Und ibr
eft audy beide nidyt viel.

Sufcianus
Erft wollen wir beiraten, dann findet fid) dasg andere.

Diocletian
RNun fdyweigt thr swei. Da ift die dritte nod).
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Nurelia, Selicia
Gilinia, leugne nidy, du liebft ihn ja!
Diocletian
Ndy lag ibn laufen, nimm(t du ihn jum Mann.
Cilinia
Das gebt nidyt, Herr. Fdy bin dod) vom Theater,
lnd von der Bithne fann id) nidyt mebr (afen.
Und augerdem, wag follte Rofciug fagen!

Rofciusg
Sa, Herr, wir lieben ung, und wir find Kunfiler.

Diocletian
Na, alfo, furz und gut; fie wollen nidyt.
&3 tut mir leid. €8 war nidyt blofer Spaf.
Dody) wird mir flar: i d) bin der Nedyte nidyt,
Die Menfdyen su deberrfdyen, weil id) ihnen
3u mwenig glaube; du, Freund, glaudft su viels
Mid) haffen fie, didy ladyen fie {don aus.
So gebt es immer mit den hobern Menfdyen.
Bor allem haft dbu wohl su viel geredet.
Dasg muf man nidt. Dasg darf nidt mal dber Kaifer.
So tvol’n wir’s lieber denn beim alten laffen. —
Berbaftet ihn und fibrt ibn ing Sefangnis.

Dionyfiug (ot dag Feuer auf ven Altdren)
Daran denft natirlidy Peiner, das Feuer aussulofden. €3
gebt midy ja nidyts an, aber id) fann fo eine BWer{dymwendung
nidyt mit anfeben.
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Sunfeer Aufzug

Gefangnisselle, vergitterte Fenfter. Yn der Mitte ein Sdyu(ter-
tifdy mit GSlasgfugel, Lampe ufmw.

Crifpinusg auf bem Sdemel, cinen Sdhub im Knieriem,
fdyufternd

Crifpinus
n meinem Kerfer vaufdyt die Welt vorbei,
Wie Sturm und Regen an des Klausners Hitte,
Der (tillen Herzens laufdyt dem Wetterbraufen
Und bheimlidy feiner Sidyerbeit fidy freut.
Sn meines Baters Hanbe gab i midys
Und id) will denfen nun, id) bin ein Knabe,
Der swifdyen feines Vaters Thifen (tebt,
Auf feine Knie geftiit die Elenbogen,
1nd dem Eraablenden ing Antlig {daut:
Und was er mir erzablt, das ift mein Leben,
Was id) gewollt in Furdyt, gewimfdyt in Not,
®eliebt in Ang(t, und was mir nody gefdyiebt,
Bis man mid) totet: er ersablt es mir,
Sdy bore su: Was Fann mir denn gefdyebn!

Der Teufel (afdeint (infs durd) die Wand)
Was dir gefdyebn Fann, Sreund, das frage midy!
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Crifpinusg
Didy furdt’ idy nidyt, bu baft an mir nidt Teil.

DerZTeufel
Du irrft did), wie fdon mandyer fidy geiret.

Crifpinusg
Du wil(t dburd) deine Lhgen midy erfdyrecen.
Du weift: die Ang(t verfubrt die Menfdyen mebr
3u fd)ledyten Taten, alg ein bofer Sinn.
Mir werden deine Kinfte niemals fdaden.

DerTeufel
So ift e8 immer. Man verleumbdet midy.
Sdy (iige nie mebr. Jriber tat id)’s twobl,
Dody bin idy durd) Erfabrung flug geworden,
Denn Liigen baben immer furse Beine
Und find im Grunde ganglidy tberflirffigs
DOenn (a6t die Menfdyen man nur rubig gebn,
Beliigt ibr eudy fdyon felber mebr als not,
Befonders foldye Srommen wie Crifpin.
Sy balt’s mit Wabrbeit, Logif und BVernunft.

Crifpinusg
Sy hatte midy belogen, willt du fagen?

DerZTeufel
Du wirft fdon aufmerffam. Was denf(t du denn ?
Das Leben {dyeint dir eine Kinderftube,
Worin der alte Herr, mein bober Chef,
Gefdyidyten feinen Sungens vorersablt.
Sdy fage dir: Der Menfdy ift ein Solbat,
Und jebent ift ein Poften angemwiefen,
Und nur ein Hundsfott (auft vom Poften weg.
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Crifpinusg
Demt Menfdyen hat die Freiheit Sott gegeben,
Daf Gutes er und Bofes unterfdyeidet
nd das ermablt, was ihm das Sute {deint.

DerTeufel
Die Freibeit ward in Kurs gefest von mir,
Damit die Narren, die fid) vorgenommen,
Dag mit dem Kopf fie dburd) die Mauer rennen,
Salbadern fonnen, ettwa fo wie du,

Crifpinusg
WBielleidyt had’ idy ein falfdyes Wort gebraudt.
Sd fagte Sreibeit, dod) Gewiffen meint’ idy.

DerTeufel
Das ift ein andres Wort nur fir bag Ding.

Crifpinusg
Wie? Das Gefes in meinem Bufen mdre
Bon dir, und nidyt von GSott?

DerTeufel
Wag denfft du denn?

Sir meine Stellung paft Fein Subalterner.
Die braudyt man nur jum Hofiannarufen.

Crifpinusg
Sdy batte meine BVorfteAung von dir
Mir nady bem Budye Hiob ausgemalt.

DerZTeufel
Der Autor ift ein judifder Philifter,
Dem auf der Sonntagnadymittagspartie
Berregnet fein Sylinder ift. €r denft:
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,And fo wag mug audy gradbe mit paffiern,

Der ein fo guter Menfd)! Weshalb nidyt andern?*’
Sm Weltsufammenbang war Regen notig,

Und ift dein Hut verdorben, (af ihn birgeln.

Der Mann befindet fidy bet mir, natirlid).

Crifpinusg
Du fpridy(t beinaly’ fo, dap man denfen fann,
Du bift ein wenig eitel.

DerTeufel

Eitel, idy?

Du mady(t bidy wieder [adyerlid), mein Freund. —
Dir war beftimme, Aurelia hetmaufihren;
Warft du ein Kerl gemwefen, hatte(t du
Die beiden andern gleidyfals licben Fonnens
uf foldye Kleinigfeiten Fomme’s nidyt an.
Du haft fie dir verpuddelt. Und modurd)?
Du haft didy eben ladyerlid)y gemadyt.
Redyt muf und Unredyt fein, und beide fampfen,
Du bift Fein lieber Gott, der alles weif.
Sy felber hab’ ing Hauptbudy Feinen Einblid.
Dir war beftimmt: du folteft Unredyt tun,
Wie andre Manner, weil fic Manner {ind,
1ind durd) das Unredyt war dir Rubm beftimmt,
“Der durd) Jabrtaufende didy tragen folte. —

Crifpinusg
Berfudyer! Jdy erfenne deine Lijt!
Ny wolite Demut.
DerTeufel
Demut ift Veradytung.
Beradyten Fann den Rubm nur, der ihn hat.
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Kennt deineggleidyen Rubm? Entfagung, Arbeit,
WVerftand und Wille, und ein furdytbar Leben,
Das freilidy einer fidy nidyt traumen (agt,

Der ein Paar Stiefel voler Demut {dyuftert,
Und aufgeblafen sum Mavtyrium gedt.

Crifpinusg
1nd mwas war weiter alfo mir beftimme?

Der Teufel
Die Welt ward alt, dag Ehriftentum foll Fommen,
§ur langre eit fie mieder su verjiingen.
DOu follteft Kaifer fein und €hrift, und follteft
Das Chrijtentum in deinem Neidy verbreiten.
Crifpinusg
Mir {dywindelt.
Der Teufel
, Bor der grofen Tat, nidt mabr?
€in anberer ird diefe Tat nun tun,
€in {dyledytrer Mann alg du, jedody ein Mann.
Crifpinusg
Was id) getan, das tat idy nidyt fur mid),
€o fdyien e mir; wer aber fennt fidy felb(t?
Was ift Motin? Ein blibfdy bedrucktes Kaftdyen,
Drin ein betrigerifdyer Handler padt
Die dledte Ware. So betrog id) midy?
Dody wie? Sudyt’ id) denn Luft? Jdy siwvang midy dodys
Mir famen Bilber, die idy nidyt gervolt,
Bon meiner Eltern Haus, das einft die Ubnen
§ir ibren unbefannten Enfel bauten,
Vol Liebe fir ihr Bluts von einer Gattin —
urelia, die im Haufe waltete,
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Wie meine Mutter fonft; von einem Sobu,
Der Findlid) su miv trat und vieles fragte,
Dem idy ersablte, wie mein Vater mir,
A3 idy nod) Kind wary und ein Sdyauer fam
Dann in mein Hery; von Sliack? €8 it wohl Sluck,
Bertrauend als der Eltern Kind ju leben,
1nd sufunftsglaubig alg der Kinder BVater.
Bin idy im Traum? €8 locfte ja nod) mebr,
Nody Hoberes idy liebte meinen Herrn
ind ebrte ibhn, wie Feinen Menfdyen fon(t;
Dadyt’ idy nidyt felber oft: e8 mare moglidy,
Nug feiner Hand die golbne Kugel nehmen,
Wenn fie su fdymwer ihm, und nun tun, was redt —
Ady, tun, was redt! Ady, wuft’ id) denn, was redyt!
Durft’ idy denn handeln?
DerTeufel
Diirfen’s andre denn?
Sie tun’s.

Crifpinusg
Midy felber durft’ idy leiden madyen,
Dody andre nidt. Nur id) gehore mir.

DerTeufel
RNidyt mebr gehorft du dir alg andre Menfdyen.

Crifpinusg
Wie? Hatt’ id) denn nidyt Freibeit iiber midy?
DerTeufel
Wo ift dein Pfund?
(Paufe)
Crifpinusg
Meein Pfund habd’ idy vergraben,
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DerTeufel
Aus weldyem Srund?

Crifptnusg
Sy folgte bem Gemwiffen.

DerTeufel

Was du Gemwiffen nennft, war deine Feigheit:
Sd fagte fdyon: die Sadye tammt von mir.

Crifpinus
Wit haben immer Ligner did) genannt!
Dody baft du redyt, BVerfudyer, du fpridy(t wabr.
Na, id) war feig. Seig gegen meine Liebe
Und gegen die, fo Liebe mir gebradyts
Seig gegen meine Piidyt, die Gott mir (telte,
lnd gegen meinen Herrn, der fie mir wies.
Sd) habe midy gequalt, wo idy midy freun,
it mir gefampft, wo id) fdyon lang(t gefiegt.
Und nuglog rinnt mein Leben in den Sanbd,
Weil idy — ein Feigling war? Jd) war nidyt feig.
RNein, das it falfd. — Ad), was ift mir dag Wort !
Sy fann nidyt denfen. 3u viel dadyt’ idy fdyon,
Unbd finnlog ift ja alles, finnlos, finnlos,
€in finnlog Spiel von {dymus’gen Saffenjungen
Um alte Knopfe, toridtes Sefdymas
3abnlofer ®reife; 3ufal, 3ufall, Jufall,
Sut, Bofe; Wellen ohne Spur vergehend,
Berg, Tal im Wiftenfand, vertrocknet Gras,
Das Kreifdyen einer Thr, ein Dirnenladyen,
€in ausdgeblafen € — idy bin versmeifelt!
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€in Engel (efdeint jur Redyten)
Halt ein, Crifpin! Siehft du die Sdlinge nidt?
Du bift versmweifelt!

Crifpinusg
it nidyt alles wabr?

Der Engel
Wabr ift ein jedes Wort, das jener {prad),

Dody falfd) ver Sdylug, den er didy siehen lieh.

DerTeufel
Was torft bu mid), wenn wabr ein jedes Wort?

DerEngel
Wenn’s notig ift, fo fagft du freundlidy (adyelnd :
Die ,, Wabrheit” ward in Kurs gefest von mir.

DerTeufel
Du {dymeidyel(t mir.

DerEngel

Deein fribrer Herr Kollege!
Crifpin bat vedyts dbu bift ein wenig eitel.
Sm GSrunde bift du felber ein Philifter;
Man gab dir deshald ja aud) diefe Stellung,
Weil du fo gang und gar unmufifdy bifts
Du tonnteft nidyt einmal im Chor mitfingen.
Du baft su viel BVerftand. Du bobr(t did) ein
Sn dein Problem und bobr(t, bohr(t bis sulent
Du didy herausgbobr(t auf der anbern Seite,
Dann triumpbiert du: hab’ id’s nidt gefagt?
Das Lody ift durd), dbag Brett it nur ein Brett.
Natirlid), jeder Menfdy ift nur ein Menfdy.
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(3u Crifpinusg)
€in grofes Werf war freilid) dir beftimmt.
Du bhaft es nidyt getan. Wie’s friber war,
Da mar’ es wobl fo gut nidyt abgegangen.
Dod) deshald eben fam dag Chriftentum.
Man nimmt den guten Willen fiw die Tat;
Du guter Kerl, aud) du bit Gottes Kind.

Crifpinusg
Du fpridyt wobl wabr. Bielleidyt verseibt mir Sott.
Denn er ift gut. Jdy fann mir nidyt verseibhn.

DerEngel
Das ift der ridytige SGefidytspuntt, Sreund.

DerTeufel
1nd wo bleid’ id)? Das find’ idy unerhort.
Das Jeugnis, glaub’ iy, mug mir jeder geben,
Dag idy in meiner Stellung fleifig bin.
Dod) wenn man immer fo behandelt tvird,
Berliert man fdylieflidy wirflid) alle Luft.
Was werden mir fiar Leute denn gelajfjen?
Nidyt eine eingige Perfonlidyfeit
Kommt in die Hole, lauter Herdenviel).
RNa, mir fol’s redyt fein, Fdy tu meine Pilidht.

(%b)

DerEngel
Sdy bringe eine flberrafd)ung, Sreund.
€8 ift ywar cigentlidy Befd)luf gefabt,
Weil wir su viel ESrfabrungen gemadyt,
Daf man den Heil’genfdyein erft nady dem Tobe
Berleiben foll. In deinem Fall jedod)
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Soll von der Negel abgegangen werden;
(befeftigt den Deifigenfdiein auf dem Haupte CSrifping)
Du witft ja morgen obnebin gehangt.

Crifpinus (mimmeibn ab, probiert ibn fich wicder auf; geriipre)

Dasg hab’ idy nidyt verdient, idy armer Menfdy!
d), wenn das dody Aurelia feben Fonnte!
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Aviadne auf Naros
Schaufpiel in drei Aufyligen






Perfonen:

Dionyfos

Thefeus

Ariadne

Ein Priefter aug Nayos
Cin Greig ausg Nayros
€in athenifder Jangling

Ort: Naros



CGriter Aufsug

Cinathenifder Jungling
ein Greigaus Naros

DerSingling
Mit eifen Kammen gleiten leidyt die Wogen,
SHinfpiilend auf dem duntlen Srund der Seey
Nody heben fid) der Felfen alte Hiupter,
Sdyon fdymwimme der Tang und hobher (teigt die Flut,
Nun fprigt der Scdaum rveif Uber braune Bloce,
RNun nody ein leidyter Strudel hier und dort;
Da jagt ¢s nber glatte Fladyen ber,
Baumt fidy in toeifem Sifdyt su meinen Fiifen,
1ind donnernd uberfd)ldgt am fecfelfen
Der feften Infel nun die Brandung fid. —
Sm tiefen Grund der Erve rubt gegrimvet
Die fefte Infel, feftgetlammert find
Durdy 3abe Wurzeln ungeheure Baumes
Und in unendlidyer Betvegung emwig
Spielt leife fdneidyelnd, tronig braldend (tirmt
Die grauenbhafte See. — O Menfdyengrofe,
Was nidyt vermag dody deine Flare Einfidyt,
Dein fefter Wille, der aufs Siel gevidytet,
Wenn du die finnlos tickifden Gemwalten
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Erfhf mit reinem Sinn und freier Gite:
ot ift Natur und barrt des Menfdyen Wort,
v gibt ibr Leben, denn der Wenfd) ift Sott.

DerGreis
Du bift ein Jingling, der nody nidyt erfabren
Wie in den Menfdyen alleg dect der Sdhein
Denn leben Fonnte ja der Menfdyen Peiner,
Sab bulenlos er, was in ibm gefdyieht:
€8 will und denft, es treibt und halt suric,
Sinnlos, gedanfenlos, siellog und treulos,
Und mwas du gottlidy nennft, ift Dberfladye,
Die fidy in tucfifder Selaffenbeit
Sm Lidyte debnt, der Wolfen Sdhatten fpiegelt,
Und widerftrablt der Sonne flares Bildg
Dody unter diefer Rube siehn die Fluten
Sn ratfelbaften unerforfdyten Streifen.
Gefabrlos it RNatur, denn fie drobt offen,
Berftand und Wille wird ibhr leid)t begegnens
Dody furdterlidy gefabrlidy ift der Menfdy,
€ fennt fid) nidyt, er weif nidt, was ihn treibt:
Denn was er will, it nur ein leeres Wort,
Und wag er mug, ift unbefannt ihm felbft.

DerJungling
RNidyt munderbar erfdyeint mir deine Meinung.
Auf diefer nfel bift du alt gerworden,
Wo feit Urpatertagen fid) das Leben
Sn ewig gleidem Kreife hat bemwegt,
RNiemals bewupter Geift ein Neues {dyuf,
Und fo der Trieb der (ang(t vergefnen Abnen
Sn eurem S§nnern tubig tvivfen magte,
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Sndeffen fidy der raftlog bilbende

Und hober ftrebende Berftand gefdyaffen
€in ober Neidy; denn Sdiffer famen ja,
Berfauften, Pauften, fragten und erzablten,
Und am Urvdterfig am alten Herd

Und in der Abnen raudygefdymarster Halle
St mandyes Wort gefprodyen, das unfagbar
Gemefen denen, die den Herd ervidytet.

Wit aber find ein neu Sefdyled)t von Menfdyen.

Einft haben Nauber unfre Stadt gegriindet,
Die fid) vereint aug aller Menfdyen Landern,
Die raubten Fraun von fern und naben Kiften,
Dann wurden Fremde Biirger unter ung
Und unfre Biirger gingen in die Frembe:
Nidyts Feftes war in unfrer Stadbt Athen.
©o viele Triebe find auf midy vererbt,

Daf einer feindlidy su dem anbern (tebt

Unbd fFeiner Madyt bat. So nun bin idy frei,
Unbd fo ift Thefeus frei, und fo durdysiehn
Wir Meer und Land, fo tun wir unfre Taten:
Aus Gute fiur die Menfdyen, durd) BVerftand,
Sn frelem Hanbeln fur gewoliten Swed.

Der Greis

Wir (eben ohne Herrfdyaft beieinanbder,

Ein jeder frei, ein jeder gleidy dem Nadyften,
Und freie Huldbigung nur wird dbem Neidyern.
Wir fennen eudy und wifen euern Willen:
Des Naubers Enfel ift der erfte Konig,

Und die Gemwalt vermwandelt fid) in Redyt.
Mag er aud) felbft nod) feine Lige glauben,
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Wie du fie glaubft, vielleidyt su glauben meinft:
Thefeus wird nie fein Konigreid) begrinden

Auf Naros, nie wird Ariadne fid

Das Diadem um ihre Stirne biegen,

Denn ihre Blutfdyuld wanbelt bhinter ihnen

1nd wird die Hand, die fid) sum Sreifen veckt,
Sdymwad) maden, eby’ fie um den RNaub fid) baat.

Der Jnngling
Du fpridyt su einem Krieger, frommer Hirt!

Der Greis
3u einem Menfdyeny denn der Krieger aud,
Mag er im Kampfe andre Krieger toten,
Der Nauber aud), der Krieg mit allen fubrt,
Tragt ein Gefes dod) in der eignen Bruft,
Weif, was er darf, und weif, was ibm verboten.
Wadyt Thefeus erft und Ariadne auf,
Dann wird aud) euer lbermut verfdyminden!
Starf madyt eudy nur der &laube an eudy felbft.
(%b)
DerJangling
Wasg fprad) der Alte? Glaud idy, fann idy sweifeln?
Wober die Angft, die ploglid) nudy ergreift?
Sprady er nur aus, was id) {don langft gedbadyt,
1nd mir verbarg — verbarg? Berbarg id) mir?
(%b)

(Ariadne und Thefeus treten mmfdlungen auf)

Nviadne
RNidyt meinettwegen. Nein, Du folft dod) nie
Bon Ariadne denfen, dag fie toill,
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Rur Thefeus will, und Ariadne folgt

So feinem Willen, wie fein eigner Leib.

Wie fonnt’ es anders fein! Was Thefeus tut,
Das ift fo widtig! Gliclidy bin id) ja,

Dag einen folden Mann idy lieben darf.

Thefeus
Und dennody fagteft du, dbag Neb lief dbort —

Nriadne
Sagt’ id) das wirflidy? Nein, id) weif es nidt —
WBielleidyt, es lief aud) dort, wo id) gefagt —
€3 lief fo fdynel, idy fab es nidyt genau.
€8 tat mir leid, baf es {dhon [terben folte.

Thefeus
€3 ift gerettet durdy — durd) deine Lige.

Ariadne
Hab’ idy gelogen? Wirflid)? Nein, fo weit
War es geflobn, du batteft dody gefebhlt,
Nud) wenn did) riadne nidyt geirrt.

Thefeus _
Sie itet midy, ja, Ariadne madyt midy icr!
(Kt fie)
Ariadne

Du bift nidyt bofe 2 Sieh, bier fam dag NReb,

&8 war, alg wolt’ e midy um Hilfe bitten,

Dann lief eg weiter — denfe dir, vielleidyt

Hat e fein Junges irgendivo verftedt,

Siir das es forgen muf — bate’ idy ein Kind,

Sy dadyte aud), wenn einer midy verfolgt,

RNur an mein Kind, dap das mid) dod) nod) braudy . . .
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Dody o bift du mein Kind, fir dag idy forge —
Wie du mein BVater bift, der midy befdyuint.

Thefeus
Hodyft fonberbar fpridyft du diefelben Woute,
Die id) oft denfe, denn alg Kind erfdyeinft,
Alg Mutter dbu mir oft, und bift Seliebte.
Dody ift die Deutung diefer Worte flav.
WBiel Tritbes war und Witres in ung beiden,
Ein dunfler Drang su Bofem, rucfidytslofes
Berfolgen eignen Willens, obne Adytung
Der andern Menfdyen, obne Pflidyt und Redyt;
Denn von gefeseslofen wilden Naubern
St meine Herfunft, und von dbermitigen
Gemaltgebraudenden Tyrannen deine.
Da fabn wir ung; und wenn wit aud ein jeder
RNod) bofe waren, dadyten wir uns dod)
Den anbern jeder gut, und fdydmten unsg
Bor dem getraumten Edelfinn des andern,
1nd jwangen unfern Sinn und wurden beffer,
und endblid) wirdig, daf der edle Menfdy,
Den jeber aus dem andern fidy gebilbet,
Sbn lieben durfte, wie er {elbft den andern.
©o bift du Mutter mir, weil du midy {dufft,
1ind bijt mein Kind, weil dbu von mit gefdyaffen.

Ariadne
Sdy fardyte midy bei foldyen Worten, Lieber.
S bin nidyt gut.
Thefeus
Ady, weldyer Menfd) ift gut?
Wit belfen ung einander, gut su werden.
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Denn jener dunfle Urgrund rubt in uns,

Und feine reine Einfidyt, Flarer Wille

Kann thn gecftoren, und das hobh’re Wefen,
Dasg nber ihm, fdyeint oftmals fdywady su feins
1nd Hoffnungen, Gebanfen, Plane (teigen

Dft in die HObe aus dem dunfeln Srund;
Dody wiffen wir, es find nur bofe Traume,
Und gut wird immet unfer Leben fein.

Arviadne
Sy will, daf immer gut mein Leben ift,
Weil dbu es willft.

Thefeus
Sy il ben Menfdyen nigen.

Seit grauen Seiten (bt auf diefer Jnfel
Ein gutes Bolf in {dymerer Tagesmily,
Sur fidy ein jeder auf everbtem Hof

Dem Boden fronend in der Abnen Art.
Sy will fie einen, dag fie Briider werden,
Die fidy einander helfen bei bem Tun,
Sidy lebren, was ein jeder ausgeprobt.
Die ihre Sobhne {dyicken ibers Meer,

Um frembe Art und Arbeit anzufebn,
Den berflug verfaufen, Not’ges faufen,
1nd dap durd) gegenfeit’ge Forderung
Sie ihre Laft erleidytern, threm Leben
Mebr Luft verfdyaffen, ihrem Geift Gedanfen.
3u ihrem Konig wollen fie midy wablen,
1ind alg ein BWater will id) fie beberrfdyen.

Ariadne
Die Krone fdyrecft midy, denn id) muf gebenfen
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Des Ubermutes meiner eignen Abnen,

Die losgeloft von jedem et fidy glaubten,

Bis in der legten graufigen BWerblendbung

Die eigne Mutter jenes Ungebeuer

Creugte, dasg nun deine Kraft getotet.

Sdy bin die Todyter der Pafiphae,

Die Sdywefter bin id) jenes ngebheuets,

Und wenn iy halb nur meine Augen fdliefe,

So traum’ id) Blut und Wolu(t, Lige . . .
(Crfdyrice)

Thefeus

Was fdyredt did)?
NAviadne

Wie

itge? Nuf idy nidyt im Pleinen

Nudy immer wabrbhaft fein? Fd) log nody eben.
Thefeus

Das Neue madyt didy witr, du bift erregt —
Ariadbne

Das RNeue ja. O laf ed bei bem Ncuen,

9 laf ung weiterflichn auf deinem Sdiff,

Big wir in fernfte Einfameeit gelangt;

Dort laf ung bleiben und den Boden baun

Wie diefe guten Leute hier, in Mihn

Nody (tarfer bandigen den bofen Sinn.
Thefeus

RNidyt Sleidyes it dben Menfdyen aufgegeden.

Alg einen Stefnblocf fdyuf ung die Natur,

Nob, ungeformt, und Sottes Stimme ruft

Dem Marmor 3u, dag et fidy bilden fol:

3um Arbeitsmanne der, um Konig der.
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Gebordyen mug ein jeder diefer Stimme,

Tun was er fann, daf er fein Bild erfdyaffts

1nd gleidyen Wert vor Gott hat jedes Bild,

Wenn nur die Arbeit gleid) volendet ift.

3u einem Konig hat midy Sott beftimmt,

Der herrfdyen foll und Menfdyen Sutes tun.

Sy twupt’ e nidyt, alg id) nady Kreta 30g,

Die Welt vom Minotauros su befrei’n,

RNur uft am Wagnis, Freude neuer Dinge

Triedb midy und ein gedbanfenlofer Sinn.

Da trateft im Palafte deines Waters

Dem Fremben freundlidy (adyelnd du entgegen,

Den alle haften, reidytet ohne Jurdyt

Sbm deine Nedyte dar und fprady(t su ihm;

Und obne deine Hilfe, weift du tvobhl,

Die deines Vaters Argmwobn eingefdylafert,

War’ gang unmoglidy meine Tat gemwefen.

Da ward mir tlar: du tuft, was ridtig ift,

Nidyt, wag dir lieb; id) fal midy felber ein

Und ward ein andrers und es fprady in mir:

Du folft nidyt Rubm evmwerben fir did) felbft,

1nd folft nidyt rubn in tragem Woblbefinden;

1ind wenn den Minotauros du erfdlagen,

©o follft bu weitersiehn und Deenfden belfen.

ANuf Narog audy darf idy nidyt immer weilen:

Sft alles eingeridytet, 1vie es gut,

So blabn im Winde {id) des Sdhiffes Segel,

Sdy fudhe neue Pflidyt und neue LTat.
Ariadne

Das haft als Gottes Stimme du gebhort,

Und nidyts vermddyte didy suriicfsubalten?
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Thefeus
Nidts auf der Welty aud) du nidyt, teures Weib.

(Ariadne tritt quf ipn ju, umarme und Eaft ibn)

Thefeus
Sdy bin fein freier Mann, idy bin ein Stlay’,
Unbd furdytbar it der Gott, der mir befieblt.
Sn einer alten Sage bort’ idy einft
Bon einem BVater, der den eing’gen Sobn,
Das Kind des Alters, dem fein andres mebr
RNod) folgen fonnte, Gott sum Opfer bradytes
Sy furdyte midys idy liebe didy su febr,
Denn obne did) war’ id) ein totes Bilb;
Wenn wie von jenem, der fein Kind erftad),
Mein Gott verlangt, was mir dag Liebfte it —

Ariadne
Was furdyteft du? Was vdenf(t du dod) an morgen?
Die Sonne leudytet, weithin bligt dag Meer,
Des Sluten donnernd an die Felfen vollen,
Wit leben beute!
Thefeus
Heute nody), bod) morgen?
(b, mit {angem BIicE auf fie; fie mit ciner Gebarde der Angft)

Ariadne
St es fein triber Sinn nur, ift e mebr?
Webh, menn er witfte! — Dod) nur unbeftimmt
Sdyeint feine Surdyt, ihn drirckt ein blofes Ahnen —
Bon wem audy follt’ er wiffen — feit wir hier
Das Sdyiff su Land gegogen, it fein Frembder
Gefommen. Solten meine eignen Nienen

272



Berraten, 1was gefdebhn? Jd) stvang midy dody
3u Heiterfeit; und fand er traurig mid),
©o wuft’ idy (tets Ausreden su erfinden
Sdy 1oill audy heiter feiny er (iebt mid) ja,
1nd glirclidy foll er fein, weil er midy liebt.
Ady, war’ idy fduld an feinem {dymweren Sinn,
WBiel ligber ging id) fort und liefe ibn,
So web es mir audy tate —
(Dionpfos erfdyint)
Du —
Dionyfos S bin's.
Ariadne
Wie — hab’ id) didy auf Kreta nidyt gefdyaut,
RNun bift dbu bier, weshalb bift du erfdyienen?

Dionyfos
Um deinetvillen fam idy, Ariadne.

Ariadne
9Beshalb bin id) beflommen — Bblickt dbu midy
So fonderbar mit deinen Augen an,
Mit deinen Augen —
Dionyfos
Deinetwegen fam idy.

Ariadbne
Wenn du ein Sott bift, weshald qualft du midy?

Dionyfos
Sdy will div belfen.

Ariadne
Helfen — mir — wobei —
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Dionyfos
Bei dem, dag deiner Seele {dyon befannt,
Das nur die 3unge nidyt ju fagen wagt.

Aviadne
RNein, Thefeus (apt mid) nidyt, aud) wenn er weif,
Audy wenn er alles, dag idy tat, erfubr.

Dionyfos
Du glaubt es anders, als du eben fprady(t.

Arviadne
Sdy glaub’ es anders? Glaub’ idy es denn anders?
Web mir, du bift der Sott, von dem er fprad),
Der ihn beberrfdyt, er ift dein Stlave nur;
Wenn Sott befiehlt, daf er midy opfern fol,
So (toft er mir dag Meffer in die Jruft.

Dionyfos
RNidyt idy bin jener GSott, von dem er fprady.
Er ift ein Sklave, und Dionyfos
S(t nur der Freien Sott.
Nriadne L .
Wie, bin idy frei?
Dionyfos
Sy will aus deiner Knedytfdaft didy erlofen.

NAtriadne
Hilf Thefeus!

Dionyfos
An didy felber denf(t du nidyt?
Arviadne
S bin nidyt widtig. Sieh, id) liebe mid),
Und diefes Leben ift mir wunbervol,
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Der tiefe Himmel und die weite See,

Das fidre Nubn an deg Geliebten Bruft;

Dody id) bin eine Blume nur am Nain,

Werd’ idy gefnickt, fo wadyfen andre Blunien;
Und Thefeus ift ein Mann, der felten ift,

Wenn er vernidytet wiwde, (tirbe viels

Du bift ein Sott, du willt den Menfdyen helfen,
Sbm mugt du belfen.

Dionyfos
Nudy ein Sott ift nidyt
Amadytig.
(Faufe)
Ariadne
Und was foll mit mir gefdyehn?
Dionyfos

Bon einem hohen BVerge fdau id) nieder,
Sn dinner Sonnenluft bin idy allein,

Sn jenem Sonnenfdyeine, der nidyt mwarmt;
Und fdyaue tief hernieder auf der Menfdyen
Ununterfdyeidbbar fleinlides GSemimmel.
Ameifenfdyaren feid ihr nur fiir uns.

1ind mandyer Gott geht adytlos feinen Pfad,
Weil er eudy nie gedadyt und nie gefebn,
lind o er tritt, sertritt er Menfdyenleben.
Sdy aber fiihlte meine Einfampeit

und fudyte Wefen, die id) lieben Fonnte.
Da fdyient ibr alle gleid) vor meinem Blic,
Gleidygnltig roart ibr alle meiner Seele,
Die ibr eud) felber fo verfdyieden {dyeint,
(8 body und niedrig fiihlend, gut und bofes
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Denn alle Botter, weldye je gelebt,

ind tveldye je in 3ufunft leben werden,
Beradyten ja die Menfdyeny eure Tugend
St ung fo laderlidy wie eure Bosbheit.

Ariadne
Das fagft alg Antwort du auf meine Srage?

Dionyfos
Du haft midy nidyt verftanden?
Ariadne -
Sdy bin bofe.
Dionyfos
Was ift die Klarheit denn, mit dev ibr prablt,
Und der bemwufte Wille! Eine See,
Durdy Wirbelfturm bemwegt im nadytgen Dunfel,
Daf dasg Atom ftebt feindlidy jum Atom:
Das ift dbasg Lebens einen Augenblic
Sn einem fdymalen Stueif veift dag SerwdlF,
Und flidtig sut ein Nondftrabl auf die See:
Das ift, was ibr berouften Willen nennt.

Ariadne
Dod) weshalb mir das, was fann id) denn fein,

Sy firdyte did.

Dionyfos
Du toirft midy lieben lernen.
Aviadne
Sy bin ein Menfd), wie liebt’ id) einen Sott!
Dionyfos

ANudy deine Mutter war ein Menfd), und | d)(ang
Die weigen Arme liebend um ein Tier.
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Ariadbne
Weldy ficdyterlides Bild fdymworft du berauf!

Dionyfos :
Sdy fann e nur befdymoren, weil e tief

Sn deiner Seele rubt feit Kindbertagen.

Arviadne
Das it nidyt wabr!

Dionyfos
Weshalb willt du verbergen?
Sieb, idy bin wabr su dir, id) bettle Liebe.
Mir wurde falt in meiner Einfameeit,
Unbd idy war leer in meinem Sotterglilct,
Denn Gotter leiden nidyt, und Leiden nur
St Leben.

Ariadbne
Wie? Nady Leiden febnft du did)?

Dionyfos
Der Gotter emwig heiter Sein ift Tody
Den Prlangen gleidyen fie, die ohne Harm
Sm Frabling aus der dunkeln Erde fpriegen,
Sm Sonnenfdyein ecbliihen, Sridyte tragen,
Nings um fid) her die Samentorner (trew’n,
lnd (till vergeben, tvenn der Herb(t gefommen.
RNur Leben leidet, und von allem Leben
Seid ihr bag HOd(te, leidet ihr am tiefjten.
So ward idy Menfd), tweil idy dbie Denfdyen liede.

Ncviadne
Wie, dbu veradyteft nidyt die Menfdyen?
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Dionyfos
RKonnte
Denn einer lieben, wenn er nidyt veradtet,
So lieben, wie ein Gott, nidyt fur fid) feloft,
&ir feine Winfdye, fondern fir den andern,
1m ibhm su geben?

Ariadne (i fidh)
Wie idy Thefeus liebe? —
Dody nein, er gibt ja mir!

Dionyfos
Sy fudyte Leid,
1ind fand dag Leid, das jebe Liebe findet,
Denn jeder Liebende mup Leiden dulben
Bon dem Seliebten.

Ariadne (fin fid)
Leiben muf er dulden.

Dionyfos
Denn dasg [t unfer Wille ja: durd) Leiden
3u fublen, daf wir leben, daf wir mebr
A8 die gedanfenlofen Pangen find.
Sy fam mit vollen Handen ju den Menfdyen
1ind {dyenfte ihnen meinen Wunbdertranf,
Sn dem Erfillung, Sebnfudyt, Glick, Bergeffen,
Erinnern, Leid, Hoffnung, Versweiflung, Freude
€o mwunberbar gemifdit in ihrem Sdyein,
MNidyt in der Wabrbeit; {dyenfte ihnen weiter
Die Didytung, die in hoberer Seftaltung
Der Leidenfdyaften Sdyeinleid beiter bilbet,
Sie leiben obne Leid (apt, bhober Leben
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Empfinden, alg ibhr wabres Leben ift:
Sie dbanften mir mit Mord.

Ariadne
Unmenfdlid) haben

Sn ibrer Wut fie deinen Leib zerriffen.

Dionyfos
Sn ibrer Wut, weil i) der Hodyfte war,
1nd ihnen gab.

Ariadne
Dody dbann?

Dionyfos .

S bin erftanden,
1ind wieder Gott, Gott, der die Menfdyen liedt,
Der erfte Gott, der Menfdyen je geliebts
Und alle Gotter, weldye fpater nod
®eboren werden, miuflen mir nun folgen,

Bon nun an mifen fie die Menfdyen lieben.

Ariadne
Bor deisen fonnentlaven Augen (Ofen
Die Nebel fidy, die mir die Welt verbiilen,
1ind Wald erfdyeint und Wiefe, Dorf und Bad),
1ind alles eingelne verbindet fid)
3u einem Bilde, dag verftandlidy ift:
Mein eigen Sein beginn id) su verftehn.
S lebte ja in Angft im Elternbaufe,
Sn Sebnfudyt, dbag der Tag erfdyeinen moge,
Wo von der Angft befreite midy ein Mann;
1nd Thefeus fam — und nun idy Thefeus folge,
Halt midy gefangen eine neue Angft,
1nd immer mug idy Ligen, beiter fein,
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1nd fpielen wie ein Kind, auf feiner Stirne

Etfpabn die Falte, die den Unmut geigt —

Was tat i) denn! Wir beide ind dody eins,

1ind alleg anbdere find fremde Menfdyen,

Mein Vater aud). Er war ja dody fein Feind.

Datf man denn vor dent Feind fidy nidyt befdyligen?

Man darf eg dbod)y — und dennod) weif id) wobhl:

Wenn Thefeus mwifte, was id) tat — vu fprady(t:

Ein Gott liebt fi den andern, nidyt fur fid,

Liebt um su geben — alles gab idy ihm:

Ruf, Heimat, Elteru — wertlos war es ja,

Was idy ihm gab, dod) hatte idy nidyt mebr;

Hate’ id) die Welt gehabt, fie mare fein.

Was wolt’ id) denn von ibm al§ SGegengabe?

Die Gnade nur, dag idy ihn lieben darf.

1ind dennody firdyt’ id), daf er das erfabrt,

Was id) getan. So w1’ es wie du fagft,

Daf meine Liebe er mit Leid besablt!

Und Thefeus ift dod) gut und hapt dag Sdyledytz!
Dionyfos

Hat nidyt dein Bater did) geliebt? Du bhaft

Den Tranf gemifdyt, der ihm den Tod gebradyt.

Ariadne
Sein Tod war nidyt mein Wille. Nur ein Sdylaf,
€in langer Sdlaf, fo dadyt’ id), folte Fommen.
Dionyfos
Du mwollteft nidyt den Tod, dod) mwufteft du
Des Tranfes todlide Gefabr genau.

Ariadne
Erbarmen, Herr! O fprid) dbag Wort nidyt aus,

280



Das furdterlide Wort. €3 wirde nie

Aug meinen Obren weidyen: und idy muf
Dody andbre Dinge denfeny dasg BWergangne
St ja vergangen, und unmoglidy ift

Der Sonne, rucmarts ihren Lauf su gebn.
Sd) tat, was idy getan. Dody bad’ idy nun
Die neue Plidyt: Denn idy bin Thefeus Weib.

Dionyfos
S ridyte nidyt. Lind was id) dir gefagt,
St Liebe und Beforgnis nur gerwefen;
Denn du muft ftacf fein, tenn er nun erfabrt
Was du getan.

Nviadne
Wie? Spridyt ein Sott ju mir?

Du ridyteft nidyt!

Dionyfos
Sy febe euer Herss
Sdy fagt’ e8 fdhon, dbod) du verftandeft nidt.

Nriadne (Fale ipm zu Jiigen)
So darf id) denn su deinen Fufen weinen,
DOu bift ein Sott, und weift, was idy getan,
Und toft midy nidyt von deinen Fufen fort,
1ind id) darf weinen su des Gottes Jhfen!
So lange muft’ idy meine Tranen balten,
Und mugte glatten meine triibe Stirn,
1ind mufte meine Augen beiter madyen
Lind ladyend meinen Mund, indes im Jnnern
Sidy fammelten die ungereinten Tranen;
Rur in der fdyweigenden und dunfeln Nadyt,
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Wenn bei dem rubig atmenden Gemabl

Sdy fdylaflos lag, durft’ idy ing Kiffen driicfen
Das fiebernde Sefidyt und durfte weinen,
lind mugte morgens meine Augen Fihlen,
Dag Peiner fab, wie id) des Nadyts gemweint .
Ady, idy darf weinen ju des GSottes Fifen,
Und alles weif der Sott, das id) getan,

1nd dag Gebeimnis ift mir abgenommen,

Sy mup nidyt angftooll ing Gefidyt ibm fpabn,
1nd fiurdten, daf er weif: er weif ja alles,
Und hat versiehn.

Dionyfos
Das ift bes Gottes Liebe,

Dag obne eure Lrge er eudy ficht,
nd eudy verseiht, was ihr verbergen mift,
1nd dag ibr weinen fonnt ju feinen Fifen.

Ariadne
RNun werd’ id) neue Kraft durd) did) gerinnen,
Mein Dafein fhbren, wie id) fubren mug,
Sy babe einen Gott ja, der mir bilft;
Und (adyeln fann id) toieder mit dem Nund
1ind mit den Augen, wenn fid) Thefeus nabt;
Das it am {dlimmften, mit den Augen [adyeln,
Wenn fid) die Tranen aufgefammelt haben
Run mug id) midy nidyt swingen mebr, von felbft
Steigt mir dag Glicf in meinem Jnnern auf,
und Thefeus fublt mein Slick, und berftromend
Beglic? idy ibn in leidyter Heiterteit.

Priefter
Sd fudyte eud). Nun find’ idy eudy vereint.
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Dionyfos
Bortvurfe bring(t du ung?

Priefter
Du weift fie {don?
Dionyfos
Die alten Klagen, die idy ftets gebort.
Priefter
Mag fein, wenn (tets dasfelbe du getan.
Aviadne
1ind gegen midy aud) haft du Klagen, Mann?
Priefter
Sy will eudy mwarnen.
Dionyfos
Warnen vor dem Volf.
Priefter

Was hat dies (tille BVolf dir dody getan,

Das in der BVater Statten rubig wobnt,

1nd gern die Fluten 3t den andern Menfdyen,
RNur die geringen Fifdye bei bem Fels

Der heimatliden Infel fidy behalt!

&ibt es nidyt mweitve Welt fir deine Siele?

Nur wenig weif i) von den anbern Landern,
Nur, dag fie reidyer find an BVolf und Dingen
WBielleidyt, dag jene Freibeit, dbie du bringft,

St fie geeignet ifty wiv miifen leben

Sn unfrer Armut nady der alten Sitte,

Die ftreng und hart; denn fo nur siigeln tvir
Habfudyt und Seindfdyaft; denn der arme Mann,
Halt nidyt dte Jurdyt vor eignem BVormwucf ihn
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1nd fefter Glaube an die alte Ordnung,
Stectt rubig an des reiden Nadbarn Haus,
Sidy feine Bettelfuppe dran su fodyen.

Dionyfos
Sdy Fonnte dir ermidern: meine Freibeit
©oll frei die Menfdyen madyen von fidy felbft,
Den NReidyen wie den Armens dody umfon(t
Wind’ idy midy mibn. Sdon fprady(t du su dem Bolf,
1ind deine Worte gebn alg Lofung mweiter,
Die Haufen fammeln fidy; und nidyt su lange,
So mwerben Sdyrein und oblen naber fommen,
Die aufgebesten Haufen fudyen mid).
So ift e8 doch?
Priefter
Sy habe didy gerwarnt.
Dionyfos
1nd jene Pobelrout, von der du firdyteft
Sur deiner Neidyen Haufer, mendet {idh
Nun gegen midy; du bift ein Priefter, Mann;
1m bdeinen Gott vor jeder Scyuld su wabren,
$Haft dbu mid) nun gewarnt!
Priefter .
L, was du denfft.
(3u Ariadne)
Audy dir brobht Uinbeil, wenn dag Wolf didy findet.
Denn deiner grauenvollen Tat Sernidyt
Hat fid) verbreitet 1bers weite Meer;
Bon Port su Port, wo Sdiffe nur gelanbdet,
Wird fie ergablt; die RNobheften der Noben,
€elbft foldye, die vielleidyt in eigner Bruft
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Einft folde Tat geplant und dann erfdyreckt

Bor ihrer eignen Sdandlidyfeit geflobn,

Selbft foldye find ecfdyuttert und beftiwst

Und ficdyten fid) — idy will nidyt ntwort hoven,
Sdy weif voraus, was du mir fagen wil(t:

Du glaubft an Sotter nidyt und fucdyteft nidt
&ur deine Tat der guten Gotter Nadye;

Bor deinen Obren will id) aud) nidyt nennen

Der Gotter heilgen Namen. Dod) dasg BVolf

Hat Furdyt vor deiner Tat: Wenn foldyes moglid),
Was ift unmoglidy unter Menfdyen dann'!

Dionyfos

Du weift nidt, was du fpridyt, und nidyt, su wem.
Dod) Fann id) deinem engen Sinn nidyt gitrnen:
Du wilft basg Gute.

Priefter
Das erfannteft du?

Ariadne

Unbd alles Bolf auf diefer Infel weif,

1ind einer ird e endlidy Thefeus fagen —
Dody wollte Thefeus ibnen GSutes tun,
Weshalb denn wollen fie thn leiden madyen! —
WVielleidyt in diefem Augenblicke {pridht

€in Menfdy thn an!

Priefter

Verfaume nidyt die Seit!
Sy will div helfen, Weib. Ein Fleines Sdyiff
Liegt unteit diefem Ovt. €8 ift bemannt
Mit treuen Stlaven, die didy fider fitbren



Ans fefte Land. Dort fann(t du weiter wanbdern,
Bis dbu gelangt an fern entlegne Orte,

Wo Menfdyen wobnen, die den Pflug nur Fennen,
RNidt Boot und Segel, und gefeffelt find

An ihre Sdyolle, wo nidyt Wanbdrer fommen,
1nd wo dbu unbefannt vereilen Pannft.

Nriadne
Du mweift nidt, Mann, was du von mir verlangft.
War’ es miv moglid), Thefeus su verlaffen
So leidten Herzens, wie du glauben muft,
WMeinft du, id) hatte dann getan die Tat,
Bon der du fpradyt?
Priefter
&3 ift Fein andrer Weg.
Ariadbne
Wobl eine Uhnung drobender Sefabr
DBelaftete mein Herss idy fprady su ihm,
Bat ibn, su fliehn und ander Land su fudyen.
€r will verharren bier auf eurer nfel
Und eudy Gefene lehren und eudy ordnen.
Dann will er weitersichn su andern Menfdyen
Und anbern taten. Sdwad) war meine Bitte,
Sdy fann von ibm nidyt bitten fiir midy felb(t:
Wenn aber du ihm fagteft, was id) bat:
®rof ift der ErdPreis und ift weit bevdlPert,
Dem tudyt’gen Manne gilt dag Werf allein
Und nidyt der Sufall, wo er es volfibrt;
Mit Uriadne (teige in dein Shiff,
3u unbefannten weiten Kuften fabre
1ind wirfe dort, was hier du wirfen wolteft —

286



Bielleidt ev folgte. Denn du fonnte(t fagen,
Was ung du fagteft: Aufrubr wirfen nur
Die neuen Lebren; deiner Worte Sinn
Bermag dies arme Vol niemals 3u faifen.
Und Thefeus ift befonnen. Siebt er ein,
Was du gefagt, fo folgt er deinem Wort.

Priefter
Mit flehenden Gebdrden fudy(t du midy
1ind vorgetdufdyter RNube su verfitbren.
Dein Spiel ift nuglos, denn idy fenne did).
Nidyt fir mein BVolf allein fpred) idy su eud,
§ur Thefeus aud). Denn was er §)T und toil,
Dem traw’ id), daf es edel ift und gut.
Wenn thm gelingt, was er fidy vorgenommen,
So witft er grofen Segen fir die Menfdyens
Wenn er verfehlt, war’s immer grofe Tat,
Die dann vielleidyt in fpat sufiinftigen Jeiten
Die Fridyte bringt, die jest nidyt veifen fonnen.
Dody wie der Husgang fidy geftalten mag:
Eing ift mir fider, daf fein edler Seift
Befdymugt durd) did), vermwirrt durd) diefen wird;
Uind wenn mein langes Leben eing mid) lebrte,
Und wenn id) Greis nody eines leiften fann:
Wer Sutes will, den mirfen andre fdylisen
Bor Bofen, die fein Tun vergiften wolen,

Ariadne
Du nennft midy rubig und du fagft: geheudelt
St diefe Rube. Dody id) heudyle nidy.
Denn nidyt far mid) ja will id) deine Sdonungs
Denn idy — mwer eine foldye Tat getan,
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Der adytet nidyt fein eigen Leben mebr;
v furdytet mobl das Leid und flieht den Schmers,
Dody um fein Leben hat ev feine Furdt,
Denn glitcklidy war’ er ja, wenn ohne Shuld
€ feine Raft vom NRicfen mwalzen durrfte.

Sur Thefeus bat idy did), weil er midy liebt,
Und mweil er glaubt, daf id) ibm abnlidy bin,
1ind wenn er nun erfithre, was idy tat —
Sy weif nidyt, was sufammenbredyen mirfite;
Sy meine nidyt, dag er nod) leben Fonnte.

Priefter
Nod) (tets hab’ id) gefebn, wenn Sdyledyte fid)
An Gute hangen, daf fie ihnen fagten:
3 lebe nur fur didy, weil du midy braudy;
Und leidyt (agt fidy der Sute ja bereden
3u glauben, was die andern ligen mogen,
Denn fuldig fublt er fidy fir ibre Gabe,
Audy wenn er ihrer Gabe nidyt bedarf.
Midy aber taufdyen deine Worte nidyt.
Wilft Thefeus du freiwilig nidyt verlaffen,
Um didy su retten und vielleidyt audy ibn —
Denn da er innig ift mit dir verbunden,
©o drobt ibm die Gefabr, die did) bedroht —
Dann fag’ id) felber dein Gebeimnis ibm.

Ariadne
Durd) midy it er bedrobt, fo fagteft du:
Sdy lag ibn eudy suriicky idy flieh alleing
Du liebft ihn ja, nidt wabr, du forgft fir ihn;
Du fagteft felber, baf er Gutes il
€r fonnte ja dein Sobn fein, alter Mann;
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Bielleidyt audy haft du einen Sobhn? So dente,

€r ift allein in einem fremben Land,

Wo ihm von Unverftand’gen droht Sefabr,

1Ind bie ibn lieben, miffen ibn verlaffen,

Unbd einer, fo tvie bu, ein alter Mann,

RNimmt deines Sobns fid) an. Wo liegt dein Schiff?

Dionyfos
Du fagte(t felbft: ecfbr’ er deine Tat,
€8 mifte viel in ibm jufammenbredyen.
246t du allein bei diefen Mannern ibhn,
1nd fragt er fudend alle nady dir aus,
So muf ausg ihrem Munbd er alles horen,
Was dbu getan — mit harten Worten horen,
RNidyt mit der Liebe, die im redyten Sdyein
Dein Tun ihm zeigt und ibn verftehen (aft.

NAtriadne
Was foll idy tun?

Dionyfos
Des Priefters Orobung war,

Thefeus su fagen, mas du furdyten muft.

Lag denn gefdyeben, was gefdyeben fol,

Bergif die Fleine Angft; wer foldyes tat,

Wie du getan, der darf nidyt flirdyten mebr:,
Ariadne

Du baft wobl redyt, id firdtete fur mid),

1ind nidyt fiir ibn, wie jenem id) gefagt.
Dionyfos

Die hody(te Liebe ift des Weibes Liebe

Bei Menfdyen: dennody ift fie unvolfommen;

19 Crnft IT, 2
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Die Mutter audy, die (dyelnd niederblickt

Auf ihren Saugling, der im Arme vubt,
Empfindet fid) nur, nidt dasg andbre Wefen:
Aud) du liebft didy nur, wenn du Thefeus liebft.
Du wirft did) nody befrei’n. Dody muft du nidyt
Bor dem didy fiirdyten, dasg notwendig ift:
Wenn Thefeus weif, was du verheimlidyt baft,
Wir(t bu von ihm das tief(te Leid erfabren,

Und wenn du reinigen did) Fannft im Leid,

So wirft du gottlidy werden, wie id) felbft.

Ariadne
RNur eine Angft war’s, die midy feige madyte,
Die unbeftimmt aus meinem Herzen fam;
Ein geid, dag Thefeus sufigt, furdt’ idy nidt.

Dionyfos
Du haft Bertrauen, dag er dir verseibht?

Ariadne
Wag ebel ift in mir, vertraut auf Thefeus.
Wein {dledyter Id) nur hat bis nun gesdgert.
S felber will ihm fagen, was id) muf.
Bon meiner Angft war idy big nun gejagt,
Und Angft madyt blind. Wie fonnt’ id) nur nidyt febn,
Dap nidyt ein Ausmweg — nein, sum hodyften G ik
€in Sugang offen meinen Sdyritten (tebt!
Sent weif id) ploglid), was den triiben Sinn,
Den ubers Nabe adytungslos ing Weite
®efpannten Blif erzeugt bei Thefeus hat:
Er fdyamte fid), dag id) fo viel gegeben,
Und dag ihm felber dag Sefdyicf nody nidyt
Bergonnt, audy mir ju fdenfens und er glaubte
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Dag idy an feiner Giite srveifeln Fonnte;
Denn furdytfam ift ja jede wabre Liebe,
Gropmitig ift fie, modyte immer geben:
RNun weif id), was als Sabe iy erbitte,
1ind was fo grof, daf jedber andbre Mann
Erfdyrecfen wirde und fidy feige seigen.
it beiden Hanben tret’ idy vor ihn bhin
Und ruf’ thm (adyelnd u: die du fo liebft,
Die nadytlidy liegt gefdymiegt an deine Seite,
Dag deine Hand um ihre Sdulter liegt
1nd ihrem Atem fid) der deine mifdy,
St Batermorderin, — Erfdyrec’ id) denn?
Weil i) das Wort gefagt? Jdy will es fagen.
Ein toridt alter Wabn war meine Angft,
Urpaterliden Glaubens lestes Srbe;
Denn freilid mug ja folde Sdyeu beftehn
1nd mug lebendig fein in unfern SHersen,
Denn obne fie gefdrabe Furdyterlidyes
Durd) die gemeinen Menfdyen, welde Knedyte
Der roben Gier, feldfudyt’ger Lirfte find.
Wir aber, wir, die wir ja freie DMenfdyen,
Die neues tun, wir tun, was ridtig ik,
RNadydem BVerftand und Sute es erfannt,
Nidt mas Semwiffen fagt. Wer nidyt fur fid
Und nur fir andre will, dem ift erlaubt,

~ Dag Taten gegen fein Gewiffen er
Und das Sewiffen aller andern Menfdyen

DBegeht . . . Erfdyrec’ id) benn? €8 flang fo tot,

Was idy gefagt? . . . Fdy bin ja nur ein Weib.
Surdytfam ift jedes Weib, es furdytet felbft
Die eigne Tat, den eigenen Sedanfen.

19*
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Dody deshalb lied’ idy Thefeus. Thefeus rvird

it feinen Hanben greifen meine Hanbdes

Nidyt einen BVorwurf bilben feine Lippen,

€r ladyt und fpridt: ,,Das war ein fdwerer Traum;
Weift du es nidt ? Fdy gab ibm ja den Trant,
Den i dy gemifdyt: du wubteft ja von nidyts.”

RNidt wabr, fo foridt er? Denn er ift ja Mann.
Und idy vielleidt — nein, fider — bor’ idy ibn,
©o glaub’ idy ibm; id) glaube ihm gewip;
WBielleidyt, es war ein Traum; wenn Thefeus fpridy,
Tat er die Taty id) habe nur getraumt,

Dionyfos
DOu hebit ben Fup su einem langen Weg.
Auf fteile Hobe fubrt der Pfad hinauf.
1nd wenn du ein(t an deinem Iiele bijt,
Wirft du gewanbdelt fein su neuem Wefen.
Dody haft dbu eines fider, das div bilft:
Wer folden Slauben bat, wie du ihn bayt,
Dem [dyreitet an der Seite als Begleiter
Mit gleidem Sdyritte rubig (tets der Gott.
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Imweiter Aufszug

Der Greig, der Jungling

DerJungling
Gefunten ift bie Wut der (teigenden
Meerfluty die rubelofen Wogen fpilen
RNun leife gleitend auf den fand’gen Strand,
1ind fpulen ein serbrodyen Duder an
Und ausgelaugte Planfen eineg Kiels.
Audy mein Sdiff hob fid) fteigend iiber Wogen,
Die {daumumflattert itber Klippen fprangen,
Wie die gemabnten Noffe in der Babn,
Und ddyzend fdyeuerten des Sdhiffes Kiel
Die {dharfen Klippen. Bebend mug id) denfen,
Wie auf der Klippen tickifdye Jerftorung
Die dbuntle Flut von unten drangend hartte,
Sn unfre arme Sidyerheit su quellen,
Big dann nady Fabren ein gerbrodhen Ruber,
€in ausgelaugtes Planfentrimmerftief,
An einer weiten nfel fand’gem Strande
Still angefpult, die unverftandne Kunbde
Bon ung und unferm lintergang gebradyt.
Sdy bin nody jung, idy firdte nod) den Tody
Denn furdytlos it nur abnungslofe Fugend,
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Mir aber ward ein ploglides Sefidyt,

AL$ id) bag Nuber fab und Planfenftirck.

&g ift fo fiup, wie wir uns leben fithlen,

1Ind Wunber fteigen ein in unfre Augen,

Und wir ermweitern atmend unfre Bruft

Und breiten jubelnd unfre Arme aus;

Und nidytig ift der Tote, auf den Wogen
Gefchautelt mit gebrodynen Augenfternen,

1nd aufgeldft im Waffer fdywimmt fein Haar.
Sdy ficdyte die Gefabren, die vergangen,

1ind die id) ohne Abnung fiberftanden,

Lind mir erftaret das Blut, dent’ id) der Finfe’gen,
Wenn wieder nun die Flut der Kiel dburdyfdneidet,
1Und toiederum ing Meer dag Ruber taudyt.

Der Greis
Erjt prablteft dbu in Jugenditbermut,
Sn findifdyer BVerzagtheit Plagft du nun.
Reifft du sum Manne einft, wirft du erfabren,
Daf beides gleidyermeife toridyt ifts
Denn nidyt gefabrlider alg Fels und See
Gt ja dein ganges Leben, unbedingter
Durdy eigne Kraft nidyt weniger dein Sein
(8 deines fleinen Sdyiffes Sidyerbheit;
Du tommft aus Nadyt und fabrft in Nadyt hinein,
1nd beines ganzen Lebens Fabhrt ift Nadyt.

DerJungling
Dod) wenn der Himmel duntel fiber mir,
Spradft du nidyt felbft von Sternen in der Nadyt,
Bon Sottern, weldye gut find und ung belfen,
1nd weldye wollen, dag wit felber gut,

294



1nd fpradyft dbu nidyt von Blutfdyuld dunfle Wotte,
Al midy durdy didy die evfte Furdyt befiel?

Der Greis
Sdy glaube Gotter, die in Wolfen thronen,
1ind mein Bectvaun ift: gut find diefe GSotter,
Und meine Furdyt, daf fie bag Bofe hayen;
1ind jedes Blut, dag in den Boben rann,
3eugt Radyegeifter, unfidytbare, viele,
Die ung mit gift’gen Waffen didt umfdymwarmen,
Dem Morder folgend, wo er feinen Juf
Aud) mag in frembe Lande flldytig fesen;s
Und oft erlebt’ idy fdyon in meinen Tagen,
Daf wabllog ibre blindbe Wut fid) mwandte
ANuf andere, die obne Sdyuld, die freundlid)
lintwiffend jenen aufgenommen hatten,
Der {dyulbgejagt, ibr Brot mit ihm geteilt,
Wie gute Menfdren Frembdlingen wobhl tun,
Weil fie vom Unglid fie verfolgt nur wabnen.

Der Jnngling
Sy trage feinen Teil an einer Sdulbd,
Und il Gemeinfdyaft nidt mit Sdulbbeflectten;
So mirffen mid) die Gotter dody befdynsen!

Der Greis
Nuf eurem Sdiffe fubren Seifter mit,
Die unfre arme Infel iberflogen,
Denn Hag und Neid und Habgier wirfen {dyon,
Und gegen fie erhebt fid) trogig Wollen:
Sdyon lange haben fie in dir gemwirft;
Nudy wenn du nun Gemeinfdyaft nidyt mebr willft,
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Du batteft fie; und wie ein Krantheitsgift
Durdyzieht es deine angeftedte Seele.

DerJungling
1nd diefe Surdyt, fie ware fdyon vielleidyt
€in 3eidyen diefer Krantheit; denn nody nie
War miv befannt die Jurdyt bei uns. Srundlos
Steigt freifend aus dem Herzen fie ing Haupt.

DerGreis
Sie ift ber Bote, dbaf das Unglircf nabt,
Sa, des BVerderbens erfter Anfang fdyon,
Der blind und finnlog madyt.
DerJangling
Was furdt’ id) denn,
Wenn gut die Gotter find? 1ind dennod) flrdyt’ idy.

Der Greis
Die Gotter fihren uns durd) dunfle Lanbe,
1ind mwas fie wollen, it ung unbefannt;
Denn aud) dem Beften, der auf Erden lebt,
Ward Leid gefdyickt aus beiterm Sonnenbimmel,
Und Menfdyen wiffen nidyt: aus weldem Srund,
3u mweldyem Swed die Sotter es gefdhict.
Nur eines fdyeint mir: wenn die Sotter gut,
So mitffen fie wobl alle Menfdyen (trafen,
Denn bofe find wir alle, die da leben.
DerJningling
Die Gotter mupt’ idy haffen, war’ es fo,
Denn bimdifd) ware meines Lebens Smweck,
€oll idy ftets Strafe flirdyten, mweil notmwendig
Sy bofe bin, wie id) notmwendig atme?
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Sy will midy vein erbalten, wie iy fann,
RNady meiner Kraft will id) dag Bofe haffen,
Unbd — meines Lebens Sweck?

DerGreis
Du fennft ihn nidyt.
(Der Greis ab, nad) ihni der Jungling)
(Zhefeus trite auf; vor ibm erfdyeine Dionpfos)

Thefeus
Wer bift du, deffen helle Augen, drauend
Nus unerfennbar grundlos tiefer Seele,
Sn mein fidy wehrendes Gemit fidy heften?
Sdy fab didy fdyon, idy traumte didy vielleidyt
Sn fdymweren Traumen, die vergeffen find

= m anbern Morgen, weil su furdterlid
Sie bas Gemit erregen ; denn mir {dyeint,
Unfagbar Sdyweres forderft dbu von mir,
1nd meine Seele willt du neu geftalten,
Unbd fo, alg Sordernbder, bift bu befannt
Dem angftliden Semit aus vielen Nadyten.
Dann mwdreft du ein Teil ja meines Selbit,
Ein unterdriicbtes Wefen, das gefpentifd
Sid) radt durd) Angft. — Wie? Angft befalt audy midy?
Radyt’ idy nidyt eben, alg bie Freunde Flagten
Unbd fpradyen, dag besaubert diefe Infel,
Dag fie von unfafbarer Angft gejagt!

Dionyfos
Wobl haft bu midy gefdyaut in deinen Traumen,
Denn viele jener Seelen, die did) bilben,
Erwinfdyen fumm mid) in Erlofungsmwollen,
Nur nadytlich ibre wirce Spradye redend.,
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Du aber baft ibr Wollen unterdritckt;
1nd fo befalt did) nun die dbumpfe Angft
Des gottliden Geridyts.
Thefeus
Was wilft du mir?
Sy fand den Pfab, der meinem Juf beftimmt,
Der aus dem wirren Wald ing Lidyte fubrt.

Dionyfos
Du haft gemablt, wie es dir angemefien,
Sy fann didy nidyt von deinenmt Pfade irren
Und deinem Siel. Dody fordre id) ein andres:
&ib Ariadbne mir aug deinen Hanben.

Thefeus .
Wie? Bin idy irr?2 Du fagft, du bift ein Traum —

Dionyfos
&ib Ariadne mir aus deinen Hanbens
Aus Giite fordre idy, fur fie, fir vidy.

Thefeus
So gan; allein ging meine Seele ja
Sm dunfeln Walbe diefer wirren Welt,
Und saudernd hob idy meine Fufe nur
Auf meinem engen, unbefannten Pfab.
Da riibrte fdyiudytern eine sage Hand
An mein GSewand, und Augen baten midy;
Mit Ariadne wandr’ idy meinen Weg
RNun Hand in Hand, die ihre in der meinen,
Didyt angefcdymiegt, denn eng ift ja der Pfad.
Wie ronnt’ idy Offnen die gefdyloff’ne Hanbd,
und ibre {dmwaden Finger gleiten lafen —
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Sdy weif es nidyt, dann wdar’ idy ja allein,
Und migte in dem wirren Wald midy furdyten,
Denn ibre fufe Stimme plaudert ja
~Und fdyeudyt — die Ang(t? Ste fheudyt ja 1wobl die Angft;
Shr filberheles Radyen {deudyt die Ungft,
Und ibhrev freundlidy flaren Augen Sdyein,
Sn den id) fdyaue, wenn idy sogernd harre, —
Du meinit, idy fonnte Ariadne lafen?
Das tonnt’ idy nidyt, dann todr’ id) ja alein,

Dionyfos
Cinfam it Gott, und einfam jeder Menfdy;
Dody haben wir wobl alle einen Traum,
Der unfre Sehnfudyt su evfullen fdeints
Der Gott aud) traumt vielleidyt nur feine Liebe,
Und glaubt dem Traume, daf er wittlid) ift,

- Weil Feiner ift, der ihm verraten fann:
Du bift allein. — Jdy bin dir girtig, Menfd,
1nd rate gut. Du muft den Traum bebalteny
©o gebe meit von bier in ferne Lanbde,
Wo deinen Namen, Ariadnes Namen
Nody Feines Menfdyen Ohr vernommen hat;
Dort fei allein mit dir und deinem Traum.

Thefeus
Sdy glaube deinem Wort und deiner Stirn,
Daf deine Seele wabr und giitig ifts
Dody weift du, fremder Mann, nidyt meine Pidyt.
Sdy habe eingefeben, was den Menfdyen
RNotwendig ift und wie id) wirfen fann —
Bielleidyt, du hocteft jene wirre Sage
Bon einem Gott, Dionyfos genannt,
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Der aus dem weiten Often ju ung fam

1nd vieles Sottlidye die Menfdyen lebrte;

Sdy bin nur Menfdys dod) mandyes weif audy idy;
Der Einfidtlofe nur Fann sweclos leben;

1nd weif ein Menfd), wie er den andern bhilft,
So mug er helfen, und unmoglidy ift,

Dag er fein altes Leben meiterfubrt,

RNur fur fid) felbft: Er fieht nun feinen Smweck.
Unbd jener Gott wobl fonnte einfam fein,

Bon Land ju Lanbde feine Lebre bringend;

Sdy fann es nidyt, denn idy bin nur ein Menfd).

Du fprady(t von Traum, RNein, Mann, id) will nidyt traumen ;

1nd todre jene Licbe eine Lige,

Sy wirde fie mit eigner Hand gerreifen.

Dody fie ift Leben und fie irft mir Leben,

Sie madyte giitig mid) und farf und beiter;

Sn beitrer Gite will idy Gutes tun,

Siel, dagu lied’ idy fie, und nidt fir mid.
Dionyfos

Du fprad)t von jenem Gotte — fam dir Kunbe,

Wie ihm die Menfdyen feine Lebre lohnten?
Thefeus

Sy hocte wobl ein trauriges Geritdyt:

Die einen fagen, dag man thn gefreusigt,

Daf man serriffen ihn, beridyten andre.
Dionyfos

Und fdyreckt didy nidt das Sdyicfal eines foldyen,

Der feine Bruft bent Bolfe offenbart?

Thefeus
Wir Menfdyen alle find des Tobes fider,
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Und trifft der Tod midy, weil idy Nedytes tat,
War for mein redytes Hanbeln er notwendig,
1nd meine Pfidt, wie e mein Handeln tvar.

Dionyfos :
Die Gotter [eben mobl ein hobher Leben,
Dod) madytlos find fie in der Welt der Menfdyen,
Audy wenn gering die Welt der Menfdyen ift,
Wenn einer tut, was redyt. Gel deinen Weg
3u feinem Enbe, den du gehen wilft.
Des Unbeils erfter Bote nabt dir fdyon:
Bald wird entmwicfeln dag BVerfd)lungne fid)
Uund neu fid das Entwidelte verfdlingen.
(Berfdmindet)

Priefer (auftreeend)
Die Manner, deren Nat und Anfehn bhat
Bis nun dies BVolf gefubrt, bevieten fidy
Und fenden midy su div. Dir ift befannt,
Dag deinen Planen fie gervogen find,
Wenn wenigtens fidy alles fo geftaltet,

- Wie fie ermwarten. Denn ein wirver Geift
Bon Freibeit bat das blinde arme Volf
Crgriffen ploglid), gegenfeit’ge Feindfdaft
Entftand, mwie eine Kranfheit um fidy greifend,
Und wenn wir aud) gewif des Urfprungs find,
Den diefer Wabn und diefe Feindfdyaft bat,
Und fider wiffen, daf nidt dein die Sdulb,
So firdyten wir dod) Mifvertand der Leute,
Wenn deine Plane du enthullen wirft.
©o wollen unfre reidyen Alten denn,
Dap du mit feften Worten didy verpflidyte(t:
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Nidyt dem gedanfenlofen niedern BVolf

&ilt deine MU’ und deine Hevrfderpfidyt,
RNein, fiir die wenigen, die oben (tehn

Unbd freien Sinn und fihne Klugheit ecbten
Bon vornehm ftolzen, fovgenlofen Abnen,
Wirt dbu die Herrfdyaft diefer Infel fiibhren.

Thefeus
Wie? HOU’ id) vedyt? Als ibren Diener wolen
3um Konig midy des Bolfs die Neidyen madyen?

Priefter
Du fpridyt ein bartes Wort.
Thefeus
Dody ift es wabhr?
Priefter
Wer handeln will und will im Leben wirfen,
Der fann nidt tun, was er fid) ausdgedadyt,
Was ibm das Befte {dyeint, wenn et allein
Auf feiner Kammer figt und Plane fdymiedet:
Was wirflidy ift, wird immer thm befeblen
1ind immet wird er nur ein Diener fein
Der andern WMenfdyen, der BVergangenbeit ;
1nd menig nur wird er volbringen fonnen,
Was er alg {dyone Sufunft bat getraumt.

Thefeus

Wie fprid)t du ploslidy anders alg vorber?
Priefter

Nidyt anders fprady id), als id) (tets gefprodyens

Rur (teb(t du jegt am Tore deiner Taten
1ind muft das eingelne nun flaver febhn;
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Rur bebt fich jeat finnlofes Ungeftim
Begier’gen BVolfes, und es ift Sefabr,

Wenn e dir sufdlt, vaf fein blinder Tried
Did) swingt su Taten, die du jest nidt wilft,
Denn die Sefiihrten treiben (tets den Fubrer.

Thefeus
RNody immer muf idy deiner Worte (taunen,
Kannt’ idy didy friber nidyt? Wer bift dbu denn?
Wer bin denn id)2 Was hab’ iy eud) gefagt?
Wie habt ihr midy verftanden, wie idy eud)?
Bin id) ein Narr, den dummer Ehrgeis treibe,
€in Sdyurte, der auf andrer Koften fid
Berithmt wil fehn? Bin id) ein Abenteurer,
Der nidyt verlieren fann und nur gewinnen,
Bon Jnfel fabrt su Infel, bis er hier
Durd) 3ufal fidy ein blindes GLick erhofft?
Darf einer fo, wie du gefproden baft,
3u einem Manne {predyen, dem er einft
(8 feinem Konig beugen {oll bag Knie?
Priefer
Nody bift dbu Kong nidt, nody bift du nur
Ein Mann, der hort, was wir su fagen haben.
Thefeus
Was mir su tun, dag weif id) felber nur.
Priefter
Du bift nody jung und (tebft fir didy alein
Und denf(t nur fiir die 3eit, in der du lebft.
Wenn du erft Bater bift und bift verbunden
Durdy deine Kindber mit der finft’gen Seit,
So wird dein Sinn fid) dndern, denn du fiehft:
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Wir alle {ind die Erben unfrer Abnen

Sn allem, was wir findy und jeder Mann,
Der redytlidy denft, will feinen Enfelfindern
Nudy feine Suter fidern, die er felbft

Bon feinem Vater erbte; denn er weif,

RNur der BVermoglidye fann Tadyt’ges {dhaffen,
Denn er ift frei und mug nidyt Stlave fein
Und mug fir dicft’ge Tagesarbeit nidyt

Die Kraft verbraudyen, die thn hober treibt.

Thefeus
Sdy bin der Tor nidyt, welder Gleidyheit predigt
Und Menfdyen fammelt, die gervinnen mwollen:
Dody 1ill idy audy firr fatte Erben nidy,
Die auf der BVater Taten migig rubn
nd jedbem Tidytigen den Weg verfpetren,
Mein Leben fibren.

Priefter

Geftern war nod) eit
S foldye Worte: beute droht Gefabr.
Der Pobel fammelt fidy auf beidben Seitens
Denn alg ein Teil des BVolfes jenen Fremben,
Mit dem du eben fpradyft, bedroben tvolte,
Da ballt’ ibm feindlidy fidy ein grofer Haufe,
Der (tindlidy fidy vermebrt; die Unfern {dymwanfens
Dir glauben viele nody fpridy du firr uns,
©o wird fid) friedlidy dag Bedrohnis enben;
Dod) menn des Uufrubrs Sdyiwer fiir den ihren
Didy balten, drobt Sefabr.

Thefeus
Gefabr fir wen?
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St eudy, die dies unmwiffend arme Bolf

St ibre Smecke {dyandlid) ausgenugt,

Und fitr den Pargliden Berdien(t des Tages
Shm alles nabmen, vas sum Menfdyen mady,
Dap e nur deshalb euer Biebh nidyt war,
Weil ibr es nidyt gefauft alg Eigentum!

Priefter
HOL id) die Worte redyt?

Thefeus

Sa, Ordnung toill idy,

Denn hody und niedrig mup bei Menfdyen fein,
Denn alle Menfdyen haben fdledyten Sinn:
Dod)y wenn id) den Emporer (trafen foll,
Straf’ id) suerft, der sur Emporung trieb.

Priefter
©o baft du denn die Masfe abgenommen
Und seigft des Volfsverfubrers Angefidyt.
Dody) haft du didy verfriuht. Denn nody find toir
Des Volfes Herrn, und eine Waffe haben
Wit in der Hand nody, die didy todlidy trifft
RNoch) ehe du vollendet deinen Plan
1nd fdyreiteft als der Fubrer der Emporten.

Thefeus
RNady deinem Geifte magft du meinen meffens
Dein Urteil furdt’ idy nidyt; und fucdye nidt,
Was du geheimnigvoll mir drohen magft.
Priefter ) .
Wie leidyt berveglidy ift des WVolfes Gunft,
Und mwie fie {hwanft, dburd) BVorurteil gesogen,
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DOurd) Hag und Radye, Redynung auf Semwinn,
Du veift e felbft. Du fam(t auf deinem Syiff
Wit der Gefabrtin, die du dir gewonner,

©o fagteft bu, durdy deine Tat.

Thefeus
Iy fagte?
WiMl(t meine Worte du besreifeln?
Priefter
RNein,

Sy glaubte ibnen und idy glaube nody;
Und alg das BVolf dbag Surdytbare erfubr,
Sprady id) beghtigend, ersdblte ihm,

Was du ersablt, daf ohne deinen Willen,
Sa obne Wiffen alles das gefdyebn,

Und dap du Feine Sduld tragft an der Tat.

Thefeus
n weldyer Tat? Von mweld) Jurdytbarem denn
Haft du gefprodyen, hat dag BVolf gehort?
Dap idy erfdylug das fd)limme Ungebeuer,
Dem die unfagbar graufen Opfer fielen —
Sy habe nie midy meiner Tat gerithmt,
Dody habe idy mein Leben drangefest,
Und id) bin jung und licbe nody die Sonne;
Und nady dem Sieg, als es erfd)lagen war,
Da war nody groer die Gefabr gerorden:
Denn wenn nidyt heimlid) die Genoffen mir
ANuf Ariadbnes Rat dag Siff bereitet,
Dap idy {don meit aufs Meer gefohen war,
Wo feine Spur fann leiten den Verfolger,
Dann hatte nady) dem Siege Kretas Konig
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ANug Eiferfudyt midy berfallen laffen
1nd heimlidy durd) gebungne IMorder toten.

riefter

So baft du (tets ersablt und wir geglaubt.
Dody fam aug Kreta eine andbre Nadyridyt:
Du haft mit Ariadne didy verbunden —

befeus
Sy babe nie geleugnet, da fie half

Durd) Flugen Nat und hodynotwend’ge Vorfidyt :

Und feine Sdyanbde ift es fir den Nann,
Der gegen lignerifde Ticke Pampft,
Bosart’ge Hinterlift und falfde Sdhmwire,
Hat einen Helfer er im Feindeslager,
Der die gelegten Sdylingen ihm verrat,
Wenn er nur felber ebrlidy it im Kampf.

riefter
RNidt, daf fie did) gemarnt, war ihre Sduld —

befeus

Boreingenommen fpridyt du, alter Mann.

&3 it wobl wabr, es waren ihre Eltern,

Bor deren Planen fie den Frembden {dylinste;
Dody fo mweit gebt nidt findlide BVerpflidytung,
Daf fie bas Shandlidye gefdyehen (apt,

Wobl gar befordert, bag die Eltern tun.

Der niedrigfte der Menfdyen war ihr Bater,
Und dvger alg die fdlinimte Dirne war

Das Weib, das fie ald Mutter lieben folte.
Sn Sebnfudyt nad) dem NReinen wudys fie auf,
Und taglidy mard die Seele thr befleckt:

x
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Da hoffte fie von mir, dag idy fie vette

Und fie entflbre in ein vedlidy Heim,

Wo Sitte fie und Gite itben Fann,

©o balf fie mir, dem Srembden, dburfte helfen,
Entgegen ibrer eignen Eltern Willen.

Priefter
So beftig bift du, daf id) firdyten mug,
Daf du verteidig(t mebr alg dir berwuft,
1ind dag du felber Unbefanntes furdyte(t.

Thefeus
Was follen die geheimnisvollen Worte?
Sprid) dein Geheimnis aus, wenn eines ift,
Und laf mid) ladyen uber deine Torheit!

Priefter
Der Konig hat eudy deshald nidyt verfolgt,
Weil er ermordet ward in jener Nadyt.

Thefeus
Ermordet, wie? — 1nd mid) verdadytigt man,
Dag id) ein Reudyler bin? Wobhl batt’ id) redyt,
Midy gegen ibn su webren, wie id) fonnte,
Und trat er mit dem Sdywert mir gegeniiber,
Sdy batte nidyt gesaudert, ibn su {dylagen,
Denn {dyledyter Menfdyen Tod ift ein Gerinn,

Doy Meudyelmord? Fbr feid febr {dyledyt bevidtets

Die Untertanen, die er lang gequalt,
Bermutlidy baben beimlidy fidy verfdymworen,
Ermutigt dburd) des lingebeuers Tod,

Und thn ermordet. Sdyledyte Leute tvaren
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Die Lntertanen wie der Konig. Meudyler
Ent|teben durdy Tyrannen, wie Tyrannen
Entfteben durdy ein feiggefinntes Bolf.

Priefter
Nidt didy verdadytigt man; man weif den Morder;
Des Konigs eigne Todyter Ariadne
$at ibn vergiftet.

Thefeus
Alter Mann, du fabft
@o vieles fdyon und mweift, mas moglidy ift,
Und glaubft nun fo Unmoglidy-1ingeheures?
Die eigne Todyter, wie? Die einft der Bater,
Al3 fie nody Kind, auf feinen Armen tangen,
RNadytammeln lief die vorgefprodynen Laute;
Die {dymeidyelnd ihm mit warmen Kinderhanddyen
Die Wangen (trid), den bart’gen Mund ihm Fupte;
Die ftaunend auffab su des Vaters GSrofe,
1ind dunfle Sebnfudyt aller MannlidyPeit,
§ir die fie einft ibr Leben {dyenfen folte,
Sm ftolgen, fraftbersuften Bater fah — —
Die eigne Todyter, wie? Mag fein, ein Sobn
Kann in den Fabren, wo sum Mann er reift,
1ind hart Gebot des Vaters ihn bedrickt,
Den BVater haffens und in fardyterliden
Gefd)ledytern wird beridytet durd) die Sage,
Wie wobl der Sobn erfd)lug den eignen Vater s
Dody eine Todyter, die der Mutter Liebe
um Alternden verjiingt im Bufen tragt?
1ind Uriadne wdre folde Todyter?
Du fennft fie nidt. Swar, aus der Stimme Klang,

309



Nufredytem Nacen und dem ftolzen Scritt

Mug wobl ein Menfd), der andre Menfdyen Fennt,
Urteilen, wer fie ift. Sie ift fo |tols,

Dag fie als Sduld mit Bofem die BVerithrung
Sdyon fablt und fid) des eignen Vaters {dyamt,
Des eignen Vaters —

Priefter
StocFft bu?
Thefeus
Torbeit, nein —
1nd das it dein Gebeimnis, das du drohft?

Priefter
RNidyt mein Gebeininig, denn dem WVolf befannt
St alles, was fie tat —

Thefeus
Und die Werleumdung
Wird von dem BVolf geglaudbt? Lag midy, idy eile —

Priefter
Halt ein, und heve erft ju Ende nody:
Hier hat fie felbft den Mord mir eingeftanden.

Thefeus
Hier hat fie felbft — Deenfdy, gibt es einen Sott?
fadyeln und — von der Sunge il mir nidyt
Shr Name — Wie? Kann id) dben Namen nidht
Spredyen mebr? — Ariadbne — Sag’, nidt wabr,
Wenn einer tot, dann ift et nur ein Aas,
Denn eine Seele fann der Menfdy nidyt haben!
fadyelten ihre Augen nidyt fogar?

nd mie fie fdyritt! Nein, Menfd), das ift nidt moglidy!
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€in aufgesogen 1brmwerf war fie nut.

Sy felber bin es ja. Was wolt’ idy denn?
Wole’ id)2 Jdy log mir, daf i) wollte. Menfd,
Sy bin ja aud) nidyt mebr alg euresgleidyen!

Priefter
Glaubft du mir nun, und meinft du nun nidt aud,
Dag aud) in unfern Handen eine Madyt,
Und dag, wenn irgend nody ein frommer &laube
Sn unferm Bolfe lebt, fid) viele hirten
Unbd fidy bedenfen mwerben, dir su folgen,
Der eng verbunden mit bem BVatermord? —-

Thefeus
€ie hat wobl aud) Entfduldigung gerwuft,
Sdy fudye felbft, was fie entfdyuld’gen mag.
Der Konig Kretas war ein fdyledyter Mann,
Lnd nur geredte Strafe war fein Tod.
Dod) das ift nidt Entfdyuld’gung fir bag Kind;
RNidt fir dasg Kind. Das hab’ idy nidyt gemwuft,
Dap ihren Bater fie ermordet hat.
Wie? Sab id)’s nie in ibrem Angefidyt?
Sn ibrem Auge war dody wobl ein Strabl
Suriicfgeblicben? 1nd fie [adyelte,
Sie ladyelte fo firf mit Mund und Augen,
Mt ihren Augen, die den Toten fabn,
Und dag gebrodyne Auge ihres BVaters,
uf feine Todter vormurfsvoll gebeftet.
Wie ging fie denn gu ihm? Er dadyte wobl
An Findliche Liebfofung vor dem Sdylafen
Und (ddyelte ibr suy fie war fein Kindy
Sie fab dbas Ladyeln, das gebrodyne Auge,
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Und ladyelt nun su mir mit ihren Augen —
Wie fann das fein? Das ift unmoglidy, Mann!
Sag’ was du wilft, du [hgft, du ligft, du lhgft!

Ariadne (eriee flichend auf)
5Hilf, Thefeus, bilf, die Menfdyen folgen mir,
Sdy fenne fie ja nidyt; was tat id) ihnen!
Sd) bin dody fremd! Sie wollen mid) ermorbden!

Thefeus (et ipren Arm)
St wabr, was diefer Mann von dir erzabhlt?

Atriadbne
Der Mann? (dweige)
Thefeus
So ijt e8 mabhr?
Aviadne

€r fprady die Wabrbheit.
(Thefeus wendet fich von ihr, mit den Handen vor dag Sefidht gef dhlagen)

Ariadne
O mwende didy nidyt ab — die Feinde nabhn,
Sie werden meine Spur big bier verfolgen,
Dody furdyt’ idy nidt midy vor dem Tode mebr.
&g war audy nur der Sdyreck, der midy befiel,
Sonft war’ idy nidt geflobn. Sieh, idy will flecben;
Mein Leben gilt mir nidyts, nur deine Liebe. —
Du weudeft didy und fdyweigft . . . Fdy wuft’ es ja.
Sy wuft’ e ja, dbody hab’ idy’s nidyt geglaubt:
Du fonnteft nidyt verseibn, wenn du ecflbreft.
Sdy bab’ e nidyt geglaubt — wie durft’ idy glauben;
S liebte didy fo febr. . . €8 ift nidyt wabr,
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Du fdyweigft ja nod), nody fpradyt du nidyt dag Wort,
Nody) darf idy hoffen. Sieby, du bift beftirst,

Denn gar 3u ploslidy fam es dber did);

Wie fonnte einer denn fo Furdyterlidyes

Sn wen’gen Augenblicen in fid) nebmen!

Nidyt? Furdyterlidys und denfe nur, idy Arme,

Ndy fonnte nie vergefien, nidt im Sdlaf

1ind nidyt im Wadyen. Fmmer muft’ idy deufen,
Was id) getan. Dody hab’ idy’s dir verborgen.
RNidyt, id) verbarg es dir? Du abnteft nidyt,

Lind bheiter warft du diefe gange eit.

Die 3eit mar {dyon fiur didy? Sprid), war fie fddon?
Audy iy war glicklid. Sprid), id) war dody glirlidy?
Sy ladyte dod)? Du toitrdeft leiden, Lieber,

Denfyt fpater du an diefe Jeit surick,

Wenn du nidyt glaubteft, daf id) gluclid) war.

So glicklidy war id! . . Lieber, denfe nur,

Wie ed dir moglid), bag du mir verseibft,

Du bift ja ftreng, du darfft nidt anbers fein,

Audy meinetwegen nidyt 5 bu modyteft wobl,

Doy darfft du nidyt; id) il es felber nidht,

Du darfft nidt anders werden, alg dbu bift.

Dody denfe nur: id) dadyte nur an eines,

An die Gefabr. Das andre war vermworren.

Du muft nidt glauben, dag idy toten wollte.
WBielleidyt, fo dadyt’ id), wirtt der Teanf nuwr Sdlafs -
Dasg fonnt’ idy gar nidyt glauben, dag er ftarbs

©o ift es aud). Iy fab nody feinen Toten;
~Gdy bin ja nody fo jung, vergefie viel

1ind muf fo viel an andre Dinge denfen.

Du fpridyft nody immer nidyt, du Lieber, Guter!
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Thefeus
Du fagteft, dag du flieh(t, dbaf man dir folgt?

Ariadne
Bielleidyt verfolgen midy die bofen Leutes
Dody furdyte id) ja nidyt die Menfdyen mebr.
Dag muft du alles jest vergeffen. Sage,
Dag du midy liebt und daf dbu mir verzeib(t.
Du fannft mir ja verzeibn, id) bin fo jung.
Dody ift es audy nidyt notig, gleidy su fpredyen,
Du mugt dir alles reiflidy nody bedenten.
Du bift ja Mann, du hanbelft 1berlegt.
RNur miften wir dann fdyned die Infel lafen.
Denn fie bedbrohn audy didy.
Thefeus
Was wolt’ idy dody!
Sa, Puiefter, du baft redyt. ) geh’ sum Stranbe.

Ariadbne
3um Stranbde, fagtelt du? Du fpradyft su jenem?
Was meinteft bu? Wergeib, idy bin vermivrt.
Sn unfer Sdiff? Sa, Liedfier, du baft redyt.
So grof ift ja die Welt, und fberal
St fie berwobnt von Menfdyen, warum bleiben
Bei diefen bier, die fo unfreundlidy find!
Was tat id) ibnen denn, was tateft du!
Und wenn der Wind fid) dann ing Segel legt,
1nd du am Steuer figend vormwdarts fpabft,
Sy vor dir Paure, auf dein Knie geftint,
Dann denf(t du nad, dann findeft dbu Entfdyuld’gung,
Und lange fann(t du denten, lange Tage,
Dody endlid) weift du, was du fagen Fann(t,
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Und binde(t feft mit einem Tau dag Ruber,
Und hebit midy auf, und fipt midy auf die Stirn:
Das ift bag 3eidyen, dag du mir versiehn.

Thefeus
Db, was baft du getan! Jdy bin gerftort.

Ariadne
Sy will dir helfen, Licber. Sieh, suerft,
Da dadyt’ idy immer an den Toten nur,
1nd fein Gefidit, den toten, offnen Mund,
Sy mufte midy beftandig vor ihm firdyten.
Und in den erften Tagen glaubt’ id) nidyt,
Was id) getan, idy glaubt’ es erft nadber.
11nd dann begwang id) midy, und {d)lop die Augen,
Und (tete fdydne BJilber vor die Seele:
Sdy badyt’ an didy, und alle deine Worte,
Unb deine Plane, an dbas Sdyiff fogar,
Dasg dbu mit eigner Hand gesimmert haft;
Und dann vergag id) nidt, dody gans almablid)
Wermodyt’ idy leidyter meine Laft su tragen.
€o milifteft in der erften Jeit du aud
Die ringsumfdymeifenben SGebanfen srvingen,
Sidy nieder auf dem einen nidyt su laffen,
Du mufteft immer fie ing Weite jagen
3u neuen Dingen und su finft’gen Taten
lUnd allem Sdyonen, dasg du denfen Pann(t.
Thefeus
©o lange war id) obne Siel geirrt,
RNun endlidy batt’ idy den DMagnet gefunden,
Mir fdyien, id) wufte meiner Tage Sang.
Berfdywunden it dag nun. Nun mug id irven,
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Wie friber idy geiret. Dody frither war

Da cine Hoffnung. Hoffnung ift verfdymwunden,
Und wolfendunfle, graue Tage fommen,

Und einfam mug id) siehn im weiten Meer,
Und [affig rubt am Steuer meine Hanb,

Denn gleid)y bebeutungslos it jeder Hafen.

Ariadne
Spradt du ju mir? Wie beut’ id) deine Worte?
Thefeus
Wenn uns die Fludyt gelingt, fo toill idy riften
3ur Fabrt bas Sdiff, und will didy tveiterflibren
3u einem anbern Lanbe.
Aviadbne
Halte ein,
1ind fage nidyt, was nidyt suricdzurufen;
Und lag mid) immer glauben nody an didy!
Dentft du denn nidt an mid), und Ariadne
Hat nidts gedadyt in ihrem Sinn wie did)!
Befinne didy! Wenn du mid) nun verlapt
v meine Tat, id) tat fie ja fir didy!
Sm andern Lande wilft bu Ariadne laffen!
&3 it nidt wabr! Das wolltet du nidyt fagen,
Sy bab’ es nie geglaubt, idy glaub’ es nid.
Thefeus
Wit find vereint fir alle EwigPeiten
Durdy deine LTat.

Ariadbne
Durdy meine Tat — du meinft —

Thefeus
Sy werde nie didy laffen, Ariadne.
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Nviadbne
Das fpridy(t du tot?

Thefeus
Sy darf es nidyt.
Ariadne
Du darf(t es nidt? Dody menn du dirfteft —
Thefeus

Srage
Nidts weiter.

Ariadne
1ind dbu blicE(t jur Seite? Fragen

Wil id) nidyt weiter und il nie did) fragen.
Dod) fagen mug id) nody, bas eine fagen,
RNur diefes eine nody, das id) geglaubt.

Sy dadyte: wenn dbu horteft, was idy tat,

So wiirdeft dbu vor meinem Leid erfdyrecfen
Und wicde(t denfen: ady: fie ift fo jung,

Und fpielte Kindberfpiele geftern nod),

Und fdymwante findifde Sefdyiditen nod,

1ind nun bhat fie fo Sraufiges getan,

Weil fie midy liebt, weil fie mid) retten rollte,
Und obne fie war’ idy ein toter Mann,

lind bie Gefpen(ter haben fie verfolgt,

Und nadtlidy fab fie ihres Baters Mund,
Und nidyts von allem bat fie mir gefagt,

Sie wollte nidyt, daf idy midy qudlen folte,
1ind lieber trug fie alles bas allein

1nd ladyte, ja fie ladyte, mid) u taufdyen!
1nd mweiter glaubt’ id), dbag du deufen tolirde(t:
RNie fann id) ibr vergelten und mit nidyts;
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Nod) das gering(te ift ja ibre Tat,

Biel fdylinmier it das andre ja gemwefens

Wie hat ein Menfd) dag nur ertragen Fonnen!
Dody will id) eines tun, das moglidy ift,

Shr einen Zeil von ibren Sdyultern nehmen,
1nd wenn die Leute fagen von dem Motd,
Dann (teh’ id) auf und nebme ihn auf midy
Und fage: fie ift veing id) bin der Morder.

— Spridy, Thefeus, nidt. Nody bin idy nidhyt su Ende.
Du glaub(t, dag id) dag Opfer angenommen,
Gedulbet, dag du did) den Movder nannte(t?
Sy liebte didy ja, Thefeus, rveil id) dadyte,
Dag du ein folder Menfd), und weil id) dachte,
Dag id) ein viel geringer Wefen bin.

) bin die Morberin !’ hatt’ idy gerufen,
€ will fidy flir midy opfern, weil er edel*’s
Dann batt’ idy didy dag legtemal getift,
Denn gang unmoglidy durft’ idy bei div bleiben,
Das weif id) ja, weil id) die Tat getan,

Und alle Reute wiffen, was idy tat;

So mdr’ id) denn gegangen, um 3u flerben,
1ind wdre gern geftorben, hatte [adyelnd

Sm STobesaugenblicf nody didy gerufen.

Thefeus
Sy will div belfen, wie idy helfen Fann,
Die Feinde hemmen und die Freunde holens
Kein Leid foll dir gefdebn, folang idy lebe.
(%b)
Priefter
RNuf ihn guric su dir, wenn du ihn liedft;
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Wenn er auf jene (topt, die didy verfolgen,
So fann ein Unglind ibm gefdehn.

Nriadbne
Ein Ungliick?

P rie fter
Sbr geltet in deg blinden Volfes Meinung
Al$ eined nur,

Ariadne
Du fagft, alg eines nur?
Priefter
Sie werden toten ihn fir deine Tat.
Ariadne
Du modyteft ihn fir didy am Leben bhalten?
Priefter

Geniigt dir denn an einem Morde nidyt?

Ariadbne
Wie fonnten Thefeus denn die Menfdyen toten!
€Er war ja dod) der Mann, den idy geglaubt;
Wer ift ber Menfdy, der eben von mir ging?
Der, den idy glaubte, mwar ein folder Held,
ur Erde hatte fid) gebeugt der Morbder,
Wenn er fidy seigte, fort ben Stabl geworfen,
1ud ibn verehrt, tvie man den Sott verehut.
Der war unfterblid). Aber diefer da,
Der eben fortging — tvas geht der midy an!
€r ift ein Menfd), fo wie die Menfdyen find
Wir Menfdyen mifen ale einmal fterben,
Audy dbu und id). St das fo fonderbar?
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Bielleidyt, dag ihn die Leute dort erfdylagens
So (tirbt er denn um ein’ge Jabre fritper.
Priefter
Cr ift ein Mann, der andern Denfdyen nigt.
Ariadne
WBielleidyt, er niint; vielleidyt, ein andrer fdyabet;
Seid ihr fo widtig denn, daf euer Nunen
Und cuer Sdyaden toiditig it? Jdy felbft,
Sy fdyten mir einmal Widytigeeit ju haben,
Weil id) geglaubt, idy fei fur Thefeus notig.
Dody) das ift Torheit. Wenn des Gottes Juf
Gedbanfenlos auf feinem Wege geht
Und ung gertritt, wo ift ba Widytigheit?
Priefter
Weib, (aftre nidt. Er hat nady PAidyt gehandelt;
Wir find nidyt Sotter; dody wir abnen Gott,
Wenn wir den Tried in unfrer Bruft beswingen
1nd tun, was redt ift.
Ariadne
Sa, er tat, was redht.
Wie jammervoll ift dod): er tat, was redyt.
Sy tat, wag unredt ift, und idy bin mebr,
Bin idy ein Maddyen audy, und er ein Mann.
Was ift, Menfdy, cuer Nedyt und eure Picyt :
Dir ift e nur dein fleiner, farggemefiner
1Ind enger Borteils und firr jenen da
Nidts als die Angft vor feinem hohern Selbft,
Dem hobern Selbft, dag idy in ithm geabnt,
Weil id) nidyt menfdylidhe GSemeinbyeit Fannte,
Bon dem er felber nie etvag gemuft,
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© Das nun nod) weiter ibermudyern werden,
Wenn er nody lange lebt, die Kleinlidyfeit,
Die Ang(t und Not, die Ditftigeit und Sorge.

Priefter
Verrudytes Weib, verrudyter Eltern Kind,
1nbd felber Taterin verrudyter Tat,
Sieh(t dbu ju dir bag Sottlidye herad!

Nviadne
Das Gottlidye? Aphnt ihr dag Sottlidye?
Den Gott degreif’ id) nun, der ju mir fprad),
Begreife, wie id) mebhr wie euresgleidyen:
Bon Bofen tamm’ id), Bofes tat idy feloft,
Dod) was id) tat, besable idy mit mir
1nd fenne eure niedertradyt’ge Nedynung
1nb feige Wage des Gemiffens nidyt:
Mir ward ein Sott, id) habe einen Sott,
Der miv verfprady, su fid) midy su erheben.
Bor euresgleiden hab’ id) Feine Surdy,
Bor euerm Leiden nidyt, vor euerm Tod
Unbd euerm Fammerliden feben nidyt:
Sy lebe und bin tot und leide glictlid),
Bin Menfd) und Nidytmenfdy, denn id) bin in Sott.
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Qvitter Aufzug

Ariadne betdubt liegend. Der Sreis.
DerJungling tritt eilig auf

DerJungling
Bift du ein Feind? Dein werd’ id) wobl nody Herr.

DerGreis
Sdy bin dein Teind nidyt und bin waffenlos.

DerJangling
So bilf mir.

DerGreis
Unbeforgt fannft du bier rubn.
Der aufgeregte Haufe flob vorbe.

DerJungling
So it erfdylagen denn der edle Held,
Der durd) die Meere 309 und Sutes tat,
Bon namenlofem niederm BVolf erfdylagen.

DerGreis
€t fab und fannte nidht die andern Menfdyen,
Unbd fab nur fidy und fab nur feinen Willen
€in foldyer fann nidyt (eben mit den anbdern.
Denn alle andern haffen ibn alg Feind.
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DerJungling
Er ftieg den Pfad von diefem Felfen nieder,
Wo unten fidy gefdyart die Morder hatten,
nd beibe Hande reidyt’ er ihnen dar
Und wolte reden. Da, aus lester Reibe,
Bon einem, det ihn nidyt mebr feben fonnte,
Erfdoll ein Nuf: Die BVatermdrder nieder!
Sbhm gegenitber ftand ein ruf’ger Sdymied,
Der hobd den Hammers auf dag lidtbeglanste,
Umlodte Haupt lief er ibn niederfallen,
1nd Thefeus lag su feinen Fufen ftumm.

Der SGreis

Und war von eud) und allen feinen Freunden
RNidyt einer {dyugend an der Seite ihm?

DerJangling
Wir riicften binter jenem Haufen an,
Bom Hafen Fommend, faben Thefeus ftebn,
Dody eb’ wir rufen fonnten, fank er fdyon.
Das Bolf fdyrie aufs wir waren wen’ge nur,
Dody fdloffen wir sum Angriff uns sufammen,
Al ploalidy, eh’ Kommandoruf erfdyod,
Der Haufe wirr fid) ineinanber fdyod,
Dann fidy serteilte, und die einglen flobn
Weit.augeinander ubers bladye Felb,
Wie wenn ein 11berirdifdyes fie jagte.
Wit liefen fie und eilten Thefeus su,
Unbd al8 id) fab das blafe Angefidt,
Befiel aud) mid) der 0berird’fde Sdyrect,
Befinnungslos entflob id) big nady bier.
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DerGreis
Bon meinen Abnen hort’ id) dunfle Kunbe,
Gottlofer 11bermut fei foldyes Wolen,
Wie Thefeus hatte, das su hod) gefpannt;
So jagt’ eudy wobl ein gottlides Eridyrecen.

DerJangling
Wie, wenn ein GSuter, weil er Gutes will,
Vernidytet wird durdy blindben Unverftand,
Das mdre gottlides Geridyt?

Der Greis
Du fennft

Der Gotter Wege bei ben Menfdyen nidt;
Das Bofe ift notwendig wie dag Sute,
Denn beides ift dag Lebeny und die Gotter
Sebn nidyt die eine Tat, den einen Menfdyen,
Und nidyt dag Jiel, das einer fid) gefent,

Sie feben alles im Sufammenbangs

Und Thefeus twolite dag Getriebe (toven:

©o bat ihn das gepacfte Nad ermalmt.

Ariadne (erhebt fich)
Sy danfe, Greis, dir fiu dein gutes Wort;
An Thefeus darf id) wieder denfen nun
Und mug midy deg Erinnerns nidyt mebr fdyamen.

Dionyfos (erfdyeint)
18 leidyter Ather {dymebt’ idy swifdyen Erden
Sm blanfen Sonnenglang des Weltenraums
Und debnte midy in fufer Luft des Nubens,
Des emwigen und grenzenlofen Seins.

324



Sn ungebeuren Kreifen glanzend tonten

Sn fitfeftem Gefang um midy die Weiten,

1nd in mir (duteten die holben Kldnge,

Sn Tranen (ofend, was idy endlid) bin.

Da Flang aus dem entlegenften Seftirn

1nd aug dem tief|ten Winfel meiner Bru(t
3u meinem Obr dein leifer Klageruf.

RNun hab’ idy midy der Klagenden genabt

Und fdyaue auf die Weinende hinab

1ind bringe Troft dburd) meiner Augen Glan;.
Du bift dburd) Leid gemwandert auf die Hobe,
Bou der du nieder auf die Menfdyen blickft,
Und felber Pannft du Menfdy nun nidyt mebr fein,
Denn wag die Menfdyen find und was fie treiben,
Mug dvir erfdyeinen nun alg Nidytigleit,
Gedanfenlofen Sufals Torenfpiels

©o ie der Sdyneeberg denft, an deffen Fuf
Die Fleinen Hitten angegimmert find,

Wenn er fid) fdhittelnd die Lamwinenlaft
Talabmwarts auf der Menfdyen Statten fdyickt.
RNun nimmt der Gott didy liebend an die Hanbd
Du bift ihm Todyter, die er fid) erminfdy,
Aug deren Spiel ihm Welten rollen mifen;
Du bift ihm Mutter, die er nie gefannt,

Der feine Traume ev ersablen fann,

Die mundervollen Welten, die er traumt;

Und bift Geliebte ithm: um unfer Lager
Berfd)lingen Blitendbdume ihre Afe,

1ind goldne Bogel fingen in den Smweigen,

Und neue Welten taumeln aus der Laube,

Wo an des Gottes Bruft dein Bufen rubt.
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Ariadne
3u deinen Fupen, Herr, ift meine Stelle.

Dionyfos
Sdy hebe didy su meiner Seite auf
Und will did) gerne deines Erdenwanderns
Nod) duferfte BVollendung fdyauen lafen.
Sn jenen legten hellen Augenblicken,
Da fidy bie Seele von dem Korper trennt,
Sdyaut Thefeus feines Handelns unbewufte
1nd feines Seing notwendige Bedeutungs;
Du follft bie Worte hdren, die im Nund
Nody bilbet der entfliehende Berftand.

(Thefeus, getragen, ferbend; der Priefter treten auf)

Priefter
Sebt eurer Taten jammervole Solge.
€in Menfd) war diefer, wobl nod) unerfabren
Und allzu jugendlid) in feinem Wollen;
Dody hatte Wicklidfeit ihn wobl gesogen
Und eigen Sdaffen unter andern Menfdyen s
Al Sterbenden leg’ idy ibn vor eud) in.

Thefeus
RNidyt Vorurf, nidt. Du Lennft mid), Priefter, nidt,
Sy Pannte felbft midy nidyt big diefe Stunbe.
Du bift ein Menfdy mit menfdylider BVernunft;
Klug und verftandig maren deine Neden,
Und toridt war, was id) dagegen fagte,
Und fterben mug id), toeil idy toridyt wolte,
Lind e8 ift vedyt, daf idy nun (terben mug.
Dody weifer war als deine Klugheit, Mann,
Die Torbeit, die mid) totet; und mein Febler
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War nut, dag id) auf halbem Wege blied:
3u boberer Vernunft fam idy am Enbde.
Bergeffen wolt’ id)y mid) und meine Luft,
Und wolte Sadye nur und Werfseug fein,
Und fprady von Pfidyt und von Seredytigleit:
Ady, alzufebr bab’ idy an midy gedbadht,
Werfzeug und Sadye war idy nidyt genug,
Denn aug mir felber Pamen meine Plane
1nd nidt aus Sdidfal und Notwendigfeit.

Dionyfos
Du bift alg Held auf halber Babn geftorben.

Thefeus ,
Bielleidyt als Heldy dody) am Befdhlug der Babhn
War idy nidyt Held mebr, war id) nur der wivft.
Nun lebe wobl auf lange, Ariadne,

Denn 3u den Sternen tragt didy nun dein Sott.
Du warft ein Menfd), den GSotter lieben Ponnten,
1ind deines Gottes Liebe t(t unendlidy.

1ind meine Seele flieht aus diefem Korper.

1nd muf nun fudyen, fuden lange Sabre;

Wobl war fie gut, dod) nody nidyt gut genugs
Wobhl hab’ id) fie vollendeter gemadt,

Dody nody vollendet immer nidyt genug;

Dody einftens wird aud) fie gerviirdigt werden

Der Liebe eines von den Himmlifdyen.

Und mundervoll ift eines Gottes Liebe,

Denn Gott fieht alles, das ung unbefannt,

Und (iebt ung nidt um Sdyonbeit und um Tugend,
1m unfre Stinben liebt er unsg und Leiden,

Wie WMann dag Weib und Mutter liebt dasg Kind.
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Sdyon fubl® idy meine Seele frober werben,

Unbd giitiger und freier will idy fein,

1nd wie iy fo nady (angen Wanberungen
Emftmals der Gotter Sute fdyauernd fuble

1nd auf die Kniee (tirzend beten fann:

»Du muft midy lieben, Sott, venn id) bin fdmwady”,
Da fdyaw’ idy wieder did), du hobher Gott.

Ariadne (Eafe ibn auf die Stirn)
So [ebe wobl denn auf ein Wiederfehn.

Dionyfos (Ariadne umarmend)
Gut ift bas Leben, und der Tod ift gut,
Sdon ift das Lidyt und fdyon die Finfternis,
Gut ift dag Leiden und die Freude gut,
Gott murbe Menfdy, die Menfdyen werden Sott,
Dem Sonnenglange Offnet eure Augen:
Sbr feid ecloft, toenn ihr die Augen Off net.

(Grpebe fich lidytumglange mit Ariadne in die uft)




Paul Ernft/ Gefammelte Schriften
in finfzebn Banden
Snhalt der BVande:

[. Dranten. Band 1: fumpendazafd). Im Chambre
séparée. Wenn die Blatter fallen. Der Tod. Demetrios.
Cine Nadye in Florens, Ritter Sanval. Der Hulla.

IL Dranten. Band 2, Avt. 1: Dag Gold. Canoffa.
Brunhild. Chriempild, Abe. 2: Uber alle Narrpeit Sicbe.
Rinon de denclos. Der beilige Crifpin. Ariadne auf Nayos.

III. Dramen. Band 3: Manfred und Beatrice. Der
Sarenerhund, Preufenseift. Kaffandra. Pantalon und
feine Sohne, Pork.

IV. Novellen. Band 1: Die Pringefiin des Oftens und
andere Novellen,

V. Novellen. Band 2: Der Tod des Cofimo und an-
dere Novellen. Die felige Infel.

VI. Novellen. Band 3: Die Hodyseit.

VI RNovellen. Band 4: Die Taufe.

VIII. Novelen. Band 5 : Der Nobelpreis.,

IX. Novellen. A6t. 1: Wendunmuth. Kombdianten-
aef didyten, Spisbubengefdidyten. Abt. 2: Occultiftifdye
Revellen,

X. Nomane. Der fdhmate Weg jum Gk,

XI. Noniane. Saat auf Hoffnung.

XIIL. Erbadyte Gefpradye.

XIII. Der Sufanmenbrudy des deutfdyen Jdea-
(ismus.

XIV. Gefammielte Auffage. Der Weg s Form.

XV. Gefammelte Auffage. Gin Credo.

Druck von Manicte und Jabn in Rudolftade




	Gesammelte Dramen 20001
	Gesammelte Dramen 20002
	Gesammelte Dramen 20003
	Gesammelte Dramen 20004
	Gesammelte Dramen 20005
	Gesammelte Dramen 20006
	Gesammelte Dramen 20007
	Gesammelte Dramen 20008
	Gesammelte Dramen 20009
	Gesammelte Dramen 20010
	Gesammelte Dramen 20011
	Gesammelte Dramen 20012
	Gesammelte Dramen 20013
	Gesammelte Dramen 20014
	Gesammelte Dramen 20015
	Gesammelte Dramen 20016
	Gesammelte Dramen 20017
	Gesammelte Dramen 20018
	Gesammelte Dramen 20020
	Gesammelte Dramen 20021
	Gesammelte Dramen 20022
	Gesammelte Dramen 20024
	Gesammelte Dramen 20025
	Gesammelte Dramen 20026
	Gesammelte Dramen 20027
	Gesammelte Dramen 20028
	Gesammelte Dramen 20029
	Gesammelte Dramen 20030
	Gesammelte Dramen 20031
	Gesammelte Dramen 20032
	Gesammelte Dramen 20033
	Gesammelte Dramen 20035
	Gesammelte Dramen 20036
	Gesammelte Dramen 20037
	Gesammelte Dramen 20038
	Gesammelte Dramen 20039
	Gesammelte Dramen 20040
	Gesammelte Dramen 20041
	Gesammelte Dramen 20042
	Gesammelte Dramen 20043
	Gesammelte Dramen 20044
	Gesammelte Dramen 20045
	Gesammelte Dramen 20046
	Gesammelte Dramen 20047
	Gesammelte Dramen 20048
	Gesammelte Dramen 20049
	Gesammelte Dramen 20050
	Gesammelte Dramen 20051
	Gesammelte Dramen 20052
	Gesammelte Dramen 20053
	Gesammelte Dramen 20054
	Gesammelte Dramen 20055
	Gesammelte Dramen 20056
	Gesammelte Dramen 20057
	Gesammelte Dramen 20058
	Gesammelte Dramen 20059
	Gesammelte Dramen 20060
	Gesammelte Dramen 20061
	Gesammelte Dramen 20062
	Gesammelte Dramen 20063
	Gesammelte Dramen 20064
	Gesammelte Dramen 20065
	Gesammelte Dramen 20066
	Gesammelte Dramen 20067
	Gesammelte Dramen 20068
	Gesammelte Dramen 20069
	Gesammelte Dramen 20070
	Gesammelte Dramen 20071
	Gesammelte Dramen 20072
	Gesammelte Dramen 20073
	Gesammelte Dramen 20074
	Gesammelte Dramen 20075
	Gesammelte Dramen 20076
	Gesammelte Dramen 20077
	Gesammelte Dramen 20078
	Gesammelte Dramen 20079
	Gesammelte Dramen 20080
	Gesammelte Dramen 20081
	Gesammelte Dramen 20082
	Gesammelte Dramen 20083
	Gesammelte Dramen 20084
	Gesammelte Dramen 20085
	Gesammelte Dramen 20086
	Gesammelte Dramen 20087
	Gesammelte Dramen 20088
	Gesammelte Dramen 20089
	Gesammelte Dramen 20090
	Gesammelte Dramen 20091
	Gesammelte Dramen 20092
	Gesammelte Dramen 20093
	Gesammelte Dramen 20094
	Gesammelte Dramen 20095
	Gesammelte Dramen 20096
	Gesammelte Dramen 20097
	Gesammelte Dramen 20098
	Gesammelte Dramen 20099
	Gesammelte Dramen 20100
	Gesammelte Dramen 20101
	Gesammelte Dramen 20102
	Gesammelte Dramen 20103
	Gesammelte Dramen 20104
	Gesammelte Dramen 20105
	Gesammelte Dramen 20106
	Gesammelte Dramen 20107
	Gesammelte Dramen 20108
	Gesammelte Dramen 20109
	Gesammelte Dramen 20110
	Gesammelte Dramen 20111
	Gesammelte Dramen 20112
	Gesammelte Dramen 20113
	Gesammelte Dramen 20114
	Gesammelte Dramen 20115
	Gesammelte Dramen 20116
	Gesammelte Dramen 20117
	Gesammelte Dramen 20118
	Gesammelte Dramen 20119
	Gesammelte Dramen 20120
	Gesammelte Dramen 20121
	Gesammelte Dramen 20122
	Gesammelte Dramen 20123
	Gesammelte Dramen 20124
	Gesammelte Dramen 20125
	Gesammelte Dramen 20126
	Gesammelte Dramen 20127
	Gesammelte Dramen 20128
	Gesammelte Dramen 20129
	Gesammelte Dramen 20130
	Gesammelte Dramen 20131
	Gesammelte Dramen 20132
	Gesammelte Dramen 20133
	Gesammelte Dramen 20134
	Gesammelte Dramen 20135
	Gesammelte Dramen 20136
	Gesammelte Dramen 20137
	Gesammelte Dramen 20138
	Gesammelte Dramen 20139
	Gesammelte Dramen 20140
	Gesammelte Dramen 20141
	Gesammelte Dramen 20142
	Gesammelte Dramen 20143
	Gesammelte Dramen 20144
	Gesammelte Dramen 20145
	Gesammelte Dramen 20146
	Gesammelte Dramen 20147
	Gesammelte Dramen 20148
	Gesammelte Dramen 20149
	Gesammelte Dramen 20150
	Gesammelte Dramen 20151
	Gesammelte Dramen 20152
	Gesammelte Dramen 20153
	Gesammelte Dramen 20154
	Gesammelte Dramen 20155
	Gesammelte Dramen 20156
	Gesammelte Dramen 20157
	Gesammelte Dramen 20158
	Gesammelte Dramen 20159
	Gesammelte Dramen 20160
	Gesammelte Dramen 20161
	Gesammelte Dramen 20162
	Gesammelte Dramen 20163
	Gesammelte Dramen 20164
	Gesammelte Dramen 20165
	Gesammelte Dramen 20166
	Gesammelte Dramen 20167
	Gesammelte Dramen 20168
	Gesammelte Dramen 20169
	Gesammelte Dramen 20170
	Gesammelte Dramen 20171
	Gesammelte Dramen 20172
	Gesammelte Dramen 20173
	Gesammelte Dramen 20174
	Gesammelte Dramen 20175
	Gesammelte Dramen 20176
	Gesammelte Dramen 20177
	Gesammelte Dramen 20178
	Gesammelte Dramen 20179
	Gesammelte Dramen 20180
	Gesammelte Dramen 20181
	Gesammelte Dramen 20182
	Gesammelte Dramen 20183
	Gesammelte Dramen 20184
	Gesammelte Dramen 20185
	Gesammelte Dramen 20186
	Gesammelte Dramen 20187
	Gesammelte Dramen 20188
	Gesammelte Dramen 20189
	Gesammelte Dramen 20190
	Gesammelte Dramen 20191
	Gesammelte Dramen 20192
	Gesammelte Dramen 20193
	Gesammelte Dramen 20194
	Gesammelte Dramen 20195
	Gesammelte Dramen 20196
	Gesammelte Dramen 20197
	Gesammelte Dramen 20198
	Gesammelte Dramen 20199
	Gesammelte Dramen 20200
	Gesammelte Dramen 20201
	Gesammelte Dramen 20202
	Gesammelte Dramen 20203
	Gesammelte Dramen 20204
	Gesammelte Dramen 20205
	Gesammelte Dramen 20206
	Gesammelte Dramen 20207
	Gesammelte Dramen 20208
	Gesammelte Dramen 20209
	Gesammelte Dramen 20210
	Gesammelte Dramen 20211
	Gesammelte Dramen 20212
	Gesammelte Dramen 20213
	Gesammelte Dramen 20214
	Gesammelte Dramen 20215
	Gesammelte Dramen 20216
	Gesammelte Dramen 20217
	Gesammelte Dramen 20218
	Gesammelte Dramen 20219
	Gesammelte Dramen 20220
	Gesammelte Dramen 20221
	Gesammelte Dramen 20222
	Gesammelte Dramen 20223
	Gesammelte Dramen 20224
	Gesammelte Dramen 20225
	Gesammelte Dramen 20226
	Gesammelte Dramen 20227
	Gesammelte Dramen 20228
	Gesammelte Dramen 20229
	Gesammelte Dramen 20230
	Gesammelte Dramen 20231
	Gesammelte Dramen 20232
	Gesammelte Dramen 20233
	Gesammelte Dramen 20234
	Gesammelte Dramen 20235
	Gesammelte Dramen 20236
	Gesammelte Dramen 20237
	Gesammelte Dramen 20238
	Gesammelte Dramen 20239
	Gesammelte Dramen 20240
	Gesammelte Dramen 20241
	Gesammelte Dramen 20242
	Gesammelte Dramen 20243
	Gesammelte Dramen 20244
	Gesammelte Dramen 20245
	Gesammelte Dramen 20246
	Gesammelte Dramen 20247
	Gesammelte Dramen 20248
	Gesammelte Dramen 20249
	Gesammelte Dramen 20250
	Gesammelte Dramen 20251
	Gesammelte Dramen 20252
	Gesammelte Dramen 20253
	Gesammelte Dramen 20254
	Gesammelte Dramen 20255
	Gesammelte Dramen 20256
	Gesammelte Dramen 20257
	Gesammelte Dramen 20258
	Gesammelte Dramen 20259
	Gesammelte Dramen 20260
	Gesammelte Dramen 20261
	Gesammelte Dramen 20262
	Gesammelte Dramen 20263
	Gesammelte Dramen 20264
	Gesammelte Dramen 20265
	Gesammelte Dramen 20266
	Gesammelte Dramen 20267
	Gesammelte Dramen 20268
	Gesammelte Dramen 20269
	Gesammelte Dramen 20270
	Gesammelte Dramen 20271
	Gesammelte Dramen 20272
	Gesammelte Dramen 20273
	Gesammelte Dramen 20274
	Gesammelte Dramen 20275
	Gesammelte Dramen 20276
	Gesammelte Dramen 20277
	Gesammelte Dramen 20278
	Gesammelte Dramen 20279
	Gesammelte Dramen 20280
	Gesammelte Dramen 20281
	Gesammelte Dramen 20282
	Gesammelte Dramen 20283
	Gesammelte Dramen 20284
	Gesammelte Dramen 20285
	Gesammelte Dramen 20286
	Gesammelte Dramen 20287
	Gesammelte Dramen 20288
	Gesammelte Dramen 20289
	Gesammelte Dramen 20290
	Gesammelte Dramen 20291
	Gesammelte Dramen 20292
	Gesammelte Dramen 20293
	Gesammelte Dramen 20294
	Gesammelte Dramen 20295
	Gesammelte Dramen 20296
	Gesammelte Dramen 20297
	Gesammelte Dramen 20298
	Gesammelte Dramen 20299
	Gesammelte Dramen 20300
	Gesammelte Dramen 20301
	Gesammelte Dramen 20302
	Gesammelte Dramen 20303
	Gesammelte Dramen 20304
	Gesammelte Dramen 20305
	Gesammelte Dramen 20306
	Gesammelte Dramen 20307
	Gesammelte Dramen 20308
	Gesammelte Dramen 20309
	Gesammelte Dramen 20310
	Gesammelte Dramen 20311
	Gesammelte Dramen 20312
	Gesammelte Dramen 20313
	Gesammelte Dramen 20314
	Gesammelte Dramen 20315
	Gesammelte Dramen 20316
	Gesammelte Dramen 20317
	Gesammelte Dramen 20318
	Gesammelte Dramen 20319
	Gesammelte Dramen 20320
	Gesammelte Dramen 20321
	Gesammelte Dramen 20322
	Gesammelte Dramen 20323
	Gesammelte Dramen 20324
	Gesammelte Dramen 20325
	Gesammelte Dramen 20326
	Gesammelte Dramen 20327
	Gesammelte Dramen 20328
	Gesammelte Dramen 20329
	Gesammelte Dramen 20330
	Gesammelte Dramen 20331
	Gesammelte Dramen 20332
	Gesammelte Dramen 20333
	Gesammelte Dramen 20334
	Gesammelte Dramen 20335
	Gesammelte Dramen 20336

